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AVIS DES ÉDITEURS.

1" août 1850.

Au commencement de 1842 , sur la recommandation du savant et respectable
M. Geel, professeur et conservateur de la bibliothèque de Leyde , qui nous signala

’le mérite éminent de M. Gabriel Gobet, ce jeune philologue voulut bien se charger
de publier, pour notre Bibliothèque des auteurs grecs, une nouvelle édition du texte
de Diogène Laerce, collationné sur les manuscrits des bibliothèques de l’Italie, où il
était envoyé en mission littéraire par l’Institut royal des Pays-Bas; il s’engagea aussi

à revoir entièrement la traduction latine d’Ambroise, qui avait "grand besoin d’être
reprise en sous-œuvre, bien qu’elle eût été retouchée et corrigée par Hübner.

M. Cobet nous fit parvenir son travail à la fin de 1844. Il était exécuté avec tout
le soin qu’on était en droit d’attendre d’un critique aussi habile et aussi conscien-

cieux, appelé à continuer avec honneur cette savante école hollandaise des Hems-
terhuys, des Valckenaer, des Ruhnken, des Wittenbach, etc. Dès le mois d’octobre
1843, M. Gobet nous promettait l’envoi des prolégomènes où il rendrait compte de

. ses collations de manuscrits et de son travail critique sur le texte de Diogène Laerce.
En 1845,-l’impression était entièrement achevée , et M. G. Gobet en avait revu les

épreuves. -Depuis ce temps, malgré toutes nos instances, il nous a été impossible d’obtenir
autre chose de M. Cobet que des promesses réitérées, mais sans effet.

Ne pouvant nous expliquer les motifs qui ont pu empêcher jusqu’à ce jour
M. Cobet d’exécuter des engagements que la longueur des délais rendait cepen-
dant de plus en plus sacrés pour lui, puisqu’ils causaient de graves préjudices aux
éditeurs, nous avons dû nous décider à publier enfin sans ces-prolégomènes l’édi-

tiOn de Diogène Laerce dont le texte a été revu et considérablement amélioré dans

une foule d’endroits par les soins de M. Cobet.
C’est avec regret que nous exposons au public la cause du long retard qu’a

éprouvé notre édition de Diogène Laerce , annoncée depuis cinq ans comme ter-
minée et prête à paraître (l).

On trouvera dans les extraits de la correspondance de M. Cobet avec M. Ambroise-
Firmin Didot quelques détails qui suppléeront jusqu’à un certain point à cette
omission; ils feront d’autant plus regretter un retard que M. Cobet ne saurait toute-
fois indéfiniment prolonger, car les engagements sont réciproquement obligatoires.

(l) Par notre lettre du Il octobre 1848 nous avons prévenu M. Cobet que ces retards inexplicables nous
obligeraient à déclarer à nos souscripteurs qu’après avoir employé vainement auprès de lui toutes les instances

soit directement, soit par l’entremise du respectable M. Geel , pour obtenir ses prolégomènes, nous serions
forcés de faire connallre qu’ils proviennent de son fait et non de celui des éditeurs.

---oeo-----
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1j ans nus ÉDITEURS.

Dans sa lettre du 5 octobre 1843 , M. Co-
bet écrivait à M. Ambroise-Firmin Didot:

« Je regrette infiniment de ne pas avoir eu le
bonheur de vous rencontrer a Florence , ou je
suis arrivé quelques jours après votre départ.

Je suis content et fier de mon Diogène Laercc.
Après les trois manuscrits de Florence , j’en
ai examiné deux àVenise, plusieurs a Rome,
dont un seul était excellent, et, enfin, deux a
Naples. J’ai presque entièrement terminé la

révision du texte grec. A Venise, où j’arri-

verai sous peu de jours, j’aurai le loisir de
corriger la traduction latine et d’écrire la
préface. J’aurai terminé cet-ouvrage avant

de quitter Venise , et je vous l’enverrai im-
médiatement. u

Dans la lettre du 5 juin 1844... n Puisque
vous le désirez, vous recevrez immédiate»

ment mon Diogène Laerce. Avant huit jours
je remettrai à M. Franqueville, consul de
France, le premier volume. Il ne me faudra
pas un mois pour terminer la correction de la
traduction latine du second. Je suis satisfait
de mon Diogène, j’aime a croire que je ne
le serai pas seul. Cette traduction latine est
l’étable d’Augias. »

Dans la lettre du 4 février 1845... u Ayez
la complaisance de me faire savoir si le
Diogène Laerce vous est parvenu en bon or-
dre : j’y ai consacré la meilleure partie de
mes loisirs à Florence, Rome, Naples et Ve-
nise , et j’aime à croire que j’ai avancé de

beaucoup l’intelligence d’un auteur aussi
difficile en rétablissant un grand nombre de
passages dans le texte affreusement cor-
rompu, et en rectifiant l’absurde traduction

latine. Vous me demandez quels sont les
manuscrits que j’ai consultés. Je vous en in-

diquerai les plus importants. Si vous désirez
une notice plus étendue, je suis toujours prêt

a vous la donner, mais dans ce moment je
me bornerai à ceux qui feront époque dans
la critique de cet auteur. A Florence j’en ai
trouvé et collationné trois; le premier (Plutei

LXlX, Cod. XIII , voy. Bandini) est un des
meilleurs manuscrits de Diogène qui existent;
il est du X11e siècle, en parchemin, et m’a
fourni une quantité de leçons véritables , que

je n’ai retrouvées dans aucun autre. Ce ma-

nuscrit remarquable est palimpseste, ce que
Bandini n’a pas même remarqué, et cela est

d’autant plus étonnant (pour ne pas dire
autre chose) que la première écriture, en
beaux et grands caractères du Xe siècle,.
perce tellement, que j’ai pu copier entière-
ment une page de texte effacé. Cette page
contient une partie du texte de Plutarque de
c’urz’ositale que je ferai connaître dans ma’

préface de Diogène. J’ai reconnu partout des

traces des œuvres morales de Plutarque dans
tout le manuscrit, qui mérite d’être indiqué

aux critiques. M. Furia n’a pas osé prendre

sur lui de permettre d’employer des moyens
chimiques pour rendre la vie à ce précieux
document. Plus tard il m’a permis de faire
des expériences sur le fameux manuscrit des
Érotiques; et il fut aussi content qu’ébabi en’

voyant revenir au jour la première page du l
Chariton sans que le manuscrit, quoique
écrit in charlot bombycina, en souffrit le
moins du monde. Il m’aurait alors certaine-

ment laissé faire la même chose pour le
Plutarque, mais je n’en avais plus le temps.
Les deux autres manuscrits sont Plutei LXlX,
28 et 35, tous les deux du XIV° siècle, quoi-
que Bandini fasse remonter le dernier au X111e ’ r)

siècle , d’après sa coutume d’accorder quel-

ques siècles de trop aux documents qu’il dé-
crit. On n’a qu’à le voir pour s’en convain-

cre. Du reste, les deux manuscrits sont fort
bons et m’ont été très-utiles. Le B. P. Bossi,
qui a écrit. à Borne des Commentatz’ones sur

Diogène, assure que la bibliothèque du Va-
tican ne contient rien de bon peur cet-ana
tenr. Il se trompe ;-le manuscrit du Vatican,
n. 411, bombycinus du XIlIe- siècle, est ex-
cellent et contient beaucoup de vraies leçons
qu’il faut restituer à Diogène. Le P. Rossi,
qui ne l’a jamais vu , s’est laissé décourager

par quatre ou cinq mauvais manuscrits du
Vatican qui ne font que répéter les absurdi-
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AVIS mas ÉDITEURS. iij
tés du texte ordinaire, comme les manusr
crits de Milan et de Paris. J’ai trouvé a
Naples deux manuscrits de Diogène (voyez
le catalogne des manuscrits grecs, par
MW" Cirillo). Le premier, en parchemin
du XII° siècle , est excellent et a conservé
les anciens dialectes, avec beaucoup plus de
fidélité que tous les autres, surtout dans les
documents doriques recueillis par Diogène.
Le second, du XVe siècle, est sans valeur; il
a été écrit par Johannes Rhosus de l’île de

Crête; il n’y a pas mis son nom, mais sa
belle écriture est si connue de tous ceux qui ont

vu beaucoup de manuscrits grecs en France
et en Italie, qu’on la reconnaît aussitôt.

a Enfin, à Venise, j’ai collationné deux
manuscrits de mon Diogène , numérotés 393

et 394 dans le catalogue imprimé; ils sont
tousles deux du XIV” siècle. Le premier a
été consulté par Henri Estienne, qui en a tiré

de bonnes leçons sans l’indiquer. Je l’ai
collationné entièrement, et j’en ai trouvé bien

d’autres, car il ne suffit pas de consulter un
manuscrit par-ci paru-là , on trouve presque
toujours ce qu’on ne cherche pas, et vice
versd. Demandez plutôt à M. Dübner.

a Je ne vous cite pas les manuscrits de
moindre valeur, les extraits, etc. On en trouve
beaucoup partout, mais on n’y gagne rien
ou presque rien. Jusqu’à présent les ma-
nuscrits italiens de Diogène étaient incon-
nus, et comme toujours ils étaient les meil-
leurs.

a J’ai donc lieu d’être content des résultats

de m’es recherches en Italie et en dernier lieu

à Venise. Le respectable Bettio, notre ami
commun, m’a rendu un grand service par l’ac-

quisition des auteurs grecs que vous avez déjà

publiés. Presque partout en Italie les bonnes
éditions critiques manquaient; or, comment
m’assurer de la valeur des manuscrits lors-

qu’il fallait les comparer avec de vieilles
éditions , remplacées depuis longtemps par
d’autres meilleures. Vous ne sauriez croire
combien cela m’a fait perdre de temps, sur-
tout a Florence, ou j’ai du me contenter de
mauvaises éditions, même pour Eschyle et
Sophocle. Grâce à vos éditions, j’étais sur de

mon fait, et j’ai reconnu en même temps la
supériorité de ces éditions sur toutes les
précédentes, et la haute valeur des manus-
crits qui depuis des siècles sont enfouis dans
cette vieille bibliothèque de Venise. J’ai fait
mes plus belles découvertes dans le texte de
Xénophon , de Lucien et des œuvres morales
de Plutarque, en ayant sous les yeux les édi-
tions que M. Dübner et MM. Dindorf frères
viennent d’en donner. C’est surtout celle de

Plutarque donnée par Dübner, qui, après
avoir passé par l’épreuve du feu , me parait

une excellente édition, c’est-à-dire après que

je l’ai eu collationnée avec des manuscrits
excellents qui l’emportent sur tous ceux que
Contos a collationnés à la bibliothèque royale
de Paris. J’y ai trouvé des milliers de pas-
sages corrigés avec évidence et le tout revu
avec l’attention scrupuleuse qu’un pareil
ouvrage exige de celui qui prend le titre de
critique. M. Dübner dit, avec sa modestie
ordinaire , qu’il aurait pu faire encore plus
s’il avait en le temps de méditer davantage

sur les variantes que les manuscrits lui of-
fraient pour certains passages, évidemment
corrompus. J’ai pu m’en convaincre par moi-

mème en plusieursendroits ou j’ai trouvé la
véritable leçon, mais horriblement défigurée.

Je ne puis m’empêcher de vous en citer un
exemple que je me rappelle en ce moment.
Dans le traité De audiendis poetis, je trouve
dans nos meilleurs manuscrits : il 8171m 05m
Saï ce xarôavon’apevov; ”Aptewov 0655i; acineux

sa 01-565!» 0506;. En lisant au lieu de OYCIN
l’infinitif GYEIN , on peut être certain de
rétablir ce que le poète a écrit (probable-
ment dans le Palamède d’Euripide). »

FIRMIN’ DIDOT FRÈRES.
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1?]: Qs’rmlïaç, XŒïiTEPOO’ÀŒGEîVIËTEOïXOUÇ 713190,: TE 15v

’Aônvaïwv and n°198: rôv’Emôaupïmv mi napà 115v
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(Ed. Kiessl. I-Is.)
I. Quum omnibus cordatiorihus quidem, qui de quali-

cumque philosophia tractaturi surit, in more positum sit , ut

a dei invocatione initium eapiant , tum vel maxime in illa
id facere par est, quam divini Pythagoræ cognomine ’cen-

sel-i jure meritoque obtinuit : etenim quum origo ejus il
a diis promanarit, nefas fuerit eam aliter quam ipsorum
auxilio capessere. Adeo enim et pulchritudine sua et ma-
jestate humani ingenii septum superat, ut une statim in-
tuitu eam complecti nequeat, sed tum demum paulatim
inde aliquid deeerpere quis possit, si quieito anima bene-

volum deorum ductum sequens ad eam aggrediatur. 4
(2) Quas 0b causses diis ducibus advocatis nosque ipsos eis Li
et sermonem committentes, quacumque jusserint , sequa-
mur, nil curantes, qued jam diu neglecta jaceat [une secta

et peregrinis diseiplinis et arcanis quibusdam symbolis
obrùatur, quodque supposititiis atque adulterinis scriptis
obfuscetur, multisque aliis id genus obsepiatur diflieulta-
tibus. Abunde enim nobis præsidii est in deorum volun-
taie, cujus ope his etiam graviura licet sustinere. Secun-
dum deos autem ipsum etiam divinæ hujus philosophiœ
principem parentemque nobis dueem præficiemus, de
cujus genere atque patria paullo altius quædam repetemus.

lI. (3) Ancæum igitur, Sami , quæ in Cephallenia site

est, incoiam, Jove natum esse ferunt, sive virtute, sive

animi magnitudine banc sibi famam pepererit, prudentiaA

veto nominisque gloria inter ceteros Cephallenitas facile -.

principem fuisse. Hunc autem a Pythia oniculo esse mo- 1

nitum, ut contractis e Cephallenia et Arcadia et Thessalia

celonis , aceitisque ex Attica et Epidauro et Chalcide de-

migrationis sociis , coloniam in insulam deduceret, quæ a

soli terraeque bonitate Melamphyllos appellabatur, urbem-

quea se conditam pro Same Cephalleniæ Samum nomi-

naret. (4) Opaculum ipsum hujusmedi fuit :

Ancæe. mari cimum insulam Samum pro Same te
condere jubeo : Phyilas ista nominatur.
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vôvroç me 1:05 natpôç (remordra; auxppovécronôç ra

N I N
nôîoîvero, xoguôv], me vsoç ê’rv. ûrrqipxwv s’vrpo-mqç mie-n;

(l8-26.)
Coloniam autem ex diclis locis couvonisse, non tantum

deorum eultus et sacra, ex iisdem quippe, ex quibus c0-

loni confluxere , rogionibus translata , verum etiam cognetæ

familiæ, soiemnesque Samiorum conventus indicant. Ex

hujus igitur Anceei, qui colonioe conditor fuit, domo et

cognatione Mnesarchum et Pytlieïda, Pythagoræ parentes,

descendisse aiunt. (5) Hac autem inter popularesjacteta

generis nobilitate, poete quidam Samius Apollinis eum

filium esse ait his vernis:

Pythagoram , quem A pollini , apud Jovem gratioso , peperit
Pylhaïs , Semiorum formosissima.

Unde veroisermo iste in vulgus dimanarit, relata non in-

diguum est. Huic M ncsarcho Semio ad mercaturam Del-

[JilOS eum uxore, nondum manifeste gravide, profeclo
prædixit Pytliie, de nevigatione in Syriem sciscitauti , banc

quidem prosperem luorosamque fore, uxorem vero jam

piralgnantein iilîum parituram, qui omnium, quotquot

unquam vixerunt, pulcliritudine et sapientia præstantissi.

mus foret, quique humeno generi ad omnem vitæ rationom

quam maxime esset profuturus. (6) Hino eum auimo
reputans Mnesarchus, non fuisse sibi non interrogenli de

filin responsum deturum deum, nisi singularis illi præeel-

lentie et dona animi plane divine essent future," uxorem

quidem statim muteto Parlhenidis nomine a filio vateque

Delphice Pythaïdem , (7) infantem autem mox Sidone in

Phoenioie natum ut a Pytliio sibi prædictum Pythagoram

eppellavit. Non enim audiendi sunt Epimenides et Eudoxus

et Xenocrates , qui suspicantur, tum temporis Apollinem

eum Parthenide congressum gravidem ex non gravide fe-

cisse et per Pytliiam pronuntiassei; id quod prorsus repu-

diandum est. (8) Sed tamen anima Pythagoræ quin ex
Apolline suspense , sive addicta ei , sive alio intériore adhuc

commercio huic deo juneta, ad homines demissa sit, ne-

mini inerit dubium, qui quidem ex ipse viri nativitate et
multipliai animi sapientia fecerit conjectu rem. Hœc hectenus

de ejus procreetione.
lucro etque emplis opibus Samum reflux Apollini tempium

exstruxit Pythio inscriptum puerumque variis et optimis
diseiplinis innutriendum Creopiiylo, Pherecydi Syrio ,
omnibusque fere sacrorum præfectis dedit commendavit-
que, ut in rebus divinis etiam quantum satis esset pro vi-
ribus proficeret. "le veroi ita educâbatur, ut et omnium ,
quorum memoria celebratur, formosissimus et deo quam

dignissimus feliciter- evaderet. (10) Paire mortuo ad
summam gravitetem temperantiemque aceedebat, ut ado-
lescentem et netu admodum grandes jam honorifice reve-

(9) Peter veto e Syrie multo cum
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VITÆ PHILOSOPH.

IAMBLICHI DE PYTHAGOBICA VITA II. III. 11
renterque colerent, immo visus auditusque in se eunctos

convertebat, et quoscumque edspioeret, sui admiratione

implebat. [lino evenit ut multi eum dei filium esse merito

asseverarent. Tali igitur adjutus opinione et studiis a
puerili astate cultis divinaque formas naturalis dignitate

magis in dies præsentibus bonis dignum se ostendebat,
ornabantque ipsum et religio et doctrine et peculiaris victus

ratio, [et animi firmitudo, corpusque ad modestiam com-

positum : in diotis faotisque ejus comparehat interna quies

et inimitabilis tranquillitas : non iræ unquam, non risui ,

non æmulationi eut contentionis studio aut alii perturba-

tioui et proterviæ se dedebet, adeoque tanquam bonus
quidam daemon in Samiorum urbe versabatur. (1 I) Qua-

propter edbue adolescentis ejus insignis fame Miletum ad

Thaletem et Prienen ad Bienlem , viros sapientes, delata

urbes etiam vicinas peragrabat, jamque multi proverhii

instar « Samium eomatum n juvenem multe eum lande

celebrabant atque divulgabant. Duodevicesimum fere
annum agens, quum , quo tenderet tyrannie Polycratis tum

primum subnaseens animo prospieeret, et inde aliquod
impedimentum suo proposito discendique studio , cui unico

deditus erat , metueret, noctu clam omnibus eum Hermo-

damante, oui cognomen erat Creophyli, ejus scilioet ne-
pote ,1 qui quum Homerum hospitio excepisset, ejusdem
amicus et in omnibus præceptor fuisse dieebatur, eum
hoc ad Pherecydem trajeeit etad Anaximandrum physicum,

et Miletum denique ad Thaletem , eumque [rerum singulis

ex ordine ita versatus est, ut omnes eum amarent et in-
genium ejus suspicerent, suæque participem philosophine

redderent. (12) lnprimis vero Thalès eum libenter in fa- 4

miliaritatem recepit, quumque majore eum, quam faine
de ipso prodita ferebat, intervallo post se alios juvenes re-

linquerè miraretur, communicatis, quantum potuit , disci-

plinis et senectute corporisque imbecillitate excusate, ut
in Ægyptum navigaret et sacerdotes Memphiticos maxime

et Diospolitanos eonveniret adhortatus est. Nam se ipsum
quoque ab illis ce collegisse præsidia, quæ opinionem

singularis sapientiae sibi peperissent. Net: tamen se tamis

a natura et exercitatione dotibus præditum esse (lieute-
bat, quantis Pythagoram videret. ltaque eum istis set-er-
dotibus si converseretur, divinissimum eum et supra omnes

hommes sepientissimum fore omnino lætus prænuntiabet.

1H. (l3)Præter alia igitur plurimum etiam sibi profu-

turam temporis maxime parsimoniam a Thalete edoctus,

ideoque vini carnisque usu et maxime edacitete abjecte,

intra tenues facilesque digestu cibos se continuit, et bine

jam somni modicus et exercitatior factus atque animes

puritatem corporisque exactissimam et indeflexam motus
22
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sanitetem, Mileto Sidonem solvit, illam sibi nature pa-
triam esse persuesus et inde facile in Ægyptum transi-
turus. (14) lbi versetus eum prophetis, qui Moehi , na-
turae interpretis, poeteri erant, et eum ceteris Phoeniciæ
hierophentis , cunctisque initiis, quæ Bybli et Tyri mul-
tisque in Syriæ partibus singuleri modo celebrantur, ini-
tietus, id qued non fecit superstitione induetus, ut quis
omnino suspicari possit, sed potins ex amore contempla-

tionis, ver-itusque ne quid ipsum prœteriret, quod in
deorum arcenis mysteriisqne scitu dignum esset, neque
Phœn.cum sacre ab Ægyptiis quodem modo originem du-

cere nesciens , ideoque sperans fore ut pulchriore magisque

divine et illibete in Ægypto sibi initie posset comparare:
Tlialetis præceptoris sui monitu solvit et confestim e Phœ-

nieie eo trajecit portitorum quorundam Ægyptiorum ope,
qui ad littus Carmelo , Phoenicum monti , subjectum op-
portune eppulerant, ubi Pythagores sæpe in templo solus
versabatur, quique lubentes eum receperunt, oh formosi-
tatem ejus lucrum pretiumque ingens, si venumdarent,
sibi augurati. (15) Verumtemen quum inter navigandum
enimadverterent, quanta eum continentie grevitateque
pro’vitæ, cui insueverat, conditione ageret, jam aliter

erga ipsum animati et homme quid mejus in pueri mo-
destie observantes memor-iaque repetentes , ut ex insperato

appellentibus apperuisset, qu um a summo Carmeli vertice ,

quem pree aliis montibus sacrum vulgoque inaccessum
noverent, lento grade et nunquam respiciens descenderet ,
nullo præcipitio vel etiam invio saxo eum morente, utque ,

quum ad scapham venisset, nihil aliud dixisset quam , a in
Ægyptum cursus est? » et annuentibus ipsis nevem con-
scendisset tecitusque toto nevigetionis tempera consediSSet ,

ubi nihil impedimenti esset nantis allaturus, (16) perman-

sissetque in eodem habitu dues noctes triduumque inte-
grum , non cibum , non potum , non somnum capiens, nisi

forte cunctis non advertentibus, utque erat in sede sua
constanter compositns immotusque paulisper dormitavisset,
quumque edeo præter exspectetionem continuo nec inter-

rupto tracte rectus ipsis cursus esset, quasi deus aliquis
præsens intervenisset : banc omnia inter se nautae com-
parantes concluserunt, daemonem vere divinum secum in
Ægyptum e Syrie transira , nnde male ominetis verbis absti-

nentes, quod reliquum fuit navigationis, absolverunt, et
sermolne factisque usi sent quum inter se, tum erga ipsum
honestioribus quam solebent , donec feliciter per summam

maris trenquillitatem ad littore Ægypti navem applicue-
runt. (l7) lbi vero exscendentem alternis exceptum ma-
nibus honorifice navi extulerunt, et postquam illum in
purissime erena collocessent, tumultuariem eorem eo aram

congesserunt, caque fructibus arborais pro præsenti copie

cumulate, et mercis, quam vehebant, quasi primitiis ap-
positis, inde provecti eum, quem antea destinaverent,

v .
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ônoôpe’qmç 191v ôôvauw eîç Tôt; êwbç 81500301] GUVOL-

xiaç, 2è aïno vîôoç êv ravît o’noîpozxov mû. êmsixèç

ôtaqiulo’nt’tmv.

1V. (18) ’Exeîôev 8è si; naïvw êcpoirncrev Îepà p.515:

’10 filais-mg cnouôfiç xai. âxptôo’ù’ç êEeroËcewç, Oaup.aÇ6-.

gavé; ce and crepyôpsvoç 1511:?) 15v au-(thouévwv
îepe’mv mi. npocpmôiv mi. Ëxôtôaoxôusvoç ê’itlueke’oraw

mpïvêxoîcrou, où renfilai-nom côte oixoôaozoôw. 15v
xaô’ êaurôv ênawoouévwv oü’ra’ o’ivôpot 185v ê-iri auvéoat

15 YVLv)plCOp.E,VœV, 051:5 151mm 15v Ôïtœcôvînore Humus-

vuw, 0615 167cm âôséipnrov, eîç 8v âçpLxôpevoç (Men n

neptrro’repov eôp’r’loaw. "065v npôç Ënavmç rob;

Îaps’aç âmôvîgmoav, ôicpekeôysvoç nap’ ëxoîcru), 3cm

âv compo: ê’xow’roç. (19) A150 ôù mi. sima-w 31.-n xarà

191v A’L’yun’rov êv roîç sidérer; Sters’Àeoev âcrpovouô’w

mi yamuerpâiv mi puoôusvoç 06x êE ëmôpou’fiç, oôô’

à); Éruxe, Trois-av 655v relatoîç, ê’œç frire 15v ce?)

Kauëôoou aîxualœuaôeiç si; BaÊuh’Bva azv-6167) ,

mixai roi; Maîyom àops’vozç oïapsvoç ouvëm’rpiqmç mû.

s’xnutôsuôeiç Tôt Trap’ «610R daguât nazi ôeëv ôpncxeiow

êvrsXeo-roîrnv Exuaedw, àptOyilSv TE xoà. HOUO’lXfiÇ mi

783v 600mm paenuoivœv ên’ â’xpov 13:16va nap’ aÔrO’ïç,

600m: ce Bo’yîexrx cuvôiocrpûiaaç è’rn si; Eduov (mé-

tra-pâque mpi ê’x’rov nov m1 nevrnxocràv ê’toç i871 ye-

ao yovo’Jç. ,
V. (20) ’Avayvœptcôsiç 8è ûno’ rtvwv upscëu’re’pmv

mi. oôx ËÂOŒTOV fi 1196669! fiauyacôaiç (Minium TE
7&9 mû. ooçcârepoç nui. escirpsnéo’vspoç aûroîç êcpoîvn),

wapaxakoücnç aèrèv daguoit; fia; narpiôoç àçeleîv

&navraç mi. peraôtëôvat 15v êvôuuuîiv, oôx. âvrtrsl’vwv

rov fig ôtôaoxaMaç rpâ-itov cuuëokixôv 7m57» suspi-
psL mi Troian guotov TOÏÇ ëv Aîyü’rrrq) ôiôéyuaoi , xaÛ’

à ênaiôeôe’q , si mati p.9; 69639:: figeaisvro rov TOLoUrov

rpônov oî Èdutoz , unôè &puovimç mû à); êxpfiv upas-

eçaüno-av aôrê’). (2l) Mnêsvbç 05v ouin? npoorps’xovroç,

unôà fluo-(mg ôpayouévou 15v uuônuoirmv, à roi;
"finnois: êvozxiÇsw nenni. 19:51:09 ênezpâro, p.9. nept-
capovâiv, unôè ôkiyœpâîv, fig Zénon and: çà warpiôcx

eîvou, ysÜoai ce névrwç poukôuevoç fig 15v unanimi-

rwv xîlkovfiç "robé warptdimç, si xoiï un âxâvraç,

l 0’003 oûv êmvoio; and 51.506849, naparnpïîoaç eôqauôiç

riva mi eôxwvîrwç Ëv en?) yuuvaot’tp coalpiCovw 15v

çüoyupvacroüvrmv psy mi. somas-nouveau mwîuvw
8’ aïno); mi. oïnopwrs’pwv, koytaoîuevdç TE, gin eônuefi

ho Sial, si. Tôt êmwîôsia ê’xnÀeoî Tl; afin?) àpsptpvoüvrn.

fiapéth, npocxaÀeooïiLevoç parât çà lem-pin rov vea-

viav ênnyyeûmo aûrâpxn afin? êcpôôux sic 193v fig

GŒHWKÏŒC Ômrpmpùv and s’mpLs’ksmw 8mv5xc’5ç napé-

ÎSW, Si alaaê’îdtro «6103 mmGpaæî TE mi dm’vmg

a!mWÛWW-Wmv-- a ne v « -
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portum peltiverunt. Ille vero tam Iongo jejunio imbecil-

lior nec quum e navi a nantis exponeretur et sublevaretur

atque manu duceretur’, tum adversatus est , nec post eorum

discessum se diutius a fructibus abstinuit, sed sumpto ,

quantum satis esset , refeciisque viribus ad vicina habita-

cula incolumis pervenit , habitu oris tranquillo modestoque

semper sibi similis.

1V. (18) Inde maxima eum studio et accsrato judicio tem-

pla obiens omnia prophetas et sacerdotes , quibus utebalur,

in sui amorem admirationemque excitavit, et singulis exacte

perceptis non prætermisit, quin etiam cognosceret , quid-

quid sua œtate celebre foret, sive viri essent sapientia no-

biles, sive initia quomodocunque culta, nec loca invisa

reliquit, in quibus se inventurum aliquid amplius putabat.

Qua de caussa ad omnes profectus est sacerdotes, quo quis-

que excelleret sapientiæ genere erudiendus. (19) [ta vi-

ginti duo annos in Ægypto commoralus in adytis templo-

rum astronomiam tractavit et geometriam , omniaque

deorum initia non in transcursu neque obiter addidicit ,
doues a Cambysis milite inter captivos Babylonem abductus

est, ubi eum Magis lubentibus ipse lubens versatus illorum

studia summamque perdidicit religionem et numerorum

musicæque artis et reliquarum disciplinarum fastigium asse-

cutus post annos duodecim Samum rediit, jam ciiciter
quinquaginta sex annos nains.

V. (20) lbi a quibusdam senioribus agniius quum non
minus quam antea in admiratione esset (pulcrior enim et
sapientior et divina origine dignior esse eis videbatur), a
patria publice invitatus , ut eis, quæ expertus esset, im-
pertiendis prodesse veilet omnibus , non recusabat ille , sed.

viami docendi par symbola ingredi cœpit eodem mode , quo

ipse in Ægypto doctus erat , quamvis Samii liane docendi

rationem minus amplecterentur, neque satis prompte et ut
par erat ejus iateri adhærescerent. (2l) Quum igitur nemo
ad eum accederet, neque sincere expeteret disciplinas, quas
omni modo introducere Graecis annîiebatur, non tamen Sa-

mum , utpote patriam suam , contempsit, verum quum 0m.
nino pulcerrimarum artium cives sucs, etiamsi nolenles,
et carte inventa adhibito aique arte , imbuere vellet gusiu , ’

exspectans donec videret juvenem quendam palaestræ cor-

porisque exercitiis deditum, sed pauperem ceteroquin et
egestate laborantem, in gymnasio apte facileque pila ludere,
atque hune sibi dicto audientem fore reputans, si quis om-
nibus ei soluto curis vitae necessaria ahunde suppeditaret ,
staiim a balneo ad se vocato luVuni promittit alimoniam ad
corpus exercendum curandumque idoneam continuo se sub-
mînistraturum , dummodo accipere voiuerit a se paulatim

labore facili et ealenus, ne obruatur, cuntinuato quasdam
22.
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sans)ch si c.) se r Un.» 0.! Ç!vas uAlÙÇ ra, mer. tu] a poum (pomme mon, (La «me

a l ç I l 3;! a a z sirum , à imper (Sep JŒPU)V (La 5,5:La08v aure; veoç wv,

3 I ’ , ) "l 7* l ) N l hexclamât 8 aurev ruerez 7,011 êta ro Tapez; mu rnv
retirera duvnpoe’ôvnv. (22) cY-tree’yppe’veu 8è r03 vea-

vieu mû rfi r5»; êmr’nëeiwv ânier Ôwopeivavreç, si;

ràv 3B cipLOpLiÏw (somnola) x1) YEO)!J.EÎPLIO(Ç êvoïysw ou’nôv

êvrstpâro, êrr’ &Gaxoç ràç émierai) o’meôeiîstq nommas-

veç, mû âtôeîexow navre; exigez-reg, 6’ s’en ôtaypeîp-

pareç, (LLGOÈW xai âvriirovev napsïxe r4?) veniez rpttô-
Êelov. [fiai re’Üro psy-pl noMo’ü [même ôteréÀse’s neuÏSv,

ellortperara uèv xaï enouôaiwç, roiîst r5 (islrie’r-g

Ëuôtfw’œv si. r5 6:0) ï v 0’ê ’ Ë c- ’c etr J à ç av - po: , xa xete’rou e- [au reg
nagea-n’y)! reto’ir’ÎeÀov êmëtôeûç. ’Ercai 8è ô veu-

f aga» a l N a I N ’ c l il;mon; q) rm eues en eyopsvoç rnç sxrrpmemç 11m

a 6 I r r. . x a. r a a À l a.conclue avaro mu. rqç hmm: xeu rnç une coeur; mg
Ëv reïç paô’l’jpaet, euvtôdiv 1:?) ysveuevov ô 60:96;,

CI 1 4x C h ’I ’ I ’ B) 3 Ï Hml on eux av mon; en anocraLn, eues aneeyozre ring
paôfieemç, 0138, si mimer miam, nsvïav fart-angiome
aux) ânepiav rŒv rpuoÉÏe’lwv. (se) ’Exsivou 8è sin-dv-

a r i A x I "x a a r I xreg « «Mec mu. Amer; reurwv eïoc r mut uvaavsw un
SLaBÉZseûai (me rôt (neigera, n êrnjvsyxsv a 0’003

3M a a l l l a A a! a! a a aeue auroç roc rrpoç rpozpnv grumeau alu) en oud Etc
épeurât » Aéev 06v exoleîïaw si; noplcuèv r63v xoL6’

âpépew &vayxetieov ml fig êenuëpou rpeeïjq, eô x0063;

ê’xsw, d’ami. aux). e’wewjretç paratoneijxew êaurèv

àvrmspic’nâv. r’Qe’re rov vsewiew âueanoe’neîcrmç

r05 euvsipsw vip) Oswpiuv Élever a x1). raÜr’ n eirrsïv

a êyo’) son Remev nom?) xal &vrmsÀapY-rjeo) rpo’irov

riveî’ xarà 7&9 gxaerev exigu rpw’JCeÀov xaôro’ç cet

a I . ’ l a a a aux (I I c a Navrmapaîm. n (25) Km. re euro roues eurœç :5an une nov
puenluoîrow, die-r5 (leva: 2151.in envemîpe Ïluôaye’pej,

Ôpmvuuoçfôv aÔrÇS, ’Eparexls’ouç 8è uîâç. Toüreu

8*); nui rôt âÀsmrmà euyypeîppozrec (pépieront mû fi o’wri

a . .Is u I a Â .- - I I a» a l r[GÂŒÔŒV roug rare a6 mon; xpcwôeuç rpezpnç omnem; ,

3 N 3 Ï h I I 5ou xahoç au; Huôayopuv rov Maneapxou reurœv avet-
cpspouévuw. Aéyereu 8è flapi. rov mûrov Xpo’vev Gau-

n: a a j j A) l xpaeô’qvat aurore raser riqv AnÀev, npeeelôovrec arpeç

a a I I l m I a l xrov avazpaxrov Reyepsvev un rou Faveropeç Anche)-
voç (imper: ne). reUrev esparceôe-ocvra. c’Oôev si; ôîrrowrec

rôt (Lev-raïa napâêals. Koà Ëv vallrn 8è ne). à: fardera]

rGSv ve’pxov Ëvexec ôtérpu a. Kan). roôrwv âmîvrwv

’ l a I a N aâxpeetr-nç te un tumzôryt-hr; ysvopeveç, au; eîxov ETCOWEÀ-

x N I I680v &puneev êm rùv rom napahlstuusvwv Cnrnew.

j n r x a N I I(26) Kan TEPLOTOV p.5v emrptëùv av 1m tolet xarecxsurx-

I l 9’ l N ’euro, Huôayopeu xakeupevov en xeu. vuv flwxuxhev,
êv (î) vüv 23pr 7:89). râ’w xewâiv (SouÀsÔovrou, voyi-

Covrsç rap) raiv xaÀôSv aux). râ’w and», ne). r83v eup-

eapôvrœv. s’v reürq) ri? réa-(p neisîeôat 1’qu Cime-w,

âv (î) xarsexsüaesv ô enivre)»; roôrwv nome’eîpeveç rùv

a . I V v a; I a 0 a w rempalerai). (27) E200 ra rnç fioles); OLXELOV r11: au-
ro’Ü eLÀeae’eiaç à’vrpov nonneoigaveç, êv retires rôt nomen

r9]: vuxreç mi. rîç figépuç Biérpiâs, ne). rùv (virne’w

.. N u I uânonne row êv rozç (menuets: xpneiuœv, rev mâtin
redites; Mivq) rire r03 me; raidi Slavenôsiç. Kari roeoÜ-

(sa-02.)

disciplinas, quas se adhucjuvenem a barbaris hausisse,

jam vert) sibi ut seni per ohlivionem excidere aiebat.
(22) Quum juvenis spe subsidiorum allectus operam pro-

misisset et in se recepisset, ad arithmeticam et geometriam

eum excitare studebat, demonstrationibus in abaca pro-

positis , et pro singulis iiguris, quas delineaverat, juveni

mercedem laboris tres oboles numerabat. Id qued per
tempus satis longum continuavit , summo eum studio atque

cura convenienlissimoque ordine tradens artem , et quoties

figuram ille apprehendisset, tres oboles selvens insuper.

(23) Jam quum vir sapiens animadverteret, disciplinarum

elegantiam et dulcedinem ac connexionem’ anime juvenis

concinno ordine viaque dcducti jam se altius insinuasse,

nec facile eum nitre descilurum aut a litteris, etiamsi
extrema paterelur, esse defecturum , paupertatem caussalus

- se amplius quos daret oboles habere negavit. (24) Quo
audito juvenis « ego vero n inquit « etiam sine istis discere

potero et suscipere, qued doses. u Tum ille : a et neque

ipse, de que vivam, mihi habeo. n Quum igitur ad res

quotidie necessarias diurnumque victum comparandum

laborare oporteret , inlempestivum videri , abaco auimum

sterilique et vano opere distrahere. Ad quæ juvenis ægre

ferens, se a continuandis disciplinis avelli , « hase quoque n

inquit a in posterum tibi suppeditabo et remunerabor te d

quodam mode : nam insingula Schemata ires oboles vi-

"cissim et ipse tibi dabo. » (25) Tantoque exinde disciplina-

rum amore captus est, ut soins Samiorum eum Pythagora
e patrie discederet , ipsi cognominis , filius autem Eratoclis.

Hujus et libri sunt (le re athletica, idemque ordinavit , ut

athletæ pro cariais carnibus vescerentur, quæ non recte

Pythagorae. Mnesarchi filio tribuuntur. Eodem tempore et

Deli dicitur movisse admirationem, quum ille ad aram in-

cruentam Apollinis Genitoris accederet, eamque coleret.

Hinc profectus est ad omnia macula. ln Creta quoque et

Lacedaemone legum cognoscendarum caussa commoratus

est. Quibus omnibus auditis perspectisque domum redux

ad prætermissa investiganda se contulit. (26) Et primum

quidem scholam in urbe condidit, etiamnum Pythagore:

Hemicyelium dictam, in qua nunc Samii de republiea

consilia ineunt, de rebus bonis et justis et ulilibus ce
potissimum loco agendum esse rati, que constituerat is,

qui curam horum omnium gessisset. (27) Præterea extra

urbem suas philosophies antro quodam sibi parato maximam

noctis dieique partem in hoc degebat, quæque in littoris

profutura essent meditabatur, idem qued Minos, Jovis
filius, consilium secptus. Et ces quidem , qui postea ejus
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rov griveyxev Üerspov 153V roïç êxeivou (infirmerai
Xpneape’vwv, (âcre êxeïvov. pèv tînt eptxpoÏç estafilade-L

péymrev êcppôvne’ow, Huôayepocç 8è euvsre’Àse’s rùv Trip)

rôv oûpaviwv ÊTth’T’IîjLflV mi rock âneôaiëse’w whig

5 31mg âptepnrtxozîç ne). raie; yewperplxeïïç Stèles-5v.

(28) Où grip; ana mi. 81è r83v Üerspev ûrr’ mûre?) apaxôév -

rem Ërt (1.80)er aôrev Gaupaerëev. T187] 7&9 (1570(an
Ërriôoew rïjç tpLÀoe’ocpietç Êxoôenç aux). eISÀÀeîËoç cit-traient;

Oaupeicsw mûrev apoatpoups’vnç mû rôv àpierwv xai
10 r17»; eLÀoe’ocpwreîreov si; rfiv Eduov 81’ ëxsîvov napa-

Yeyovôrwv ne). (ioulopévwv xowwveïv rfiç nap’ êxeivou

watôsiaç, faire râiv ouïrai? nehrôv si; ràç npee’ëeïaç

Troie-oc; Êlxdpeveç xed (LSTEIKELV âvayxetÇo’peveç riÎw m’i-

rôv ÀeLrequLôSv, ne) GUVLSu’w, du reîç r3]; warpiôeç

15 VélLOLÇ netôôpevov yole-trot: ouïreU pévevra (pLXoeocpsÎv,

aux) 816m névrsç et npdrepov amome-ricana ê-rri Sévnç
rov (fiiev SteréÀee’av, raÜra mima «(19’ enfin?) dravonôeiç

mi (PEÔYOW rôt; nohrtxàc dexeliaç, (hg 8’ ê’vmt layetier,

"tipi Rapt tondaient; ôhywpiow rôti rdrs riqv Edpev oï-
20 xeL’ivrwy napatroôpevoç , chipai; et; ràv ’IretMew,

tuarpirîa fiyneeîpsvoç vip! erÉevetç rôt; Ëvomoôvrœv

rrpôç r?) pavôoîvew oîxeiouç ë’xoue’ow Xtôpecv. (29) Kent

êv npmr’g Kpo’rwvr Émanporoîr-g mils; wporpedeiluevoç

woÀÀebç ê’O’XE Çnereiç, die-ra ioropsïrou. êEaxeaioeç

25 mûrev âvôpo’mouç sax-qxévou, eô pôvov fart’ ŒÔTOÜ xa-

anue’vouç si; riqv elleeoqaiow, 3,; pereôiôeu, ana
mi re Àeydpevov nervoâieuç, MM); arme-érodés, ysvo-

,

pevouç.

VI. (30) Kali oôrev. pèv incom et (pilosecço’ù’vreç, oî

se 8è nono) âxpearai , et); âxouepartxobç xake’ù’e’w , [div]

ëv (in? pévov àxpooîcer, il); (ponetv, 91v npœrïervpl mû

l I 9 h N ’ Ï 3’ 3 ,navônpev povov smâuç r1); ITOÔxWÇ ô avôpemeç errem-

eare, «Reims; 8texihor roi; Myotç êveexe’One-ow.

3 h N h h b b f ’ IAM0: open ouv nouer. xeu yuvalELv epxxxoenev Tl. rap:

I Q I h I 3 t t h36 psysôsç Ldpueapsvoi xeu nohe’ewreç azurer. 1’ij n90;

7 j N l ( I m I inav’rœv smeerne’aV p.57an Emma, vopeuç ra
5 Nrap aureu BeEupavm mû. upas-refluant (bouvet Osier;

ÜTÏOÛ’IIPÇŒÇ, (En être; eôôèv ê’rtpogrrev, napéuewav épo-

vooüvreç ô’Àip ri; râ’w ôjLOmrëiv &Ôpoie’part , sôenuoô-

t N40 paver xeu. 7m98: rom râpé paxaprtôpsvet, régira eû-
eietç xowàç Ëeevro, du; «poskéxôn , au). parez rôîv 6553i!

rov Huôayo’pav Remet! xarnptôpeuv à); àyotôov rivez

Baipeva ml cptÀoszpœrrôrarev. l Oî pèv rov Hüôtov,
eî 8è rov s’E cY-trspêops’ow ’Avro’vaa, et 8è rov HmEÏJva,

45 et 8è rê’w ripa :1217;ij mromoôvrwv Salpdvmv gilet,
600m 8è 600ml r47)»; ’OXup-rrïwv 055v âcpv’jptëev, si;

a I a I m N l I 3mer-Aaron: ml erravepewew reu evnrou (itou hymne; av
àvôpwrtivn pope-g" cpowfivou roîç rôts, ive! çà Tic; aideu-

I J
pond; ra ne). (ploc-captez; ewrvîplov Ëvaucpa (lapis-mai

norè Soipnôèv, êx 6517»: Bien roürou r05 [lutiné u.
Atôrrep Ërv. ml vîiv ’53 trapmpieç rov êx. Edgar: munirai:

Ërrt «23 aepvoroirtp Staxnpürrsi. (à!) (Ieropsï 8è ne)
’Apterere’À-qç ëv reïç rapt fig Heôgyoptxfiç cptÀoeocpiozç,

se fi] enfin-etiam , et; peÏÇov o’qaôèv oû’rs 9119m: eL’ire âge:

IAMBLICBI DE PYTHAGOBICA VITA V. VI. 0 2!
placitis usi sunt, in tantum su’peravit, ut, quum illi con-

templationibus exigui momenti se plurimum jactitarint,
Pythagoras omnem rerum cœlestium cognitionem absol-
verit , orbemque hujus scientiæ demonstrationibus arithmo-

ticis et geometricis complexus sit. (28) Nec minus admi-

rationis merentur, quæ deinceps perfecit. Quum enim jam

tum multum philosophia perfecisset et universa Græcia in.

ejus admirationem consentiret et optimi sapientissimique

propter eum lamum commearent, ut ejus eruditionem in

sues usus converterent, cives vero ad omnes eum lega-
tiones traherent , iisdemque secum muneribus publiois fungi i

cogerent, ipse autem vix fieri pesse intelligeret , ut patries

legibus obsequens demi maneret simulque philosopharetur,

prætereaque omnes ,qui ante se philosophiam excoluissent ,

vita inter peregrinos decessisse recordaretur, hæc omnia

anime volvens et pnblica negotia declinans, vel , ut aiunt
alii , Samiorum id temporis in litteris socordiam aspernatus,

in ltaliam profectus est, eam sibi patriam esse existimans

regionem , quæ plures incolarum discendi cupides haberet.

(29) Et primum in urbe nobilissima Crotone hortatu sue
multos in suas partes traduxit. Sunt qui tradant , sexccntos

fuisse, quos non tantum ad capessendam philosophiam
suam permovisset, verum etiam qui mandate ejus inita
honorum vitaeque communione viverent, cœnohitæ inde
nominati.

VI. (30) Et hi quidem vere philosophiae studiosi, sed
plurimi auditores erant , qui acusmatici dicebantur, quorum ’

una sola oratione, ut aiunt, quam in ltaliam mode delatus

omnium primam et publicam vir habuit, plus quam duo,
millia capti sunt. Qui postquam una eum liberis et uxoribus

commune aliquod auditorium ingens constituerunt , ipsique

illam ab omnibus celebratam Magnam Græciam condide-
runt , acceptis ab se legîbus et mandatis quasi divinis prac-

ceptis, quæ religiose observabant , in summa eum toto costu-

concordia perseveravere, probati et a vicinis felices præ-

dicati, et opes, ut jam dictum, in commune contulere,
ipsumque Pythagoram ut bonum quendam dæmonem 110--

minibusque anticissimum jam in deorum retulere numerum.

Quidam eum Pythium, aliiHyperboreum Apollinem, ahi
Paeonem, alîi dæmonem ex iis, qui lunam incolunt, aliii

alium ex Olympiis diis ferebant, qui mortalem vitam
emendaturus ejusque commodis consulturus isti seculo
humana-forma apparuerit,.ut heatitudinis et philosophiæ
salutare lumen mortalibus donaret, que munere nec venit
nec veniet unquam majus , quam quod dii per hune ipsum
Pythagoram dederunt. Quapropler hodieque proverbium
a comatum Samium. :9 0b summam gravitatem prædicat.
(31) Tradit vero Aristoteles etiam in libris de Pythagorica

philosophia hujusmodi divisionem a viris illis inter. præ-..

ch
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I Aâ I î ç a m a N , - lërazpee’zv rzvez rozozvôs une rœv ozvôpznv av rozç nave

N N I heirroppv’jrorç azaqzulrirrEGOozzr rou lovzxou Çmou ro uâv

s’en Oeo’ç, ri) 8’ &VOPwrroç, ri) 8è oîev Uquzvo’pezç. KOti

l a z N a v c l I 6 a a ’2’ tnewu eulevwç rezourov aurov une up. ezvov, z ou mpz
055v pièv nui ’fipe’ww nazi ôatpôvwv nazi néopou, epezzpzïiv

ra nazi oiers’pzov nzvfie’swç nezvreiezç, Ërrzrrpoeôrîeezbv r5

nezi ôrreÀsiztswv nazi éveiluezhôv, ênnevrporvjrwv T8 nazi

êmnunlœv, nazi rzÎSvi’Ëv néo-p.9) névrzev, oùpezvoÜ nazi 71?];

nazi rôv (nimii) pépiez.» ênôvjÀmv r5 nazi eirconpüzpwv,

ôvaj rzç nazi êezxuïez roîç oûez nepereïlkôev Ëvverez, p.7;-

Bevi rsz parvous’vœv ôz’ êtrvoiezç laptëezvops’vmv p.7)-

êezyôç àvrmezieuopz, peôrîpezrei r6 nazi (humiez nazi rez

a i I ’ cl a ’ t ç- K N centornuovznez navrez, osez-trip apparenterez raz; (lum; on;

1» N r . t ou ( a N a! . a N lezA-qôzoç nez: nezôezprznez r11; une rwv anow enzrneeuuez-

rœv r03 voÜ rupic’mewç «pin ri; nezrtôeiv duvnôîjvezz ràzç

si «a cl a t t 3 I a I N Uevrœç rom oÀoiv apxezç nezz ourler; svepnzeG-q rezç Eh
Àne’zv. (32) Holtreiez dès?) (frairie-m ’nezi ôpoënpiez

nazi nervez riz rzTiv (piloiv nazi (maniiez 655v nazi ôezôrvjç

n96; rein; narerxouévouç, vopoôse’iez r5 nazi ramagiez

i 3 ’ V K N Y l i 3 Inocz exspuezez ne". (perde) rwv «New Cœwv nez; synpez-
ratez nazi composé-v7] nazi eivxiveiez nazi Gaufre; nazi riz
dînez e’zyezôei , (il; âvi ôvo’pezrt nepzlezësîv, rez’ù’rez névrez

reïç priepezôeUe-zv dirimerez nazi szÀee’iroüôezer-ez Sz’ ae-

«à» êtpeivv]. Eixo’rzuç a), 06v ôtez minez redirez , à 89] vUv

V (I c N 3 7 b V ’alsvov, euro); unspcpuwç eOerupezCev rov HUOetvopezv.

VIL (33) Aeî reivuv (nard roUro Einsîv, ne"); âne-
ôvjures nazi riez 7TP(;,)TOIÇ, rivez; r5 Ào’vouç zirconium

Inazi flapi rivzuv tnezi 7min rzvezç. OÜre) 7&9 azv ye’veiro

eÜÀ’rj-rrrez fiuïv ràz ri; ôzezrpzÊ-Eç (1613.) rivez fiv nazi

ôrroiez s’v a?) re’re (ne). Aéverezz roivuv, à); êmôvju-rjeezç

1 I I ’’Ireziz’e’z nazi localier, à; nozreÀezês nôÀElç ôeâouÀœuÉ-

vezç Ôn’ eiÀÀ’Iljhuv, ràzç (Liv noÀÀzÏiv êrzÏw, rzizç 8è vszue’rz’,

r rouirez; pgovfipezroç êlsuôspieu ûrtonkv’jcezç ôtez rif»; êzp’

Endura: e’zxouerz’Bv «Grau e’zvsppüe’ezro, nazi ÊÀsuôs’pezç

êrreivjea er’rœvez nazi 266asz nezi Kezreîv-qv nazi (Pri-
yzev nazi c]pze’pezv nazi ’Anpeivezvrez nazi Taupopsvezç nazi

c’z’ÀÂezç rzveiç, et; nazi vôpeuç Ëôsro Iôzôz Xezpo’wôez r05

Kezrezvezieu nazi Zaleüneu reîtAonpo’Ü, Sz’ div effleurâ-

rozrezz nazi e’zEzeÇr’warer rai: nepzoinozç pS’Xpi neÀÀeÜ

ôzsrs’lseezv. (34) ’Avsîke 8è â’pônv croie-w nazi Sympto-

view nazi ziz-irhîîç êrepozppoe’ôvvjv ou pe’vov cirre rzËSV va-

piuwv nazi rsz oinoye’vwv aôrôiv péxpz nantir»), à);
taropeïreu, ysvsz’Bv, ana ne). XüÜCOxOU âme rifiv êv ’lrez-

Nez nazi Ëzneliez nôixeœv neze’ESv nez-rei r5 saurez; nazi

i s l a - r ? a en a clnpeç ail-411:. Hunvov vezp 71v azure) n90; ez1rezvrozç
1rezvrezyÏ1 noMoiaç nazi ôMvouz; e’zrro’çoôeypez, [pneprîi

N N t i
Osou eupêouhurinzp ô’pmov, Ërrzroprrî rzç managez nezz

eivezxeqaezkoziweiç Ttç r53v azur-z?) Sonouvrwv, ro roreUrev ’

a euvezëeuréev noie?) pnxavfi nazi nepznortrs’ov nupi

t nenazi ouï-ripe) nezz (taxation; navroiezzç cirre pèv emparez;

x Nvo’e’ov, cirre de 441mm eipeiOerezv, nezMezç 8è nolure’lszezv,

I- t I a! l NTEOAEwÇ 85 erezezv, oznou .. Bzxozppoe-uvnv, eum) 8è
advrœv e’zpsrpr’erv, n ôz’ du cptÀoerepyo’rezrez âvspiuvn-

N I I .exev Ënezerov rœv e’zpzerzov Sovpezrwv. (35) ’O pèv 03v

IAMBAIXOY HEM TOY HYÛAFOPIKOY BIOY. (camus)

cipua arcana servari : animalium rationalium aliud est
deus, aliud homo , aliud quale Pythagoras. Nec sine ra-
tione taiem eum esse credebant, par quem de (liis et he-
roibus et darmonibus et mundo, de spliærarum et astro-
rum omnigeno motu , obscurationibus , derectibus , inæqua-

litatibus, declinationibus, epicyclis , et de omnibus in
universo , cœlo, terraque et intermediis naturis, sive ap-

parentibus sive occultis, recta quædam ipsisque rebus
conformis notio obvenit , nulli vel in oculos incurrenti vel

intellectu comprehensae rei contraria, prætereaque disci-

plinae et contemplationes omnisque scientiæ apparatus,
qui mentis oculos vere acuens et ab aliis studiis profectam

cæcitatem abstergens, ut vera totius universi principia et
caussas perspicere pussent , apud Graecos sedem collocavit.

(32) Optima etiam rerum publicarum forma et populi
concordia et honorum inter amicos communie et. deorum
cultus et erga defunctos religio et legum ferendarum ratio

et eruditio et silentium et abstinentia ab animalibus et con-

tinentia et temperantia et mentis solertia et divinitas et reli-

qua buna, ut une verbe complectar, [une omnia discendicu-

pidis amanda studioseque expetenda per ipsum contigerunt.

Propter hase igitur omnia, quæ mode recensebam, jure
merito homines Pythagoram supra modum suspexerunt.

Vil. (33) Restat ut persequamur, quo mode inter pere-
grinos et eum quibus primum versatus sit, tum quas et
quibus de rebus et ad quos orationes habuerit. Sic enim
facile nobis erit intelligere, qualis tum inter homines vi-
vendo docendoque exstiterit. ln ltaliam igitur et Siciliam
delatus; quas urbes a se invicem , vel jam olim , Ve! nuper

in servitutem redactas deprehendit , lias anime , ut fertur,

ad libertatem erecto in pristinum: statum per auditores
sues per ipsas dispersos asseruit , itaque liberas facit Cro-

tonem et Sybarim et Catinaln et Rhegium et Ilimeram et
Agrigentum et Tauromenium et alias quasdam, quibus per
Charondam Catinensem et Zaleucum Locrensem etiam
leges tulit, quarum beneficio optime constitutæ. vicinis
quoque exemplum, qued imitarentur, diutissime præbuc-

runt. (34) Sustulitautem funditus seditionem et discor-
diam et 0mne partium studium non tantum inter sues
discipulos eorumque posteras usque ad multas , ut aiunt ,
aetates, verum omnino etiam ab omnibus ltaliæ Siciliaeque
urbibus quum domi tum intense dissidentibus. Frequens
enim ei erat ad omnes ubique sive multos sire paucos
dictum , dei responsum dantis oraculo simile ejusque plan
citorum velut epitome et quædam summa, idque ita ha-
bebat : a profligandum esse omni arte et igue ferroque et
omnibus modis resecandum a corpore mon-hum, ab anima
inscitiam, a ventre luxuriam, ab urbe seditionem , a
domo dissidia, et simul ab omnibus excessum, » quibus
tanquam pater liberorum amantissimus optimorum- praire»

ptorum quemque admonebat. (35) Talis igitur communia

a:

4»: A awm-rwomhu
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a l à N N N a! p - I v ..norvoç rurroç ezurou en; Cam: av r; rez; Ào7ezç X’Zt roug

w N Ë’ a N I Â ! a: M h w iapeurer rezouroç 1p] av up rora Apovzp. :z 0a Gaz nezz
N N ’I i "’rez nezô’ ê’nezerov eirropvvprovaue’ezt div arrpezîa non ains ,

pnra’w, 6x; 1rezpa7s’varo pèv aiç ’Irecliezv narrez 1"qu
b ’OÀuumeiôez rifiv êaura’pezv ê7ri rezîç êEvjxovrez, nezô’ ’Î’)V

’EpuEiSezç ô XezÀnzôaiac ereiôzov êvinvjesv. Eûôbç 8è

mpiËÀarrroç nezi mpierezroç ë7évare, nezôeirrap nezi upé-

rapov, ô’ra aiç Aîkev XŒTEITt).EUG’âV. ’EnaÎ ra 7&9 rrpôç

I h h ï N I 3 Ip.0vov rov pmuov rov reu Favarcpeç Arronveç apoe-
l0 auEeirLeveç, 3c uôveç e’zvezipeznrôç êerzv, êôezuueie’ôrj

empan roi; Ëv rif)" vvîe’zp.

VIII. (36) [(ozi nezr’ ëxaïvov rov nozrpev nopauôpavoç

ên Xuâeipzô’eç si; Kpôrmvez napàz rov ezi7zezitev Sznruou-

Ànoi’ç anion], Ërt rïjç (ravive; nazraz (Suôoîî êpcpe’prou

lb Ërrre’uporra’v-qq, 360v ra nixflôoç âme-traîner aînav ixôûœv

épicez; e’zpzôuêi. Kazi rzÎJv e’zvôpzîiv ûrcepazveivrwv 6’ rz

1 I [t a N e cl a 6 I Nezv nahua?) upasazv, az rouô euro); euro au), CUJVTŒÇ
ei’paîvezi 7:02le naÀa’Üe-ezz roi); ixôüç, upérèpôv 7a &an-

ÉLÎ) du: zôu’eezvroz Kezi i Gaz ’ ’Biç p .71 ç. r0 uuaerwrapev, eu erg
20 ëv roeeôrep rfiç oipzôu’rîeawç r05 Xpâvou râpa ïyôuwv ën

r05 Üôezreç pazveivrwv eirra’rrvaue’av, Ëcpae’rzïirôç 7a azu-

N t r x t N a I N (a Nrou. Aouç de nozz rnv rwv zxeuzov rzpnijv rezç ezAzaue-iv

5 I 3 I C i b l Iaunez azç erroiver, oz 85 r0 nenpez7uavov 8m77aûxezv
nezi roüvouez paôôvraç napôz râiv amidon a’zç ôinezvrozç

25 s’Evjva7nezv. Oî 8è einezîe’ezvraç êrranSueuv iôaîv rov

EÉvov, 87:59 ëv ardue.) nezra’ern. Tv’jv ra 7&9 ô’vtw 91v,

oîov êEerrÀei7n rzç "eiv i8o’w, nezi buave’at aivezz retoUrev,

oie; à); e’zMOôç in. (37) Kazi prar’ ôki7ezç flua’pezç

5 N a a I I v Nazenkôav azç r0 7u.u.veze’r.0v. Hapzyuôavrœv de rzov vaez-

30 vienmv nepezSa’Sorezz M7euç rzvàzç ôzezkayôivezz npoç

a I si ?’ a 8M l Î r tazureuç, a rov erg rùv arme 77v napanozixaz r’qv mirai roug

I 3 ’ Î Y N (P h N Iapaeëurapouç, «noeervzîv, a’v ra rzp neque.) nezi. r03 (3qu

nezz rezzç fiche-z nezz r7] (puez-n pâlkov rzuœuavev ro

’l . Nwpemoôpavov 7) ri) xpzivzp êrrôpavov, oîev rfiv eivezroMqv

N I K CI N C I t N35 un; Sueaœç, r1)v au) ring serrapezç , riijv &pxnv rnç ra-
Àaurnç, rùv 7avaetv r71: çôopâ’ç, tapez-trimiez 8è nezi

l 7 I N a IN I M a n- a.roug ezuroXGevezç rzov annkuewv, ôuozwç es aurzov rmv

ëv rai; e’zrreznieuç roi); fi7audvezç nezi rebç oinzerôzç rôv

l N l
neÀaœv, nezi nezÛziÀeu rein; pèv Gaobç rmv Saignovwv,

40 Ëneivouç 8è râiv iuzôa’ow, rei); fipzoezç 8è rzÎiv dv6903-

mov, ên roôrœv 8è roi); atrium; fi; 7ava’eaox; 1:sz vacu-

I , ’ N t (I N- ’I t arapwv. (38) Erra7zo7vp; de avaxez rezurez aÀa7a 71:90; r0
WEPi filaievoç Trozaîeôezz rein; 7ovaiç êezurôîv, eîç s’en

rvjhnezzîrnv ôpaikazv ezûroiaç xépw, filinnv av ô rare-

. h 1 N I N I I 9 b .7 h45 laurent); enroèezn rap Suvneavrz nezÀzv azurov azç r0
qui; e’z7ez7ai’v. ÎErrazrez 8inezzov (Liv aivezz rein; upérouç

inezi roi); raz piperez aôap7arnne’rezç intèp ôirrezvrozç e’z7oz-

Râ’v nezi pnôërrera lorrain Mevouç 8è rei); 7ovaïç «po-

I . ne a. N
repue; r1); 7ava’eaœç rezzç aôap7ae’iouç, nezi névrœv va

se nezropôeoôévrwv fine r53v ê770’vzov cirier); aivozz rei);

npo76vouç, Êv et; oôôaveç ê’Àezrrev rimerai); aôapefaraîv

3 I *’- anoSaznvuvraç si; 050i); aux etôv ré 5’6er êEeerezp-reivazv.

i tKm 7ezp nezi rei); 650i); aindç êerz eu77ve’)p.nv azv axazv

IAMBLICHI DE PYTHAGOBICA VITA VI-VIII.

roi; p’qôaveç zip-rov rimiez rei); ranima. nezi 7&9 ri)
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erat, qua in dictis factisque tune temperis utebatur, vitae.

indoles. Si vero etiam singillatim ea, quæ fecit dixitque,

enarranda sunt , dicendum est, eum in ltaliam venisse
olympiade sexagesima secunda , qua stadio vicit Eryxidas

Chalcidensis. Ac statim omnium in se convertit oculos,

ingensque ad eum factus est hominum couiluxus, ut et

ante , quum Delum appulit. lllic enim , simul atque solam

aram Apollinis Genitoris adorasset, quæ unica incruenta

est, insulæ illius incolis injecit sui admirationem.

Vlll. (36) E0 tempore Sybaride Crotonem iter faciens
circa littus piscateribus supervenit adhuc in’profundo maris

sagenani piscibus onustam attraiientibus, quantaque pis-

cium capta esset multitude prædixit numero etiam deii-

nito. Tum illis pollicentibus, se, quicquid imperaturus
esset, factures, si hoc eventu proharetur, ut vives dimit-

terent pisces imperavit, accurate scilicet dinumeratos
antea z quodque magis admirandum , piscium par tantum

licet tempus, qued inter numerandum præteriit, extra
aquam detentorum nullus tamen exstinctus est, dum ille
præsens adstitit. Dein soluto piscium pretio piscatoribus

Crotonem ah t, illi vere, qued acciderat, divulgaruut,
nomenque ejus ex pueris auditum in omnes extulerunt.
Quo factocupide incessit audientes vid-endi illum hospilem ,

cujus rei mon facta est copia. Quilibet autem vultum ejus
intuens quasi ebstupescebat ac talem eum conjiciebat esse,

qualis re vera erat. (37) Paucis interjectis diebus gymna-

sium intravit, et circumfusae statim juvenum comme ora-
tieuem babuisse fertur, qua ail-cultum seniorum ces inci-
tabat, in mundo declarans æque ac vita bumana et in
urbibus ipsaque natura honore pracferri id, qued tempore
præcedat ei qued sequatur, valut ortum occasui, auroram
vesperœ, principium fini, generationem interitui , similiter

et aborigines advenis, neque aliter colonis ipsis duces co-
loniarum urbiumque conditores, et omnino deos dæmo-
nibus, dæmones semideis, heroesrbominibus, et ex his
stirpis auctores junioribus. (38) Dixit hæc, quojuvenes.
adduceret ad parentes sues se ipsis majoris æstimandos ,
quibus tantam eos aiebat gratiam debere, quantam mer.
tuus deberet ei, qui in lucem ipsum posset PCVOCHTGL
Deinde justum esse , ut eos , qui primi et maximis°nos affe»

h cissent beneficiis , ante omnes alios diligamus , nec unquanr

sollicitudine afficiamus; solos autem parentes bene meritis

nativitatem antevertere , quæque a posteris bene gerantur,

ea omnia ad majores tanquam ad auctores esse referenda ,
in quibus si etiam deciarent, parentes beneficia in se non
minora quam alium ullum contulisse, tieri non pesse ut
in deos peccant. Nam et dii dubium non est quin veuiam
daturi iis sint, qui summo honore parentes prosequuntur,
quum etiam divini numinis collum a parentibus accapari-
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- N N (I
Garov nerp’ ezôrrov papezôv’gnezuav rrperv. (39) OOav nezi

rov dota-119w en orin-î, apoen7opie; rov (hurliez rôv 0583)!
ezü’îarv, ôvopreilevrer 7rezrsÏpez r53v 0553V nezi rzÎw OViQTôV.

l]0)1)r0bç 8è nezi rôv ânon pruôorrerz’ëv napezôaâzona’vezz,

roiJg fiacrkaôovrag riÎiv OazÎSv r-hv paprCeua’vnv ((2010-

erep7iezv nuper rrÎSv rénvwv api); r-hv ûrreipxeueezv cucu-

7iozv 183v 7ova’wv nezÜ’ Émurobg norvjeezeôezr medersa-

pnuéveug, nezi 8rd rouir-11v rei-v airierv ôiper rùv r03
warpeg nezi fig p.71rpèg ôrrôÜae’rv lezÊo’vrezg rov (Là)! riqv

u l U i N’AO-qvezv, riqv 8è rov H’pozrerov 7avvneezz êvezvriezv (priori:

ëyovrezg rÏ, Hier, ê’vana ro’ù’ nezi fig wÀaÎov e’zçpae-rrôcm

(priiez; parerexaîv. (au) (Artoivnov 8è rz’Îw 7rezpdvrwv

rùv rrÎîv oiÛezveirwv npierv ioyyporeirnv aivezr GUYXM-

pneeivroiv, ânoôai’gezr reÎç Kporœvreirezrg, 8rd ri) rov

("puniriez reÎg nezrrpnre’pa’vorg oinaîev Ônépxarv, ardu

85h ria upperarrduavov amusiez); roÎg 7evaÜerv bira-
xoüarv, napazknzpôrezg erûrèv rov 65cv êréprp npoe’Êura’prp

narôeuavov ôraeÀïjeerr robg nôvoug nezi in?) norrPi Oaîvezz

rz’Bv nazrarp7ozepa’vœv Enrvixrov rov ei753vez rov ’OMM-

3 Ï i i N i 3 l C Imev. Anapezzvaro de nezr roug upog entuber; ouzÀrezrg
ogre); azv lpmpëveug ê7rzru7xeivazv, 61g péÀÀouer reïg

(Lèv zpiiezg unôénora êxôpei nezrezerîivezr, reîg 8è êyfipoï;

61g mare-rez CPiÀOl 7ivanezr , nezi pakarôz’v av (Liv rfi me);

roi); upaeëurapeug aÜnoe’rLiqz ràv rapin roug 7rozra’pezg

aüvorezv ’âv 81 r" w o e’z’ÀXeug 010sz miriez r-hv rr in:

’ a il P ç (P Ï? N7 I PI ’ N iroug âôalzpoiag nozvœvrorv. (41) Eeagng ea île-.75 napz

emppoeüvng, cpeie’nzov ripa rrÏw vaezvienruv âÀrxiezv

mîpezv fig quidam lapâeivarv, nezG’ av nezrpev cinga-

Çeueezg ËXouer reg émeuuiezg. Eirer wpearpa’rrare Gam-

paîv e’z’Erov, du pâme TGV eiparôv rad-reg nezi 7rezr8i nezi.

nezpôa’vzp nezi 7uvezrni nezi ri r51: upaeÊura’pznv roiEaz

eivrrrroraïe’Oezr npoavînar, nezi gothe-rez reîg vawra’perg,

Y t I 1 9 I . f i tau 8a povnv aurigv ezrrozpezzvœv waprarAncpavozz nezr rer
r03 crâpezreg ei7ez05z nezi raz rît; kIJUxçiÇ, ôzarnpo’üe’ezv

rijv 675i0zv nezi vip: rrÎSv (khis-rom êrrrrvjôaujreirwv âm-

Ouzriezv. (42) (IJezvapov 8è aîvozr nezi 8rd riz; eivrrnaz-
(Lévng e’zvrzôée’awg’ r51: 7ôzp (iapëeipmv nezi rzÎSv ENVIS-

i T ’ à r ’ Ê ’ 8 ’ Ê ivrov «apr r’hv .pezezv vrrrergezpavwv nezrapouc r veg
einpeze’iezv raig 8arvereirezrg arapzrrae’aiv suppopezïç, roug

(Liv a’v a? relaye), rob; 8è nezrziz rov eivoirrÀeuv, nezi

(Levng fig eidrniezg rov Uaev danarfi nezi XrÀrarfi ratier
rijv rruoipiezv, Xp’qertmôrîe’ezvrez rvîv ra rïjg Tpeiezg

dime-w nezi rijv rôv nerpfia’vœv eirtoe’reÀ’ijv napàr riïiv

Aenpz’Bv sic ri) fig ’Aônvâç rîg ’l).ro’r80g ïapziv. Herpe-

IÀ Bi i I t h è a I à enez ar a roug vaezvreneug nezr npog r ,v 1rezz arezv, av u-
ua’z’côezz na).arieov, 60g dirai-rov div air] iroivrwv (Liv (mou--

Serrôrezrev npivazv rùv 3reÉverezv nezi rouirrj boulaôaeôozr

l N yl) 3 hè i à, i I 8’rrap rwv or 01v, arg o rnv «annum rnv rezurng (en avez
ypôvov (1.77333 mivov eivrjkoina’vezr, nezi rezÜrez ri; (Liv

117w empeirwv Ërrrpakaiezg rei; (perdiez; rrÎSv (pilon

. t «a
ôperoupra’vng nezr eaux-ée); cimier-modem, reg 3è nazr-

ôaia nozôei’nra ci nabi nezi e’z ozôei 183v eiv8 5V ne" r

ç, P Y 7 a. .I , I i
Gaveirou naparravoua’nç, avrorg de nezi partir rïjv ralau-

l RI 3rijv eiGeivezrev 865cm napzrrorouenç. (43) Kari remue

mus. (39) Unde et Homerum eodem nemine regem deorum

decorare , deorum hominumque patrem eum appellantem,

prætereaque alios multos mythologos tradidisse, deorum

principes amorem illum naturalem, quem liberi inter pao

rentes cenjugii vinculo colligatos partiuntur, integrum sibi

vindicare studuisse, caque de caussa patris simul et matris

personam induentes alterum Minervam , alteram Vulcanum

progenuisse naturam suas contrariam babentes, que amoris

longius etiam distantis fierent participes. (40) Quumque

qui aderant omnes immortalium judicium quam gravis-

simum esse concessissent, Cretoniatis demonstrasse , ipsos

prepterea, qued Hercules coloniam deducentibus propi-

tins fuisset, sponte parentibus debere esse dictoaudientes,

ut qui illum ipsum deum alteri natu majori obsequentem

tot 131301.88 exantlasse , rerumque feiiciter gestarum in hie-

moriam ludos Olympicos patri sue instituisse accepissent.

Declarabat etiam, ita si inter se quoque agerent, futu-
rum esse ut amicis nunquam inimici, inimicis autem quam

citissime amici evaderent, et modestia erga seniores bene-

veli in parentes animi atque humanitate aliis præstita fra-

terni amoris documenta ipsos esse edituros. (41) Deinceps de

tomperantia disserens juvenili ætate dicebat naturae esse

faciendum experimentum, que tempore cupiditatibus pol-

leat adhuc integris. Tum hortabatur, ut animum adverte-

rem, solam virtutum temperantiam et puero et virgiui
et feminæ et seniorum ordini, inprimis vero junioribus

esse expetendam , unamque illam tam animas quam corporis

bona complecti asserebat, dum sanitatem conservet re-

rumque optimarum studium. (42) Id ipsum olarius etiam

ex opposite elucescere : quum enim barbari et Grœci

circa Trojam adversis aciebus concurrissent, utramque
partent ex unius hominis incontinentia in gravissimas ca-

iamitates incidisse, alteros in ipso hello , alteros in reditu

in patriam , et soli injustitiae deumpstatuisse pœnam integro

decennio et per mille aunes driraturam, quum Trojam
excisum iri et virgines a Locrensibus in Minerva: lliadis

templum-quotannis mitti oportere oraculo moneret. Hor-

tabatur etiam ad eruditiOnem calendam juvenes, absurdum

esse doseuse, mentem omnium gravissimum censere, eam-

que de ceteris rebus in consilium adhibere, neque in eam
expoliendam tamen quicquam temporis et laboris insumere,

præsertim quum corporis curatio matis amicis similis sit et

cite senescat, eruditio vero instar boni benestique viri ad mon

tem usque perduret, adeoque quibusdam post mortem etiam

immortalem gloriam afferat. (43.) Aliaque id genus partim

x . .. L, ph le

.flP’A-W .

t 5.: vira, .A
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tu i iËrapez «à pèv ËE ieropuov, ra 85 non. cirre 807(Leirmv
narae’nar’aae’a, r’ijv narôaiav êrrrôarnvrîwv norvijv oüeav

N N I
aôzpuiezv TON av ënoie’rzp rzp 7évar marrpeiraunerœv - Ta

7àzp êxaivmv aôpvîaara rerra roîg e’DxÀerg 7a7ovévar

narôaiezv. Oiirru 3’ a’e’ri ri (primat enouôaïov roUre,

die-ra rôv prèv ziz’Mxow rz’Ïw êtarvoupa’vzov riz (Liv 067

N a N N x Ioiev ra aivezr wap’ êra’pou paraÀaÊazv, eïev rvpæ êUJlUJ’I’V,

riz neiÀÀeg, rijv 67aiav, 1:qu eivôpaiezv, ra 8è rov apoa-

.. N ((Lavov oÜn Ëxazv crût-6V, eîov rov relourev, rag apxag
nai ê’rapez nana rzTJv napaÀar-rrepa’veiv, rfiv 8è duvariev

3" 1 I w 1 x I 1arvezr nezi "rap êrapou uapaÀaÉarv nar rov devra pnôav

À I i si t 1 a.(44) Haparr nezwg a ra (La)! oun
êrri rei; e’zvôpo’merg aivezr nrvjo’aeôar, nazêauôïjvar 8è

êvôéxae’ôaz nard rai-,v iôiav upaezipacrv, aiô’ eÜrwg apoa-

N a x s!flrrev cru-rov ayarv.

I N h t N I I7 7 Jzovrez cpezvvpzezz npog rag r*r,g narprëog npagezg, eux si
Ëxadev 731p rezÎg â7œ-

N I h t à l N I h7arg 8rarpaparv roug (Lev avôpomoug rruv Ûnpruiv, roug

e’zvazôar’ag, am ên nazôaiac.

8è "EÀÀrjvag r83v lBezpËeipzov, roiJg 8è êÂauôa’peug r51:

einariïiv, rein; 8è (prireeorpoug rôv ruxdvrwv, 67mm 8è
mlznaôr’nv ëXevrezç ÜNSPOZYÎV, (be-ra roi); (Liv Oârrev

rpéxevrezg riÎw 0’01va an uzâg nôÀawg fig a’naivwv aura

1 t a l a «a t Nè ç- Inarez rnv OÀuerrav aupaôvpiar, roug e. ra cernez
1rpoa’xovrag êrreie’ng r17]; eineuuévng êrrrziz cuvezpr-

ôpnôfivar. ’Ev 8è roig êîîg Xpôvorg, a’v oîgi fiv aôrôg,

I N N ,Éva (prÀoeocpia npoa’xarv rwv poivron: a nai 731p rouro ri)

a! ou N x Iavoyez e’zvri rou dopera êezurov ê’rrwvopeze’a.

U 1X. (45) Ta’ù’ra (Lev êv r6?) 7uerezoizp roÎg va’org Bra-

M707].

C x I a» a I a l c Ipo; roug narapag rwv arp-qpavzov snaÀaeezv or 7.0401
rev Hu0a7o’pav aig ri) euva’ôprov, nezi rrpoarrarvée’ezvrag

êni roïg npôg rait; uîebg pnôaierv êna’laue’ezv, si rr Guy.-

I un A
papov Ëxar Àé7azv rorg errzevreirazg, e’z-rrozp-rîvaeôar

reUre npog roiag ri; noÀrraiag nponezenpa’voug. i0 8è
nprÎSrev (Lev aôroig euvaÊer’aÀauev îëpüeaeôar Moueôv

iapôv, ivez rnprÎSe’r r’hv ûrreipxeue-ezv ôpdvorezva rarîrag

7èrp razg Oeag nezi r*i,v npeen7opiezv riiv aôrhv amicag

à! i ’ 3 l I t N neaxarv nar par 000111km napaôaôee’ôar nezr rarg norvezrg
rrperîç (retire-ra Xaiparv, nai ri) er’woÀov ê’va nai rov

aôrev eiai xopev aîvar rzÏw Meus-83v, ê’rr 8è eupzpwviav,
Capproviezv, puôpev nezi ôirrezvra naprarivppévaz ra na-
paonaue’zCovra rfiv ôpâverav. ’Errrôaixvue-r Ba, aôrâiv

i I 3 t h I I I
rnv Buvapzv ou 11’891. rez nanre’rez Oawpvpnezrez (.LOVOV

eiv’lînarv, and: nezi wapi vip: eupxpzoviav nai &puoviav
r83v ô’vrœv. (46)

’A1ra77akôévrwv 8’ oüv une rzÎw vaavienwv

il a .
Lnazrez ônoÀapÊoivarv ezôrobg 5p?)

45 Bai»: nerviv ira anarerô’rljn vê’ 51v r-iv 1rezr iôa na i

a i P 7l X Il P Pa
60 rpoea’xuier.

r05 Rideau; râiv nokrrôv. Aaîv 05v raôrnv 8rez-naiv
eiirœg, à); pÉÀÀouer rùv nierrvnrezpezôâerpev reîg si

aôrâiv woraiv. "Errera-tin 8è roUre BaÉaimg, ëzizv dinars-w

ici-or reîg noMrazg 33m. nezi pnôavi pâMov il r1?) 8rnaizp

TeiJg 7&9 e’szpo’meug aidârezg, (in r61rog

rituel; rrpoo-Saîrezr 8rnarecr’av-qg, puôonoraiv 179W err’arriqv

reiErv Ëxazv rrezpzir ri?) Ari rijv Ûéprv nezi nezpôz a?

nimirum rijv Ainnv nezi narra rag ruiler; rov vo’pov,
î’vez ô (au. ôznaizog êtp’ bi ra’reznrezr worz’ÏJv ôipa paiv-qrezr

- A.v...a...--.-..-.-s...a.. au .n- a gag»... Aut

IAMBLICHI DE PYTHAGORI’CA VITA VIII. IX. 25
ex historia partim e placitis philosophies adstruxit, erudi-

tionem ostendens esse quandam communem eorum inge-
nierum præstantiam , quæ quaque’ætate primas tenuissent :

horum enim inventa aliis materiam dedisse eruditionis.
Adeo vero istud natura sua præclarum est, ut, quum
cetera laudabilia partim ita comparata sint, ut in alterum

transfundi nequeant, uti robur, pulcritudo, sanitas, forti-

tude, partim ita, ut, qui amiserit, non amplius habeat,
ut divitias, magistratus et alia multa , quæ missa facimus ,

eruditio ab alio ita possit accipi, ut, , qui dederit, ipse
adhuc ejus eompos maneat. (44) Similiter alia houa com-

parandi non esse hominibus potestatem, doceri autem
pesse sue quemque arbitratu , quique itainstructus accedat

ad res patries gerendas, illum non id faeere per impuden-
tiam , sed ex eruditionis suae conscientia. Nam institutione

etiici, ut homines præstent bestiis, Graeci barbaris, liberi

servis , philosophi incultis. Omnino vero in tantum excel-
lere bene institutes, ut cursu velociores aliis ex una illorum

patria septem Olympiee invenü , sapientia vere præstantes

ex toto terrarum orbe non plus quam septem collecti sint.

Sue autem-tempera unum excellera philosophia : hoc enim

sibi nomen indidit, ut loco sapientis diceretur phi-lo-
sophzzs.

1X. (45) lime ad juvenes in gymnasio disseruit. Quae

quum ab iis ad parentes delata esSent, mille viri in curiam

evocatum , propterque ea , quæ ad filios dixerat , laudatum,

si quid ipsis Crotoniatis utile baberet, apud reip. guberna-

tores expremere jusserunt. Ille vero primum eis suadebat,

ut Musis fanum exstruerent, que prœsentem concordiam

salvam conservarent : bas enim deas et une omnes nemine

vocari et junctim’ esse traditas et communibus honoribus

maxime gaudere, atque omnino unum eundemque semper

Musarum cherum esse, prætereaque continere in se ipsis

concentum , harmoniam , numerum et omnia quæ ad con-

cordiam faciunt. Ostendit autem , vim earum non tantum

ad pulcerrima artium præcepta, verum etiam ad rerum

consonantiam harmoniamque pertinere. (4.6) Deindeipsis

ait existimandum esse, se a multitudine civium patriam
accepisse tanquam commune depositum. Quapropter ita

illam esse gubernandam, ut depositi (idem ad posteros

quasi haereditariam transmittere possint : idque certo even-

turnm esse , si in omnes cives æquos sese præbeant et nulli

rei magis quam justiliæ studeant. Scilicet homines ubique

opus jure esse scientes in fabulis eundem locum apud
Jovem Themidem ebtinere et apud Plutonem Dicen leges-

que in urbibus finisse, ut, qui Nm juste imposito sibi
munere fungatur. universum mun nm injuria afficere vi-
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26 IAMBAlXOY HEM To1" HYGAFOPIKOY BIOY.

I i I N N Ï u Nnavra 10v xoouov cuvaoixwv. (47) Hpocnxew 83 1m;

N N Icuvaâpz’ozç , infini xaraypvîoacûm nov Oawv zig ôpxov,

’ i ’ l . * I C, i iand TOIOUîOU; wpoZSLpuÇSGOaL Iioyouç, (une zou priç
ô’pxwv eîvou ma’roüç, xoci 191v îôïow oîxz’otv 031w; oixo-

vop.siv, 65615 vip; aîvacpopàw ËEeivaL fig npoatpécawç si:

la n N
êxsi’wlv o’wsvsyxew. Hpôç ra rov; :35 mûron yavoluév0uç

ôtaxsîcôat yvnciwç, (a; mû 15v ânon Hum novai);
"m6171: fig êvvoïmç aïcônmv same-rag, mû npèç 19W

yuvaîxoc 113w 1:05 (Hou paréyoucav ôy.t)ioÜvrozq (hg 183V

yèv npôç roug à’ÀÀouç cqunxŒv nôsyévwv êv 1190:3).th-

TLSiOLç mi crfiÀwç, 183V 5è n96; çà; yuvaixaç êv roi;

Téxvmç. Kali "trempas-eau. 7m96: roÎç êE «618W o’qomâcôm

i i i r j? a v , I a i xun aux m; (PUGW, I); aux ourlai 7:70vacw, une: 8mp ...
’r’àv npoaipscws mômv yap sive". 191v eûspyecïuv ému-

ciotv. (48) EncuôoËCz-zw 8è mi ro’üro, giron emmi ra

. I N
nova; êxsivaç eiôvîcwcw, aï TE 70mm; un voôsücwm

T?) ys’voç ôhympïo; Mati atomi; TŒV cuvmxoüvrow, ê’ri 8è

191v yuvaÏxu vouliez!» aïno 1:71; êcriotç sîMçpo’mç parât

6110x185»! anoÉTrep îxétw s’vavriov 15v Caïn eîçfiyfiai

npôç «ôtoôç. Kali ri Twist mû æîvj coxppoaüvn impai-

u i .-
ôstyua yeve’côou 10L; 15 xarà 171v oîxiow, fiv oîxsi, xai

raïs murât env 11:6)uv, xai npovoaïv 103 unëëva un?

v N Ï N
(311qu êîauaprévew, ônœç p.13 , cpoëoôuevm 191v êx sont

I I 3h N l a , a rvoymv Cflng, OtOIXOUVTEÇ Àotvôowwcw, un OILGXUVO-

une! 791v Toi") 796mo mloxayaôiav si; 193v âtxaiocôvnv
ôppôîcl. (49) Atexaksôero 8è xonà rôt; wpoiîstç Juro-

n I n a I N i 5 cl l a scumulent 1m (lPYHXV’ &îvou yap aux erspov Tl ayaôov

1 s a c l I I c l I l7, rov av excita-m npaÉsL xoupov. filmé-:10 85 , ueytcrov

Ï ou a l - s N a 9 a Iaveu. nov aSanuMœv, Rafiot; non YOVELÇ ont 0000710»!

Stuc-tram Noui en: 85’ x dum-w èv sivou rov xaô’

A ,u N n Iaôrôv Buvoigxevov 7:90L85w To auucpëpov, Seurspov 8è
123v Ex 183v roîç ânon auuô’së’qxo’tmv xaravoo’Üvm 1è

ÂUGtTSÀOÜV, XêlplGTOV 8è rov oivoszs’vovx-a 81è 105 xaxôîç

vraôeïv aîcôécôat 1:?) flâna-rov. "13:97] 8è nui. rob; cpt-

Àonysîefiai poukouévouç oûx âv Siauaproivaw utimu-

N lpévouç robç êv rom Spoumç CTEÇPaVOUIJÆIVOUÇ’ nezi. 7&9

êXeivouç où roba; âvraywvwràç MME); 71’0L8Îv, 0’003 CLÔ-

Iobç fig vixnç ëmôuueîv Tuxsïv. Kai "coîç wohrsuo-
p.1!vozç . âpuôwsw, où ToÏç O’WTÙxE’YOUO’L Sucapearsïv,

riflât rob; àxoôovmç (3)2peÀeÎv. HapaxoiÀsL 8è 15?];

a N a l l ax t! r! Ê" N«Menin; avrakousvov Euôo,taç enaarov aveu. TOLOUTOV,
(floc av [Boulon-o cpaivecôat TOÎÇ à’ÀÀoLÇ où 7&9 051w;

t l K s 6 xi z n r - s z] a asunapflsw 171v qui]. ou 11v LEPOV a); rov mouvov, ami n
nîç uèv fi Xpaioc 7:96; tu.o’vouç Ëcrïv roug &vôpénouç, 105

5è 7mm; uâÀlov npôç rob; Osoüç. (50) Eîô’ 03m); ênï

ou " (I i I a N 3 l lnacw aînev, on 171v 7:0)va mon»! ozxtÇscOou 6031.65-
Ênxev, (hg Àe’youcw, fui), chaxÀéouç, 6’15 razg i305; 818L

fig ’IraÀiaç mauvev, ÔTtè Aaxivou pèv &ôixnôs’vroç,

Kpo’rwvu 8è ponôoüvmp 7171; vuxrôç "traçât 191v ù’yvomv

à); ô’vra 163v noÀeiLiwv SiacpôeîpaVToç, XOÛ. garât "mûre:

s tuênayyeûxapévou flapi 1:0 immun covo’wuymv êxsivq) xa-

3, n NTatxicacôm 1:6),w, avnsp aïno: pardon flic âôavacïaç,
(1361:5 191v xépw fig ânoôo’o’ewç sôspyeciaç upas-fixai;

(sa-11,2.)

deatur. (47) Decere autem senalum, ut in jurejurando
nullins dei nemine abutantur, sed tales proferant sermones ,

ut vel injurati fidem mereantur, rem autem domesticam

sic administrent, ut consilii rationem etiam illuc rei’erri

Iiceat. Cum Iiberis sincero amore agendum eis esse, ut
qui soli animalium hujus affectus sensu præditi sint, cum-

que uxore vitæ socia ita versandum , ut reputent, alia qui-

dem pacta tabulis columnisve, eum uxore vero initum
roedus liberis contineri. Dandam etiam esse open-am, ut

prolis suæ amorem sibi comparent, non per naturam,

cujus ipsi non sint auctores, sed per animi propositum .

hoc enim esse voluntarium beneficium. (48) .Nec minus

curandum , ut ipsi non alias quam uxores suas cognoscant,

neque uxores ex negligentia vitioque maritorum stirpem

eaulterent , immo credendum uxores a foco rite acceptas

tanquam supplices ipsis diis inspectantibus domum se
duxisse. Item exemplum ab eis tan] privatim domesticis

quam pubiice civibus vitæ bene compositæ moderatæqu;

esse exhibendum , ac ne quis peccet quicquam providen-

dum , que minus metu legum pœnarumque delicta nagent;

sed honestatis morum reverentia justitiae se addicant.

(49) Jubebat insuper omnem a rebus gercndis ignaviam

removere : non enim prœstare quicquam temporis opport-

tunitate in quolibet negotio. Liberos et parentes a se in-

vicem divellere injustissimum aiebat. Eum habendum esse

optimum, qui sibi ipsi , quid conducat, prævidere pessit,

secundum ab i110, qui ex eis, quæ aliis accidere, quæ sibi

prosint discat, pessimum vero, qui exspectet, donec suo

malo, quid sit optimum , experiatur. Monebat etiam, non

aberraturos esse honoris studiosos, si iinitarentur stadii

victores : nam bos quoque non lædere adversarios, sed

totos id agere , ut ipsi victoriam consequantur. lis autem ,

qui rem publicam gerant, non ut coniradicentibus suc-
censeant, sed ut obedientibus prosint convenire. Horta-

batur ut quilibet veræ gloriæ cupidus talis revera esset,
qualis aliis videri vellet : laudem enim rem esse magis sa-

cram quem consilium, siquidem hoc apud homines tan-
(50) [lis

omnibus subj-ecit, urbem ipsorum ab Hercule, ut aiunt,

mm opus sit, illa vero mnlto magis apud deos.

esse conditain, quum ho’ves per ltaliam ageret et a Lacino

injuria affectus Crotonemssibi noctu auxilium ferentem pet

ignorantiam pro haste occidisset, cogniloque encre pro-

mitteret , se circa sepulcrum urbem cognominem illi con-

diturum, quum ipse immortalitatem consecutns esset :
quam æquum esse, ut ipsi gratiam pensandorum benefi-

. u i
mûron; Ëqm êzxaiœç oixovoluew. OÎ 85 oinoûccxvreç 1:6 ciorum juste dispensaren Quibus auditis et Musis tem-
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1re Mouosîov îôpôoavro mi têt; nanaxâfïaç, à; glapi

èrrxrâplov 73h aÔToîç, âqfilxav, xai ôialsxûîjvai nopes

umbo êv oèv au?) Huqu) apoç robç numen, êv 5è ’rq)

"fig uHPaç (sa); fipèç Tàç yuvaÏxozç fiîïomav. N

s X. (5l) Tov 8è newOévw Àéyouow fiyzîoaoôai "cor;
nouai 1010285, 6561:3 (17’115 à’pxsw kaiëopiaç, ont: duu-

vsoôou robç lorôapouue’vouç, mi moi fiv wuiôsiav fiv

êmbvupov fig Ëxsïvuw filmiez; aneÜoou cnouôoîÇew.

y in 3è Ônoôs’ceat, 1133 (Lev s’muxeÏ nonidi. êqîôrov napo-

Il) xévou minot rov bien; fipsî’v fiv xakoxocyoniow, a?» 8è

(phi-:5 momon XOITà Toütov rov xoupov xaksnov xa-
Ûeotoîvm, ua’Mov 8è oiôiîvocrov Êr. (parfin; choppât; êni

«à râla; 53 Spaueî’v. Hpôç 8è 106mm Beocpikao’roîrouç

ou’nobç ô’vraç ânonnai, mi ôtât 1051:0 ç’fiom xatà robç

là aùxuoùç 67m 15v râlerai; oinooréÀÀsoôai napalm 155v

955v 58009 aima-oue’vouç, (hg (moirera Êxsivorç Ema-
xoucovroç TOÜ acromion mi uâvorç ôtât TéÀOUÇ âyvsôou-

au: êEouaiozç Ônapxouonç ëv roîç îepoîç Bla’rpiësw.

(sa) Ara: raôrnv 3è fiv aïrt’av mai rein; (pilocvôptmroroi-

20 roug 18W 055v, rov ’Ano’ÀÀw Mai rov (lipome, mina;

Çowpoccpsîv mi TtOlSÎV fiv 183v naïôwv Ëxovwç fihxiow.

Zuyxsxwpficeou 6è mû 153v orsq’aœvnôv &deva Tivàç

teôfivou 8min naïôozç, rov (Lev HuOixèv xpafiôs’vroç 103

. Huôwvoç fin?) naiôo’ç, sur). muai 8è rov êv Nager); un)

25 rov ëv ’Icôuêî, relauficowroç ’Apxepâpou un). Malu-

xép’rou. meiç 8è 15v eïpnuévmv Ëv a?) xarorxroôîiwxi

fiv 71:6)uv 183v Kporowwzrôv ÊNdYYîÜxaGeŒl rov ’A-ito’nw

ri?) flysuo’vt 1’05 ointe-p.05 ôéosw yÎvsoîv, ëàv àyoîyn fiv

si; ’lTaMow o’morxiow. (53) ’EÉ (in; ôeïv ônokozëôvwç,

30 fic (Lev ysvs’oeœç aÔTE’iv npôvomv nenoficeat rov

’Ano’XÀœ, -fiç 8è fluxion; &navmç Tobç 0506;, àEiouç

eÏvou fic êxeivwv enlia, xai paletâv o’zxouew, .î’vcx

ôuvœvmi Xéysw, en 8è fiv HÉÀÀouoiv sïç To fipaç (Sor-

8ÉÇew, Toriî’rnv 930i); êEopguÎw-caç ’roÎç êÀnluôo’o-w âner-

3s onouôe’iv mi roîç «pscëure’porç unôèv &Vtûéyew- 03m)

7&9 sinon»; Üatepov àEwSo-aw (môè aôrobç robe; vanné-

pouç o’wmôixeîv. Aià 8è ràç napawe’aerç ôuoloysïrai

nupaaxeuoîo’ai, y71815310: fiv êxeivou npocnyopiav évadoi-

Çew, ami naïvwç Osîov crû-rov xaÀsÎv.

au XI. (54) Ted; 8è yuvouîiv fmèp uèv 15v Oucicîîv âno-

cpv’lvacôm Hymni, npôrov (Liv, xaôoîïrsp, ête’pou pék-

Àovroç Ônèp uûtô’w. norsîsôai razg aôxoîç, (àoüÀowr’ En:

êxeïvov eÎvou xaÀov xo’cyaeo’v, (in 153v 655v mûr-mg

«pooexôvrwv, 03m); flûtât; mpi nÀeio-rou noraîcôm fiv

«à êfiiaixeiavflv’ êroïuwç Ëxœow aôrobç "coi; eôxocïç 131m-

xoucoue’vouç ,i gitana 10?; Geoîç TtpOO’ZPE’PElV à (Le).

louai, mîç Xspciv 00316:; nora’ïv ml flop); oîxerôiv

«pet; roi): (Swuoùç npocsveyxsïv, oÎov non-orvet x11).
4.11101?! mi impie: mi. hôavœrév, cpo’vq) 8è un) Gavoîtq)

au to Saim’vtov p.91 rium, une" (in; oôôe’rrorz nihil upas-

mon; à). Kami?) nanan Sarrawâv. flapi 8è fic 11:96:;
roug à’vôpac ôuLMuçxeÀe’Ücai xaravoeïv, 6’11 cupÊaïvsr

un). ,robç. renégat; êni fig OnÀslacç (P6650): fiapaxexw-

pnxevav. gainai) n’ayez-traceur. rob; yeyapnxômç à roi);

IAMBLICHI DE PYTHAGOBICA VITA 1X è-XI. 2,7
plum erex erunt Crotoniatæ, et quas liabere consueverant
pellices dimiSerunt, atque ut seorsim in Pythio ad pueros,
in Junonis autem templo ad uxores verbe faceret ipsum
rogaverunt.

X. (51) 111e vero voluntati eorum obsecutus talia pueris,

ut aiunt, præcepit, ut neminem conviciis lacesserent , nec

conviciantibus responderent, quin potius operam darent

litteris ab ipsorum ætate nominatis. Deinde monuit, a
modesto puero facile per omnem vitam servari honestatem :

hoc vero difficile esse hac ætate aliter affecta , vel potins

fieri omnino non posse, ut a malo principio profecius ali-
quis ad linem usque recte decurrat. Adjecit , ipsos diis esse

dilectissimos, ideoque siccitate invalescente pueros a civi-

taiibus ad pluviam a diis impetrandam mitti, ut quos
maxime divinum numen auditurum sit, quique soli sint
propter continuam integritatem in templis nersandi facul-

tatem consecuti. (52) Quam 0b caussam et deos hominibus

maxime benevolos, Apollinem et Amorem , puerili specie

prœditos ubique a pictoribus et poetis repræsentari. Propter

pueros etiam ludos quosdam, in quibus VÎCtOFCS coro-

nantur, edi in confesso esse, Pythicos quidem propterea,

quod Pytlionem puer occidit, Nemeos vero et Isihmicos
0b mortem Archemori et Melicertæ. Præterea quum urbs

Crotoniatarum in eo esset ut conderetur, Apollinem duci

coloniae sobolem promisisse, si novos in ltaliam Colonos

deduceret. (53) Hinc reputantes, naiivitatis ipsorum Apol-
linem , pueritiæ autem omnes pariter deos curam gtessisseo

par esse, ut dignes eorum amicitia sese præstent, oper-

ramque esse dandam, ut audient, quo deinde loqui pos-

sint, quaque via ad senectutem perrecturi sint, banc in-
grediendam statim ita esse, ut eos sequentur, qui eo per-

venissent, nec unquam senioribus obloquantur z sic enim

in posteruin jure ipsos quoque exacturos, ut ne a junio-
ribus injuria afficianlur. His præceptis meruit, ut 11eme
illum suo nemine , sed divum omnes appellarent.

XI. (à 4) Apud uxores vero de sacrificiis disseruisse fertur,

primum quidem , sicut alium , qui pro ipsarum sainte vota

conciperet, bonum honestumque esse velint, quia talibus

dii faveant, ita ipsas debere plurimi facere modesiiam , ut

ipsos precihus suis habeant propitios, deinde diis offerenda,

quæ suis ipsæ manibus fecissent, caque sine ministerio

servorum aris admovenda, ut placentas et liba et favos
.atque thura, cæde vero et sanguine deum non colendum,

nec tamen multa , quasi denuo nunquam accessnris , simul

esse impendenda. Quod autem attinet -earum eum ma-

ritis commercium , considerare jussit, parentes quoque
muliebri sexui libenter concessisse, ut plus diligerent mav

rites quam illos ipsos , qui vitæ iis auctores essent , ideoque

v. www. .L-- -..- w fir..s.fl .7.» - .7 V a .
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28 IAMBAIXOY HEPI TOY HYGAFOPIKOY BIOY.

I 3 I ) N ï à N) 3rewio’owrorg autouc. Aie mûron; &ZEW, 71 (mon EVŒV-

TLoÜoÛou npôg robg à’vêpag, rôts vouiÇew vrxâ’v,

31.-av êxeivwv firfiôôo’w. yEtL 3è "ce nspLÊo’nTov

ysvouevov ânozpôë*(’gozoôori mat-rôt fiv ouv080v, on; être

N m l
(Lev me ouvorxouvrog o’wôpôg ÔO’ldV êorw aÔOnyu-zpov

.. a. x i NnpooLs’vai TOLÇ îeporg, aïno de "cou (A?) npoc’rîxovrog oô-

Béton. HCXPŒYYEÎÀŒL 8è mi matât suivra rov (îïov

aôroîg se EÔLPflgLEÏV, m) robg 500x01); ôpâ’v 57m); a5

tmèp crûs-(Bi: süpnufioouol mû fiv 865w fiv dadas!)-

l )
(semi: un xaraÀuowo-r , (1.7.55 robg uuôoypoîzpoug élidèr-

N i m NÉœow, aï eswpouvrsg rov mon yuvarxwv ôixmooôvnv

m J.En rou wpoœceai (Lev âuoîptupov rov îua-rLGuov mai rov

’ v"avrvià’ÀÀu8’-*" la) ’ 6 8)-xocuo , or r î en [pina-au, (A, ’YLVSO’ ou. a

N I
êx T7); floraux 80mg (pas, âvriÂoyïag, âpuôon’oï’qoav

rpeÏg yuvoû’xatç êvï mon? string 639011314?) prpévag 815:

fiv EÔXSpî xowwvïav. ô’rrsp en) "me: âppsvag perareôs’v,

ç ô X 6x a la a I i ç l Nmg n90 or on; une wxsv euxohug mu grognon 1ko

r «a (x l a I à hl? leautou (Le-cotâtooug, 008mm 0cv 7rpooosgaoeou Ksyouevov,
(hg (un o’msïov aûrë’w fi (puoit. (56) yETt 8è rov copro-

TOITOV 153v âmïvuov Àsyôpævov mai ouvroîïatvm fiv

ÇœV’hV 183v &vôpo’mwv 7.1i «ce ouvoÀov eôpsfiv mura-

croiv’ror r53v ôvogmîrcov, site 056v, EÎ’TE Samovar , site

GEÎo’v rivet &vôpœ’rrov, ouvrâo’vra du fig aôoàÉaiorg oï-

l N Nxarôwro’v êori 1b ysvog TON YUVŒLXUJV, émier-m fiv

filochant aôrâiv ouvcôvuuov norfioaoôat 65(7), 3m). xaÀs’oai

) i ’I I ) ) b 3l l173v (LEU ayayev Kop’qv, 173v 85 npog 00’890: 8580515qu

Nûuqmv, 791v 8è rëxvcx yevvnoauévnv Mnrëpa , fiv 8è

N ’ ,5 3 N ) ) ) Inarôm 5x muon»; ETElôOUCFIXV mm 171v Aœpixnv 8m-
)isxrov MaïaV’ à) oôpxpmvov sint To un) Tobg xp’qopobg

ëv Atoôtôvn mi A57iooïg 87])xoÜoeou ôtât yuvaixôg. Atà

8è 153v eîg fiv eûos’ësrav ênaivwv npog fiv sûrs’).erow

fit; x1191 rov îluomopov fihxau’fiv wapaôe’ôowl xa-

moxeuoîoat fis! peraëokfiv, (35618 rôt noÀursÂfi 183v
inertie»; pnôepiow êvôusoôai ToÀu’âv, aillât 653m miaou;

a x w Il c. i I c Ierg 1:0 fig Hpag tEpOV renom qupiaôag marron.

I ) b N l N (I ) b(57) sysrou de mu TOLOUTOV Tl diamant, on TEEPL env
pognon; 163)! Kpo-rwvmriîîv o’wôpog tu.èv âpsfi npèg yu-

fi a. - a l a l a r l W «averum Btaêaôon’cai , Oôucoewg ou Segauevou nuper fig
KaÀmbo’Üg âôavotoiav en) ri? fiv anon’mw XŒTOÛxl-

neÎv, ônoÀetTrowo 3è TaÎg yuvai’giv eïg Tobg â’vôpag

a l i l a’ a ’3’anoôsiîaoeott mV xaÀoxayaôiav, 01mg erg Loov muroi-

( N ) Ï )Arrhog 85 uvnuoveœrm, 8m

i 3 l a l i I a Img erpnusvag svreuëerg step: Huôayopow ou nerprun;
flush»; un). onouô’hv x0.) murât fiv Infini 15v Kporm-

ou r i m i i ’ r i i a Ivramov yeveoôou mu. aux TY)V nohv nept "mV houhou].
X11. (58) Aëyswt 5è Hueayôpag npâ’nog chMooçpov

âauràv npooayops’ücou, où xouvoÜ provov ôvôuonog
ôrroîpîag, émiât nui npâ’ywx oixe’ïov npoaxôiôoîoxwv

xpnoiuwg. ’Eorxs’vai 7&9 gap?) fiv sïg rov pies) 183v
âvôpdnrwv népoôov a?) ËTE). 131g navn’yôperg ânuvrâ’w’ri

épile)». cfig 7&9 êxsîos navroôaïto). cponôîvrsg div-

ôpwnm aïnog xat’ àTAou lpeiow âtpthEÎle, ô et»:

au I ’ Nypnparicuou TE un) nepôoug xdpw ânswtoÀncm rov

’r s I a) «I d a x Icpoprov meryogsvog, Ô a (5051p; svsxor amat’g’opsvog

,n.-.97- . si.

(105-l la)

recte facturas , si vol plane non refragentur marins, vei lis

si codant, tum se vicisse existiment. (55) ln iste conventu

fertur etiam pronuntiasse illud plurimorum sermonibus

jactatum, nempe uxorem a marito suo surgentem salva

pietate ad sacra eadem die se conferre pesse, ab alieno au-

tem viro nunquam. Praecepit etiam feminis, per totam

vitam bene ominatis verbis uti et videre , ut reliqui quoque

de ipsis bene loquamur, nec passim vulgatam gloriam abo-

leant aut fabularum scriptores mendacii arguant, qui,
quum mulierum justitiam ex ce colligerent, quod sine testi-

bus vestes et ornementa aliis pro re mata commodent, ne-

que ex fiducia illa lites et jurgia Oriantur, finxerunt mu-

lieres tres uno communi oculo usas 0b facile consortium .-

quod ipsum ad virilem sexum translatum , quasi, qui prior

accepit, is reddat facile et de suis prompte impertiat, ne-

minem probaturum esse, utpote a sexu illo alienum.

(56) Deinde eum, qui omnium fertur sapientissimus,
quique humanam vocem in ordinem redegit, et ut panois

complectar, nomina primus invenit, sive deus ille, sive

dæmon, sive divinus homo fuerit, quum femineum genus

pietati deditissimum esse videret, quamlibet ejus ætatem

fecisse deo cognominem , atque innuptam appellasse Coren,

nuptam vire Nympham, liberos enixam Matrem ,. aviam

Dorica dialecto Majam: qua eum re concînere, qued et

per mulierem Dodonæ et Delphis oracula edantur. Bis a

pietate arcessitis laudibus effectam esse aiunt tantam im-

mutationem , ut vilioribus vestimentis assumptis pretiosa

non amplius auderent induere mulieres, sed omnes in

templo Junonis consecrarent maltas vestium myriades.

(.57) Fertur et tale quid enarrasse, circa regionem Croto-

niatarum mariti fidem erga uxorem celebratam esse, eo

quod Ulixes non acceperit immortalitatem a Calypsone ea

conditione ut Penelopen desereret oblatam, restare igitur,

ut uxores maritis suam præstent virtutem , quo pari leude

viris se exæquent. His alloquiis omnino Pythagoræ non

parum honoris studiique et Crotone et per banc urbem in

Italie partum esse traditur. u
X11. (58) Fertur autem Pythagoras primus se appellasse

pliilosophum , ita ut non tantum novum nomen introdu-
ceret, sed etiam rem nomini convenientem ante utiliter

-edoceret. Scilicet liominum in banc vitam ingressum
turbos ad solennes conventus proficiscenti similem esse
dixit. Ut enim varii generis illuc confluunt undique homi-
nes, aliusque alium sibi linem propositum habet, hic pe-
cuniae lucrique caussa merces divenditurus, ille glorias
captandœ caussa robons editurus documentum :estqua

.éuu. s
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t, , ou I . a! ni , i l 1Knxer fiv .604an zou omparog son ce mi 1911m: smog,
nui 16 ye êieuôspidrrorrov, ouvaÀtÇo’oevov rerum Geai;

Ëvexor xai onuioupynpioî-rwv xaÀrÏw mai âpefig ê’pywv

i I Ë ç a l a l a w lm1 Àoymv, rov ou emôeiEeig erweeoorv ev Ton; Tramw-
s psst viveoôou’ 0310) a?) m’ai: 1433 (flop navroîor-rrobg civ-

Ï " N 3 3 ) l aÛpomoug roug CTCOUBOHÇ erg mura ouvaôporÇeoôai. Toug

psi: 7&9 Xpnpoîmw mi rpucpîg «ipsi noôog, robg 8è
ùpxïfig xai fiyepoviorg tL’iLepog , cpiÀoveixiou TE. ôoîormveig

xaréxouowr eiÀrxpweo’rarov 8è eîvou 1051m! oivOpo’mou

Io rpô-nrov, rov oinoôeëoiuevov fiv 155v xaiiixiorow 0empiorv,

av mi npocovopwiïew orioooçpov. (59) Kari-in; (Lev 00v
eivou fixa sa?) ouuwavrog oôpowoü 6.e’orv mi T53)! Ëv crûs-(TE

cpopouue’vow àore’pwv, si 11g xaôopq’J-q fiv roiîw, matir

(LETOUO’ÏŒV (1.5’me 105 TEPUIJTOU mi 1’03 vonroü eivou aôrè

15 roroUrov. To 8è npôrov 7’1v êxeivrp i1 15v âprûuôv TE

i 4’ I h I C I l y à imu lovant (PUGtÇ or cru-www ôiaôeouoa , XOLÜ oug roc
11’de TŒÜTŒ ouvreraxmi TE êlLLpLeMîg xai umbo-mou

npenôvrwg, xai copia (Lev fi a? 6’er âme-fion mg
il flapi rôt XŒÀà npôw mi Gaïa xai oixrîporror mai oiei

20 xa-rà Tôt 0151:8: mû rîio’orurwg env-roc doxokouuëvn, (in

N i i (Dr i ” À ’ À ’ 8i(1.510173 m tu a a on: encor mg x0: a, cpt campiez e

, N. l * l i ï iil Colmar; 171g retour-4g ôecopiorg. K006i] (LEV ouv xou
«fifi naiôeiag ira êTClP.5’)xSlŒ fi ouv-ceivouoor mûri?) npôg

fiv 153v oivôpoSrrwv ênowépôwow.

25 X111. (60) Eî de mi nia-recréer 100-0610m inopi-
ooroi "tupi (XÔTOÜ nukaioïg TE ânon 066L Kari oiELoÀo’yorg ,

(5’791 TF0)! àloyow Créteil àvaanxo’v n xai vouôe’rrxov

3 I). l 5 N I i Iexexfiro Huôayopag av up MW), 810i TOUTOU copiât-
Éoijv, 6M; Sima-milis; mina nepiyiyverou roïg voÜv

30 ËZouow, gnou ami ToÎg âvnuépmg 1e xai oigozpeïv 16701)

s I V i i i I 3’voyrÇoyevorg. [nil (LEV 7:19 Aaovrorv «px-rov, yaks-

; I x I i
monta ziutumvouevnv roug Ëvomoug, xaraoxo’w, 65g

’ I(pour, ne: errarpqaorgevog xpovov auxvov, «Monica se
(1.0K?) xai âxpoôpuovg Kari ôpxrôoorg (minem êpLWXou

35 menins-errent, oine’iuaev , 8e eôeiag eïg Tir 6’97] nezi roug

b ..ôpupoug oiszoryeroor mixer, ê’xrore (Étrier, Tonapoirrow

êmoUo-or oôôè 0’06qu Cinq). (61) Boïîv 8è ëv Toiporvu

a i a N NL80»! e’v mazout-fa vopslr, xai moine»: xXo)po)v nuper-irro-

I . N I .. N
pevnv, rq) pommois? napaotàg ouveëoukeuoev ei7tew ne

J. N I .7 ’ I i 7 0L40 fiai mon xuoquov annexeoôou. Hpocrroqurvr-og de aurq)
105 (iouxôÀou 301i ou qfioavrog eiôevou (Safari e’mei’v’,

a i a x Gin N I I met 8e cru-rag 0ms, repic-com xai ouuêouiieuew, 850v no

l. - . x a x x a x ’3’ a U(30L napawew, npooexfirov aurog mu. erg To oug Robins:

I l N I
ôpav npoo’qnôupioorg w.) rompe), où (Lover: "son crût-in

470i Mie’ ” N N ’Mi ia (Le m: exovror ourse-fics TOU xuorymvog, on a mi

) a. l I N l I 1eîo’auôig leyouci papier: YEYEUO’ÜM. morpion "comment-av

N 5 ou I N Yrov (Souv exeivov. Maxpoxpovrwmrov 8è êv T7] rJoi-
pavu atomi: ri) fig c’Hporg îepov ynpôvra Stupeuevnxe’vai

rov iepiw âvuxaloôuevov lIUOoryopou (303v inti) névrwv,

50 oivôpomivoug ’rpozpaïg airoôuevov, ôig ci. ânavrôîv-reg

du? npoorôpeyov. (62) ’Aero’v TE ônepmroiprevov

9 I N ’ N NGino-mum. npoaopiiouv-roç mûron rorg vapïpmg ont

I I N N
10x11; 11’891 me oiœvwv mi oupëo’iwv mi Broc-nylon,

(in 7m08: 655v eicw oiyyeh’ou rivèg mi Àôyor roîg (Fig
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etiam tertîum genus, idque maxime ingenuum , eorum qui

naturam locorum et artificum manu elaborata et fortitu-
dinis doctrinæque specimina in hujusmodi nundinis ostendi

solita contemplaturi veniunt : ita etiam hac in vita diverse

sequenles homines in unum congregari. Alios enim pecuniæ

et luxuriei capit desiderium, alios regnandi et imperandi
tenet cupido , honorumque contentio inanis :’ sincerissi-

imam vero hominum eam esse rationem, quæ in rebus
pulcerrimis intuendis occupetur, eamque a se pliilosopham

appellari. (59) Itaque pulcrum quidem esse, universum
cœlum, astrorumque in eo deourrentium ordinem, si quis

oculos ce intendat, intueri, verum non esse tale , nisi quis
primum illud habeat, qued mente tantum comprelienditur.

Primum vero illi erat natura numerorum rationumque per

omnia se insinuans, secundum quam busc universa recte

ordinata et commode ornata sont, et sapientia quidem
vera scientia quædam, quæ versatur circa pillera, caque

prima, divina et incorruptibilia , quœque eodem semper

modo se habent, 0b quorum communionem etiam cetera

pulcra quis dixerit, philosophia vero , hujus contempla-
tionis studium. Quare et pulcra ista institutionis cura erat
ab ipso hominibus corrigendis destinata.

X11]. (60) Quodsi fides habenda est lot aniiquis simul

et egregiis viris, qui de eo memoriœ tradiderunt, liabebat

Pythagoræ oratio aliquid , qued vel ad animalium ratione

destitutorum concitationem et admonitionem periineret,

quo institutione in mente præditis omnia effroi pesse, quan-

doquidem in :feris quoque animalibus et quæ rationis

expertia putantur, demonstrabat. Nain Dauniam ursam ,

gravissime incolas infestantem , captam, ut aiunt, et satis

diu manu demulctam , offaque et fructibus cibatam et jure-

jurando adactam, ne viventia amplius attingeret, dimisit ,

illa vero statim in montes et lustra sua reversa in posterum

non est visa in ullum animal irruere. (et) Quum vero bo-

vem Tarenti in pascuo omnigenis herbis oppleto etiam vi-

rides fabas comedentem videret, bubulcum hortatus est,
ut bovem tabis abstinere juberet. Àt bubulcus quum irri-

deret eum et se bovatim loqui posse negaret, si vero ipse

posset, non esse cur hortaretur, quum bovem potins ad-
monere’oporteret, ad aurem bovis accessit, multisque in-

susurratis non solum effecit, ut sua sponte statim tabis
abstineret, verum etiam posthac bovem illum aiunt nun-

quam fabas degustasse. Eundem Tarenti apud Junonis
tempium , sacrum Pythagorae bovem vulgo appellatum , hu-

mano Victu a quolibet cibatum diutissime vixisse. (62) Item

Olympiæ, quum forte discipulis exponeret, aves et omina

cœlestiaque auspicia a diis mitti verne pietatis amantibus

quasi quosdam nuntios atque voces, aquilam supervoli-
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oïl-4033; Geocptléo’v. 153v âvôpo’mmv, xarocyayeîv léysrat

Aià Touron 89) xai
153v naptho’iwv Touret; 8é8uxrat 191v ’Opcpéwç Ëxwv

r Êv roïç enpïmç fiyeuoviav mû xnÀôv aôrà mû xars’xwv

fi (in?) 1:05 aïâuaroç fic; 903W]; npoïouon Suvoîuu.

XIV. (sa) ’AMà uùv 777,; ye 127w âvôpénwv émue-

)xsiuç âpxùv ênoœî’ro 191v épiai-11v, fivnsp 585L TEpOâL-

Ànoévat roug uéMovrac mati flapi 15v cimum: Tôt âÀnôîj

’Evapye’cmroc yàp mû cacpëç chalut-

uvncxs rt’Îw Ëv-cuyxavo’v-rwv noÀÀobç 105 npors’pou Mou,

ôv 011’113»; fi multi] npo 105 rigide Tl?) trépan êvôeôfivm

unifia une êô’ûoasd mi êmurèvBè âvaucpiks’xrmç rex-

p’qpimç ânécpozwev EÜÇPOPËOV yeyove’vm, IIoîvôou uîo’v,

rov Hou-96x10!) xaraywvwwîv, mû. 153v c()lu:r]pm53v
fixoit; gothe-ra s’xeivouç Ëîôuvu mû (LET?! Mou; âp-

uskéomw o’ws’uslue mi wuxviïiç àveço’wez rob; êmroc-

i I ’ 3 uzou xaraqmo-avroz Trahi; açewou;

pontifie-560m.

; ç N(Q IOUÇ ECXUTOU ,

Aigu-ri et ôeüovro xôuou Xapireoo-w (nuoient,

raquai 6’, oî mue-Ç) 1:5 mai cimum) ëo-(piâxwvro.
Otov 5è Tpéçm ëpvoç dra-ho épienkèç flaira;

Xépcp êv oiono’hp, 66’ 604; àvaôéôpuxev (55009,

xalôv, gnleôo’tov, 1è 8è Ta menai êovéoum.

navroïwv âvéuwv, ami Te Boum âvôeî ÂEUMÇ),

966w 6’ êëomivnç &VEpJJç oùv Milan-m mm
(566901) 1’ èEs’orpeqzt-z mai êEero’cvuo-o’ ëni yaim’

Toîov lla’wôou uîàv ëüuualinv Eücpopôov

’ATpeiô-n; Mavékaoç , ènai naïve, reüxa’ écula.

n N I
18: 7&9 îoropoôusva flapi. mg êv RÏUX’ÂVŒLÇ hammam

s .. u I N 3 l CI J ’ N
aouv TPUMXOLÇ ÀOKPUPOLÇ In Apïem; H90; Elucpopëou’rou

s l I
(l’ouyoç TOUTOU àomôoç nupteusv ÔÇ 7mm; ônuuÈ-q.

HÀ’hv 6’75 81è minon: ":015er êÉouMu’qv Bazxvüvau

au 4. d
s’xswo’ êcrw, 81:1 ou’rcôç me êyîvmcxa roug upors’pouç

y N I i «a n- al a I a NEŒUTOU plouc m: mg rom une»; amuskeuxç svrsuôsv
êvvîpxero , ônoutuw’lcxmv aûtobç fig sixov upérepov

Came

, N ... lXV. (64) (Hyoôuevoç 3è upémv e’wou "mu; o’wôpw-

i il
TCOLÇ 191v SL’ aîoôfioewç npooçspouévnv êmus’kstav, sa

* W i ô ’ i. ’ ’ a xai E”8 xaÀcÏw 8èrag xot a un 91971 xa ampou- L n ,

N N t N lcimum ëuôuwv nazi. p.5)x0w, ’rfiv 8m goumxnç nouôsucw

a q mnotât-11v xareorvîaa’to ôtai T8 galon mon xou. ëuôuœv,

N . ou l 1’ Io’up’ (in: 196mm TE mai TEOIÛOW âvôpwmvwv imam; âm-

N «a N l (Ivovro, âpuovt’w. T8 1ko mg upuxnç êuvuuswv, (no-7:29

s ou «a i Neîxov êE 019p.; , auwîyovro, cwuuuxwv me un kPUXIXOJV
vacuité-rom» xamo’roMi mi ârpuytacuoi 63’ (113103 Éma-

N tu I
voouvro. Kai v9; Ain «à fan-è? rob-ra mon loyal)

A! d 7
o’Œtov, 6’11 TOLÇ uèv vapiuou; rôt; Rayouevaç ËEDCPTUGELÇ

lra mû ênaçoàç cuvé-carre mû cuvnpuôësro, Satuovwoç

unxavôuevoç mode-(Accroc ’rwŒv p.515»; ôta-covmâ’w "ce

i m , r a ’5’ r l a ixou. Xpwua’uxœv mû. avapuovuuv, 8L, 03v poltëuuç ELÇITOL

êvocvrïoz nsplérpsrcov ami 7:59:3qu rot 1’71; 411mm 7m61]

N v I
véov êv OLÔ’L’OLÇ 0110,70); cuvtcroîusvot mû ônocpuoueva,

i IMIL-ac mû. 5978:; mû êÀëouç mai filou; rhénan; un (pas

IGong, Ëmôuuïaç me navroiozç mi flouai); mi. 6955m

i I
mû ]OLUWJSGEIÇ nazi ûvr’rlo’mraç xou ccçoôpornmç, Ênuv-

(126-132.)

tantem e sublimi eum deduxisse mantique palpatam ite-
rum dimisisse ferunt. ,Ex his et similibus apparet, ean-
dem ipsum quam Orpheum in feras habuisse vim , easque
mansuefacere et sola vocis humanæ potestate subigere
potuisse.

XIV. (63) At vero eum hominibus agendi initium fecit

optimum, dum ea primum illos docuit, quæ præpararent

animes ad veritatem etiam in aliis rebus cognoscendam.

Nam multos ex eis, qui sua utebantur familiaritate, pers-

picue clarisque indiciis admonebat prioris vitæ, quam
anima ipsorum, antequam isti aliigata esset corpori, jam

olim peregisset, seque ipsum certissimis argumentis de-
monstrabat Euphorbum fuisse, Pantlii filium, qui Patro-
clum devicit, atque inter Homeri versus inprimis laudabat

et ad lyram scitissime cantatos crebro in 0re habebat illos

sibi sepulcrales : a
Ast olli maduit fusa coma puîcra cruore,

. comtaque cæsaries auro argentoque revincta.
Q,uale per æstatem viridantis germen olivæ
sedulus agricola in campo producit amœno,
quam rigat allapsu vicinæ rivulus undæ,
et blandæ mulcent animæ clementibus auris,
lætaque candenti vestit sese undique flore;
at si forte mat vehemenli turbine ventus , l
sternit humi affligitque ima de stlrpe revulsam :
talem Panthoidem dejectum vulnere acerbo
Atrides vita exutum spoliahat et armis.

Quæ vero traduntur de Phrygis hujus Euphorbi scuto inter

alia Trojana spolia Mycenis J unoni Argivæ dedicato , ut

omnino vulgaria prætermittimus. At enim quod per omnia

isthœc indicare volui, hoc est, et ipsum vitam suam an-

teactam cognovisse, et hominum informationem inde
auspicatum esse, quod illis vitæ prioris memoriam refri-

caret.

XV. (64) Quum vero existimaret, primam hominibus
adhibendam esse curam quæ sensuum auxilio utatur, ut

si pulcras quis videt figuras atque formas, pulorosque
audit modes atque cantus, a musica docendi fecit initium
modulationibus quibusdam et rhythmis, quibusqmores hu-
manos -atque affectas persanaret et animi facultatum con-
venientiam , qualis ab initio fuerat, restitueret, corporisquei

et animi morborum fugam inveniret et medelam. Et sane
commemoratione prao ceteris dignum est, eum discipulis-

suis illos, qui vocantur, apparatus musicos et contracta:
tiones præscripsisse et concinnasse , divina quadam solertia

modulationes diatonicas et chromaticas et enharmonicas
temperautem , quibus facile in contrariam partent flecterent

et circumagerent vehementiores animæ affectus , qui recens

contra rationem in illis suborti essent, tristitiam et iram
et misericordiam et æmulationes absurdes et timorem
variasque cupiditates, item iracundiam et appetitus, ani-
mique inflationem et remissionem atque vehementiam , ad

n
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l i Nopeoüuevoç 7:92); âpe-rnv Touron! êxao’rov 8m: va

N I
npoonxo’vrwv pâton à); 81:2 TLVOW con-1,910»; ouyxsxpzx-

l l r lpœ’vwv (papuoîxow. (65) ’Em TE ÎmVOV sampan; TPETrO-

N N ) i N(Levant; rom ôgLLMrwv tin-ânonne (Lev aôrouç nov râpie-

n N t a I l l I v5 pwmv 10190:wa mu svnxnuarwv, Stemûoupe TE (rupte-

I i 3 Ixkuôacus’vov T?) von’nxôv, nouxouç "ce mu suovsrpouç ,

57L 8è pavant»; roug Ünvouç «L’ami; ânatpyoîÇe-ro.

’Ano 8è 117,; eûvïiç NOM o’wtcmus’vœv «:03 vuxrspwoÜ

«a N l n lxépor) un) 1m êxMosœç mai mg vœlshaç (16101.); tin-r11-

, 3 a. ’ 3 Ï i I10 karts 810c me»; L8Lo.pomov quot’rwv mu (LEÀIO’EL’OŒLOV

QILM xpoûcez mon fixai 8L3: (peeling ouvrskouuevwv.

" N z a i l
iEaürw 3è 06x â’U’ ôuoiwç 8U ôpyavwv 7] mu DÎPT’quOtç

n IN , n I ) 3 l 3Io TOLOUTOV ô ava? CUVETCXTTE xou snopLCev, a ap-

I I
9’6er 1M mû. Sucemvov’irq) 6&6?qu Xpmuevoç évane-

N a I
lb vtCe tôt; o’moàç nazi rov vouv êvfipemôs rom; yETdPUlŒlÇ

N I I
"cou xo’cuou ouuzpowiatç , êvaxoüwv, on; ËVSÇPŒWE , [LOVOÇ

aïno; un) coma); 1373; xafiohxîç TGSV capachÎw aux) 117w
txar’ ou’n’àç xwouue’vwv àcrz-Ëpwv âpuoviocç 1:5 xou cuvag-

N N I
Siam, nknpe’crepôv n "nov Ovnïwv nui xaraxopsc’rspov

2o uéÀoç cheyyouS’v-qç du): rhv :35 âvoiLoz’wv (Lev mi nomi-

I I K N t mle): ôiaçepovrwv êOLCfllJaTwV, rufian 1:5 xou pœysôœv

) ’ ’ c ’ Mao) 88’ un. 7: à défit la MOUGL-mu enoxncuov, av (A r p ç n l

I I
xcoroînp Starsrayus’vwv, Mme-w aux) neptnokncw cô-

evecroîr-qv 615m mû. notxiÀwç naptxaÀÀso-toîtnv âno-

25 relouue’v’qv. (66) aAcp’ fig oipôôzievoç ÔSO’TŒP aux) rov

N N I l NTOU vou 167m: sirex-moufla; mu. 6m simul moumo-
xoôuevoç Eixôvaç rivât; Touron ênsvo’sz Traps’xew roîç

oud-mati; â); ËUVŒ’CËW gotha-roc ôtai TE ôpyoîvœv mû. Suit

N N 9 I 3 l t fi un ( Il!!!)x’liç 1;n.; «prnpzlozç exutuoquvoî. hanap 70:9 (LOVUIJ

N N I
80 rwv ê’ni 71); ânavrœv cuverez un êTE’qXOOt Tôt moulu):

, N A: N Nchs’yuata êvo’utCEV o’m: crum; 177,; modum nny-qç TE

) Ï ! 3’; C ) l N a 8 I I lmu ëlCflÇ , scat «nov saurov insu-o i. ors-moflai n mu
exuavôoivew mû êîopozo’Üoôal xar’ 5:95ch 7.0L). chtoui-

un I Il I N N(mon! mon oÔprxvtomç, (Dg av aïno): entrelu); 7:96; TOI)

i I 9 n I l I a
35 cpuccxvroç aurov Butuovzou (1mm: Simpyakusvov, myot-

n-qtôv 8è Toi; dot-Mm âvôpo’mmç ôneléuëavsv si; OLÔIÔV

(339095361 Kari Tôt n’ap’ ouï-:03 Xapwrvîpm 81, eïxdvcov TE

aux). ûnoSELyuoîrwv (àtpiÀEÎdOou ne) ôiopôoû’côm, un

Sovaue’vmç 15v «903w»; un). eîÀprwüSv âpxerônwv

4o à); infinité"); âerÀauëoîveo-ôm - (67) xaôoînep tiquât-:1. m1).

10?; 06X oïotç TE êtevèç êvopâv "a? fifi? ôtât 191v 15v

âxrïvew ônepzpéwemv êv (intestat suc-toisât Üôaroç xaî

ôtât Tarnxuîaç niacnç Ë) xarô-trpou erôç pelavauyoîç

ôsixvôew s’mvooîîuev du; êxleiqzuç, apatôôusvoz 117,; 15v

45 (3,21)va âaôevaiuq aüTÛSv Kari oivrippovto’v TlVd xaroDxmpw

ourdi; To TOlOÜTOV ayanôaw, si xai. âvstuevwrs’pav

unxavo’ouevm. To510 naïve-mi. mû ’Eu-rrsôoxlfiç rei-:91

«6105 uîvirrscem Mi T’ÎÇ ËEŒIPÉTOUN xai Osoôœpvîtou

ônèp rob; 600x01); ôtopyuvoôcrewç, êv aï: (onc-iv-

50 iv ôté n; êv mévendu; âvfip mendieriez eiôoSç,

a; ôù p.1)morov npomiôuw êxrfio-octo Markov,
navroiœv "ce gotha-roc coqad’w êmfipuvoç ëpyœv’

ônnôre Yang néo-alan; àpéEocwo maniâmes-w,

. peut 75 163v 51”er nâwœv Àeûaeoxev Examov,
mi TE ôe’u’ âvôpo’mœv mi 1’ sima-w airbvsoo’z.

on

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XIV. XV. 31
rectam virtutis normam revocantem horum singula conve-

nienti modulatione velut medicamentis salubribus tempe-
rata. (65) Et vesperi cubitum ituros discipulos a diurnis
perturbationihus et rerum actarum residuo tumultu libe-
rabat, et mentem instar fluctus commotam repurgabat;
quietosque et bonis insomniis, quin etiam vaticiniis conci-

piendis aptes eis somnos efficiebat. A lecto autem resur-
gentibus excutiebat nocturnum languorem et remissionem
et torporem per quosdam peculiari modo compositos camus

et modulationes, quæ solo lyræ pulsu vel etiam voce per-

agebantur. sibi vero ipsi vir ille non neque per instru-
menta vocemque tale quid .comparabat, sed ineffabili
quadam et intelleotu difficili divinitate intendebat aures,
mentemque sublimioribus mundi concentibus infigebat,
ipse solus , ut apparebat, auditu et intellectu universalem

sphærarum et astrorum par eas motorum percipiens har-

moniam et consonantiam, quæ carmeu mortalibus aliquante

perfectius et intensius resonant 0b motionem atque circum-

actionem stridoribus et celeritatibus et magnitudinihusiet

intervallis dissimilibus quidem varieque diversis, verum

certa quadam musices lege compositis gratissimam simul

factam et varietate pulcerrimam. (66) Qua velut irri-
gatus et menteflbene compositus et, ut ita dicam, exerci-
tatus ipse imagines quasdam horum cogitabat exhibere disci-

pulis , quantum fieri posset, per instrumenta et solam etiam

vocem expressas. Sibi enim soli omnium mortalimn datum

existimabat, ut intelligeret exaudiretque mundanas voces

al) ipso naturae fonte et radice prodeuntes, adeoque
dignum se esse censebat , qui doceretur aliquid et disceret,

quique cœlestibus nitendo imitandoque assimilaretur, ut

qui solus a deo, qui ipsum progenuerit, tem bene con-
formatus- esset , ceteris vero hominibus suflicere putabat,

si ipsum et dona sua inluentes ex imaginibus exemplisque

proficerent atque emendarentur, quum prima et sincera
rerum archetypa vere appreliendere non passent : (67) quem-

admodum scilieet et iis, qui ipsum solem propter ni-
mium radiorum splendorem irretorto oculo intueri ne-
queunt , in profundo aquæ receptaculo, aut etiam par picem

liquefactam vel nigricantis fulgoris speculum solis defectus

ostendere solemus, oculorum imbecillitati parcentes, eisque,

qui talia amant, imaginem paullo quidem remissiorem , seu

quæ proxime tamen a re absit suggerentes. De hoc ipso

ejusque singulari et supra alios hommes illi concessa ha-
bitudine ita per ænigma cecinit Empedocles :

vir erat inter e05 quidam præstantia doctus
plurima , mentis opes amples sub pectore servans ,
cunctaque vestigans sapieutum douta reparte :
nam quoties animi vires intenderat omnes ,
perspexit lacile îs cunctarum singula rerum
osque decem vel viginti ad nmrtalia accla.
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32 IAMBAIXOY HEP! To1" HYGAFOPIKOY BIOY.
To 7&9 ne’pto’mta x01) rLÏSv ô’vrwvrroîvrwv X56-

cea’xev Ê’xaa’rov ne) 1rpat7rt’86w nÂoUrov nazi

rat s’otxdra êpcpatvrtxà (milis-rac fig êîaups’rou xai limpi-

Êecrépatç flapi: roi); a’t’ÀXOUÇ Stop-varvo’mswç fiv ê’v ra ri?)

ôpâv x01) a?) a’moôatv X61). r6) voeÎv.

l t N t NXVI. (se) AÏJTY] (1.5V oüv 1’687; 8m nooctxnç âne-r71-

«l- à N au! U N Km alla. a; 10 poeuvre azura.) x r pr et; rwv (Amen, a M a; xat apitç

m n I (l a x il p- al l y a t N a:tu; orawouxç up. a rqç o n; (quç lot navraoomwv
êmrn’ôsnpaîrwv oÜrwç fiaxeïro Trap’ aûrcîi. To YEVLXÔV

riÎJv nspi rôt pommard xai êmr’ndstîpocrat novum (:3er

tu t N N
Sam ônatpxetv, 3m) rac rov s’opérer) TIOCGW atxpœoiazq ra

xatt nÀsovsÉt’atç (Sacaîvouç r5 nmxùmrairaç mai atonale-erg

mi). aîvatxo-rràç rapt x01) 667’1qu [xar’ aôràv] cuvrslou-

(Leva; ôtaôaauoôsrïoatt roi; xpoips’vmç, du; ouïra zap-

rspsïv 051:5 ônotte’vsw Bôvozrouf TtÇ xamôç 63v. 1H95;

N) f 2 Lb, 3 è I n a! A Ios rov-razg 5p. l uxmv (max lv navrwv xau en Mainate»!
rtvti raïa sôavsiauç r01": ÀoywuoU x00. sîÀlxpwsimç
êeroôtCo’vruw xars’ôetîsv roÏç êtaîpozç, s’ysuuôt’av r5

aux) navrelfi GLO)TE’;]V «gag ra filmas-q; xpatreîv cuvet-
a’xoïîa’atv ËTC). ê’rn rit-ollé, aôvrovo’v r5 xai. aîôiaîvrvsucrav

7:59) rat BuaÂnnro’rarat 155v estompairœv êîs’ratoiv ra

un). a’wafl’mpwr (69) Suit raÜrat 8è axai âowiatv x01). 6h-

Yoclrïav aux) ôÀtvoünvL’av, 86’575 r5 x0!) nkoôrou un)

rôiv ôpotœv àvsmrrîôsurov xarwppôvnciv r5 mi musi-
atvo’ta’ratctv, x01). aîôôî (Lev aîvurrôxptrov 11:93); rob; npoa-

I a à t r I 3l lnxovratç, arpoç 8 roug op’qhxaq outlaw-rov ôuOLor-qroc
Mi). (pilozppocôvnv, cuveniraoiv ra mi) TEŒPO’PtLfltïtV n’paç

roug vewrz-Ëpouç cpôo’vou lmptç, cptMatv 8è névrmv 77:96;

&TÏdVTüÇ, sire 655v 7:96: &vôpo’mauç SL’ eüceëeiaç zut

âmcr’qluovm’fiç Osoipiatç, E’t’TE ôovuaîrœv n96; aïnmla

x01). xaôôÀou daufiiç wpôç 65net, XovtxoÜ r5 1:93); r05

âldvou 818c cptlococpiatç and ring xarà raturnv Gsoipt’aç,

s’L’rs a’wOpo’mmv npoç aîDmÇÀouç, nohriïw (Lev 81.31 vogu-

udrnroç ÛYLOÜÇ, êrepocpôÀwv 8è ôtât cpuaroÀoviatç ôpôïqç,

a x t a V» fit aux x t a l tavôpoç 85 npoç vuvouxat 71 aoschouç xau aixewuç aux

r , 3 I à, I I dxowwthç aôtaorpazpou, êtTS coklnëînv neutron 7:90;
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a ) l N J I Ï t tnavrau; Mou npoa’srt rœv alcyon (mon riva 8m 8t-
xauacôvnç mû (pucmïç êm-rrÀoxfiç mi xotvdrnroç, aire

ara) trépang xaô’ sont?) titan-:03 mut 163V êvxexpuppé-

vmv mûri?) êvowriwv auvatpswv eîp’âveua-tv xai. aunât-

6aauôv 8U ovates; ne) sîç raturnv Stairnç mi GOXPPO-
66mg xacrà pinne-tv rfiç s’v raÎç menaçai; GTOLXEIÇOLÇ

eôsrnpiatç. (70) ’Ev «est 89) TOÛTOtÇ êvèç- xoà r03 aÔroU

muât 019061141W mû cuvxeçatkatimcw ôvduatroç r0?) rît;

W ( i t 651" ô À ’ ’ H 6 6cpt La; eupsrnçxat voua ..nç p.0 oyoupsvœç u azv pat;

a I t l n 3 l t t t’evsvero, xau ôtoÀou mg entrnôewrar’nç npoç roug Oeouç
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ôpuMatç Swap ra ami nazraz rob; timon; ŒÎTLLÔTCITOÇ roi;

1:59) auÎardv, ô’ïrsp aître En?) ôpfiç reôolwpa’vn neptvi-

I I «a a! c s À; 1 ç v r s asvaran rare diem] , ours urto Uït’nç, aure nua nèovnç ,

” wo 0’000 ’ a " ’ 6 ’ Nt ’curer ç ( ,ç mafia; am opiat; m1911 dyne-van,

3 N I N I )
(La: AUX, ouds r11; rourwv citrate-un &voottoratrnç ra xau.

l a l a A «t l C Iyakenwracrnç summam. Ana on ronron anatvrœv

N iêattpoviwç taro mu. aînexaîôaupe ràv muy’hv and âvs-

Cwnüpst ra Oeïov Ëv mûri «et ’a’méawCe ne). neptîq’yev

(na-ma.)

Nam verha illa, præslan lia et rerum cuncmrum pompant

singula et mentis opes et similia maxime designabant ejus

peculiarem et præ ceteris accuratam in videndo et audientlo

et intelligendo habitndinem.

XVI. (68) Atque liæc quidem per musicam excolebatur ab

ipso animornm institutio , alia autem mentis simul totins-

que animae repurgatio par varia studia hoc morio al) ipso
instituebatnr. Geueratim existimabat, suum esse , ut fami-
liaribus auctor exsisteret congruentes circa disciplinas et
studia labores exantlandi, utqne innatae omnibus intem-
perantiæ plusqne habendi liliidiui diversissima experimenta

et castigationes et igue ferroqne peragenda sufflamina iis
præciperet , quæ hommes ignavi neque pati neque sustinere

possent. Prætcrea omnium animalium , ut et ciborum
quornndam rationis integritatemi pnritatemque impedien-
tium discipulis commendavit abstinentiam , orisque conti-

nentiam et plenum per multos annos ad linguam retre-
nandam aptnm silentinm, et intentum atque indefessum
difficiliorum quæstionnm examen atque studium. (69) Pro-

pterea præscripsit eis et vini abstinentiam et cibi somnique

usum moderatum , et gloriæ divitiarnmque atque his simi-

lium contemptnm ineffectatum atqne declinationem, item

erga propinquos sinceram reverentiam , erga æquales veram

æqnabilitatem atqne henevolentiam, erga juvenes certa-

tionem atque admonitionem sine invidia, amicitiam porro

omnium erga omnes, sive deorum erga homines per pieta-

statem et seientiam contemplativam, sive dogmatnm inter

se et in universum animae erga corpus, partisque rationalis

erga irrationalem per pliilosophiam ejusque specnlationes,

sive hominum inter se, civium pnta per sanam legisla-
tionem , peregrinornm per rectam rerum naturalium doctri-

, nam , mariti erga. uxorem eut fratres ant propinquos par

communionem incorruptam, sive, ut summatim dicam ,
ergà omnes omnino], prætereaque et erga animalium irra-

tionabilium quædam per justitiam et naturalem necessi-
tudinerû communionemque , denique corporis etiam per se

mortalis in eoqne latentium contrariarum facultatum pacifi-

cationem et arctam conciliationem per sanitatem, huicqne

congrunm victum et temperantiam, salubri mundanorum
elementorum statni simile-m. (70) Hæc omnia sigillatim

ad idem amicitiæ nomen valut compendio ad nnum caput

revocata omnium consensu invenit et samit Pythagoras,
maximeqne omnino discipulis suis anctor fuit, ut vigilantes

neque ac dormientes eum dits versarentur quam accom-
modatissime id quod sane non cadit in ullam animam ira

contnrbatam et voluptate aliaque turpi corruptam cu- *
pîditate ant, quod turpius his omnibus atqu’e gravius,

ignorantia inquinatam. Qnibns omnibus animam egregie
pnrgatam sanabat et cœlestem ejus particulam refocillahat,:2 -

a»

v sin-QM?Q’ il:
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31:) r?) van-:et; ri) Cet-av dyne), xpeîrrav av croOfi’vau xarà

rov UMrowat nupiew oa9xivibv ôppoîrwv. ’Môvq) 7&9

(du?) ôtaâlérpatvr: xa) et); 7:9oafix5 boutiquons) rave)-
65’vr: xa) 3:0:969w65’vrt à 1:59) T838! dvrow ânaîvrcov

ail-1565:0: ôtopârou. H96; 87) roUro àvaupa’pwv horaire

rfiv ri; dtavoiatç xaiÜOtpow, xan) Ëv OtÜTt?) ri; 7m:-
Baôaswç ô 16mg rowÜroç m) api); ratÜrat ànoôka’ïrmv.

XVII. (7l) Hapao’xauatcua’vq) de mûri? oÜrwç si; rnv

nattôsiav rait; ôuûcqrâîv npoe’to’vrwv r17»: ête’pew xa)

(ioulops’vwv oquLatrpiësw oôx eôôùç cuvexdipet, (LÉZPtÇ

av aôrôv riqv ôaxmae’iatv xa) rfiv xpiaw netficnrat,
npôrov 9.5:! novOavo’psvoç, ne"); roïç vavaîîcn xa) roïç

oïxeiou; roîç lourai; 5ia’w diuiÀnxôrsç, Ënsnat 650953);

aôrô’w TOÜÇ 1:5 YEIÀOWŒÇ r0)»; âxai’pooc xa) rnv otonr’hv

un) ràv ÀaÀLôrv n°198) ra 850v, En de rôt; êmôupt’aç,

rive; raïa-tv, x01) roi): vve)9:’pLouç, oîç êxpôvro, X0!) ripa

npôç murant; ôutkiatv, aux) 1:92); riv: (saillera: r7)v flué-

pOtV.O’XO)xD(COUGt, xa) rnv 1019M x01) rhv Mirqv 57:) riot

ruvxoîvouo: natalîuevm. 119065056395: 85 7.0:) ra aide;

xa) vuv nopsïav ne) rùv ô’À-qv r05 odiuacroç xivnetv,
roi; r5 rfiç (96656); flippât-naze") (PUGtOYV0)ltI.OV(TJV mûre)»;

(tupaïa r8: c9av59à 51:0:5Îro r8»; douvôv flôôv êv rfi

47mg. Km) ô’vrwat Soxipaîa’stsv oürwç, 59(5) r9ti5v

êrâjv ônspopâ’ceai, domueîëœv nôç rixe: (355ato’rnro;

x2) dûmôtvfiç çLÀouaeiœç, xa) et 7:95.77; 80’500; îxavôç.

nepecxeôaorau, 656:5 xuracppovsïv rtlUÉEÇ. M516) de

1051:0 reîç TCPOŒLOÜO’t n9065’ratrr5 01(1)th nevraœrfi,

a)7:o*r:5:963p.5voç , 7:53ç Êvxpoiriïîç glaneur, (fig valeté)-

r590v rôv â’ÀÀœv Ëvxpatrsuttaîrœv ro’Üro, ra Y)x(;)66’nç

xpazreîv, me m) 67:?) rti r8: puern’9ioc vopeêsrqeoiv-

rwv ëuçaivsrau fipïv. ’Ev En ri?) xpôvq) roôrq) «à

nèv êxaîerou ûnaipxovra, rearéeriv aï oôciau, Exci-

voîavro, 8186990: roi; ânoaeâstypévatç eîç retiro ww-

9i9.orç, oî’rc59 ëxaloïivre wok-axe) m) aîxovopmoi

rtv5ç xa) vouoôarixo) ô’vrsç. Aôro) 8è si nàv 61’520)

êçuivovro r05 p5réxew Sovnatrwv ê’x r5 (Sion m) rîç

(film âmetxeiaç x9165’vr5ç, (Lard: rhv nevraarfi elwnàv
émut-59m0) lourai: êyivovro xa) êvrôç etv80’voç ÊTCYÎXOUOV

roÜ’ Huôatvôpou par!) r05 xa) fiÀÉnELv ouïro’v, 7:9o

ronron 85 âme; au’arfiç xa:) unôénere mûr)? êvopôvreç

pereïxov 133v Mytov ôtât iytkfiç timing s’v «me Xpôvœ

8:86vr5ç (ideawov rti otxeïwv 1’165v. (73) Et 8’ aïno.-

80x1uat605tne’av, rnv uèv oôaiocv êXainëavov Starmv,
pvîpa 85 aïno): à); vsxpoîç êxe’wvuro inti) TGV ôpaxâwv

(03m) 7&9 êxa).oî5vro noîvreç et 7:59) rov 667591), cuv-

rovxaîvovrsç 85 au’noïç 03:00 auvsrüvxavov à); diners

rtcîv, Ëxeivouç 85 Ëcpazcarv r50vaivat, et); mûre) cive-rebi-

catvro, icelle)»; xâvaôobç 1:900’80x83vr5ç 565600): 5’x rôv

naônpoîrwv- aîâiopvawcôrouç r5 xa) à); 5i1r5ïv aîrslsîç r5

mon) Hameau; (3.30er rob; Soupaôscrs’pouç. (74) F.)
et p.513) r?) 5x 51.09915; r5 ma) paôiouaroç Km) Tic OHM;
anaswç r5 xa)xa:ra:araî65wç ûn’ aïno)? ÇUG’tOYVùjfLO-

vnôîvm m) amide: âvaôfiv 1:59) mûtôv nopae’ysîv,

ilflat TIEVTOŒT’TI Gloflrnv aux) p.513): rob; Ex rôv raeeËvôa

une run.osopn.

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XVI. XVlI. 33
salvamqne ad conseqnendum intellectu divinum eculum ,

infinitis eenlis corporis, ut Plate ait, nobiliorem, redu:
cebat. Hujus enim solins ope rerum omnium veritas
perspicitnr, si ejus actes arljuinentis convenientibns inten-

datur et correboretur. Hue igitur respiciens Pythageras
mentis pnriiicatienem instituebat, atqne talis ei erat insti-

tutienis ferma et consilium.
XVll. (7l) Hoc mode discipulerum educatione insti-

tuta non statim reliques in eornndem consortium re-
cipiebat, denec ipsorum probatienem dijudicatienemque

instituisset, inquirens primum, que anime parentes sues
reliqnosque proseqnerentnr necessarios, deinde explorans

ipsorum risus intempestives et silentium, sermonisqne
abusum, tnm que cupiditatibns mode indulgerent , quos-
qne haberent sibi familiares et que pacte eum illis viverent ,

denique quibus potissimum rebus interdiu vacarent , quibus

item ganderent dolerentve. lnspieiebat et vultum et in-
cessnm et totius corporis motnm, atqne ex nativis faciei *
lineamentis ipsos ita nescitabat, ut manifesta indieia obscuris

animerum inclinationibns indagandis adhiberet. (72) Quem

autem ita probasset , eum triennio centemptui essejnbebat,

explorans ejus constantiam vernmque discendi studium , et

au, adversus gleriam satis firmus centemneret lionorem.
Deinde imperabat discipulis snisquinquenuale silentium ,

ut sciret quantum pessent in eontinentia, quippe qnnm’

lingnam continere ceteris continentiae expertmentis sit dif-

ficilius, nti significatnm est etiam ab iis qui mysteria
instituerunt. lnterea quicquid facultatum quisque pessi-
debat, in medium conferebatur et aliis ad hoc ipsum desti-

natis, qui politici et oecenomiei et legislatores nomina-
bantnr, dispensandnm cemmittebatnr. Ipsi vero, si post
quinquennale silentinm ex vitae reliquaqne ingenii modestia

digni habebantur, quibuscum degmatzfeommnnicarentur,

deinceps fiebant interioris admissionis discipuli et inira
velum andiebant coran: videbantqne Pythagoram : antea
enim extra illud neque ipso eonspecte præceptere per solam

ejus vocem institnebantnr, diutnrnnm morum suorum ex-

perimentum exhibentes. (73) Sin vero rejiciebantnr,
opnm, quas eontulerant, duplum recipiebaut, iisque tan-
quam mortnis monumentum exstrnebatur ab liomaceis
(sic enim omnes hujus viri discipuli vocabantur), qui
quoties illis obviam fierent, eum iis tanquam eum aliis
quibusdam agebant, illos vero dictitabant mortues , quos

ipsi informassent, sperantes fore ut ex sua institutione
boni viri evaderent. Sed qui ad discendum tardi essent, bos

male eonformates et quasi imperfectos sterilesqne judi-
cabant. (74) Sin post peractam ex forma et ingressu et
motu et habitu exploratiouem, post bonam de ipsis con-
ceptam spem , post quinquennale Sileutium , post tet disci-
plinarum orgia et initiatienes, post tot ac tales auimm pur-
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34 A IAMBAIXOY HEPI TOY HTOAFOPIKOY BPOI.
uaOnpaïrmv ôp7:0:69.0)a; m) lamina, dauyjç :5 (inop-
96L)75:; x0:) x0:60:99.o)); :ecoûrou; :5 x0:) :nhxoôrou;
aux) Ë): neminem 03:6) 056)97.9:0î:e)v 7:906085l36avraç,

8L’ et); aî7xivotai :5 m) 4707.7]; sôoî75wu arde-w ê): nav-

rb; êvscpôovre, 806xiw,:0; 5:: TtÇ m) 806nu9uxoîkaüônro;

569i6xsro, orifiÀnv 87) :wo: :83 ramé-:09 xa) uvnueïov
êv 8:0:r9:6’?i xéoavrsç (xaiûà: 7.0:) [1590:0th ri?) 90u9iq)

M75:au. un) KÜÀew: :373 Èuëaptriîîv ëEaî9xq), ânoyvm-

GÜEÎO’tV ôn’ aôrôîv) êëfilauvov 5’): roi] ôpaxoiou , :909ri-

ouvre; x9ueoÜ :5 m) 3976900 nkfiôoç. Kowà: 76:9
mûre); Xe) 105:0: àns’xetro 51:6 rivwv si; :oÜ:o Émira-

85iœv 8:0ixov0u0695v0: , et); n906n769500v oixovoguxaù;
du?) :05 rûouç. Km) si 1:0:5 GUVTÔXOtEV aïno); m’a-:83 ,

rab-:0: ôvrwoÜv uüÀÀov 7) 5’x5ïvov 77703er eîvau, rèv

xar’ 0:6:08; :50vnx6:0:. (75) meut-:9 xa) A66); Tu-
notpxel) :w) 5’7:t7:)cr’,::e)v, 95:0:8t8o’vri :ÜSV 10’7œv :0);

âvstcaixrmc na) divan uuônuaîrew 7.0:) 656)9i0:; ËTELZPUO-

p.5’v0tç, (9716),: a d’un) 85 65 xa:) 80:9.06i0) (mima-0957: rai;

n Ëv:u7xaiv0u6i, :6::59 cinnames 11000:7690:;, à); 59.105;
a pév, "Innapxe, 95:8: onau8â’;, 06x ê’çôMEuç 85’,

n 75U6aîu5voç, à 75vvo:Î5 , Ëixehxâ’; nonoreleiuç, 8:;

n et»: Êxpîv ru 75vé660u 856:590v. Et uèv 33v pentéd-

i 10:0, xupficouai, si 8è 91’175,r5’6v0:x0:;. Aiuusuvâi-

1 660:: 76:9’ (90:6)v ô’a’tov sin xaràfi riISv arrive) 65iu)v :5

« xa:) dv69ameiwv 7:0:90:775)x9.0irwv, 9.7185 xowà: irai-"4660::

« :8: conta; 5:70:66: :ei; 0:38v 6370:9 LTàtV miaulât: x5x0:00:9-

« nivela. 05 73:9 059.); Ô9é75v roi; ânavrâîct :6:

a!

b l 9 I Nm K I 3 N)« 95:0: TOGOUTLOV 0:7wveov [GROUÔq117TOPtX-ÛEVTCX, ouest

a (18v 95600:0); :8: :aÎv ’EÀaumviatv ôsaîv puerfipio:

« 8:0:75ï600u. Kar’ icdrara: 85 0’:’8:):0i x0:) &65655; et

(76) A:0:):o7i3;5600:: 8è xukdv,

a 560v x96vou 937:0; êxpensr9vînaipev ânoppunrôuEvo:
a 671070.); :6); 5’v :ei; 6:0î656w &(LEBV 57nsxo)ia:995’vw;,

« go); mixa: 8:5):06vrew êrs’œv 575v6u560: 85xrtx0) :Œv

« vive» 167m7. Ka60i7:59 et (toupet; 1:905xxa00i9avr5;
« ËIGTUKPaV ri): poupine: :â’w Îuuriwv, d’un); àVéXTÛxU’tOV

a rotaîra: 7:90Œa:v:5;.

a I t l l
a :àw paeàv avaniwvri ne: p.7,851:o:5 75v7766n5vuv

3*, 8 ’ I t I 3 )a agirailov, rov aurôv :9o1rov xau ô 80::povw; 0017]? 7:90-
a 7:0:956X560:Ç5 :8); LPUXàÇ :ZBv :66; qinooeçia; 590:-
« côe’vrmv, 31:6); 9.77 810:475066fi 7:59i’. riva: :ZBv 9:77.1-

665vrmv Écrans-60:: xaÀôv :5 xa’:7a:ôâîv. Où 78:9 x6871-

! l l a ut l N c le xa ho; 5v51:o9505:o 7:07am, eues 1:0:70:;, roug o: 7:0 A0:
:BSv 60:9:6:â’v :6); véto; 59.-flânant nor’ 068èv x90i-

7uov axondlovreç, am: este»: :5 m) 0’:v69wrcivwv
« 7:90:790irwv 7’]; interéuœv. To) 8è upâcxnua: Trom-

60î9.5vo: :àv rive) 8:80:6x00ti0w nana: x0:) 85m):
89Œvrt, 60:777v560vr5; 01’) mut): xôculov, au): du; Ë:uxe,

:8); v5’wç. p (77) T 0:70:90îiv xmlenwc :5 m: npoalei;
0’:1:597aËÇovro:i :6); ânonnai: Ë7xi9vuvri 78:9 71’056:

reru9a7pévoi; :5 m) 001590); 65w97î9.0:r0: au). M70);
Oeiwç. Kateatvrep 7&9, si ri; si; 9950:9 (30:6): (3095690!)

N 9 I 8 t b CI ’- 7:):7195; 57750: x0:00:90v mu 8m85; u8w9, rov :5

I 98 I z t t :78 a ç I t ô a(Sopëopov av5:0:90:,5 au: r0 u m9 57:0:90:v:.,5v, 0:0-
:b; 87. :9660; :53v 05:6) 8:80:6xo’vrwv :5 m) 8:80:6xo-
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gatienes et lnstrationes, quæ ex tam variis præceptis re-
dundarant et ex quibus solertia mentis animæqne sanctitas
modis omnibus in nuoqneque subnasccbatur, ignavus adhuc

aliqnis et intellectu liebetior reperiebatur, tali homini cip-

pum aliquem et monnmentum in schola erigebant (ut et
contigisse fertnr Perilao Tlinrio et Cyleni, Sybaritarnm prin-

cipi, ab iis improbatis), dein aure argentoque enustum
anditorio exigebant. Nam et eum in linem reposita pecnnia

publica administrabatur a quibusdam, qui a snmptnum
dispensatione œconomici dicebantur. Ac tali quoties in peste-

rum obviam fierent, quemvis potins alium censebant quam

illum, quippe ex ipsernm epiniene mortnnm. (75) Qua-
prepter et Lysis Hipparchum quendam increpans, qued
eum hominibus non rite initiatis, quique ab omni institu-
tione atqne studio alieni adhæsissent, doctrinam communi-

caret, ita seribit : a Aiunt vulgare te etiamphilosophiam
quibusvis obviis , qued Pythagoras fieri noluit. Et hune
tu quidem, Hipparche, eum cura didicisti, sed non
servasti , o bene, gustatis deliciis Siculis, a quibus le
superari non oportebat. Si igitur men lem mutaveris,
lætabor, sin minus, martiales es mini. Par erat enim,
aiunt, divinorum ejus humanorumque præceplarum
semper meminisse, neque bona sapientiæ communicare

eum hominibus, qui ne par somnium quidem purga-
tionem animæ subierunt. Nefas est enim obvie vulgo
porrigere au, quæ tantis laboribus comparant sunt,
aut pi’ofanis dearum Eleusiniarum mys teria enarrare.

Pariter injusti et impii sunt, qui taliafecerint. (76) De-
cebat autem ad animum revocare, quantum temporis
spatium , consumpserimus in eluendis maculis quæ
pecten: nostra altius insederant, donec tandem per-
aclo quinquennio ad percipiendam illius doctrinam
capuces avasimus. Sicut tincteres vestimenta coloribus
imbuenda prius purgata alumine inficiunt, ut linctu-
mm nec facile eluendam, nec unquam evanituram
sorbeant, eodem mode divinus ille vir philosophiæ de-
ditos animas ante præparabat, ne in quoquam eorum,
quos bancs honestosque futures esse sperabat, falla-
retur. Neque enim ille doctrinam adultertnam vendi-
tabat, (neque pactisas, quibus plerique sophistarum
inutiliter otium collocantes juvenes irreliunt, sed
rerum divinarum humanarumque gnarus erat. Hi vero
disciplinam ejus prætendenles multa gravia pupe.
tirant, juvenes prœter decorem et tememrio ausu quasi
sagena capientes. (77) Undefit utauditores suas feroces
et pracaces reddant, dum moribus-incompositis turbu-
lentisque scientiam et doctrinam divinum instillant.
Ut enim, qui in puteum profundum et allo lute reple-
lum parant liquidamque aquam infundit, et ’lulum
commovet et aquam corrumpit insuper, eadem est
eorum , qui sic docent atqne discunt , ratio. Ipsum enim



                                                                     

l0 A Ksar. flua;- «4 o.

l5

20

"a,

25

30

3b

40

45

5 C

(Km-[74 )

yévœv. Huxwai. 7&9 mû Miami. Mxnm moi. rôt;
a çpëvaç mi. 181v xapôiow nepôxavu 183v [A] xaôapôç

roi; uaO’rîuacw ôpyuzcôe’vrwv, nâv 1b &uspov xai

n npëov xai Àoytartxov Tâç 41150374 êmcxma’Çoucai xai.

xwÀüouaat npocpavôç un aôînôïuev mi TEPOleliŒl

u I 3 ’ i l N 3 iTo vonrixov. OvouaEazui 85 mu uparov enskôwv

t A

à

àA

I:a N i I 3 ’ i Iaurwv mg pou-59m, axpaomv TE mu nksoveëmvs

a! i l I N i i?agape) 85 noluyovm mçuxavu. (78) Taç ou on

a l a v I l l x iempauma; exâeëlac’raxavn àÜSGlLOl. flouai mu (9009m

a nazi. ps’Oou xai impôt cpôow âôovai xai capoëpaï TUNE;

êmôuyiai [JÆIXPt fiupdôpwv mû xp’quvôv ôidlxoucat.

« vHôn 7&9 TLVOLÇ âvoîyxaîcxv êmOuyJÏai paire purépow

a [41’115 Guyare’pow ânoozéofiai, mû. 89] napœooîusvaz

a iroko: mi voua); , xaôoînsp rôpowvoç , êxuepzayayoü-

N i ï à,a cou. un; âyxwvaç, êanep aixuoîkonov s’m rov soya-

), l I 7, I N i i« rov oleôpov peut [hac ŒYOUGCXL xarecraauv. Ta; 8:»:
« nÀsoveEiqç Ëxnecpôxavn âpnuyai’, Mia-raidi , marpa-

« xrcviai, îepocuMaL, cpotpgmzxsîai, Mati 3cm Touron;

aN I a Ê’ N i i cl N a« «0514m. Au mV uparov ne; un; ullam, roug avoien-
a miroit mûre: rôt mien, mapi mi oiôoîpo) mi miaou;
a uaônuoîrow pnyavozïç s’xxocôoipavmç xai süpouévwç

rov loyto’uov êÀsüôspov 153v rocoôrow xaxôîv, Torn-

vtxoîôs ânons-565v n ZpïîGlELOV (1611?) xai. napaôtôâ-

t un. » (79) TooocÔ-mv ëmus’ksmv mi 95mm &VŒYXfXLO-

raina»; 6.3510 Ssïv uaônuoîrwv 1:92) uLÀoo’och’aç neisÎŒÛai

Huôoryopcxç, Tiuv’lv 1:3 êEaipe’cov êtiGETo mû. êEe’mcw

2

à

à

( A

A

, I i l N I i l N
axpiëecwmv 7559!. mV OLBŒO’XCXÀLOW mu nataôoow nov

7 N n l I l l, l NCIVIL? SacoYuevwv, pacaVLÇwv TE xou. ôtaxpwwv tu; nov

ëvruyxavôvrmv êvvoïuç 3i80îyuaoi TE mouflon xai 680)-

piaç êmomuowxfiç nupimç eïôeot.

XVIII. (80) Maïà ah To310 ÀE’YOnLEV, 3mn); "coin;

v I ( î c N I l l l a Isyxpiesvwç tu? summo Sinpnxs 7m91; 3mm T7]V «Env
émia-tong. 01’575 7&9 15v aôrôîv usrëxew ê’itîcmç naïv-

raç fixa â’ELov, un fig fumiez; ô’vmç spécimc,oô’re 01’va

in Toi): (.LÈv min-on 133v mutin-m’va ixpoapnoîrwv garé-

yew, roi); 8è unôevoçî) psi] ô’hov paréysw- xai 7&9 ToÜro

in âxowo’wnrov mû à’vwovIÎÏË uévmt HSTŒSOÜVŒL TGV

êmÊanôv-rœv Myow émia-rom 19m; upocfixouoav guipon)

113v 1:5 (Milan àne’vsuev «Sin-am x0118: «çà auvarôv, xai.

rov T7,; Sixmoouvnç Myov ËÇPÔÂOŒTEV, 6’11 goûta-roc Tint

7;! e r a sa V a I. l l i«slow mastoc; euro mou; axpooww. Kan. mum 87,
1031m; Tov Myov TObç uèv Iluûayopsiouç xaÀs’caç,

Toi); 8è lluôotyopto’ro’tç, (536mo ’Arnxoôç TIVŒÇ ôvopwi-

c I l a l in n cl lCouav, erspouç 85 Atuxwmç, 015.va ouno npe-novrooç
à ôvo’gaw Toilç pièv yv-qai’ouç sive". êvearficaro, rob;

è filoutât; toutim) ënÀoUoôai êvopoOe’rnoe. (81) TtÎSv

l. ’3’ I u î i a I 8 I Elum ouv nuôayopsuov xownv aveu mV oucmv ista a
x11 vip auuéiuww tu»; 818L navrèç 105 Xpo’vou Stars-
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Tenon; TObç rpo’nouç cuctîvat. Kar’ à’Àlov 8è mû 1’96-

8: ’3’ 18 m X z . -N’ x ’3’ I lnov uo 11v El. n mg (Pl. osmium ovo yap m yevn mu.
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IAMBLICHI DE PYTHAGOBICA VITA XVIÏ. XVllI. 35
pectus et cor eorum , qui non pure disciplinis initiantur,
perpetua quædam et densa dumeta obsèdent, quæ quic-

quid anima mansuetudinis et tranquillitatis et rationi;
habet, obfuscant, prohibentque succrescere seseque
casserons intelligendt facultatem. Convenit et matros
illarum statim appellare, intemperantiam et avari-
tiam, quorum utraque valde facunda est. (78) Nana
ex intemperantia nascuntur nofariæ nuptiæ et stupra
et cbrz’etas et quæ prouter naturam sunt voluptates et
cupiditates quædam vehcmentiores ad voragines usque

et præcipitia propcllentes. Jam enim quosdam cupi-
ditates ad vim net matribus ctfitiabuslfaciendam ade-
gerunt, adeoque contempla ctvitate et legibus , sicut ty-
rannus , manions a tergo revtnctis cant velut captivam
in extremam perniciem par vim adduæerunt. Ex ava-
ritia vero provem’unt rapinas algue latrocinia, parri-
cidia, sacrtlegia, venqficia, et quæquæ sunt his ger-
mana. Primum igitur situas tltas, in quibus hi affectas
stabutantur, igneferroque et omnibus disciplinarum
machinis purgare oportet, ac tantis malts exsoluta ra-
ttono lum demain utile et quid implantare atqne inse-
rero. n ( 79) Tanlam tamque necessariam curam institutionis
et tam accuratum in docendo examen philosophiae praemit-
tendum esse Pytliagoras censebat, eoque el’ficiebat, ut et
ipsa præceptorum suoru ni communicalio singularis honoris
argumentum liaberetur, quippe qui mentes eorum, qui ad
se accederent , multipliai disciplina ac plurimis contempla-
tionum scientiarumque generibus exploraret atqne diju-

dicaret. ’XVllI. (80) Jam quo modo prohatos sibi singulos pro
meritis in classes descripserit dicamus. Quum enim indole

dissimiles essent, par non erat, eodem omnibus ex aequo

imperliri, iniquum etiam aliis pretiosissima quæque au-

dienda proponere, aliis nihil aut partem tantum : hoc
enim communitatis et mqualilatis legibus repugnabat. Eo

tamen, qued quibusyis justum doctrinal. portionem tribue-

bat, utilitatem quantum potuit inter omnes partiebalur et

justitiœ legem observabat , congruentem unicuique instru-

ctionem largîens. [lac igitur loge alios Pythagoreos, alios

Pythagoristas nominans, nti quosdam Atticos , alios Atti-

cistas dicimus, nominibus ila apte distinctis quosdam ge-

nuinos esse slatnit , ceteros vero horum imitatores haberi

voluit. (8!) Pylhagoreis igitur honorum omnium commu-

nionem indixit, eosquc per omnem vitam una degere
voluit, ceteros autem suas quidem quemque opes seorsim

possidere , sed studiorum gratia in nnum locum convenire

jussit. Qui philosophandi modus a Pythagora nterque ad
successores translatus est. Secundum aliam rationem duo
erant philosophiœ formas: :duo enim et e0rum,quiipsàm
lractabant , distinguebantur genera , acusmatict et ma:

23.

. .rvur
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themattci. Quorum liosce reliqui Pythagoreos esse conti-
tebantur, sed acusmaticos tales esse mathematici negabant,
utpote qui non a Pythagore, sed ab Hippaso, quem Cro-
toniatam quidam, alii veto Melapontinum faciunt, disci-
plinam suam haberent. (82) Versatur autem acusmaticorum
philosophia circa auditiones demonstratione et rationibus
destitutas, nimirum ita esse agendum , ceteraque, quotquot
ab illo acceperunt, præcepta ut divina dogmata custodire
student, ipsi vero sua sponte neque dicere quicqnam sibi
arrogant, neque dicendum esse affirmant, sed etiam ipso-
rum existimant ad prudentiam eos optime instructos esse,
qui plurima ejus dicta teneant. Ista vero omnia in tria
genera divisa sunt : quædam enim indicant quid res sit,
alia quid sit maxime, alla quid faciendum sil; aut non.
Ea quæ versantur circa quæstionem , quid res sil , hujus-
modi sunt , velut : quid sunt beatorum insulæ? sol , luna.
Quid est oraculum Delphicumi’ tetractys, quæ est har-
monie Sirennm. Ea autem, quibus quæritur quid sit maxime,

sic : quid estjustissimum? sacra facere. sa ientissi-
111111111 numerus , ac deinceps , quod rebus nomina imposuit.

Îuid rebÎsvaümanis sapientissimum? medicina. Quid

pulcherrimum? harmonie. Quid robustissimum 2’ mens.
Quid optimum? heatitudo. Quid verissime dictum? homines

esse malos. Unde et poetam Salaminium Hippodamantem
ab ipso laudatum aiunt, qui cecinerat,

0 di , quo genere cslis, quave ab origine tales?
nnde , liomines, vobis tam pravi estiseminis orins?

(83) Hæ atqne tales sunt hujus generis auditiones 1 singulœ

enim harum ostendnnt, quid sit maxime. Est autem hæc
eadem eum-illa septem sophistarum sapientia. a Nam et illi

qnærebant non quid bonum esset , sed quid maxime, nec
quid difficile , sed quid difficillimum, nempe se ipsum
nosse, neque quid facile, sed quid facillimum, scilicet
facere quad adsueveris. Talis enim sapientia: imitatione
dicta ista videntur prodita esse : namque priores illi Pytha-
gora fuerunt. Denique præcepta de iis quæ facienda , quæve

omittenda essent , talia erant, velut liberos esse susci-
piendos : oportet enim vicissim relinquere numinis cultores;

sive dextre pedi calceum prius esse induendum, sive non
esse via publica ingrediendum , neque in aquiminali intin-

gendum, neque in balneo lavandum. Nam circa omnia
ista incertum esse, an, qui iis una utuntur, pnri sint.
(84) Atque alia hæc snnt. Non in sublevando onere, ne sis
ignaviæ adjutor, verum in imponendo opem ferendam esse.
Cum divite muliere non esse rem habendam liberorumppro-
creandorurn caussa. Non loquendum sine lumine. Diis ab
anse calicis libandum ominis causse. et ne ab eadem parte
bibatur. In annulo non gestandam dei imaginem , ne inqui-
netur; simulacrum enim esse , quod domi statuendum sit.
Uxorem non esse male tractandam, supplicem quippe:
quare illam etiam abaraducimus, dextraque data acci.
pimus. Nec gallum album cædendum , quia et hic supplex
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et Lunae sacer est, unde et boras denuntint. (85) Con-
silium poscenti nullum aliud quam optimum dandum esse;

rem enim sacram esse consilium. Laborare bonum , volu-
ptatibus vero indulgere omnino malum : qlfum enim ad
luendas pœnas naseamur, pœnas etiam nos luere debere.

Sacrificandum et templum ingrediendum nudis pedibus.
Ad templum non esse e via divertendum : non enim in trans-

oursu colendum esse divinum numen. Bonum esse vul-
neribus adverso pectore exceptis oceumbere , malum vero

contrariera. In ea sola animalia, quæ mactare tas sit, non
ingredi humanam animam, ideoque ex immolaticiis est
sola comedenda, quæ pro victimis cædere licet, a ceteris

omnibus abstinendum. Ejusmodi igitur auditionum alias
sont, aliæ vero prolixissimæ, de sacrificiis, quomodo quum

stato quovis tempore, tum cetera peragenda sint, et de
discessu ex bac vita , item de sepultura , quomodo sit insti-
tuenda. (86) Et quibusdam quidem ratio adjicitur, 0b quid

oporteat, velut suscipiendos esse liberos, ut pro te alium
deorum cultorem relinquas : aliis vero subjecta ratio nulle
est. Quædam porro rationes o propinquo assumptœ, non.
nullae vero longius petitœ sont, ut panem frangendum
non esse, quoniam ad judicium apud inferos non condu-
cat. Sed his adjeotæ conjectationes non sont Pythagoricæ ,
sed ab extraneis quibusdam profectæ, qui quam commenti
sunt idoneam rationem anneatere conati sunt, ut et de eo ,
quod modo dictum est , non esse frangendum panem. Alii
enim aiunt, non esse, quod conjungat, dissolvendum 1
scilicet olim barbarorum more omnes ad nnum panem
convenerant amici : alii vero, auspicantem non oportere
frangendo comminuendoque hujusmodi omen præbere. Sed
omnia præcepta , quæ quid agendum quidque non sit de-
fmiunt, ad divinum numen tendunt , estque hoc princi-
pium et eo omnis vita ordinatur, ut deum sequamur,
atqne llæC est hujus philosophiæ ratio. (87) Ridicule enim
agunt homines , qui, quod bonum est , aliunde quam a diis

’ petunt, quasi quis in provincia regis potestati subjecta
quendam e civium numero præfectum colat, neglecto eo ,
qui omnibus dominatur : tale enim quid facere boulines
existimant. Nam quum deus sit et omnibus imperet , in
confesso est, bonum a domino petendum esse. 0mnes enim
iis, quos amant, quosque sibi acceptos habent , buna tri-
Buunt, contraria vero iis, quos contrario attectu prose-
quuntur. Et horum quidem sapientia ita se habet. Fuit
autem quidam Hippomedon Ægeates, Pythagoreus e nu-
mero acusmaticorum , qui dicebat, omnibus hisce rationnes
demonstrationesque illum subjecisse, sed quoniama plu-
ribusI iisque semper segnioribus essent tradita , hinc acci-
disse, ut rationibus detractis sola problemata relique ma-
nerent. Qui vero de Pythagoreis matliemaliei dicuntur,
rationes istas esse Pythagoræ concedunt , quæque ipsi di-
cant, magis etiam vera contendunt esse, sed caussam
dissimilitudinis bancce fuisse aiunt. (88) Venisse Pytha-
goram ex lonia et Samo, postquam Polycratos tyrannus
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factus erat , floreute tum temporis Italia , principesque ur-

blum familiares ipsi facÎos. Hui-uns senioribus et occupatis ,

propterea quod civilibus negoliis tenebantur, quum dim-
cile esset, disciplinas et demonsiraliones adhibere, simpli-
citer ad eos disseruisse, nihilo minus eos etiam non addita

ratione frucinm inde percepturos esse ratum, dum quid
agendum esset scirent, ut et ii, qui in medentium cura
sunt, licet non edoceantur, 0b quam caussam quidque
agendum sil, valetudinem tamen recuperant : quicunque

vero inter juvenes facultate laborandi discendique polle-

bant, his demonstrationes disciplinasque adhibuisse. Et
se quidem ab Lsiis, illos vero ab alteris ducere originem.

Inprimis vero Hippasum narrant fuisse quidem e numero

Pythagoreorum , quum autem vulgasset descripsissetque
sphæram duodecies pentagonon, eum in mari ut impium
periisse , sed inventionis nihilominus gloriam ipsi mansisse ,

licet illius essent omnia : sic enim suppresso nemine appel-

lant Pythagoram. (89) Geometriam vero Pythagorei ita
publicatam fuisse tradunt : quum quidam Pythagoreus
opum suarum jacturam fecisset, concessum esse homini
propter hoc infortunium , ut e geometria quæstum faceret.

Vocabatur autem geometria a Pythagora hisloria. [lai-c
surit, quæ de discrimine utriusque disciplinæ et de utraque

classe auditorum Pythagoræ accepimus : hi enim soli ,
quos enumeravimus, credendi sunt intra dut extra velum

et videntes aut non videntes Pythagoram audivisse et in
interiores et exteriores divisi fuisse, atqne in eisdem et
politici et œconomici et nomothetici continentur.

XlX. (90) Omnino vero scitu dignum est, Pythagoram
multas docendi vias repperisse et pro sua cuique naturali fa-

cultate proque ingenii capta ratam sapientia: portionem tra-
didisse. Cujusrei certissimum argumentumest , quad, quum

Abaris Scytha ex Hyperboreis rudis et disciplinis Græcorum

non initiatus, ætate etiam provcctior advenisset , eum ne-

quaquam per varies demum disciplinœ gradus introduxit,

sed omisse silentio et tam diuturna auscultatione reliquis-

que tentaminibus statim in familiaritatem et ad dogmata

sua audienda admisit, commentariumque de natura et
alium de diz’s compendiaria via illum edocuit. (91) Venerat

enim Abaris ab Hyperboreis, Apollinis, qui in ca regione

colitur, sacerdos, jam senio propioriet rerum sacrarum
scientissimus, e Græcia domum revertens; ut aurum , qued

con-rogaverat deo , in ejus apud Hyperboreos templo conse-

craret. Qui quum in ltaliam devertisset, ibique visum sibi

Pythagoram deo maxime, cujus ipse erat sacerdos, assi-
milaret, persuasus, non alium, ac ne hominem quidem illi
similem , sed ipsum vere Apollinem esse , quum propter ca,

quæ in Pythagora maxime veneranda deprehendebat, tum

propter indicia ipsi sacerdoti jam antea explorata, hinc te-
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lum Pythagoræ reddidit, qued secum e templo attulerat ,
ut eo ad superandas in tam longa peregrinatione itineris
difficultates uteretur. Hoc enim vectus invia quæque, qua-
lia sunt flumina et lacus et paludes et montes et alia id ge-
nus trajiciebat, et quoque venîret , ut aiunt , lustraliones
peragebat, pestemque depellebat et ventes ab urbibus arce-
bat, quæ opem ejus imploraverant. (92) Lacedœmonem certe

accepimus ab eo lustratam nunquam deinceps peste labo-
rasse , quum antea sacpius hoc in malum incidisset propter

incommodum situm loci, in que est condita, montibus
quippe Taygeti, qui ei imminent, vehementem æstum im-

miltentibus, itemque Cnossum Cretæ urbem. Prætereaque
et alia hujusmodi potentiæ Abaridis traduntur documenta.

Pythagoras autem accepte tel0, minimeque rei insolentia
commolus, nec caussam, 0b quam sibi daretur,perc0ntatus,

sed tanquam qui revera deus ille esset, Aharidi seorsum ab

arbitris abducta aureum suum femur ostendit. ut argu-
mente esset, neutiquam illum a vero aberrasse, quin et
enumeratis singulatim, quæ in templo reposita orant, fidem

illi fecit , qued non male Apollini ipsum assimilasset, quum-

que addidisset se ad curandos demerendosque mortales
advenisse , ac propterea formam hominis induisse, ne su-
pereminenti majestate obstupclacti disciplinant: suam dern-

gerent, hortatus est ut illic loci maneret et in emendan-
dis hominibus, qui ad se accederent, ipsum adjuvaret, au-
rum vero, qued collegisset, communicaret eum familia-
ribus, qui quidem verbe sic instituti essent , ut præceptum

illud , amicorum omnia communia, ipsa re confirmarent.
(93) Quum itaque apud ipsum maneret, ut mododictum est,

physieam et theologiam in compendium redactas illi tra-
didit, et loco extispicii, qued par sacrificia fieri solet, di-
vinationem per numeros docuit. puriorem hanc et divinio-
rem et cœlestibus deorum numeris accommodatiorem esse

ratus, atqne alia etiam studia Abaridi convenientia eum eo
communicavit. Verum ut ad id, cujus gratia hic sermo in-
stitutus est, redeamus, qued alios aliter, pro sua quemque
indole et viribus , studuerit emendare , cuncta quidem , quæ

huc pertinent, neque ad hominum notitiam pervenerunt,
neque quæ memorantur facile est persequi.

XX. (94) Sed pauca tamen quædam eaque. celeberrima

institutionis Pythagoricœ specimina , studiorumque , quæ.

viris illis propria erant , monumenta percurramus. Primum

igitur inter explorandum observabat, au capaces essent ache-

mythiæ (hoc enim nemine utebatur ), id est, au ca, quæ
inter discendum audivissent , silentio premere ac custodire

possent, deinde an essent modesti , majoremque tacendi
quam loquendi curam agebat. Considerabat etiam quævis
alia, num scilicet affectu autcupiditate mimis abstraheren-
tu r, non obiter transmittens talia, velut quales in ira, quales
in cupiditatibus se exhiberent , an contentiosi , an ambitiosi

essent , utrum ad dissensionem potius au ad amicitiam pro-



                                                                     

40 IAMBAIXOÏ HEPI TOT
a! 1 a l a hi I a. N a N 9axoucw 71 n90; (904W. El 05 navra empâta; mon? sm-
ÊÀérrovrt Ëînprupe’vm êçaozivovro roi; oiyaOoi’ç fiesta,

rôra flapi eôuaôiaç xai. uvfiom êaxo’rrsi, npôrov péri,

si aüvowrou rufian Kari outpôç napaxoÀouÛsiv roi; ke-
.5 yopévmç, ërraira, si nope’rrerozi "a; aÔrOÎç àYdTrflO’tÇ

xai cœ’çpoo’üvn n95: rôt ôtôacxâpsva. (95) ’Errsoxorrat

7&9, 1riBç ËXOUGL 306650); n96; flus’pmaw, étoilai 8è

ro’Üro xaroîpruciv. [lokoum 8è fiyeîro rùv &YPLO’TflTŒ

api); roraürnv drayoiyvîw oixoÂouÜeiv 7&9 (279161:an

Io oivoiiëeuv, oivoucxuvriow, oixoÀotciav, oixatpt’ow, duopo-

ôsicw, évapziav, aimoient; mû rôt àxôkouôot, npqôrnrt 8è

xai fluepôrnrl 15x éventiez. ’Ev tuât: oüv a? Siam-sipo; ror-

aîa’roi êrrscxo’mt nazi. api); ambra fiancer. rob; pavOoivov.

rag, 106; ra âpuôëovraç roiç OiYŒÔOÎç rît; Trap’ éden?)

lb copia; ëvs’xpws xai. oÜrwç êrri. rôt; êTttO’r’lîpÆtç oivaîyew

ênerpâro, si 8è âvdpuoerov xariôon rivai, 656mo oil-

, I . l l a N a rl Àoçukov me: mu oOvezov annÀauve.
à XXI. (9G) flapi 3è rÛSV êrtLr-qôaupoirwv, à nope’ëmxa

c a s Mx f l N ç ! x N fi l l. l. o m ,luspaç rorç araipmç, para rouro oponce). ara
; 20 7&9 "Env 6297371,ch «CHOU (5)35 ê’rrpowo-ov ci ÔTr’ ŒÔTOÜ

ôônyoüuevm. Tobç pièv ëo)0woùç rapt-traiter); êrrmoUvro

’ ci 661895; curai xarauôvaç r5 mi. eiç roroôrouç Tomer,
En: oîç cuvéëatvsv ipsuiav ra xai. fiouxiœv sivou députe-

l” C t i 3’ t ’I Irpov, errai) r5 lEPŒ mu orlon mu and] ru; Guynôt’x.
25 1;!)er 7319 ôeïv id] npo’rapo’v rwr cuvruyxoivsw, noix!)

î Iâr-hv iôiow LPUZTW xaracrncouct Kari. covapgo’o’ovrai

vip ôtoivowtv r âpuôôiov 8è eivou 75?, saumurée-e; "fig 8m-

I l I l x .t a l a Ivaux; rnv romurnv fiauztav. To 70cc suÛuç avacravrdç
A eiç robe alleu; ÔÛâÎGOle OopuÉEÎJSeç ûnetÀvîcpaio’ow. Aie

au a?) névreç oi. Üuôayopatm roi); ieporrpsrreo’roirouç rônouç

fi t a l l i ( x 1 lau eideyovro’ pardi de rov emOwov nepurarov rare

4 t a l a l l l a t - a la; 71:90; annkouç sruyxavov, [40046131 p.5v av Lspmç, il. de
I pari 15,, êv ôpoiorç renom. ’Expâ’wro 8è a? xaipcîj relira)

npôç ra ôtôacxaliaç xai pore-rioit; Kari 1:96; r-hv râfw
35 fiOLÎw êrravôpôwctv,

r «.VB-rfâa-n, --. u a

is

t

i

t a t t N I a I 1à rpiënv au rnv rwv summum srperrovro espansiav.
i ’ 151.98)er 8è oikeiuoaoi ra xod 896ml; oî TFÀEÎGTOI, âÀoîr-
, - revu; xat unilaiç â’v ra M’IîTCOtç xai ëv (Silo-soi, ci 8è mai

e a I à q I i x a» laÀrnpqôomo; 7) Laipovouiq, rrpoç razg rwv empan-(av

N V II 4o icxuç rôt 5005m êmr-qôsuovreç êxÀs-feoeou yuuvoco-Loz.
’Apicrq) 8è (311.963er âpre.) mi pékin moira, oivou 8è

I A: î d I
p.50’ m’épate; a?) tLETEIXOV. ’l av 8è parât r0 dipwrov x90-

vov moi. ràç nokirmàç oixovouiorç xareyivovro , flapi ra

Ë rôt; âëwrtxàç nezi rôt; Esvrxoiç, ôtât 191v rGSv vélum: apoc-
45 raîw- névra 7&9 êv rai; psr’ dicte-rov ëpalç ËËOÛ-

Àovro atomeiv. AeiÀnç 8è ysvoue’vnç si; rein TIEptTEOiTOUÇ

E mîÀw écriât», 05x ôpoimç xar’ iaiav, 656mo êv 11?) âm-

n- i I w
i (me) agent-ohm, &ÀÀà côvôuo xoà auvrpsiç TCOIELO’ÔOH rov

il nepircarov, âvauiuvnaxouévouç rôt perdrigon-oz mû (3:7-

5L - . à. i’ au yupVaÇogt-Évouç rotç Kami; s’m-môsûuaot. (98) Msràz

,g 8è rov aspirerai! Muret?) xpîcôat, Àoucœuévouç ra 5’161
a; TEL eue-ciriez oinavrâ’v. Tom-roc 8è eivou p.9] nÂeÎov il ôéxa

. x I à N a I i «aif uvôpomouç CUVEUtDÂElO’ÜOtt. Aôpowôevrwv 85 rom succi-
toüvrmv vivaient anovôoiç ra ml Ouciaç ÛUntLoiI’oJV r5

r»...4 A; AV .çaègl.

A, , ros... .,.-A.Î,4

La. .7 V V h f V h A. - mwaa- M; n.4.

H-liGAFOPlKOY B1012 (206-212.)

penderent. Quodsi jam ipsi omnia perscrutanti satis in-
’ structi bonis moribus videbantur, tum in docilitatem et

memoriam inquirebat. ac primum quidem, an prompte
et perspicue quæ dicta essent assequerentur, deinde que
amore, quave moderatione tradita complecterentur. (95) Ad.

verte-bat enim , an natura tractabiles essent, et banc tracta-

bililatem catarlysin appellabat. lnimicam vero hujusmodi
institutioni arbitrabatur ferociam : sequi enim inde inve-
recundiam, impudentiam , immodestiam , importunitatem ,

ignaviam, contumaciam, infamiam et similia , placidam vero

mentem et morum mansuetudinem contraria. Atque hæc
quidem in probatione spectabat et hue discipulos exercita-
tione assuefaciebat , quique aptes se præberent , hos demum

ad sapientiæ sua: thesauros admittebat et itavad scientias
provehere studehat ; sin vero ineptum quem deprehenderet,

ut alienum et extraneum proeul arcebat.
XXI. (96) Jam dicam de studiis , quæ toto die a familia-

ribus suis tractari voluit. Agebant enim ipso duce, qui eum

sequebantur, hoc mode. Et matutino quidem tempore isti

viri soli in hujusmodi locis ambulabant, ubi quies et con-

gruum silentium , ubi templa et luci , quæque alia animum

exhilarant. Non enim prius eum quoquam eonversandum

existimabant, quam ipsi suum animum bene constitutum

recteque compositum haberent : ce autem inprimis con-

(97) Mardi 8è ràv romür-qv Bia- -

ducere solitudinem. Nam statim a lecto surgentes in tur-

barn prorumpere turbulentum esse censebant. Quapropter

omnes Pythagorei sibi loca sacris rebus quam maxime op-

portuna eligebant. Post matu tinam deambulationem in tem-

plis maxime aut carte similibus in locis conveniebant, idque

tempus docendo et discendo, moribusque excolendis con-

sumebaut. (97)Ab hujusmodi scholis deinde ad corpora cu-

randa se convertebant. Plerique unctione et cursu uteban-

tur, pauciores lucta in hortis et nemoribus, quidam etiam

halterum jactu aut gesticulatione, apta ad corporisvires cor-

roborandas exercitia eligentes. ln prandio panis erat et met

aut favus , vinum vero interdiu non gustabant. Post pron-

dium civilia tractabant negotia, quæque peregrinos et hos-

apites spectabant , legibus sic jubentibus : omnia enim id ge-

nus pomeridianis horis procurabant. Cil-ca vesperam ibant

ambulatum item m, non tamen singuli seorsim, sicuti mana

solebant , sed bini ternive, in memoriam sibi mutuo revo-

cantes quæ didicerant et in bonis sese studiis exercentes.

(98) Ambulatione defuncti ad balnea se conferebant, loti-

que inibant convivia , eaque intra decem convivas termi-

nata. Hisce congregatis libationes et sacrificia suffimentis

et thure celebralmntur. Bine ad cœnamibant, cui ante
salis occasum finis imponebatur. Sumebant veto vinum et

v-..-.-o.........-.---....N,. Air.
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nazi ÂCGNVLOTOÜ. "Erratum and. ri) Baïnvov xwpaïv, 60g Troc

filiez: 8665m ânoôaôamvnxévai. Xpîcôai sa mi oïvqo

and. (1,an mi oiprq) mi 6’qu mû Àaxoîvmg arpôoig ra mi.

1 N A I t I l I c Imuon. IIapartÔaoOaL 85 xpaex Quum! 6001ng Lapatwv.
5 TiÏJv 8è enlace-ion: ô’daœv cnaviwg xpîoôar atvou 7&9

riva ,aôrâiv SU airiag rwàg où XP’ÂO’HILŒ npôg r6 Mafi-

côai. Île-aéro): 8è nui. Çôov, 8 p.91 nérpuxa (fluâmes: ri?)

I IàvOpwrriqu yévat, (n’ira Normal», pima cpÛaipaw.

x i . I x .. a l I a!(99) Mara 84-11085 r0 85mm aywovro cnovôou, suaire:
l0 oivozyvoûcaig. yEôog 8è fis), rov (Lev vacher-rov oivorywe’m-

xaw, rov 8è upas-Sérum êmcraraî’v, 8 Saï âvaywo’mxaw

and 71:63g Saï. ’Errai 8è nanars») oima’vou, eurovôrhv arô-

N l
rom a’va’xat ô oivoyoog, anaicoivrwv 8è ô apacëurarog

lnaprîflana roi85’ fluapov cpurôv mi ëyxaprrov une

I A.15 plaint-au, (mira cpôaipaw a ê’ri robe; rodrorg TCEPL ra rou

(tatou xod flapi rob Baruoviou mû. flapi fipœtxoü yévoug

alienum; ra mi. àyaôfiv Ëxaw 8mivoww, ÔO’ŒÛTO); 8è mi.

êrri. yova’wv ra mi aôapyarôôv atavoaîaôai, mon) ra (30n-

Oaîv mi chopiez; wokauaiv. (100) Ted-nov 8è enfiévrow
20 (imamat ê’xacrov aig oixov. ’Eoôïiri 8è xpîoôm hlm?)

t N t I t t I N tmu. xaôupqt, moeurwg 85 non arnaquai lauxorg ra mu
xaeapoïg. Eivou. 8è rôt GTPCÔHÆTŒ intima hvâ’ zw-

Bimg 7&9 où xpîcôat. flapi. 8è flânent a?) SomnoiCaw

xarayivacôai, oôêè mie-Oui. TOLOÔTCP Yuyvoro-iq). Tôt

25 (13v 06v êcp’ fluépqt axois?!) ri?) Khmer r3)»; dv8917»! 1rd-

paôiôôuavu aig ra rpoqrhv xod 191v roi? pieu oivocywyùv

roraUra âv.
XXII. ([01) Hapaôiôorat 8è mi 600m rpô-rrog vrai.-

I a N N X
Sauoaœg 8L?! rœv Huôayopixwv cirrocpoîcamv, rwv aig rov

30 (Siov mi ràg oivôpwrrivotç ûaroMapazg ôiarawoueôv, &p’ (in

ôMyag êx noÀXôv napaôv’lcouat. [Iap-âyyakkov 7&9 êx.

anag oiknôwïfig dégainait; oiyâîvo’r ra mi (PÔxOVStXlÏŒV, (Loi-

)ucra uèv r53 noiqu, ai Buvarôv, ai 8è (1.7,), ê’x 7a fig

non-91mg mu xaôolou êx fig n96; robg upacëura’poug,

35 âmeuîrwg 8è nui a): fig npog robg aôapyéraç 1b 7&9

SiayœviCecôm à ôtacpüovaixaïv wpog robg roroôroug zip.-

naooüa’qg ôpfig il] ânon rwôg ramé-rov araiôaug 06 cc)-

r-rîpiov fig ûnapxoücnç (PLMMÇ. ’Ecpozo-ow 8è 85W (in; éloi-

xtarag duuxdg ra mi êÀxo’icaLg a’v raîg unoug êyyiva-

N 740 60m, rouro 8è TWEO’ÛŒL, av auto-ronron sixaw mû
xpmraïv ôpfig, ânoôrapoi (Lev, pâme» 8è ô vaérapôg ra

ne). «En aipnna’vuw roianw axe»; fivôrîrrora. Ton; énerv-

opeoiio’atg ra nui vouôarr’ioaig, dg 51h naiôaproicaig ëxoî-

Àow êxaivor, lmarri: noÀXfig aine-quin ra mi. aÔÀoLÊaiotg

45 (230er Saïv yivaoeai napà 153V upacëura’pœv roig vanné-

porg, and. 11:0)?» anodine-0m êv roïg vouôaroÜo-v. ra x7185-

(Lovtxâv ra nui. oixaïov a ogre) 7&9 aûcxrîuovoî ra Vive-

fi 3 I t A I I J Î Icôchant (ricanant; rnv VOUÜIETnGIV’. ([02) 13x (004m

pnôanora aimpaw marw, (1.an naLÇovrag, (une erron-

I " N
50 SaÇovrmg’ o?) flip ê’ri. Miami: aivou. atUYtant rùv trimio-

Xouo’uv cptMozv, gras; (Si-mg TrapEthE’G’n ra daüôog aig rôt

rti cpuo’xâvrwv (90in aÎvou i671. (l’OxiOtv et, cirroywdi-

cxaty oiruXiorg gvaxo: il 60km rivog oiBuvozuiorg riÎSV aig
rov (fion: s’unirrrouoîrËSv, me (1.6qu aîvailôo’xtpov âné-

IAMBLlCHI DE PYTHAGOlllCA VITA XX. ,XXII. 4l
mazam et panem et opsonium et cruda pariter coctaque

olera. Apponebatur iis etiam caro de animalibus , quæ im-

molare fas erat. Rare autem vescebantur piscibus, qued ho-

rum quidam utiles non essent. Paritcr et animal, qued na-

tura sua humano generi non esset noxium, non esse laeden-

dum nec perdendum censebant. (99) Post banc cœnam li-

batio fiebat, dein lectio. Mos erat autem, ut natu minimus

legeret, natu vero maximus quid aut quomodo legendum

esset imperaret. Discessuris pincerna libamen infundebat,

peractaque libatione senior edicebat hæc : plantam sati-

vam frugiferamque neque lædendam, neque ’corrumpen-

dam esse : præterea de deo , de daemonibus et de lieroibus

religiose et bene sentiendum, eodemque mode erga parentes

et bene meritos animatos esse debere, denique legi succur-

rendum, licenliamque propulsandam esse. ([00) Ita mo-

niti suam quisque domum discedebant. Ceterum vestem

gestabant candidam et puram , pariterque stragula candida

atqne pure ex lino facta substernebant; laneis enim non

utebantur stragulis. Venationi non dabant operam, sed ab

iste exercitationis genere abstinebant. Hæc sunt de Victu

Vitæque ratione quotidie virorum istorum cœtui præscripta.

XXII. (101) Traditus est et alius docendi modus par sen-

tentias Pythagoricas ad mores opinionesque hominum per-

tinentes, quarum paucas ex multis apponerejuyabit. Praeci-

piebant enim certamen et contentionis studium a vera ami-
citia, si fieri posset, removendum omnino esse, si non, saltem

ab ea, quæ nobis eum parentibus et omnino eum senioribus

et eum benefactoribus intercedat : nam eum hisce si quis

decertet et contendat, ira val alio tali affectu accedente ser-

vari non pesse contractam amicitiams Hæc ut cicatricosa
purulentaque sit quam fieri possit minime operam esse dan-

dam, id autem fieri, si uterque amicorum invicem cedere
iramque comprimere sciverit, inprimis vero junior quique

aliqua est eorum , quos dixi, locorum positus. Emendatio-
nes et castigationes , quas pædarlases nominabant, multa
eum verborum clementia cautioneque a senioribus erga ju-

niores fieri debere existimabant , plurimumque sollicitudi-

nis affectusque ex ipsis castigatoribus elucere : ita enim de-

coram fieri eastigationem atqne utilem. (102) Nunquam ab

amicitia fidem, neque per jocum, neque serio removendam
esse : non enim fieri posse ut salva evadat amicitia , quum

semel mendacium in mores eorum, qui se amicos jactant,
se insinuaverit. Amicitiam non esse deponendam propter 4
infortunium vel aliam quandam infirmitatem, qualis ac-
cidere rebus humanis soleat, sed. unicam, quæ quidem
probabilis sit, amici et amicitiae rejiciendao caussam esse

- r. ,v..x-y.n.a«.«.,.,...... a.
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42 IAMBAlXOY HEPI To)" "TGAFOPIKOT BIOY.
’X i 1’ 9 ’v 8 à xœx’YVOM’W (pt ou ra mu (et totg r ,v ytvopa 1p! t totv

a î N t ’-ttayoiÀnv ra mû avanavo’pôtarov. rl atourog (1.5V oüv ô r15-

" a» a» r .. z1rOg in reg ôtât rtav ànopoiaaœv Trop aôrmg YlVOpÆVflÇ
têtavopôo’mswg a’t’g ra notaag rag oiparôtg mati glov rov

5 (iiov ôteraivwv.
XXllI. (103) ’Avotyxatârarog 8è nap’ du? rpo’rrog

BtôotcxotÀiotg arrima mati à ôtât rtÎw cettëo’Àœv. t0 7&9

Xotpotxr-hp 05mg mû nap’ "Emma-t (Av 0158m &TtOtO’W

dira n’atMtôrpo-rrog (in: êcrrouSotÇaro, êEottpa’rtag 8è nap’

tl0 Aiyurrrimg natxtltôrotra êrrpacâaôaro, attitrât rat attirât 8è

nti. trapàt Huôayôpot peyotl-4g anouôîg ërüyxavav, si rtg

ôtapôpoîoata carpiëg rôt; 186v Huôayoptxiïw cupëôlœv

augette-etc mi. àrropprîroug êwoiotg, gang ôpOôrnrog mi

âlnflaiotg (LatËZOUUtV ânoxalacpôaiaatt nui r03 otivtyaot-

la ribaaug ëÀauôapwôaÎcott rünou, apesanxatweaicat 8è

f C N fi ’ I IN u N Ixaô oud-N mu anatxûov 7m rataoatv roug rom rGiaco-l

(peut! roürwv payaloçpuiatg nti Ôrrèp oivôpw-rrivnv arri-

votow Oaaiôaïatxt. (I04) Kati 7&9 ai êx r03 aidas-xa-
Xaiou TOÔTOU, [.LOwa’TOt 8è et nalatôrarm mati mûri; GUY-

’ - t a ’ " [I 0a ’ 6’ t20 XPOVLO’ŒV tEÇ X1! (La YITEUO’ŒVTEÇ 1K!) U W936 UTfi
va’or, (DtMXOtôg ra mati EÜpurag Mi. Xotpa’wôag mi Zet-

Àaaxog xod. Bpüacwv, ’Ap’ÆSretg ra ô apaaëôrapog mi

’Apia’rottog xoti Aüatg xoti. ’Eunaôoxkfig xai ZâuoXEtg mi

’Erttaavid-qg nti. Milan, Aaüxm-Irôg ra xai aAbtlumtitnv

25 mi. c’I-tr-nmtaog xoti Gupapiôag mi si xar’ «Grobg ôta-uv-

rag, nkîôag ËÀXoyinmv mû. anapqauôiv oivôpôîv, roig ra

ôtakéîatg mû rôtg apag oint-flanc aoûtien; xai Tain; farra-

ttvmtarta’paôg ra nti. imamqpata’matg, mû «L’ardoise rôt

auyypoiauara xai êxôôaatg miam, En rôt nÀaiovat pa-
3n [pt mi 15v finarapwv 730’va êtasa’rëarott, 01’) fi xatvfi

mati. ônataôat xati a?) nti roig 0’000th &TCŒCLV aiweuiqt

légat cuver-dt anatoîvro roi; a’E antôpayfig datations-t,
natpa’mavm aônapaonoôG-qrat rôt (PPaÇÔtLEVü. Ûrr’ atÔrtÎSV

I a t t t r a n e xrtôaaôott, «Un: xarot rnv vavottaôar-qptsvnv duretg une
35 mon 6 ou à a uôiotv Oaiwv var itav mû rr a; robg

Y H 7li) Pa J , a I l cl t N taraires-roug art-apparent rporrœv nnrovro mu atot capt-
Éa’Àaiv êrra’cxartov ràg npag oiÂÀflÀoug StaÀa’Eatg mati.

Gay-ypottpoîg. (105) Kant ai p.71 rtg ott’aràt rôt 6651.6010:

3 I I; fi 7 I 3 I IaxÀaEatg Sin-magna xat agonie) aïnyncat neptÀaÊm, ya-
40 nota av mû ypatiiôn Sagas roïg ËVTUTZOÎVOUGI. rôt Rayé-

(Lava, 11’190!) ra (Lac-rôt xoti oisoÀacXiœg. ’Erratôdtv navrai.

xaràt rov "553v aaaëôkwv TOÔTOW rpôrrov aram-axe? nti.
pavapàt axai. at’mtyî o’wri. axoratvôiv roïg noÀÀoÎg ya’vnrat,

(Jean-pairie; mi xpno-ptoîg rtct rob Huôt’ou (balayai mi.

- t Il I J I l 3 I45 eauuaamv steamer. Btavowtv, Sataovmtv ra amnvowtv
affirmai roïg vavonxôct 183v cprÀoMYiov. OC) XEÏPOV 8è

(9&wa nvnaovaüa’ut Ëvaxot r05 Gaspacrapov yava’aôat rov

16net: rfig ôtôotaxaMug. a ’0803 népapyov oÜra aictra’ov

p aig iapôv, où’ra apoaxuvnra’av ra noçai-nom, oû8’ si npog

N I n- m
50 roug eupatg ou’noug napttbv Yav0to’ oivurrôôvlrag- Gus nti

I N 1
apacxuvatt «à; Kawçôpaug ôôobg êxxlivcov ôtât rom arpet-

rrrêiv pâôtCa’ flapi Huôayopaiwv o’t’vau cptorôg (En hast. n

TatoUrag, (3g s’v 16net; sin-ah, ô rpârrog fiv «01:03 ri;

t I
aux congelant StSŒO’XOÔitaÇ.

(220-228.)

eam , quæ a magna quadam et imanabili malitia pratici-

scatur. Talis erat apud ipsos per sententias emendationis

formula, quæ se in omnes virtutes tatamque vitam diffun-

debat. iXXlll. (103) Illam vera dacendi rationem . quæ symbolis

constabat, maxime necessariam ducebat. Hic enim character

et apud Græcos fera omnes ut antiquissimus calebatur,

inprimis vero apud Ægyptios multiplici in honore erat, nec

minorem in eo diligentiam Pythagoras quoque posait, si

quis accurate explicet , symbolarum Pythagaricarum signi-

ficationes et arcani sensus quantum recti verique conti-

neant retecti et abscuritate exsoluti et ad sublimia haram

philosophorum ingenia simplici atque sincera traditione

accommodati, supraque humanum captum ad divinitatem

evecti. (104) Nam qui ex hac schola prodierunt, inprimis

antiquissimi illi, qui Pythagorac æquales ejusque senis juve-

nes discipuli fuerunt, Philolaus et Eurytus et Charondas et

Zaleucus et Brysso, Arehylas item senioriet Aristæus et

Lysis et Empedocles et Zamolxis et Epimenides et Milo et

Leucippus et Alcm’œo et Hippasus et Thymaridas et quat-

quat ea mtate fuerunt magna numera docti et excellentes

viri, dissertationes suas et colloquia et commentarios et

notas, scripta denique et libros editas, quorum pleraque ad

nastram usque ætatem conservata sunt , non communi

aut papulari vulgoque usitata dictione camponebant, ut

prima statim intuitu passent intelligi , neque planam au-

dientibus ad assequenda , quæ tradebantur, viam ster-

nere studebant, sed potins juxta echemythiamv illam a

Pythagora sancitam marem eum sequebantur, qui in ce-

landis apud non initiatas accultandisque divinis mysteriis

servari salet, ac symbolis dissertatianes suas aut scripta

obsepiebant. (105) Quæ nisi quis expasita aperuerit, se-

riaque enarratiane vestiverit, ridicula et anilia, nugisque et

gerris plena ,quœ dicuntur, videri poterunt. Si quis vero ea

juxta modum hisce symbolis congruentem evolverit, ita ut

pro abscuris lucida et plana vulgo fiant, ad vaticiniorum

Apollinisque oraculorum similitudinem accedamt, admira-

bilemque prae se ferunt sensum et eruditarum iis, quisapiunt,

divini aliquid inspirant. Nec abs re fuerit pauea quædam

eorum commemorare, quo iste docendi. modus clarius ap-

pareat. a Ne in transcursu templumintres ont omnino ado:

res, etiamsi ad ipsas tem pli fores transeas ; sacrifica et adora

discalceatus; a publica via declinans par semitam incede; de

Pythagoreis ne laquaris absque lamine. » Talis erat ejus, ut

panois dicam, modus par symbola docendi. i
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(230-236.)

XXIV. (me) ’Errai 8è xai "i1 rpopi) payoiia cap.-

I Ngainerai 1tpbg vip; oipiarrlv natôaiav, ôrav xaÀwg xai

I x x rraraypta’vœg ytvnrott , cxadépaôa , rtva xat 71’591. 1’00.)qu

êvopoôérna’a. Tôjv pèv (ipwpotrœv xatlo’Àou rôt rataÜra

N 3’ iânaôoxipalav, ô’a’a nvaupartôôn xai rapayq’qg atrtot , TU.

N i
8’ êvavria êôoxipaca’ ra xai xp’qcôat êxa’Àauav, 30a rnv

N U ’
rau 603(LŒTOÇ ê’Ew ant’cr’qai ra xai cuti-raflai. 005v évo-

"’ l
ptÇav aivat xai "min: xa’yxpav êrrtr’rîôatov ai; rpoqmv.

tu N IKaô’ ô’Àou 8è ânaôoxipala xai ra ratg 65mg âÀÀorpta

N N fi I(Fig àrroîyovra fipag r-qg npôg TOiJÇ Gaoug oixatœaawg.

Kar’ aillait 8è otü rpdrrov xai rôv voptCopévwv aivat

r N I a. l. p l a N 3;!tspwv epaôpa anaflaa’ôat napnyya av mg rtpng agtaw

N N r
ô’vraw, 0’003 aux) mg xatvng xai oivOpamÉV’qg xpncawg,

xai 36a 8è aig pavrtxiqv êvartôôtlav npog anapo’r’qra

rfig 4401?); xai âyvaiav npog cmppom’iwjg oiparîg

a? l l t l t a lagtv,rrap*nvat paiarracôat. (107) Kat rat rrpog auct-
. YSth 8è êvavrimg Ëxovra xai êmOokaÜvra fig maxi;

20

25

30

à: ra 600mo: xaôapôrnrag xai rôt a roîg Ünvozg (pav-

N N N N Iretapant nappa-ana. Katvwg pèv 00v ratura a’vapafia-
rusa napi rpaçpig, idiot 8è roig OEO)P’Y]T1X(0)TU’.TOLÇ rtÎSv

(ptÀoa’o’pwv xai au patito-rat âxporoirmg Katia-razg ne:

ptfipat rôt repartit xai d’ôtxa r5») êôacpoîroiv, (mira

Ëpduxav pandit: unôénara êaôiatv aic-qyoôpavog, pairs

oivov 67mg rivant, paire Guaw Çôa anÏg, para xarau

I 9 N 7 I I Nt t i xÉÀanratv p.118 ôrtauv aura, BtaGwÇatv os xat r7,v npog

(108) Kai aôrôç

a! a! a . I «a a x N I N tourwg aïno-av analepavog rag ana rtav Cœaw rpo’p’qg xat

roiag oivarpoixroug (impabg rrpoaxuwÎSv, xai ô’rrtag palas

dinar. oivatpficwct rôt ôpocpufi 7rp0g fipâ’g C531 apogra-

ôoôpavog, rot ra OtiltX tînt cmppavijv panax: xai
natôaôœv ôtât Mvaw xai â’pyaw , oli’ oôxi sa mitois-am

l y i i N N au IxaraÊÀa-irrwv. H81] de star rwv woÀtrtxœv ratg vonoôa-
razg npoca’raîav ânéxacôat rtÎSv épipuytnw être 731p

l a] tu
(ioulapavoug axptag 8tXOtLOTEPOLYELV 51851. d’âme p’qôèv

y, u a N I a x n 1 a! lactxatv 103v OUYYEVUW Canin. Errat rang av arcatcav 8t-

) t h I a I *aura OlXülOGUV’qV ETHELEXSO’TOCTŒ.

IAMBLICHI DE PYTHAGOBICA VITA XX’lll. XXIV.

I a!mua nparraw raùg anoug, aûroi &Àtcxâttavm êv nÀaov- .

aEt’a cuwawxfi r?) rôti Caban! para-[j , drap Suit vip! fig
Coût- xai rô’w GîOlXEiOW 15v (113183)! xatvwviav xai ’rfig

cirre roürtav auVLarapévng ouyxpotcamg 6)ŒŒVEi o’t8altpô-

r-qrt npbg fipâ’g auvécauxrat; (me) T oig panet ânon
àna’rparra’ rwœv CLÔOJV &nracôat, (go-mg ô (Siog p.7) mima

fait ëxxaxaôappa’vog xai iapog xai pliée-0px, inti roôrmg
xpôvov rtvôt ôptÇa fig ânozfig’tî)ptatts’vav. ’Evopoôa’rnca

8è raig aôroig xapôiav psi, rpaSyatv, êyxa’palov tu) êcôiatv,

xai rauraiv sipyaaôat névrœg roiJg Hufiayoptxaôgr five-
paviat yoîp sim. xai mouvai êmêotôpat xai ê’ôpat rtvêg

r03 cppovai’v xai roi; Çîv. ’Apœcto’ù’ro 8è aimât ôtât r-ilv

N I I
rou Garou Myou 4966m OÜrwg xai potiotyng aipyacOat
êxa’Àauav, ô’rt nptôrq o’t’yyakog xai anpavrpta quarra-

Osttîîv oÔpaviœv npèg êrriyata, xai paiavoüpou 8è
âna’xacôat naprîyyanr yAOoviœv yoîp écu 6atÎJV’

xai êpuôpïvov prix npoaÀapGotvatv 8U ê’rapa rothrot
ait-ta, mi xuoitttnv ânéxaefiat ôtât WOÀÀËLÇ ïapotg ra xai

CPQGlXàÇ. mi aig hip! druzày oiwptoûaag airiag. Kai

43

’ XYXIV. (106) Quoniam vero et alimenta , si rite atqne or-

dine adhibeantur, ad optimam institutionem plurimum con-

ferunt, age consideremus etiam , quid de his decreverit. Ac

cibos quidem omnino tales imprababat , qui ventrem infla-

rent, quique tumultum excitare possent,his vero dissimiles

praba bat commendabatque, quotquot habitum corporis con-

firmant et adstringunt. Unde et milium nutritiani aptum ju-

dicabat. Omnino autem et’diis ingratas cibos rejiciebat, ut

qui a dei familiaritate nos abducerent. Alia ex ratione et ab

eis, quæ saCra censebantur, edendis prorsus jubebat absti-

nere , quia honore majore digna essent, quam ut communi

hominum usu absumerentur. Monebat etiam cavere ab iis,

quæ facultatem divinandi aut puritatem animæ aut castita-

tem aut sobrietatem aut virtutis habitum impedirent.
(107) Denique respuebat cuncta sanctitati adversa et quum

reliquam animae puritatem, lum oblatas in somno species

obiuscantia. Et hæc quidem generatim de Victu decrevit,

singillalim vera philosophorum contemplatiani addictissimis

atqne summis superflue. vetitaque cibarum genera omnino

adimebat, ac ne unquam animata ederent , nec vinum bibe-

rent, nec diis hastias immolarent , nec ullo denique mode
animalia læderenl, sed debita iisjura studiosissime servarent,

auctor exstitit. (:08) Atque ipse quoque ita vixit, uta carne

animalium abstineret et aras adoraret sanguine nunquam
adspersas, provideretque ne et alii animalia eadem nabis-
cum natura prædita cæderent, ipse feras castigans potius
et re ac verbis instituons, quam pœna inferenda vialans.
Jam iis quoque, qui legibus dandis rei p. regendae operam da-

rent, præcepit, ut ab animalibus abstinerent : quum enim
prœ ceteris justitiam profiterentur, oportere utique cas
nullum e cognatis animalibusafficereinjuria. Quomodo enim

persuadere ceteris passent, ut juste agerent, si ipsi depre-
henderentur vialare cognationem proptër ea, quæ nobiscum

communia habent animalia, quippe quævper vitae coran-
demque elementorum communionem et inde ortam tempe--

rationem veluti fraternitate quadam nobiscum conjuncta
surit? (I09) Ceteris tamen , quicunque vitam non adea pu-
ram et sacram et philosophicam agerent, quædam animalia

attingere permittebat, iisque abstinentiam imperabat definita

tempera circumscriptam. lisdem præcepit, car ne raderent,

cerebrum ne comederent :nam ab istis omnino Pythagoricos

prohibuit, eo quad in iis principium et adilus quasi ac
St’dt’S sapiendi vivendique consisteret. ld quad religiouis

caussa propter divina: rationis naturam instituebat. Sic
et malva prohiberi eos volebat, quoniam prima ea illius
concardiæ, quæ inter cœlestia et terrena intercedit , nuntia

esset etiindex, et a molanuro etiam abstinere præcipiebat,

quia inferis diis sacer esset, et erythrinuln non attingere
ab alias hujus generis mussas, et a tabis obstinera propter

a
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44 IAMBAIXOY [IEÏ’I TOY
ailla ratat’Üra Staôaopoôérvjaa redretg ô’p.om, Suit fig

rpocpiîig âpxôpavog aig âparfqv ôënyaiv roiag oivÛpaG-

TCOUÇ. ’ -XXV. (110) (Ynalotpëava 8è xai 791v pouctxàv (La-

I Î b C I 3’ 3 N N6 valet eupëanae’ôat npog avatav, av rtg aura Xpnrat
xarôt roiJg npocvîxovrag rpo’rroug. Eia’)0at 761906 napëp-

vox fifi rotaurv] xpfiaôat xaôoîpcat’ robre 731p 89] xai

1r ’ il 8 a r N ° 4’ c,1] 8èpocnvopauar v t rag (LOUCLK’QÇ tarp.tav. nraro

1 a cl «a * I z a lTrapt rùv aaptv’ijv wpav rng rataurng paltpôtag. Exa-
10 OtÇa vôtp av péatp rtvôt Mpag êtpotrrro’pavov, xai xÔxÀtp

a I c o à I l r! a laantÇovro et paktpôatv auvarm, xat cart-1g axatvau
xpouovrog covfiSov nattâîvaig rtvag, 81’ div aô’ppaivacôat

i 3 N i à, I 3 l Nxat appaÀatg xat aupuôpat vtvaaôat adoxouv. (Il!) Xpn-
criai 8’ aôroiag xai xartit rov 6001m ypa’vov r7] paumx’fi

a a r I; 1t ”’ l l I h s .1 n- l15 av tarpatag ragat, xa aivat TtVtX pain npog rat 111g apu-
xfig ira-irompa’va noter) , 7rp6g ra âliugttag xai Bnypat’ag,

ôi 8’?) ponOnrtxoSrara êrravavo’nro, xai nothv ou) grapa

7rp6g ra rag ôpvtitg xai npôg robg Oupobg xai npôg fiâ.
eav napanayùv 157:); muxîg , aivou. 8è xai npog à; âm-

20 Gupiag 60010 75’110; paire-trotta a’Eaupnna’vov. Xpfiaôat

3è xai ôpXfiaaetv. ’Opyoivqi 8è xpîcôat Àupa - roug yàtp

aÔÀoiag farraÀoipËavav ÔÉptcrtxôv ra xai navvjyuplxav

xai oôôaptîîg êkaueéptov rov fixov è’xatv. Xp’fieôat 8è xai

c z t ç In [r ) I 1 a0;):qu xat Hataaou Âsgactv aîatiavpavatg Trpag anavo
2b o’pôwo-tv damna (112) Aa’varott 8è xai êrri rôv ê’pytov

Îluüayôpag (Là)! anovaataxip tara péta 31a roi; amer-OU

xaracëa’a’at roi) Taupopavirou parpaxiou paôôovrog rviv

Meaav, vaxrwp a’rrtxwaotÇovrog rfi êptapa’vn napàt r05

oivrapaeroî: xai rov truÀôvot êpnrtrrpâvott pa’ÀÀovrog.

3 v l i i S N C i N I 7au sinuera votp xat avaComupatre une rou (Dpuytou au-
)ivîparog. dO avi, xara’ïrotuc’a répara?) Huôayo’pag (grév-

Xava 8è aôrog àarpovattoôttavog aimpi), xai r’ijv aig ra
cnovëataxev paraôaÀ-iqv inra’Oaro ri?) aôÀnr’vî, 8U fig

âpaÀÀnri xarae’raièv xocaiwg oixatôa annÀÀoiyn ri)

I x l , a v d ï a I36 patpaxwv, 7rpo (ipaxatag (1.7.3 a? oeov ouv avaa’yopa-

7 c N a . N I a i - i, svav, p.718 anhag anopatvav voueaetag amëolrhv rap au-
roU, 1rpèg 8è xai êwrlrîxrwg cirroaxopaxieav rùv r03
Huôa’yo’pau cuvruxiav. (113) ’Epnaôaxifig 85’, anaca-

ua’vau ri) Eicpoç 21’811 vaaviou rtvog ê7ri rov auro’Ü Eavoêô-

40 Xov iAvxtrov, ami ôtxaîa’otg ônaaat’a rov 103 vaaviou

I :1 I 1 al c N A I ,naraparaôavarwaa, xat atEavrog, mg si]; cuyÂue-atag

N tu N Axai 6141.01), Et’p-IÎpoug musai rov rou notrpog xaraôt-

xacrvîv, émavai povéa , "Ayxtrov, paôappoeotpavoç a6-

Oiag aivaxpoôoara ri)

45 Nunavôé; r’, &XOÀÔvra , xaxûv anilnôav âno’tvrwv,

fi fi ’ I i I ê N I. w Àxarot rov nemrnv, xat rov ra .aurou Eavoôoxov AYXt-
rov Bavarou appéta-ara mi rov vaaviotv oivôpatpoviag.

c n a ’5’ a» 3 l I ,lcropatrat 3 ourog rwv Eunaôoxksoug vaptptœv
ôôoxtpa’narog Ëxrora YEVEIO’ÔOCL. (111) vErt roivuv 613.11.-

50 Trotv ra Hufiavoptxov 818ao-xakaiov rùv layopa’v’qv agrip-

rua-tv mi leuvapptovàtv Xai êtetcpôtv art-araire pa’Àae’i rto-tv

antrnôaimg aig rôt a’vavria muid-q naptotyov xpncipam

v m w I a fi I t a Irag ring payas ôtaôaeatg. 13m ra 701p auvàg rpanopavor

HYGAFOPIKOY BIOY.

multas sacras naturalesque rationes. Atque alia his si-
milia constituit, par alimenta homines ad virtutem ducere
exorsus.

(236-212.)

XXV. (l Io) Arbitrabantur et musicam , si quis recto en

interetur, plurimum canferre ad sanitatem. Solebat enim

non perfunctorie usurpare talem catharsin , que nemine
medicinam musicæ ope adhibitam appellabat. Instituebat

autem circa vernum tempus hujusmodi madulationem.
Quendam lyra ludentem in media collocabat , eumque cir-

cumsidebant cantandi pet’iti , et prout ille lyram pulsabat ,

ita concinebant pæanas quosdam , quibus anima ablectari ,

fierique concinni et bene compositi videbantur. (1 t t) Verum

et alio tempore musicam medicinæ loco adhibcbant: erant

enim cantus quidam ad sanandos animi affectas facti et

contra tristitiam pecterisque morsus velut præsentissima
remedia inventi, rursusque alii centra iram et indignatio-

nem et contra omnes animæ perturbationes, .suppetebat

etiam aliud quodpiam adversus cupiditates madulationis

genus. lnterdum et saltationesinstituebant, pro instrumenta

vero lyra utebantur : tibias enim malle quid et pempæ ac-

commodatum liberisque hominibus indignum putabat re-
sonare. Utebantur etiam Hameri et Hesiadi selectis ad ani-
mas emendandos versibus. (112) Fertur etiam Pythagaras
aliquando spendaica cantu par tibicinem exstinxisse Taure-

menitœ adolescentis ebrii rabiem , qui noctu commissabun-

dus ad amicam irruere, vestibulaque ædium prapter riva-
lem , qui intus erat, jam parabat ignem subjicere. Phrygie

quippe cantu ad hac accensns et incitatus erat. Sed Pytha-

goras, intempesta nocte tum forte astronomies vacans ,
inhibito cantu illa tibicinem monuit, ut spandaicum in-
flaret, que adolescens sine mora sibi redditus modeste do-
mum rediit, quum paullo ante ne tantillum quidem se can-

itinuisset, immo prorsus nullam ejus castigationem admisis-

set , et Pythagoram insuper sibi accurrentem in malam rem
abire jussisset. (113) Empedecles vere , quum juvenis qui-

dam jam stricte gladie in hespitem ejus Anchitum, qui
judex publica lectus patrem suum ad mortem condamna-

verat, irrueret , et ira daloreque perturbatus condemnato-
rem patris sui tanquam hamicidam obtruncare vellet, mu-
tatis medulis cenfestim exorsus est illud poetæ ,

Nepentbes , sine telle, malis medicinaque cunclis,

atqne ita hespitem suum Anchitum a marte et juvenem
a cæde defendit. lsque exinde inter Empedoclis discipulos

clarissimus fuisse traditur. (1M) Præterea tata Pythagaræ)

schola illam quam vocabant exartysin (adaptatienem ) et

synarmogan ( concinnitatem) et epaphan (attactum) ido-
neis quibusdam carminibus efficiebat, animique habitudi-

nem in contrarias affectas utiliter traducebat. Nain cubitum

. sans a

h .
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155v pas? fins’pav Tapaxôiv xai nepmx’nytoïrwv âîexoî-

Oaipov «à; Siavoiaç daôaïç nm xai pekôv ïôuônao-L

xai fioüxou; TUXPEGXEL’MXCOV êautoïç s’x 1061-01) xai 6h-

I i 3 I i (V 5 lyovempouç TE na: euevezpouç roug unvouç, sEavwra-
5 pavai 15 fic; noi’fiç VO)XE)xiŒÇ nant»; xai. mignon SU oil-

Àorpânow .oînnnoiacovro gîGiLoÎTow. ’Ecn 8è xai 81’s

aveu Misa); Félicnoîrwv 31:01)” TE xai naôn mi vo-
mîpara riva âçuyiaÇov, (à: (pacw, êmâôovrsç du «ÈM-

’ 063;, mi. eîxàç êvrsÜÛs’v 77:06;» roÜvona 103-c0 sîî péri-av

Io napeknkuee’vai 1:2) fiç êmpôîç. i 031:0) nèv 013v no-

)suwcpslea’coîfiv xatecfioaro Hufiayôpaç fiv sa fiç
noucifiç 183v âvôpwnivmv fiôôv ce xai. fiiœv ê-rravo’p-

ôœaw.

XXVI. ("5) ’Enei 3è ëv-ra’Üôa ye’yâvansv oie-w06-

15 pavez fiv Huôayâpou naiêeurixàv cooiav, où Xsïpov
ami «à mérou napaxsinevov êça’fiç ainsi», gite); êEe’ù’pe

fiv appovufiv êmœcvîpnv xai. Tain; appovmobç 16701);
’Apî’tônsôa 8è pupes; à’vwôsv. ’Ev cppovriôi norè xai

BtaÀoYLo’iLcî) covrerapæe’vq) ônapxœv, si. aga Büvairo fi

V 20 àxo’fi fifiôaav riva ôpyavix-hv âmvoîjsai nayiav xai
v anapalôywrov, oî’av fi pèv daim 81a 105 Siaëvîrou xai

sa: 1:05 xavôvoç "à fi Aia sa Siônrpaç ËXEL, f) 8’ éon

,1 sa 1’05 C0705 i1 61a fig 15v pérpwv êmvoiaq, tapai
TVXŒÀXOTUREÎOV nepmarôiv ê’x avec Sainoviou ouvro-

25 xiaç ên’tîxouce ème-fige)»; ciônpov ên’ à’xnow êatâvrœv

nui. rob; fixouç napaplî npèç âklvîlouç ânoôiôôv’rwv,

nlùv p.15; claëwiaç. ’Eneyivwcxs 8’ à? aô’roïç fiv me

Sianacôv, fiv TE 81a névre mi fiv 81a Tao-capon! cuv-
qiôiav, fiv 8è yaraîûfira fig ra ôta 7566029wa xai

30 fic ôta mine oieôynpwvov [Lèv édifia aûfiv xaô’ êaufiv,

cupnÀ-qpco’rmùv 8è 60x16); fig êv aimai; pattovâfiroç.
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euntes odis quibusdam et peculiaribus cantihus mentes re-

purgahant a diurnis perturbationibus atquestrepitu, atqne ila

tranquiliam et panois bonisque somniis instructam quietcm

sibi conciliabant, surgentes autem de iecto alterius moduli

cantibus a torpore soporisque gravedine sese iiberabant. in-

terdum etiam absque canticis sola voce affectus et morbos

persanabant, vere, ut aiunt, incantantes, indeque proba-

bile est, apodes ( incantationis) nomen in usum venisse.

Hoc igitur modo Pythagoras utilissimam humanœ vitae

morumque emendationem musicae beneficio effecit.

XXVI. (115) Quoniam vero hacienus progessi sumus in

enarranda sapientia , qua Pythagoras in educando usus est,

non alienum fuerit etiam id quad hinc propius abest com-

memorare, quo modo scientiam harmonicam ejusque ra-

tiones invenerit, idque paullo altius repetamus. Meditans

aliquando et intentiore cogitatione volvens, annon anditni

firmum et errori non obnoxium adjumentum instrumente

quopiam afferre posset, quale visui circinus est et reguia,

vel certe dioptra, tactui autem trutina aut mensurarum
inventio, ac fahri ferrarii officinam præteriens divino quo:

dam motu malleos eXaudivit super inonde ferrum contun-

dentes sonosque congruos inter se reddentes, una tantum

excepta çopulatione. Agnoscebat enim in illis et diapason

et diapente et diatessaron concentum , illud vero dia-
tessaron et diapente intervallum par se quidem symphoniæ

expers esse Vidit, ceteroquin autem majorem concentum

supplere. (116) Lætus itaque, quod proposilum sibi non

sine divina ope succederet , in officinam se conjicit et variis

experimentis cognosoit, soni diversitatem nasci ex malleo-
rum gravitate, non vero ex cudentium viribus , neque ex fi-

guris malleorum , neque ex ferri quod cudebatur conver-
sione. Sumptis igitur mensuris et malleorum ponderibns
quam accuratissime domum rediit, unicumque paxillum
parietibus ab angulo ad angulum infixit, ne , si plures es:
sent, aliqua se inde exsereret diversitas, aut paxillorum
discriminis omnino suspicio oriretur : dein ab hoc paxilio
quattuor chordas ejusdem materiae et magnitudinis crassi-

tieique et æqnaliter contortas ex ordine suspendit, iisque

pondera ab infima parte alligavit, chordarum longitudine
prorsus exæquata. (117) Tum binas simul chordas alterna-

tim pulsans dictam consonantiam inveniebat, aliam in
alia conjunctione. Nam eam quæ maxima pondere tendeba-

iur, eum ea , quæ minimum habebat pondus, simul pulsam
diapason resonare deprehendebat : eiat autem altera harum

ponderum duodecim , altera vero sex , ideoque ratione dupli

efficiebatur concentus diapason dictas , rut vei ipsa pondera

indicabant; porro maximam illam ad minimæ prOXimam.
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(252-260.)

octo pondera habentem, diapente consonare observabat,
ideoque judicabat, eas habere hemiolii inter se rationem ,

in qua et pondera illa errant orge se invicom ; ad eam autem,

quæ pondere proxima, reiiquisque major, novem habe-

bat libras appensas, ex proportione ponderum diatessa-
ron efficere : hujus igitur proportionem epitritam depre-

hendebat , ejusdemque ad minimam hemiolii rationem.
(118) Nam novem ad sex ita se habent, quemadmodum
maxima ad mînimæ proximam , octo vero erant ad eam,

quæ sex ponderum erat, in epitriii, ad eam, quæ duode-

cim, in hemiolii ratione. liaque intervalium , quo diapente

excedit diaiessaron , confirmabatur esse in epogdoi , i.- e.’in

qua novem ad octo , proportione , et utrinque probabatur,

concentum diapason esse oontextum quendam , junctis dia-

pente et diatessaron , quemadmodum ratio dupli composita

est ex ratione hemiolii et epitriti, ut duodecim , octo, sex,

sive vice versa diatessaron et diapente, quemadmodum
ratio dupli ex ratione epitriti et hemioiii . ut duodecim , non

vem , sex , hoc ordine concentus diapason. Quum autem et

manum et auditum ad ponderum usum confirmasset atqne

secundum ea rationem proportionum stabilivisset, facili
artificio eommunem illam chordarum e paxillo ab angulo ad

anguium infixo religationem ad limen instrumenti transtu-

lit, quod chordotonon vocabat, intentionis vero gradum ad

clavos superîoresita, ut eos secundum ponderum propor-

tionem converteret. (119) Atque hoc fundamento et quasi
infallibili norma llSUS ad varia deincepsorgana experimentum

adhibebat, nempe ad pulsationem patellarum et tibias et
fistulas et monochorda et trigona et similia , atque in his
omnibus deprehendit consonam et immutabilem illam per
n’umeros comprehensionem. Nominabat autem hypaten so-

num numeri senarii participem, mesen octonarii, qui illius
est epitritus , paramesen novenarii, tono mese acutiorem at-

qne illius epogdoon, neten deniqne duodenaiii; quumque
juxta genus diatonicum interjecta spatia proportionatis so-

nis explevisset , octoohordum consonis numeris ordinavit,

dupio , hemiolio, epitrito , et qui hos disterminat, epogdoo.

(120) Atque hac quidem ratione progressum, naturali qua-
dam necessitale a gravissimo ad acutissimum tendentem,
juxta diatonicum illud genus invenit. Chromaticum enim et

harmonicum genusiiidem ex eodem illustravit, ut aliquando,

quum de musica tractaturi sumus , demonstrare licohit.
Ceterum diatonicum hocce genus a natura 1ales videtur
gradus et processus habere, semitonium, deinde tonus et
deinde tonus, hoc est diatessaron , composiiio duorum tono-

rum et semitonii. Mox assumpto alio tono, i. e. insitilioillo,1it

diapente, systema trium tonorum et semitonii. Deinceps post

illud semilonium et tonus et tonus, diatessaron aliud, hoc est

epitriton. Adeoque in voteri quidem heptachordo omnes toni

Aàum ab dupa-sa»

du
il

f

i

au; -. 4a.;a4-SJA- q . v



                                                                     

f

(260-266.)

ân’ ânflœv raraproug fiv 81a raccapmv ambon
81.” 8’910!) coprpmvaîv, 1’05 finiroviou navra paraëao’w fiv

ra npdifiv xai. fiv néanv mi fiv Epifiv 7030M ima-ra-
Àanëavovrog xara 10 rerpoîxop80v. (121) ’Ev 85 fi Hu-

5 anopnfi 1:?) rima-10980.), 21’101 x0115 cuvacpàv confi-

p.au bnapxoücn 151901169801) ra xai navraxâp8ou,
i) xa’ra 8102250511) 8uoîv Terpaxôp8œv 163v XLuJPLCona’vow

dm, âM’tîlow, (in?) fig papotoifigfi npoxo’m’nctg incap-

E51, 630-15 robg oi-rr’ oiNnfiÀœv née-mou; navrag :9667-

io voug fiv 818! navra aupapwveïv âÀMÀOLg, ":05 flamenco

n9060î811v aîg 150001900; Xtôpaç naraëaivgvtog , npwfiv,

8eura’pav, rpifiv, reruiprnv. OÜro)-p.5v oûv fiv nouaixfiv

aûpaïv 715757011, mi. aucrnaanavoç aôfiv napa’8wx5

TOÎÇ ÔrfiXéorg 5’11") navra ra finie-ra.

15 XXVII. (122) ’E-rrawaïrai 85 «me: xai 103v mura
rag nohraiag npaxôa’vrwv fur?) 183v êxaivq) nl’qaiaaoîv-

nov. (bac-i 7&9, éprends-11g p.5v 71’015 flapi: roig Kpo-

TontoîraLg ôpgfiç noluralaïg nozaïaôai rag âxrpopag xai.

racpoig,5i.1raïv riva npôg 18v 817mm aûrôîv, du 110001-

20 70’000 8iaîiôv-rog axoücaiav 61:59 763v eaiuw, (hg oi (4.5V

’OMn-mot raÏg 163v Ouôvrwv .81a65’0’50w, 01’) 1:1?) 103v

Ouonévwv 1:717’1051 TEPOGÉXOUGLV, aï 85 Xôôth Toôvavriov

à); av êÀarrôvœv provoyoÜvrag Toit; 310351.01; xai 697i-

votg, 5’11 85 rai; cuvaxéci xoaïg na): æoîg êmcpopvîaacrv.

sa na). roi: p.518! (1.570017); 8anav-fig êvaYio-aoîç Xaipoucw.

(123) "005v 8181 fiv apoaipacw fig ôrro8oxfig filoôrœva
xalsïcôai èôv 6(8-qv, xai robg p.5v dapaMSÇ aôrèv unifiio-

raç 586v xa-ra 18v diva) xôcnov Xpovioug, (in?) 85 117w
ëxxaxuna’vmg n’pôg «à na’vôn 81ax51n5vmv niai 17th xa-

30 ravaiv Ëvaxa 103 myxo’cvaw 1190W 183v (in). ’fig (miam

vivoaévwv. ’Ex 85 fic aunëouMag rad-mg Ônôkndw
50.7501910011 TOÏÇ 5010600011), du parpioîïov’reg p.5v Ëv "roÎg

âTUX’IîthG’l fiv i8iav quimpiav 8Lafipoüo’w, fmapêoil-

kawa; 85 roig ayakéaaaw &TEŒVTEÇ 7:0?) noipag zam-
35 «9541006111, (124) c’Erapov 85 8taififiv yevo’navo’v

avec; âpaprüpou’npo’zvnarog, Xo)pig p.56’ êxarépou TÛSv

111,518:wa 0883 npoavovra xara avinai Tl (navra 0?]-
cav. , 18v êv 1015qu xaipavw êmatfi xaô’ ôrrapÊoÀ-iw va-

ve’côai. TCSv 85 &vn8ixœv 1:05 p.5v nana xâyaôa xa-

40 rauîagxa’vou 183 Taralaufixôu , 105 85 ainôv-rog, « p.1) Tl

03v aira?) nlaïôv 501-1; n xara8oîacai, xai. taperai-
Geai riva ëozfiv aig fiv Fric-11v r8v êyxœpiécavra fiv
xaloxayaeiav. "A7001! 85 8iai’cav aîMcpdra payoikrlv,

êxoirapov vraie-ana. 183v êmrpatpeîv-row, 18v p.5v aram-Ï-

45 0’111. rée-capa calmi-a, 10v 85 Àaêa’ïv 860, xarayvôvar

rpia, xai. 865w. 858wx5vai 50’111:on axai-591;). Gaaëvmv

85 tivmv 315i. xaxoupvia npbg vüvaiov 16v ayopaiwv
(naftovaai 8iamîaa’vow 8186m1 Oarépq), péxprg

av 0190015901 rapinai, para 85 ra’üra napalovrcaaé-
50 vwv ne!) 00v 51767] 1:8 xowôv Main-cg. Gara’pou xai. (prî-

cavrog ouyxaxmpnxévai 10v ê’rapov, aira auxocpavtoüv-

10; 555’900 To?) p.9. npoaalûôvrog xai fiv a’E am; âno-

Àoyiav roîg ëpxoucw ênpavilovroç, êx8anîp.avov 15v

Iluflavopaiwv riva (fluai, ra auyxaiaava fiv &vôpm-

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXVI. XXVlI. 47
indeagravissimo quarti a se invicem diatessaron secum

ubique consonant, semitonio per transitionem quandam in

primam, secundam et tertiam tetrachordi regionem sese

extendente. (121) In Pythagorica veno octachordo, quæ, si

conjungas, systema quoddam est tetraehordi et pentachordi,

si vero disjungas, duarum tetrachordorum a se invicem
separatarum , a gravissime fiet processus, ut quinti a se in-

vicem distantes omnes soni diapente inter sevconsonent , se-

mitonio in quattuor regiones successive progrediente, in

primam , secundam , tertiam, quartam. Sic igitur musicam

invenisse fertur, quam in artis formam redactam discipulis

ad puloherrima quæque administram tradidit.

XXVII. (122) Multa etiam ab ejus discipulis in re publica

administranda gesta laudibus efferuntur. Quum enim ali-
quando Crotoniatas cepisset impetus sdmptuosa funera se-

pulturasque faciendi, quidam, utaaiunt, ex illorum nu-
mero ad populum dixit, se audivisse ex Pythagora, quum de

rebus divinis dissereret, sacrificantium affectum, non sa-
crificiorum numerum Olympios spectare, inferos vero e
contrarie quasi sorte minores commessationibus et ejula-
tione, continuisque libationibus et donis et sumptuosis in-

feriis gaudere. (123) Quare Orcum, qued splendide ex-
eipi velit , Platonem vocarî, eumque, qui tenues sibi ho-

nores oiterant , hos pati in superiore mundovivere diutius,

ex iis vero , qui in funera profusos sumptus faciant, semper

quendam deducere, ut honoribus in memoriam fieri solitis

fruatur. Quo consilia effecit, ut opinarentur Crotoniatæ,

se suam salutem tueri, si in adversis medium tenerent,
sin modum sumptib’us excederent , omnes prœmaturo fate

morituros. (124) Alius, quum litis, quæ teste carebat, arbi-

ter factus seorsim eum utroque litigante in via procedens

ad quoddam monumentumsuhstitisset, ille, inquit, qui
in hoc monumento situs est , summa æquitate præditus fuit .

Ad hæc a]ter»litigatorum multa mortuo bona apprecatus

est, alter vero, num igitur, inquit, inde locupietior factus
est? Hunc itaque suspectum eum habuisse , illum vero, qui.
honestatem laudavisset, baud leve momentum ad [idem sibi

liabendam attulisse. Alius, magnæ rei arbitrio suscepto ,
intrique compromittentium auctor fuit, aiteri , ut quattuor

talenta solveret , alteri , ut duo acciperet , dein reum tri-
bus talentis damnavit , atqne ita visus est unicuique talen-
tum douasse. Quidam apud mulierculam circumforaneam
vestem fraudlilenter deposuerant, et ne alteri eam redde-
rei, priusquam amho piræsentes adessent, vetuerant. Deinde

composita fraude alter id; qued utriusque commune erat,
sumpsit facta sponsione , id eum bona alteri us venia dicens

fieri, alter veto, qui non adfuerat, sycophantia usus ad
judicem pactum ab initia inter ipsos initum detulit. Quibus
ad se relatis quidam Pythagoreorum dixit, mulierem satisfac-
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6 aûrôv, 50g fig vuvaixèg ônôOara’9ou 81500a9lu5vng, 811:0

I 7 I 1 , t 3 lb 3 1TUX’I); 5105100vra rov Huôayo9510v 51g Xa1x510v, 51:51

a l a I l l 3 .. NostEag uxovnuav’qv aaxaipav ô vouLÇmv a8txatc10at’ r19

l 1 mTaxvifi 1:9005x01r15v du; aux ixavwg fixov-qxon ,
xâô’ ûnovorîcavra, noraioôar 11v 1ra9a0’xauî’w aûtèv

a x i I r! ,1 N ,,.10 5m 10v 8La5551np5v0v « aUfi 001 n 5491] a nov aA1mv
Ëariv anévrow 52015901, 1r1àv 81a501îg u. K01) 1051" aî-

1rôv’ra atomisai 18v tîv69œ110v âme-fini fiv 810îv01av

i N a 1 I a! ’3’xai n.1 «POWËTÙ)ÇvElÇ 10v c9110v, 8g 5v80v 71v n90x5x1’n-

névog, êEapapraÎv. (126) "Erapov 85 Eévou TWÔÇ 5x55-

I 9 î I ’ I V 115 61191010; av A0x11)1u5wp (www XPUGLOV axone-av, xai
15v 9.51! vôpow 15) nacbv 511i fiv y’fiv xœ106v-rwv nivat-

95Î06a1, ":03 85 Ea’vou 0X511toÎC0v10g, x51530’0u. 1:8 915v

I ’ tu I J N 1 1XPUO’LOV 555151v, 89.1) nart’rwxav au). fiv 711v, fiv 8a

Cquv ê’â’v ’ aivaiyap 10161711) 5161. fig fig. Kai 18 nata-

20 (959614901) 85 611?) 103v âyvooûvrœv aig rônoug 515’901);

3 I I I CI I V 1av Kporwvi yavaaôav. 1ayoucw, on Oaaç 000m xai ya-
90ïvœv 61:59 roi? Osa-:901) qapoyaévœv, aino’vrog rivôg 183v

xara1r51r1aux61œv n90g 10v 1:1110i0v xaôv’luavov, « 698;;

roi); noiprupag; » ênaxoucag 11g 1831! Huôavopaiœv 11’701-

25 75v aôrobg 5’19! 18 183v xi1imv 0’19x5î0v, ôno1a603v, 31:59

Ë15’Y’XOVTSÇ 101).; 1ra’vÎ8ag êEaÜpov, xaranartovrtxa’vai 1:1.-

vag "rag 61159 fig vaÊog natanévag 759021101); 94910900-
pa’voug. Kai n98; â117’11oug 85’ TLVEÇ, (hg ê’orxa, 8Lav5-

I i 1 I I C
yôavrag, vacuum. 1:90g Huôavopav na9a6a11ov15g, a);

i r 1 r I a «-30 6 vannapog 11900-51010v 81510510, (paaxwv ou 851v
59’ 5’1590v noraiaOal fiv ava’909av, â11’ êv auroig 5m.-

1a65’06a1 fig ôpvfig, 1a p.5v 01’11a mûri?) aie-ai 78v

axoôov-ra 8iaq3590’vrwg apéaxaw, aicxôvaaôa’. 85 511i.

Il?! 11950661590g 03v p.1) 1:961590g aô-règ 119005165ïv.

35 (127) * Kai. raïora 1:9ôg êxaïvov 5î1r5ïv * xai. ra n59i.

(Dlvriav xai Aaumva , 1:59i "sa U10irwva xai. ’A pxurav,

xai. Ta 1159). K15wiav na). H91Ï)90v. X109); roivuv rou-
rœv E66061ou 1:05 Maccnviou 1r1éov10g si; oixov xai

171065310; 611:0 Tuppnvôîv xai. xaraxôévrog zig Tu99n-
40 viav, Nauoiôouç ô To991)v0’g, 1106017695101; 63v,5’1riyvoi)g

aûrbv 6’11 117w [1000016900 paenrôv 501w, â0516a5v0g

tobg1natàg (La-1’ àacpa1aiag n011fiç aig fiv Mao-fivnv

aôtôv xara’afica. (128) [(apxn80viwv 1:5 1:15ioug
à navrâxtg xi1ioug a’V89ag , 101m 1ra9’ aôroîg utpa-reuo-

45 paa’voug , si: ficov Ëpnnov 0’0100’15’11aw us110’vrœv,

i8îov êv murex Mi1rtoî8ng ô Ka9xn86v1og anai8nv
’A pyaïov, 01520615901 185v H06a7095iow ô’vrag , 1190051-

flàiv du?) 11v p.514 npâÉw fiv êcoaa’vnv oûx 581’110105v,

figiou 8’ aôrôv air; fiv î8iava1r0195’xaiv fiv rayqiafiv,

50 xai. rama-15015011; vaibg auve’o’r’no’av aÔ-rèv êcpâ8tov TEPOG-

ôaig xai. 18v âv89a 8150-0009 5x 153v xw8ôvwv. c’01ng 85

mica; ai 11g 15’701 rag yayavnna’vag étudia; roi; Huôa-

Yo95imç 11981; â11’ïî10UÇ, ônapaipoz 81v a?) pfut 18v

dyxov xai 18v xa190v 10?) auyypoînnatog. (129) Mana:

(ses -272.)

turam pacte convento, quum amho adiuerint. (125) Qui-
dam alii, qui firma esse videbanturjuncti amicitia, in tacitam

suspicionem per adulatorem quendam delapsi sunt, quialteri

eorum uxorem suam ab altero corruptam esse indicaverat.

Forte itaque Pythagoreus ingressus officinam ifabri aerarii,

ubi ille, qui se injuria putabat affectum, fabro monstrans

gladium succensebat, quasi non satis acuisset, hune in eum,

in quem conjectum erat crimen, comparari suspicatus a hic

tibi n inquit « reliquis omnibus acutior est, excepta calum-

nia ». Quo dicta effecit, ut homo ille mentem adverteret, nec

lemere in amicum, qui intus erat antea accitus, peccaret.
(126) Alius , quum peregrino cuidam in templo Æsculapii

zona auro plana excidisset , lex autem qued lapsum esset

humo tollere prohiberet , peregrino indignanti , ut aurum,

quod humi non Cecidisset, eximeret , zonam vero relinque-

ret præcepit. Quin etiam id, qued ignari in alia loca trans-

ferunt’, Crotone accidisse aiunt : scilicet in ludis publiois

quum grues theatrum supervolarent, et quidam exils, qui
in portum appuierant, ad eum , qui prope sedebat, diceret
« viden’ testes? n id audiens aliquis Pythagoreus eos in

mille virorum curiam abstraxit, suspicatus , id qued in tor-

menta datis servis deprehenderunt, quosdam ab iis in mare

esse demersos, qui grues navem supervolitantes testes ap-

pelassent. Quum etiam quidam inter se, ut aiunt, recens
ad Pythagoram delati dissiderent , et is, qui junior erat, al-

terum adiisset in gratiam cum eo rediturus, dicens non ad
alium arbitrum referri Iitem , sed ipsos intense iræ obli-

visci debere, respondit alter sibi quidem ceteroquin hoc
placere vehementer, eo vern se solum erubescere, vquod,
quum astate senior esset, non etiam prior ipsum. adiisset.
(127) Liceret et alfa hujus generis adjicere , ut quæ de Phin-

tia et Damoue, et quæ de Platane et Archyta, quæque de

Clinia et Pr0r0 referuntur. His vero missis mentionem
faciemus Euhuli Messenii, quem, quum domum naviga-

ret, captum a Tyrrhenis et in Tyrrheniam deductum
Nausithus Tyrrhenus , idemque Pythago-reus, ut Py-
thagorae discipulum agnovit et prædonihus ereptum se-
cure Messanam deducendum curavit. (128) Quum etiam
Carthaginienses plus quam quinqua milliaivirorum, qui
apud ipsos militaverant, in desertam insulam exposituri
essent, Miltiades Carthaginiensis videns inter illos Possi-

den Argivum (amho Pythagorei erant) ad eum accedens

id ipsum quidem, qued agebatur, non aperuit, sed ta-
men nt quam celerrime in patriam proficisceretur hor-
tatus est, et navi prætereunti commendatum vialico
instruxit, virumque hoc mode periculo subduxit. In uni-

versum autem si quis enarrare omnia vellet Pythagoreo-

rum inter se commercia , prolixitate orationis justam libri

temporisque mensuram excederet (129) Quare eo potins
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05v 0&11011511’5xaîva , 15g ficav 511101 117w Huôavo9airov

q 1 ’ lA 17101110101 x01) 019731101. Kaï «(a9 vououg 519010111014 xa1
11161511; ’I1a11xàg 8iq)x*r,aav 11v5î, 0171090110011151401 915v

1 l 1 al c z I à7.011 cuaëou1500vrag 1a 01910101, (un; 01151a116av0v, ana-

I l 1 1x I (a N N1 r6 yoy.5v01 85 onuooiow 7190110001v. U01110v 05 (1v0g).5vwv

xa1’ aÔ1Œv 8101601531), gnon 5115x902151 1157.91 11v0g

1?) 103v nuôayopaiwv xa10xayaôia x0151 153v 710’151.)v

a a. I a a c 1 a l a a z1 01010)); (30011101g, me": 011 5x51vo)v 00101100510611 (301)-

. 1 1 N 1 3 I (x1 N l1500a1 1a 11591 114g 71011151ag. Ev 100119 05 11;) 790qu

A A. C ( N x fl 3 9 ( d I11: 00x0001v a1 xa111111a1 110v 7101115101v av 11011101 vava-
100011 mi 5V 21.7.5110). (130) Xa903v801g15 7019 ôKara-

vaiog , aîg 51v011 80x83v 163v 0’19i01wv v0l0.0051i7)v, ÏIUÛOt-

l ’3’ y l I 1 r I l c I a709510g nv, L01150x0g 15 x01). .T1y.a9r,g 01 A0x901, ovo-
p.a07:oî yavsvmaa’vm 5111 vouoôacia , [100017695101*i,0av,

r! 1 t i À ’ .’ 1’lb 01 15 101g anwmag 710 1151ag summam-rag, 14v 15
700va01a9xufiv x1*r,65?0’01v xai 193v 01710 950x15’oug 6vo-

faacoua’v-qv, H00a70’95101 1570111011 aîvaL. (D0116g 15 xai

N 1 C I 1 7 l N l950x1-r,g xaL E11xaœv xa1 Ap1010xpafig ornvayxav
51111’4851311a0i15 xai 5,05011), olg mi ai êv 5x51v01g 101g

120 167101g 7161511; xa1’ êxaivoug 100g [pôvoug ëxpîrîcavro.

cl «1 r. 1 a 1 z 1 1- c.» X 1g,O1wg 0550951nv a010v *(5v500a1 190101 xai 14g 710 111xqg

d). î l a l a; a) f 1 ’3’ N ,,0 xflÇ 11a1051ag, 51110v1a par, 5V 51. 11xp1vag 51va1 110v 0v-

10)v 119ayp.0i10)v, 011181 1151515111 x01) ’fiv 71090g xai 11’139

; Ü8a1og xai 71v500011oiv, xai xa1a 10113181 * 11va1500116g *

( , a 1 a n. 1 hl 3x1. 1 Ï2; 2.15011 xa10v a10’7900 X011. 01xa10v a01)101) x00. 1a11a

1 i I l M a a N1 l m ç l p ..xa1a1070v 100101g. 12x 05 1a01v,g 115071005050); 1a051v

ÎÏ ) ï ’ i 2 r l I l I ( ’3’v 10v onov 1m 51g 5xa1590v 11590; 6911m. A00 85 51va1
; x1v’r’,051g x01). 105 60311.01’COÇ xai fig 1))077)g, fiv p.5v 81’10-

E 70v, fiv 85 7190a19511xrîv. H01115115v 85 ypappag 11vag
’ au 10102085 195ig aucrncauavov 10Îg &xpotg 0111-61011: 0’01).-

h I 1 l 1 1 l ’ 1 19,1, 11.1010000ag xav. p.1av 096m vwv1av 1101000ag, fiv 915v

1 J I I )I i N571119110v 1900m axoucav, fiv 85 715v15 101a01a 80va-

1 I 1(Lev-11v, 171v 85 101310)v 019.1901590w avaaacov. (131) Ao-

. t cl, a, ’î N l q N N 1 1 l(1 .09.-1o)v ,ncov 101g 15 110v Wagram 7190g 01117,11;

V I 1 in n-sa 00071110051; xai. rag 11m x009in 110v 15718 1015101v, (351-

, N
1101m 1511010110006011 710111stag sixôva. 205159i0a00a1

’11 [r l N î N9 05 11v 8o;01v HÀauova , 1570v1a pava9mg av 11) [1011-

l x r .1. Nh 15101, 10v 57111911ov 5x51v0v 1100115’va, 10v fi 11591111281

1 r 1 1 z Â 1 ’c ,J quëauyvunavov, xai’aag 890 (napalolaavov a9g).0v1ag.

N V
2 40 onn0a18arpa0’1v 0101ov xaL 1ag p.5191071a651ag x01) 181g

1 I N N
,1 nacrofimg xair 11) 06v 1m 71907370011519 100v 0’1-(a0wv

* ê’xa0’10v 138 ’ " i I i 11 ’68l. 5 ainova 110151v 10v (310v, X011 01) 1) env

a i I N Nh 1190050951v 110v aî9501v nov fiu5159wv avaOoiv x0151
’ 3’7190071x0v1wv apywv. (132) ’A11a11oîîa1 85 1515.1011

1 f N l
45 100g [1901œv1021ag x01) 101v 71a11axi8œv xai xa00101)

m x 1 1 wa fig 7190g rag avayyuoug yuvaixag ôpa11a’. Hpèg A51.-
vwvôi 7819 15v B90v1iv00 vuvaÎxa, 117w 11000170-

, ...9511m âvôg , oücav coapfiv 1a 7.011 7159111’1v 11v aboyrîv

ne 9 N I a(fig 5011 x01). 10 xa1ôv xai 715916151110v 9119.01, 10 151v
en yuvaîxa 85îv 6135W aôônuapbv av101a05’v71v 01118 103

r N 9 Isaur-4g av890g, 6’ 11v5g aÎg Üaavd) avaqs’90001), 1190g 81,

’ I N r N N1a0fiv 11019516000ag 181g TON R901mv1armv yuvamag

I 1 m au11a901xa150a1 11591 101) 001111510011 10v Huôayépav 81a-

. 2" 1V ) 1..15;.qua1 1159) 101; 090g aôrag 010990013v’gg 101g 0111894 -
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i l’l ,li PHILUSUl’il.

IAMBLlCHl DE PYTHAGOBICA VITA XXVlI. 49
me confero, ut quam fuerint Pytliagoreorum multi ad res

publice gerendas et ad imperandum idonei demonstrem.

Nam et leges conservabanl , et nonnulli urbes Italicas rege-

bant ita, ut quæ optima ipsis videbantur edicerent et cou-

su’crent atqne a publicis reditibus manum abstinerent. lit

quamvis plurimis calumniis peterentur, aliquantum tamen

Pythagoreorum virtus et ipsarum civitatum voluntas præ-

valcbat ut ab lis respublicas administrari desideraverînt.

lloc itaque tempore pulclierrimæ rerumpublicarum in ltalia

atqne Sicilia extitisse videntur. (130) Nam Charondas Ca-

tinaeus, unus ex optimis legislatoribus , ilcm Zaleucus
atqne Timares Locrenses, 0b leges lutas celcberrimi , Pyv

thagorei fuerunt, ut et qui Rheginorum respublicas or-
dinarunt et quæ gymnasiarchica vocabantur et quæ a
Theoclc nomen tulit. Pliytius etiam et Theocles et Helicaon

et Aristocrates institutis moribusque inter Pytliagoreos

præcelluerunt, quibus et ipsis ce tempore civitates ejus
regionis utebantur. Omnino eum tetius civilis rationis auc,

torem exstitisse aiunt, quum diceret, nihil in rerum ele-

mentis esse purum, sed et terram ignis et ignem aeris et
spirituum participem, eodemque modo turpe honesto et
injustum justo admistum esse , et reliqua eadem ratione. Ex

hac sententia rationem in alterutram partem terri. Duos au-

tem esse corporis et animæ motus, alterum ratione caren-

tem, alterum spontaneum. Respublicas vero tres quasdam

lineas constituere, quarum extremæ se invicem continge-

rent, et nnum reclangulum conficerent, ita ut prima illa-

rum epitriti, secunda diapente naturam habeat , tertiainter

ambes anameses locum teneat. (131) Ratiocinantibus autem

nobis, quemadmodum lineœ istœ inter se coïncidant et

quænam spatia circumscribant, optimam reipublicæ for-

mam reprœsentari. Hujus autem inventi gloriam sibi vin-

dicavit Plate in libris de Repszlica aperte dicens, epitri.

tum illud flindamentum quinario conjunctum duplicem
harmoniam praebere. Aiunt praïterea illum excoluisse af-

fectuum moderationcm et mediocritatem, atque hoc, ut
singuli adjuncto bono quodam præcipuo vitam beatam et.-

tiêerent, et ut paucis dicam, invenisse eum electionem bo-

norum nostrorum olificiorumque, quæ cuique conveniunt.

(132) Eundcm dicunt Crotoniatas a pellieum aliarumque
mulierum non legilime desponsatarum consuetudine revov
Casse. Scilicet ad Deinono , Brontini Pythagorei conjugem.

sapientia et animi dotibus præcellentem ( cujus est etiam

egregium illud et illustre dictum, qued quidam Theanoui
tribunat, mulieri en ipso die tas esse sacra facere, que a
marito sue surrexerit) , ad liane igitur venientes Crotonizh
tarum mulieres r0gasse, persuader-et l’ythagoræ, 1:1 ad

maritos sues de continenlia uxorilJus debila vcrba laneret"
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50 IAMBAIXOY HEPI TOY HYGAFOPIKOY BIOY.
en; aôtôîv. °O 823] xai confirmai, and. fig yuvmxôç ânon -

N i N
yellaye’vnç xoà TOU HUOaYO’pOU ôtaXeyfis’vroç mu. TON

N N i
Kporwvmnov natoôe’vrwv &valpeônvat navroînam un

î i1’615 êmnoÀoÊCouoav âxokaaiav. (133) ’Ln (paon [Iu-

i I N a;Gayo’pw, âqnxoue’vwv si; 111v relu; 1ko KPOTOWLOtTwV

a w v 6! a 6 N î i a 3?; I Nex 111c -u api o; Trou: son)»; am 1m 5.41117)ch nov
(puyoîëwv, esacoîpevo’v TWŒ 15v upécëswv aûrôxatpa

ysysvnus’vov 15v (16103 (panna, pnôâv ànoxpivaoôat
wifi), s’uspoue’vou 8è 1’05 o’wôpo’mou mi [flouÀouévou

1?]; ôlLuMozç «6105 paréxew, aïnaïv, à); où 085115151501.

TOÎÇ ivepœnoxro’vmç."005v 89] mi noçai 11ch 1&7:me

vouwôfivm «616v. To510: 89’. minon , mi 36a W92»

Ëunpooôev eîprîxotyœv moi 19]; 155v tupdvvwv xamM-
au»; mi fic 163v Nelson; ËÀsuôepLôcewç 163v êv ’IraÀL’qL

te mû 2mqu mû ânon ulstôvmv, ôsiyuara nommâ-

N a ! i 3 i l a m x 6 Ausent m; si; tu nohnxa magenta; ŒUTOU, fiv cuve 1A-
Àsto roi; âvôpdmozç.

XXVIII. (me) Te 8’): garât TOÜTO u’nxe’ô’ oûrwci

xowiBç, ana xa-c’ Îôïow chronaxie: rôt 15v âpsrôv 5970:

a’ N N À, ’ av ’A 7530560! æ n (510v (faireurou ne 070p magnum. . p in - c p
053w, foc-1:59 mi vouïlerat, 113v ra énorme: (16103 7re:-

N 3 n a n 3 1 3 N à 3’pœQLoiuev smôezîou, mu. tu un: aure: Gauguin soya
Entôeïëmuev Émuroïç and 1353 X6719 xoogfio’wpsv. °Ev pèv

05v 857514 wifi: ËxeÎvo ëO’Tù), 015 mû nporspov s’imm-

uoveôaauev, 6’11 ah ê’yi’vœcxs rima émirat") quupîv, Tic;

7 a I a a N a I l l11v mu noOsv au; 1:0 coma sweÀnXuôa, roug 1re 11:90:5-
pouç mûri; Biouç, mi. routera upéônla ranima Tra-
peîxs. Marot roïîro roivuv êxs’ïvo. Néaoov norè rôv no-

raybv ouv reniai; 763v éraïpwv ôtaëaivwv npoasïvre

P N c x I i x a â1g aptum, xaï o tempo; yaywvov u xou 19:1on une
965’750er minon; âxouovrwv, a Xaipâ, Huôayopa. n
yE tâ xoà 1" dût" fi é a ê’v 15 Matamovu’w 1"; ’Im»

n 9* . Tl T1, 1* P. I . 71  
Ï V N VMu noli. êv [au comme T ç Èixshaç ou a ovsvav. mu

ç P l A Il] lN tu I î N N8151157011 xown 10L; âxarepwôev émipozç avec!) Otage-

Gato’Üvrat cxeôov &navrsç, craôïow s’v gemmoit? Trap-

N I I
fl6)x)xwv mai navrât an mû. xarà OaÀarmv ônapzov-
rum, oÔô’ fiuépatç âvuo-Éguov naïvu nonaïç. (las) Tà

s I d a i I a 18 ’ 6 I a Nun «gap, ornov unpov Xpuasov 57:5 atEev A api l. "a?
(Ynepôops’qo, eîxoîcav’u aôrôv ’A-rro’nœ eîvou rov êv

i N " v N
iYnepËops’ozçl, 061159 f1»! îspsbçô Aëaptç, fieëwoovm,

à): 10510 âlnkôèç ônolauëoîvov. mi 01’) ôtaxxÆÔBOLro, mîw

ïsôpünnrm, nui. impie: gram Touron ealoïepu mi.
Gauguin-161’590: wspî To’wôpôç ouakiîiç mi conçoive);

îo’ropsîtai, npoppv’lcsiç "ce calcium àvrapoîëa-rm mi.

10:95»; à-rrorponai crin mixai mi àve’umv (italien XaM-
Un TE Xüasœç napaurixa xarsuvfiasæç mi XUlïLŒ’TLOV

norapiwv ra mi. ÔaÀdO’O’in âneuômcuoï npbç sôimpïîi

15v étalon»; ôloîëaaw, à» peraÀaÊâvraç ’Eunsôoxle’a

«a 12W ’Axpayavrîvov mi ’Emuevïânv rov Kp’firo: mû

vAôapw rèv Cïflspëâpsov’ïronayfi x11 mâtai); romb’roî

n, t ’t. m i; a ou i Invasmrçæsàgzxsvm. ([36)A71)x0l 8 auront ra tanquam
ÔTtG’pXEl , riflant; 15 mû ’AXeEoîvsuoç uèv av To Entom-
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ldque etiam effectui datum esse, quumque promisisset mu-

lier et Pythagoras disseruisset, assensique Crotoniatœ es-

sent, libidinem , quæ tune invaluerat, prorsus e medio esse

sublatam. (133) Narrant etiam, quum iegati Sybaride Cro-

tonem ad deposcendos exules èenissent , Pythagoram , quum

nnum viderel in legatis, qui propria manu amicos sues inter-

fecerat, huic nihil respondisse, quin interroganti et collo-

quium petenti negasse , se homicidis responsa dare. Quare

a quibusdam Apollinem esse habitum. Hæc sane omnia , et

quæ paullo ante de tyrannorum subversione, urbinmque

Italicarum et Sicuiarum liberatione aliisque compluribus

diximus, indicio sint , quanta ille commoda circa res civiles

in homines contulerit.

XXVIII. (134) Quod restat, non amplius , ut hactenus ,

generalim, sed singillatim attingentes virtutum ejus opem

oraiione exornabimus. Primo autem a diis , ut fieri par est,

initium faciemus, pietatemque ejus et a pietate profecta

admiranda opera nobis 0b oculos ponentes sermone cele-

brabimus. Sit igiturinter alia hoc ejus pietatis documentum,

cujus et antea mentionem feelmus, quod scilicet animam

suam , quænam esset , undeque in corpus venisset , et priora

vitæ genera noverat , atqne horum manifesta et Clara dabat

argumenta. Post hæc et istud, quod Nessum fluvium alio

quando multorum eum discipulorum comitatu transiens

compeilavit, et numen alta claraque voce omnibus audienti-

bus respondit : a salve, Pythagom. n Deinde uno eodemque

die Metaponti in llalia et Tauromenii in Sicilia verSaturn,

cumque utriusque loci discipulis locutum esse pene omnes

affirmant , plurimis licet terra marique stadiis, et quæ nec

multis diebus quis confecerit, interjectis. (135) Nam quad

Abaridi Hyperboreo, ipsum Apollini apud populares sues

culto, cujus sacerdos erat, assimilanti, femur aureum osten-

derit, quo confirmaret hoc vere eum credere, neque falsum

ipsum esse, pervulgatum est, atque millia alia his divi-
niora magisque miranda æquabiliter unoque 0re de hoc vira

traduntur, quaiia sunt terræ motus certissimi prœdicti et

pestes celeriter depulsæ et ventorum violentorum grandi-

nisque effusiones absque mora sedalæ et fluctus maris et

fluminum placati , ut discipuli facilius transite possent.
Quorum compotes etiam factos Empedoclem Agrigentinum

et Epimenidem Cretensem et Abaridem Hyperhoreum et
ipsos multis in locis talia perpetrasse. (136) Satis nota sunt

ipsorum opem, præsertim quum Empedocles cognonii-
natus fuerit Alexanemos (ventorum depulsor), Epimeni-

des Calhartes (expiator), Abaris vero Æthrobates (ner-
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ambulus) propterea quod teio sibi ab Apolline Hyperboreo
donato vectus flumina et maria et invia quæque per aerem
quodammodo incedens superaret, quod quidam et Pytha-
goram usurpasse opinantur, quum une die Metaponti et Tau-
romenii eum utriusqueloci discipulis versatus est. Fertur et
futurum terrae motum apud puteum , quem degustaveratg
prædixisse , et navem submersum iri, quæ secundo venta
vehebatur. (137) Atque hæc sint pietatis ejus documenta.
Lubet autem cultus divini repetita altius principia osten-
dere, quæ a Pythagora ejusque sectatoribus proposita sunt.
Omnia , quœquæ de agendis vel fugiendis deiiniunt, ad con-
suetudinem eum deo liabendam tendunt, estque principium ,

ad quod omnis eorum vita ordinatur, deum sequi, atqne
hujus philosophiæ ista ratio est, quod ridicule agant homi-
nes , qui qued bonam est aliunde quam a diis petunt, pe-
rinde ac si quis in provincia regis potestati subjecta queu-
dam c civium numero præfectum colat, neglecto eo qui
omnibus dominatur ; tale enim quid existimant ab homini-
bus fieri. Quum enim et deus sit et omnibus imperet, in
confessa autem sit, bonum a domino petendum esse, om-
nesque iis houa tribuant, quos amant quosque sibi acceptes
habent , contraria vero eis , quos contrarie affectu prose-
quuntur, apparet agenda esse ea, quæ deo grata suut.
(138) Hæc autem scire difficile est, nisi quis vel eum,
qui deum audivit , vel deum ipsum audiverit, vel divino ar-
tificio cognitionem liane sibi comparaverit. [tine et divina-
tioni operam duit : illa enim sola est interpretatio eorum ,
quæ de diis statuenda sont. Ac similiter fore, ut ei, qui
deos esse credat, ipsernm hoc studium minime indignum ,
iis vero qui alterutrum stultum censent, utrumque stui-
-tum esse videatur. Sunt autem multa illorum interdicta
ex sacris initiis introducta, quia liœc alicujus momenti
esse pintant, nec pro vana ostentatione habent. sed a deo
quodam principium habere existimant. Unde omnes pari-
ter Pythagorei proni sunt ad fidem talibus adhibendam,
qualia de Aristea Proconesio et de Abaride Hyperboreo
commenta referuntur, et quæquæ alia sunt generis ejus-
dem. Omnibus enim ejusmodi adhibent assensum, milita
et ipsi quoque comminiscuntur, ac talium, quæ fabulosa
videntur esse, mentionem ita faciunt, quasi nihil non cre-
dentes, quod ad deum refertur. (139) Rettulit igitur qui-
dam, Eurytum affirmasse, pastorem aliquem, quijuxta
sepulcrum Philolai pasceret, canentem quempiam audi-
visse, ipsum vero minime ei [idem derogasse, sed quæsi-
visse, quam harmoniam. Erat autem uterque Pythagoreus,
et quidem Eurytus discipulus Piiilolai. Aiunt et Pytliagorre
quendam narrasse , aliquando se sibi visum esse par soui-
num eum parente suo mortuo colloqui, atqne quid hoc
significaret interrogasse , illum vero respondisse, significare
nihil, sed parentem revera eum ipso Iocutum: u ut igitur,
quod tu jam mecum colloqueris, nihil significat, ita nec
illud. n Adeoque isti in omnibus istis non se stultos esse
existimant, verum eos, qui (idem non adhibent : non enim
deos quandam pesse, quædam non pesse, ut putent scion ,
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sed posse omnia. Idem est initium carminis lieroici, qued
illi quidem Lino tribuunt, ab ipsis autem profectum esse
videtur :

omnia suntsperanda , nec insperabile quicquam est :
cuncta deus peragit facile, et nihil impedit ipsum.

(140) Fidem autem suis opinionibus inde fieri censent, quod,

qui primus earum auctor exstitit , non vulgaris homo fuerit,

sed deus. Eratque hoc nnum ex illarum dictis : « quisnam

Pythagoras? n Aiunt enim , fuisse Apollinem Hyperboreum ,

hujusvero rei argumentahaberi, qued in ludis surgens femur

aureum ostenderit , quodque Abarim Hyperboreum hospitio

exceperit et telum , quo regebatur, ab eodem tulerit.
(141) Fertur autem Abaris ex Hyperboreis venisse, ut au»

rum in templum corrogaret pestemque prædiceret. Diver-

sabatur in templis, neque unquam bihere aut edere visus
est. Fertur etiam apud Lacedæmonios averruncatoria sacra

celebrasse , et hinc Spartæ nunquam deinceps pestem chor-

tam esse. Hunc igitur Abarim telo aureo, sine quo vias
invenire non poterat, privatum testem de se Pythagoras;
excitavit. (142) Et Metaponti quibusdam sibi ipsis appre-

cantibus , quicquid in navi portum jam intrante esset ,
a mortuus ergo » inquit u vobis erit, n et apparuit, mortuum

illa vectum esse. Et Sybari serpentemlethiferum et hirsutum

comprehendit dimisitque , similiter alium in Tyrrhenia
parvum serpentem , morsu interficientem. Crotone vero
albam aquilam palpavit nihil, ut aiunt, repugnantem. Quum

quidam audire quidpiam ab eo veliet, negavit se ante dic-
turum , quam prodigium aliquod apparuisset, exstititque
posthac in Caulonia ursa alba. Pueri mortem quum quidam
iili nunciaturus esset, prædixit ipse. (143) Myliiam Crotonia.

tem admonuit, fuisse Midam , Gordii fiiium, isque in con-

tinentem Asiae trajecit , facturus ibi , quæ ad sepulcrum fa-

cienda Pythagoras præceperat. Aiunt etiam eum, qui domum

illius emptam effodit, nulli quæ vidisset ausum esse pro.
dere, quin et facinoris hujus pœnas dedit , in sacrilegio Cro-

tone deprehensus et interfectus : delapsam enim simulaoro

barbam auream abstulerat. Hæc igitur aiiaque id genus ad

fidem faciendam proferunt , quasi vero ista in coufessso
sint, nec fieri pessit ut in unicum hominem congruent,
bine jam liquere autnmant , dicta de i110 non tanquam de
immine, sed tanquam de numinekquodam accipienda esse.
(144) Hoc etiam ænigma illud indicare , qued velut prover-

bium quoddam in 0re habent :

et bipedes homines et aves et tertia res suint.

Nam tenta res est Pythagoras. Talis itaque pietate et errat
et revera esse censebatur. Juramenta vero Pythagorei om-
nes tam religiose verebantur, memores hujus præcepti Py-

thagorici , V)primum immortelles ex lege deos veuerare
et cole jusjurandum, post heroas et almos, 1
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20 15’011, 6x "(fig Hueayopmîç 11011, àpLOiLèv Geoloyïaç 7101-

9018517111 Évapyèç ê’xe116 11:0); êv ’Op’çeï. (1’16) 05x 13511

«1 ’5’ a I l 1 1 a 1 1 :0 l zon ouv 0111.19160Àov ysyove 1o 101g «(pomma 7101901 919510.;

Àa56v101 [106017690111 auv1oîEo11 18v 11591 0517W Àôyov, 13v

1 e 1 1s ou ) I c 41 . a N yx01 Iepov 0181 10U10 ensypaqjsv, a); 01v ex TOU 11u511x1o-
25 101101) ânnVÜLGpa’vov 7101931 ’Opçaî 167101), 51,15 ô’vrwç 103

0’1v896ç, (in 0’111Àsi6101 Xéyoucn, crû-(y00111110? ê011v, 5’115

Tnkaôyouç, à): ê’v101 103 818010x01keïou filé-(111.0131011

81’5161110101810155601105111011 êx 183v brouvnluoîrwv 1631:

43.011101 1?; Owen-pi àrtokuçôévrwv fnr’ 0113103 105 110601-

30 76001) (818511391 8è T’nÀaÔyouç), 1511159 11.5131 601vo110v

un N N N ï ÎÎO’TOPOUO’L 8061111011 3110011] 11:, 1301110121; 011701101 mu. ’11]-

m , 8
haha Ëv 101111101 ysvope’vq), 1211p 11è»; Üuôwfo’pou , 0’1v891

N N d 1 I
8è 1m 311101]; [911181] 7819 véoçlôm 10v Hoômyopou
fiévatov o’nroXEXsLtqtua’voç 73,11 7101981 Geavoî ri 11.711131.

35 Anlio’ütm 8*), 8181 105 c[1:1on 711591 0517311 16701) (157117001-

1951011. «.1819 811119615901) 11011 11g i111 ô m1901858omà); Hu-

I a l I N
60170901 18v 7159105101; koyov. Aéyev. 70191 a 685 mpi 651ml

110001 0’ 0111;) choî *w 113v êta, «00v ô 11010051; êv

- l PX. 1 3 1L 1 PlA16136901ç Toi; 900.1111014, 3710101902110) 15À51à1ç 115101-

40 86vroç, du 61’991 0910513; ô KaMuS-rraç 3101181 10H01Wc1wv

ô’poç 13111) 1&4 11.01198; 7111100651; ê’LPoz, 131v 319161117) oûcîow

01181011 8111011 11è: âpyàw 7100110165010110111 1o) nom-18;

3 N 1 N 8 N V. n l a, 1 1 Impavw x01 .Y01ç 31011 101g 11.510121: CPUGlOÇ, en 8s 11011 6810W

11011 6561W 11011 801111.6vwv 8101110vâ’ç 81120111. n (147) aEx 811

l 1 I a N N ç r ,15 .ourwv 19011159011 yeyovsv, 011 1g) 61910111? (opta-119m ou-
aîmv 151v 058w 11019131 117311 ’Opcpmiîîv m1 péÀaÊsv. ’Enoœïro,

8è 81131 153v 011315311 15191011531: :1011 Üauuao’tùv npôyvunw

31011 050011151011; 183v 65’531: 3101181. 1obç 0’1916uobç 6’11 1105-

1101101 cuyysvecfoîrnv. 1111011) 8’ 131v 11g 101710 131115561» -

50 8217011) 11011 13597011 11 napaçxe’cem si; 711611v 10’585 105

Àsyoue’vou. ’Em18ù VAÉap1ç 71501101 auvfiôn ânon?) ïa-

poupyfiuam 815119151 113v 11011 11h11 cnouôaCoue’v-qv 11011111

fioîpeoîpuwnYa’vu npôyvœcw 8181 6111101111111 571091km,

ogham 11m ôpv1ôeiwv (1131 7319 117311 10101311011 chYZva

(300-308.) IAMBLICHI DE PYTHAGOBICA VITA XXVIlI. 53
ut quidam eorum lege ad jusjurandum adnclus, quamvis

sancte juraturus esset, nihilo minus tamen, ut præcepto
satisfaceret, tria potius talenta solvere quam jurare susti-

nuerit : tanti enim lis illa reo couvicto æstimata erat.
(145) Niliil vero casu vel fortuite contingore eos credidisse,

sed cuncta divina providentia probis inprimis et piis homi-

nibus accidere, confirmant quæ ab Androcyde in libro de

symbolis Pyllzagorêcis de Thymarida Tarentino Pythago-

rico referontur. Huic nimirum 0b incidcns negotium dis-

cessuro jamque solventi aderant amici salutandi valedi-
cendique caussa. Quumque navem jam conscenderet ,
quidam ad eum u eveniant tibi, Thymarida, adiis n inquit

u quæcumque volueris. n At ille a buna verba, n respondit :

a quin potius malim ca , quæ milii a diis adventura sunt. »

Scitius enim hoc atqne prudcnlius existimabal, non repu-

gnare aut succensere divinæ providentiæ. si quis igitur scirc

vol11eri1, nnde tantum pietatis hi viri ceperint, dicendum

est, 111e010giæ Pythagoricœ numeris comprehensæ evidens g
apud Orpheum specimen exstare. (146) Quare nulla reslat

dubitatio , quin Pythagoras occasione ab Orplieo accepta

Iibrum de diis composuerit , quem propterea etiam Sacrum 8

Scrmonem inscripsit ,quasi ex loco Orpliei maxime mystico il
collectum , sive revcra illius viri, ut plurimi tradunt, sive

Telaugis opus fuerit, ut ejus discipuli quidam docti et lido 1
digni contendunt, ex commentariis ab ipso Pytliagora tillac

suæ. Damoni , Telaugis sorori, relictis, post ejus mortem

autem Bitalœ; ut aiunt, Damus liliae, atqneTelaugi, post-

quam adolevisset, Pylhugoræ lilio Bitalæque marito tradi-

tis. Admodum adolescentulus enim is moriente Pytllagora

apud man-cm Tlieano relictus fuerat. Jam in sacro sive de

diis libro ( utroque enim modo inscribitur ) et quis Pytha-

goræ isthunc de diis sermonem tradideril indicatur. Diciti

enim: hoc est, qued de dûs Pythagoras Mnesarclzl dé- Î!
dici, quum sacris aljcanz’s 11111111111211 in Libethris Thraciæ,
Aglaophamo initia ira-dental, nimirum Orpheum, Cal-

llopes filiumf, in monte Pangæo a maire edoctum
démisse, numen essentiam æternam principium esse

providentissimum universi cadi atqne terræ et inter:-
mediæ naturæ, prætereaque radicem divénarum rerum

et deorum et dæmonum perpetuitatis. n (147) Ex quibus

apparet, eum definitam numero essentiam deorum ab
Orphicis accepisse. Per eosdem autem numerus admirahilem

præscientiam deorumque cultum numeris arctissime con-

nexum peragebat. Id quod vel inde colligera liceat : opus
enim est, ut facto quopiam dictis fidem conoiliemus. Quum

Abaris in sacris suo more faciendis perseveraret et excul-
mm ab omnibus barbaris (uturorum præscientiam victiinis

immolandis , avibus maxime, quæreret ( istorum enim
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(110-316.)

viscera accuratiori inspectioni putant inservire), Pytha-
goras ci studium veritat-is adimerc nolens, sed aliam vlan)

tutiorem suppeditaturus, eamque a sanguine et cæde alie-

num, præsertim quum gallum gallium-eum soli sacrum esse

censeret, 0mne, quod aiunt , verum ei per numerorum
scientiam consummavit. (148) Præstitit ci præterea pictas

et deorum opinionem : nam de his semper admonuit, ne
quis ulli admirando operi aut divine dogmati (idem denc-

garet, quum dii possent omnia. Divina autem dogmata esse

vocauda, quibus [idem haberi oporteret , tradidit Pytliago5

ras. Sic igitur credebant accipiebantque, quæ neutiquam

esse falsa opinione conficta statutum esset. itaque Eurytus

Crotoniata, Philolai auditor, pastore quodam nuntiante,

se circa meridiem Philolai, jam ante complures annos de-

functi,e sepulcro quasi canentis vocem audivisse, a quam-

nam, per deos, » inquit « harmoniam? n Pytliagoras vero

ipse interrogatus a quodam , quid portenderet, quod visus

sibi esset cum patre suo mortuo par somnum colloqui, a ni-

hi] , n respondit a neque enim quod jam inecum colloqueris

aliquid portendit. » (149) Vesteautem utebaturalba et pura,

stragulis itidem albis atque puris, et his quidem ex lino
confectis : ]aneis enim non utebatur. Hunc morem etiam
auditoribus suis lradidit. Superiores bonis verbis proseque-

batur, nec ullum tempus absque deorum mentione cul-
tuquc transmittehat , ita ut etiam inter cœnandum diis li-
baret et quotiâie numen hymnis juberet celebrare. Obser-

vabat et omina et vaticinia et sortes omnes fortuilo oblates.
(l50) Sacra diis l’aciebat thure , milio , placentis , favisque et

reliquis suffimentis , animalia autem ipse non immolabat,

nec ullus theoreticorum philosophorum, ceteris vero acus-

maticis [vel policitis] præceptum erat, ut raro immolarent

animalia, gallum puta gallinaceum veliaguum vel alla re-
cens nata , baves vero minime. lllud quoque pietatis ejus in

deos argumentum , qued præcepit , ne quis jurande deorum

nominibus abuteretur. Quaproptcr et Syllus, unus Pytha-
goreorum qui Crotone crant, ne juraret, judicatum sol-
vit, quamvis houa eum conscientia juraturusessct. Tribuitur

tamen Pythagoreis talis jurandi formula, qua nominare
quidem Pythagoram verebantur, ut et deorum plerumque
nominibus parcebant, tetracty vero inventa satis clare virum

significabant :

juro illum, sophiæ a quo nostræ inventa tetractys,
in qua naturæ fous est radixque perennis.

(151) Omnino autem aiunt, Pythagoram stilo animoque
Orpheumimitatum esse, similique quo Orpheum mode
deos coluisse, dum cos proposuit in simulacris et ære,
non uostris figuris alligatos, sed divinis imaginibus, tan-
quam qui omnia complectantur et omnibus providçant et
naturam habcant formamque 1011 universo similem: P1111!

Q1141
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(pue-w mû. r’qv y.op:0-hv onciaux; Ëxovraç. ’Awénsw 8è

aôrôîv rang xmôapgmbç mû. Tôt: ).eyoy.à’vaç râleroit; , 191v

âxpLËectoî-mv eïôncw «51.-(Bi! ËXov-rot. ’Eri 85’ (panai mû

cuvôerov «610v ratio-ou fini Oaiow oilooocpi’av mi 65-
pamsiav, à ne»; nmflôvw impôt 153v ’Opqatxôîv, â 8è 7m98;

183v Aîyunriœv Îspëwv, à 8è Wapà XaÀSaiwv mû Moï-

ywv,’â 5è impôt fig celai; Tic êv ’Elswivt yivoue’vnç,

Ëv ’Inëptp ne mi Empoôpqîxn xod A7619), mi si Tl napà*

roi; xowoîç*, mi. moi rob; KeÀrobç 8è mi r-hv 1571-
pîow; (152) ’Ev 8è 10?; Ann-Éva; &vaywo’mxeo’ôai 703

11060176900 10v tIspèv Àôyov, 06x si; névraç, oôô’ ônô

névrwv, 0’003 fric?) 753v uèv êxdvrwv éreintez; «po; 191v

15»! âyaôëv StôaoxoiMav mi nnôèv aîcxpôv ëm’m-

Seuo’vrwv. Aéysw 8è aïno»; rpiç cnévôsw rob; o’wOpo’a-’

nouç mû patineuse-6m rov ’Afiônmva Ex 1:03 Tpiiroôoç

ôtât 1:0 mi tin» rpioîôa npôtov cpÜvou rov âpiônâv, ’Aippo-

Six-n 8è ôucio’tCew 5mn 31è r?» 71:98va 105-rov rov &pLÜ-

nôv mimi; (LèV âpiôno’Ü 06050:0 xowwvîiaou, Kami: naïvm

8è rpônov nepicâuevov ô’y.omv kanëoîvew 06v ra 163v

àcpatpouuévwv mû 191v 183v xamlemopévwv ôüvapw,

inaxXeï 8è Seïv OuaioîCew 67367] roi? grave; iotaue’vw

axonoUvrozç 711v ê-rctoïymvov 0:51:05 yévao’w. (I53) Aéyu

3è mi si; E592»; eîotévw. ôsïv xaôapàv îpoînov ê’xovra

x11 êv (î) in?) ê-(xexoiiznrai’nç, 10v pèv Ünvov fi); âp-

yi’aç, mi r0 pékan mi r?) nuppo’v, env 8è xaeapo’rmoc

1?]; flapi. rob; kayacs-non; îoârnroç mi. thoubo’ôvnç p.09-

. 709qu 80700818069 [101917753131 85’, ëv i691?) div a ânon-

30

35

40

45-

I N I I
mov aïno: YEVYITŒI,:I’] Xpucq) à 60:10:11?) TEEPLPPOLWE-

66m, in? «péri? ysvouévq) mi. xanthe? 15v ô’vrmv
otaepénsvoç min muni: 15v ânévrœv, 7061m nommait

yovùv "à; 67985; (06050); mi rpocpùv fig WPQGTYÎÇ mi.

xozvore’ptxç me]; ÔnoÀapËoËvwv. Aéyez æ mi p.9) Tixrew

Ëv i591?) ’ a?» flip mon 3mm: ëv i591?) mmôsïaeui To ôsîov

fig maxi: si; 10 0635142. (154) Hapaws’ÀÀEL 8è ëv ëoptfi

’ si 5000". ’15 ôw iÇecfim 17W i) avé av m’i-Wxœ, ne", (x, i 1° s s N
ânon: tu»: aqueux: 00x nyouuevoç 85cv 111v rom 0&ko

â I I i A. NanoÀei-rrew &px’qv. A575: 8è mi comme! êv îspo) un mai-

vew, 01385110: 1633; napitrü’w’ and çeaprixâiv vouiÇwv Ssîv

957010114605er 10 ôaiydviov. Kéôpq) 8è Às’ysi mi Scion

. L N.mi. nuraghe-(p mi 89m mi pupivn rob; Ûeob; nuant,
fait). (môèv 106101; ânoxaômîpeaem 1:05 «topai-cg, imôè

axierw rob; ôôôvraç. g[3096M 8è tapant-9&5: p.91 ôntâ’v,

env npqémta 15’wa p.41 fipocësîcôm fifi; ôpfiç. Kara-

xaiew 8è on): du rôt «égara 15v relentno-oîvrwv, p.01-

You; linnéenne, pnôeûèç 733v 05.in To me»; paralan-

nêcîvsw ËÛEMMÇ. ([55) Toùç 8è relationnel; âv lamai:

êcôficz apons’u’rrew 3mm êvâiLlÇe, tùv ânHiv mi du:

71’90’ij nîvzrrâuevoç (Fée-w murai 10v âpiônàv X021 env

âpxfiv 15v minou»). Eôopxeïv 8è Traîneau (matera noc-.

50 pmws’nu, étai poupin munies), Geoïç 8’ oûôèv paxpov

aveu. nous; 8è pâMov âôtxeîcôat 3mm) eîval Rémi-n.

à xrsivew &vôpœnovv (à: 6.80!) 7&9 xeîcôou. 191v xpio-w ),

ËxÀothâpavoç tau; «spi 1M muxùv mû. 191v oôciow alu-:35;

rùv 1:96)th 763v ânon 9605i; Kunagwaivw 8è in?)

IAMBLICHI DE PYTHAGOBICA VITA XXVIII. 55
seripsisse autem ipsorum lustrationes etinitiationes, quæ

vocantnr, accuratissimam eorum notitiam habentem. Ad

hoc et compositum quandam rerum divinarum philoso-

phiam deorumque cultum institnisse aiunt, quum alia ah 0r-

phicis didicisset , alia a sacerdotibus Ægyptiis, alia a Chal-

dæis et Magis , alia ex initiis, quæ fiunt Eleusine et Imbri

et in Samothracia atqne Deli, etsi quid....... apud Celtes

etiam et Iberos. (152) Apud Latinos ferlur sacrum Py-
thagoræ sermonem legi solitum, non inter omnes tamen,

neque ab omnibus, sed ab iis tantum , qui ad optima quæ-

que discenda propensnm , a turpibus vero omnibus alienum

haberent animum. Dixisse ipsum etiam, ter homines libare

et ex tripode (lare Apollinem responsa, quia trias primarius

fuerit numerus , Veneri vero sexto die sacra fieri, quia pri-

mus hic numerus omnis numeri naturæ fuerit particeps

et quovis mode-divisus eandem in subtractis et residuis

vim habent, Hercnli denique sacrificandum esse die oc-
tavo mensis ineunlis oh Septimestrem ejus nativitatem.
(153) Templum intrare jubet pura indutum veste et in qua

nemo dum dormiverit , somnum ignaviæ , ut et nîgrum at-

qne fuscum , puritatem vero æqnabilitatis in ratiocinando

et justifia: signum esse declarans. In templo si sanguis fore

tuito fuerit effusus, vel auro vel mari lnstrandum esse
præcipit, quo primum mata pulcherrimaque re cnnctarum

rerum pretia metiatur, hune quippe primum esse naturœ

humidæ fœtum , primæque et communioris materiæ nutri-

mentnm opinalus. In templo ait non esse pariendum : fas

enim non esse, ut in loco sacra divina anima corpori alli-
getur. (154) Festo die nec capillos, nec lingues præcidendos:

. non enim convenire censet, ut relicto deorum obsequio

nostra commoda procuremus. Nec pediculum in templo ne-

canduni, ne eorum , quæ inutilia sunt atqne noxia, cujus-

quam numen fiat particeps. Deos autem colonnes esse ce-

dro et lauro et c’upresso et quercu atqne myrto , ideoque his

a nulla macula corpus purgandum nec dentes fodiendos.

Coctum non esse assandum , que mansuetudinem ira non

opus habere indicat. Cadavera morluorum vetahat igue

comburi , magos in hoc seculus, ne rerum divinarnm, quod’

mortale esset , cujusquam fieret particeps. (1:35) Mortuos in

albis efferri fas exisiimabat , simplicem primigeniamque

naturam jnxta numerum atqne rerum omnium principium

indicans. Inprimis vero pie sancteque jurare jubet, quo-

niam longum sit, quod a tergo sequitur, diis autem. nihil

longum esse. Multo justius esse ait injuriam pati quam ho-

minem interficere ( in orco enim repositum esse judicium)

animæ perpendens ejusque substantiæ primigeniœ naturam.
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Arcas sepulcrales cupressinaslfieri vetat, quia Jovis scep-

trum eupressinum fuerit vel 0b aliam quandam mysticam

rationem. Ante mensam Jovi Servatori et Herculi et Casto-

ribus esse libandum, ita ut Juppiter tanquam aiimoniæ aux

et auctor, Hercules tanquam naturae potentia, Castores

tanquam rerum omnium barmonia celebrentnr. (156) Li-

bamina non esse a conniventibus offerenda; neque enim

honorum quicquam putabat esse dignum, ut eum pndore

et verecundia tractetnr. Quum touai, terram tangendain

esse , in memoriam generationis rerum. A dextra intrandnm

esse tempium , a sinistra egrediendum , dextrum quippe

impurisnumeri principium et divinum , sinistrum vero paris

et dissoluti habens symbolum. Hic fertur ejus modus fuisse

pietatem excolendi , de qua quæ præterimus , ex dictis facta

conjectura licet assequi. tiaque de his jam dicendi (inÎs

este.

XXIX. (157) Sapientiae autem ejus, ut verbe dicam, grac

vissima sunt documenta connnentarii a Pytliagoreis de
omnibus rebus ad verilatcm accommodate scripti , et quoad

caetera quidem omnia breves, inprimis vero vetustum ulti-

maeque antiquitaiis amatum velut illibatam quandam men-

tem spirantes et admirabili eum sapientia collecti, præ-
tereaque sententiis pleni et creberrimi , et formas: rerumque

uberlate ceteroquin variegati, sed præ aliis egregii simul et

dicendi genere præstabiles et rebns perspicuis atqne indubi-

taiis maxime referti, idque non sine docte demonstratione

atqne integro, ut aiunt, syllogismo, si quis qua decet via

accesserit, neque in transcursu eut negligenter eos atlige.

rit. Hanc igitur de iis , quæ mente comprehenduntur, atqne

de diis repetitam altius scientiam tradit. (158) Deinde uni-

versam rerum naturaiium doctrinam exhibai, quin et mo-
rum philosophiam et logieam absolvit, variasque discipli-

nas et optimas quasque exsequitnr scientias, adea ut nihil

omnino in bominum notitiam pervenerit, qued non in illis

scriptis accurate sit pertractatum. Quum igitur in confesso

sit, scriptorum quæ nunc circumferuntur alia Pythagoræ
esse, alia autem ab ejus discipulis excepta (quare nec horum

quisquam suo ea nomine inscribebat, sed ad Pythagoram

velut anctorem referebant ) , omni eum scientia satis instru-

ctum fuisse apparet. Geometriae vero operam eum cedisse

ferunt maximam : Ægyptii enim milita habent proble-

mata geometriea, quia ab antique jam tempore et inde a

deorum œtate necesse est propter Nili alluviones et avulv

siones, ut periti totam Ægyptiorum terram ’dimetiantur,

nnde et nomen habet geometria. Nec tamen in eœlestium

rerum contemplationem obiter inquisiverunt , fuitque hujus
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IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXIX. - 57
etiam scientiaeperitus Pythagoras. Ceterum omnia de lineis

îlieoremata bine profecta esse videntur z nain computa-
tionem et numeros in Phoenicia repertos ferunt, Cœlestium

autem doctrinam communiter Ægyptiis atqne Chaldaeis
adseribunt. (159) Hæc igitur omnia sibi tradita Pythagoras

suaque scienlia aneta promovisse et perspicne accurateque
auditoribus suis exposuisse dicitur. Ac philosophiam qui-
dem ipse primes appellavit, affectationemque quandam et
quasi sapientiæ amorem esse dixit, sapientiam vero scien-

tiam veritatis, quæ sit in entibus; enlia autem sentiebat
dicebatque quæ sint expertia materiae et alterna et solo.
efficientia, qualia suint incorporalia, quæ autem prœtcrea
eodem nomine et 0b participationem iliorum entia vocentur,
corporea sentiebat esse et maierialîa et generationi atqne
corruptioni obnoxia, nec unquam vere entia. Sapientiam
autem versari circa ce, quæ proprie sint, non vero circa ea,

quæ verbo tantum vocentur entia, quoniam neque sciri
possint corporalia, neque cognitionem firmam admittant,
quum sint infinita et scientia comprehendi nequeant, et
propter oppositionem universalium quasi non entia sint, nec
definitione includi qneant. (160) Quæ autem natura sua sciri

non possint, illorum nec pesse scientiam excogitari : non
igitur facile appetitum esse posse scientiæ, quæ non consi-
stat , sed potins scientiae eorum, quæ proprie enfla sint ,
quaeqne semper circa eadem et eodem mode permaneant
atque una eum suo nomine semper sint. Nain et horum in-
tellectum seqni solere intellectum entium eodem sic dic-
torum nomine , etiamsi non intendatur eo studium, perinde
ut scientiam universalium particularium scientia conse-
qnilur. a Nam qui de universalibus n inquit Archylas
a recta judicem, eliam particularia qualia sint bene
perspicicnt. n Idcirco non sola neque unigenia neque sim-
plicia sunt entia , sed varia et multiplici specie esse cernun-
tnr, nempe intelligibilia et incorporalia, quæ entia vocan-
tur, et corporalia et: sub sensum cadentia , quæ per com.
municationem entis natura: sunt participia. (161) De his
omnibus ille scientias tradidit maxime apposilas , nec quic-
quam reliquitinexploratum. Sed et communes scientias,
velut de demonstratione, de definitione, de divisione, ho-
mines edoeuit, ut ex commentariis Pythagoricis apparet.
Solebat etiam brevissimis dictis plurimos atqne multifarios
sensus symbolico morio apud familiares effundere, prorsus
nti Apollo Pythius atqne ipsa natura per brevissima quæ-
dam el’fata ac parva, si molem spectes semina immensam
eopiam difficilium intellectu notionnm atqne effectuum pro-

ducunt. (162) Tale est illud n principium dimidium to-
tius n ipsins Pythagoræ apophtbegma. Neque tantum in
præsenti hoc hemistichio, sed et in aliis similibus divinis-
simus ille Pythagoras igniculos veritatis abscondebat eis, qui

lumen inde accendere possent, in breviloqnio quodam in-
finitum latissimeque patentem contemplationis ambitum
recondens, ut et inillo h

omnia conveniunt numero ,
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qued sæpissime omnibus inculcabat , vol in hoc: a amicitia

æqualitas, æqualitas amicilia est, n vel in nomine
cosmi (mundi) vel sane in plzilosophiæ nomine, vel
etiam in........, vel demque vulgatum illud in lelraclys.
flanc omnia et ejusdem generis alia plura inventa figmen-

taque Pytliagoras in ulilitatem et emendationem familia-

rium suorum excogitabat , caque adeo venerabilia erant,

adeoque divina ab eis qui sapaient hahebantur, ut apud
condiscipulos in jurisjurandi formulam abirent z

non, per eum, generi nostro a quo ostensa tetractys,
in qua fong naturæ habitat radixque perennis.

(163) Hoc itaque tam admirabile genus ejus sapientia:
erat. Inter disciplinas autem haud postremo, ut aiunt, loco

Pythagorei musicam et medicinam et divinandi artem exco-

lebant. Taciturni autem erant et ad auscultandum exer-
citati, eumque, qui audire nosset, lande prosequebantur.
Medicinæ eam maxime speciem amplectehantur, quæ diee-

tam moderatur, inque hac exercenda accuratissimi orant.

Ac primum quidem signa cognoscere studebant, quibus
congruum laboris victusque et somni modum explora-
rent. Deinde de ipsa ciborum præparandorum ratione
illi fera primi commentari atque præcipere conabaniur.
Unguenta autem et cataplasmata Pythagorei frequentius,

quam qui eos antecesserant, adhibebant, sed potiones
medicatas minus Aprobabant, illisque ipsis ad vulnera po.

tissimum sananda utebantur, incisiones vero et ustiones
(164) Quosdam morbos

etiam curabant incantationibus. Musicam quoque pluri-
minime omnium admittebant.

mum ad sanitatem existimabant conferre, si quis en recte

uteretur. Verum et Homeri atqne Hesiodi selectas sen-
tentias ad emendandas animas adliibebant. Deinde quæ-

cunque didicissent audivissentque, memoria retinenda
esse pulabant, atqne eatenus animum disciplinis doctrio
nisque instruendum , quatenus facultas discendi memoran-

dique tradita capere posset : illam enim esse, qua cogno-
scere aliquid , quaque cognitum asservare oporteret Ergo
memoriam maximopere colebant, multamque in ea exer-
cenda curandaque diligentiam collocabant, in discendo
quidem non prius omittentes quæ docebanlur, quam fir-

miter prima disciplinæ rudimenta comprehendissent,
quæque dicta essent quotidie hoc modo memoria repea
tentes. (165) Pythagoreus vir non ante e lecto surge-
hat, quam in mémoriam sibi revocasset, quæ pridie acta

orant. 1d quod sic instituebat, Operam dabat ut mente re-
peteret , quid primum dixisset vel audivisset vel domestids
suis e lecto surgens præcepissct , quid secundum , quid ter.
tium. Eadem erat agendarum rerum ratio. Ac rursus recor-
dabatur, cui primum domo egressus, cui deinde obvins

«a... FAXU u.

A enfle-mm



                                                                     

: avança-W. u «mon «vivras .qwn n -

(250-356.)

11:95:01 à 856159014) rpiroz, mi nspi 135»! 0’01qu 8è
ô aôrôç Àôyoç. [livret 7819 ênerpâ’ro àvaÀauÉoîvsw fi

alambic; rôt auuëoîvra êv 8M si) fluépqt , 05m) a?) roîEsL

npofiuuoüuevoç àvozptuvficxecôm, éSorrsp cuvéë’q ysvé-

5 66m gan’TOV aôrôv. Eî 8è fileta) chMv â’yoœv êv a?

Sisysipeaôm, Tôt muât rçirnv fluépow cuuëoîvm 16V

aôrèv 1p61rov ËWSlPÏTO âvaMuêoîvsw. ([66) Kari. En)

1011-50v Erratpâîvto r-hv (nium YUlLLdeElV’ oôëèv 7&9

(LEÎÇOV npbç êmcrv’mnv (Mai ëurrupiow mû cppo’vncw

10 r05 avivement (LV’quoveôaw. 5Art?) 89) touron! Tzï’w âm-

rnôeuuoî’row ouvéën Tint ’ImÂvÏav nâcow cthoo’o’cpwv

âvôptÏJv ëunkncûfivm, au) npo’rspov âyvoouuëvnç mûri;

Üsrspov 8161 nuôayo’pow ysyâîmv iEDtoîôa xlnôfivai,

mi. filais-roug nap’ aüroïç ivôpaç cptkocôpouç mi nom-

15 razg mi vopoôs’wç vairée-0011. Toi; "ce 7’319 râpa; rèç

(51110911181; mû. rein; Myouç roi); êmôsmrixobç xai roi);

vôuouç roi»; yaypuuue’vouç nmp’ êxeivmv si; 191v (Entraide:

66116:5?) xouLoOîwt. Kari. flapi 15v (PUGLXÎBV 6’601. Twà

uveiav nenoinvmt, npŒtov ’Eunsôoxke’u mi Ilap-
20 (Levz’ônv rov ’EÀaoït-qv npoçepôuavm Tqu-oîvoucw, oî’

TE yvtumokofiaui 1:1 163v muât rov (fiiov poukôusvor. ràç

’Emy-oîpuou ânonniez; npocpe’povrou, mi cxsôôv guivre;

minât; oÎ (91716601901 xats’xouct, flapi. uèv oüv 77,;

coaptaç 016105 nazi mîç (Si-navra: âvôpu’mouç 237:) filai-

25 nov si; mûr-kV aposëtâowsv, Êcp’ ô’cov â’xacroç oÎo’ç TE

(ASTE’ZEW crû-tic, aux). à); napéôwxsv mûris; "telson, 81è

fourmi fiuïv retoquer».

XXX. (167) flapi 8è amarina-15mg, 37mn crût-hit âne-
rvîôeucs mi napéâwxe Toi; o’wôpdmmç, o’c’picm 31v xa-

30 muoieotuev, si. 017:6 fig arçonne; rififi; xamvov’lcmusv
aôrùv mi o’up’ 53v wpdrcœv civium puerai, r’q’v 1:5 fig

&Eixiaç 7tpbl)TT]V cri-rien; xartômusv’ x01). (LEI-à ":0810 31v

5390111531 Te, (fig 191v uèv êçpuÀoîEa’co, "ch 85’, ô’moç xaÀEISç

Ëyys’vnrou, napscxeûacsv. ’Apfiil rovÏvuv êc’ri Stxalocuvnç

35 uèv 1o xowèv mi Îo’ov au) 1o êwuroîrw êvôç mouette;

aux). (Liâ’ç «(au-[fig éponaôeïv min-mg mi ëni «à m’a-to T5

êptôv chéyyscOaL m). 1o oiMo’rptov, 6567159 8h mû Ulcîrœv

(101,06»; 1501961 1631: lïuôuyopsiœv couuaprupeï. (168) To510

10mn aptum avopŒw xarscxsuaasv, êv TOÎÇ 91’050"; 1:?)

10 ïôiov wâv ËEopicaç, me 8è xowèv aûîvîouç (Léxpi 153v

êcxo’mov xmuoî-rœv x01) croie-mg atrium ô’vrœv mi roc-

pax’fiç’ xowà yàp natal même: mi redite: 31v, ïSLov 8è

oûôsiç oûôèv Exéxrnro. Kant si pèv fipécxero in" 41.01-

vowtqt, ëxpîro To’ïç x01voïç xarà a?) Sixaiémrov, si 8è

45 p.7), &noÀaÊàav «a 191v émut-dû cils-(ou: mû ’flsiovrx, Ë;

eîcsvnvôxst si; «à xowo’v, ânnnoîrrero. 0510); ËE

âpxfiç rît; arpét’nç 191v thatocüvnv &pldîa xarecrficaro.

Maté: 1015m Toivw il (La oixsimo-ig fi n96; robç o’wOpcô-

TEOUÇ eîadyet ôtxmocüvnv, fi 8è âMorpiwctç mi muon-

50 cppôvnmç roi": xowo’ù’ yévouç âôtxiav Ëunoœî. Tao-cm
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n IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXlX. XXX. 59
fuisset , et qui primo, qui secundo , qui tertio loco serina

habitus esset , et sic deinceps. Omnia enim memoria repe-

tere studebat, quæ toto die gesta erant , idque eo ordine ,

quo quæque evenerant. Sin expergefacto plus otii super-

esset, tum etiam eorum, quæ nudius tertius acta erant ,

eodem modo studebat reminisci. (166) Memoriam igitur

potissimum exercere studebanl : nihil esse enim, qued ad

scientiam et ad experientiam et ad prudentiam comparan-

dam magis quam vim reminiscendi valeret. Fer haeci aqua

studia tota Italia philosophis repleta, quæque antea igno-

bilis erat, postea propter Pythagoram Magna Græcia cogno-

minata est, plurimique ibi philosophi et poetae et legisla-

tores provenerunt. Horum enim artes rhetoricae , generisque

demonstrativi orationes et leges litteris mandatae in Graa-

ciam translatas surit. Et physices quicumque aliquam men-

tionem injecerunt , primo loco Empedoclem et Parmenidem

Eleatem citare soient, et qui sententias vitæ communi
utiles tradere volunt, Epicharmi sententîose dicta profe-

runt, quæ omnibus 1ere philosophis in 0re sunt. Atque

haec hactenus de ejus sapientia , et quomodo omnes hommes

pro suo quemque. captu in illam penitius deduxerit, quam-

que perfecte denique illam tradiderit, nobis dicta sunto.

XXX. (167) Justiliam autem quomodo excoluerit , ho-
mînesque docuerit , optime perspiciemus, si a primis eam

principiis caussisque, ex quibus nascitur, arcessemus atqne

simul nnde injustitia primum oriatur considerabimus : ita

enim deprehendemus , quo modo liane quidem declinaverit,

illam vero præclare instillaverit. Est itaque principium
justitiae communio et æqualitas, atqne ut omnes instar
nnius corporis et animœ iisdem afficiantnr et unum idem-

que meum et tuum appellent, nti et Plato testatur, qui
id a Pythagoreis didicit. (168) Hoc ipsum igitur omnium

optime instituit, e vivendi consuetudine privatum 0mne
removpns et communionem eo usque augens, ut se ad in-
timas etiam facultates, tanquam ad dissidiorum et pertur-

bationum materiam , porrigerct : omnia enim omnibus
communia erant, nec quiSquam privatum quidpiam pos-
sidebat. Jam si cui plaCebat hæc communio, is commu-
nibus etiam justissime utebatur, sin vero minus, facultatibus

suis, quas in medium contulerat, et pluribusinsuper re-
I ceptis discedebat. 11a justitiam statim a principio optime

ordinavit. Deinceps necessitudo eum hominibus jungenda

justitiam comparat, secretio vero et communis generis
neglectus parit lnjustitiam. Quam necessitudinem quo pe-
nitus hominibus impertiret, animalia etiam sub eodem
genere comprehensa illis conciliavil atqne pro sociis ami-
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eisque haberi jussit, ita ut horum nullum aut injuria affi-
cerent aut occidereut aut comederent. (169) Qui igitur
eum animalibus etiam, ut quæ iisdem nobiscum constent
elementis , communisque nobiscum vitae heneficio fruantur,

homines sociavit , quanto magis necessitudinem eis stabi-
livit, qui ejusdem speciei animæ, rationalisque facultatis
participes sunt? Patet hinc, justitiam eum a principia
maxime proprio derivalam introduxisse. Sed quoniam
multos serpe pecuniae indigentia ad injuste agendum adigit ,

huic etiam malo , intercedente rei familiaris dispensatione ,

egregie prospexit, liberalibus sumptibussalvajustitia abonde

sihimet comparatis. Est enim omnino omnisbene ordinatœ

civitatis principium Justa rei domesticae dispositio, quippe

(170) Aiunt

igitur, Pythagoram ipsum, postquam Alcaei , qui a lega-
tione apud Lacedæmonios peracta redux mortem obierat,

quum ex domibus civitates constituantur.

honorum bereditatem adiisset, non minorem sui ab rei
familiaris dispensatione quam a philosophia admirationem

excitasse, quin et, quum uxorem duxisset, natam sibi
filiam, quæ postea Menoni Crotoniatae nupsit, ita edu-
casse, ut vin-go choris præesset , mulier vero inter cas, quæ

ad aras accedebant, primum locum obtineret, Metapon-
tinos denique memoriam Pythagoræ postero adhuc tem-
pore veuerantes domum quidem ejus tempium Cereris,

(171) Quo-angiportmn autem Museum appellavisse.
niam vero etiam lascivia et luxuria atqne legum contem-
ptus ad injustitiam saepe numero impellunt, ideo quotidie
præcipiebat, legi opem ferendam et quod legi adversatur

Hinc etiam ita mala distribuebat , ut
primum eorum in domus atque civitates se insinuare luxu-
ria soleret, seeundum lascivia, tertium interitus, ideoque
arcendum procul omnibus modis repellendumque luxum
et sobriae ac virili vitæ a prima nativitate insuescendum
esse , prætereaque abstinendum ab omni maledicentia tam

lamentabili quam rixosa et contumeliosa et importuna et
scurrili. (172) Ad hase aliam pulcherrimam constituit
justitiae speciem, legislatoriam , quæ facienda quidem præ-

cipit, fugienda vero vetat, et ipso judiciali longe est prac-
stantior : hase enim similis est medicinæ, quæ ægrotos
curat, illa vero prorsus non ægrotare sinit, sed animæ
sanitati e longinquo prospicit. Quod quum ita esset, le-
gislatores omnium optimi e Pythagoræ schola prodierunt ,
primum Charondas Catinensis, deinde Zaleucus et Tima-

ratas, qui Locrensibus leges taleront, prester bos Theae-
tetus et Helicaon, et Aristocrates et Phytius, a quibus
Rhagini leges acceperluit. Atque hi omnes a civibus suis
divinos honores adepti sunt. (173) Non enim, quemad-
modum Heraclitus Ephesiis se leges scripturum esse dixit,
civibus omnibus ad laqueum amandatis, sed milita eum
benevolentia civilisque rationis scientia leges ferre conati

impugnandum esse.
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sunt. Verum quid hosce miremur, qui et educati sunt
et vixerunt liberaliter? Zaniolxis enim Thrax, Pythagoræ

servus ac discipulps , manu missus atqne ad Getas reversus

leges ipsis tulit, sicut initio diximus, et ad fortitudinem

populares snos incitavit, dum animæ iis immortalKitatem

persuasit. Unde etiamnum Galatæ omnes et Triballi et

alii multi barbarorum liberos suos instituunt, ut credant,

animam non posse interire, sed mortuis superstitem ma-

nere , nec mortem pertimescendam , sed tortiter esse peri-

culis occurrendum. Quas quia Getas docuit, legesque
ipsis tulit , habetur apud illos deorum maximus. (17(1) Jam

efficacissimum ad stabiliendam justitiam deorum imperium

censebat esse Pythagoras, eoque tanquam principio usus

rempublicam legesque et justitiam et jus constituit. Neque

aliepum fuerit, quæ præceperit singula adjicere. Scilicet

cogitationem , esse divinum numen atqne ita Se garere ergs

humanum genus, ut id inspiciat, minimeque negligat, ab

ipso edocti Pythagorei plurimum utilitatis in se habere

existimabant. Hujusmodi enim regimine-nobis opus esse,

cui nullatenus. refragari audeamus, tale autem esse regi-

men divini numinis : quod quum tantum sit, dignum quo-

que esse’, quod universis imperet. Recto enim ab iis dictum

est, protervum esse natura sua animal atqne inclinations

et cupiditatibus, aliisque affectibus varium , ideoque opus

habere tali imperio atqne minatione, a qua moderatio et

ordo proveniret. (175) ltaque existimabant , unumquem-

que eorum naturalis hujus varietatis consoium nunquam

pietatis cultusque divini oblivisci debere , sed assidue menti

suas proponere numen, tanquam quod hominum actiones

observet et custodiat. Post deos vero et dasmones maxi-

mam parentum et legum rationem habere, itaque his non

simulais, sed ex animo esse ohsequendum. omnino vero

statuebant, anarchiam malorum omnium maximum esse

judicandam : nemine enim imperium ohtinente salvum esse

non passe hominem. (176) lidem viri in patriis legibus

consuetudinibusque perstandum esse censebant , ceteris

licet deterioribus : nam neque utilitati neque saluti publicae

consulere eos, qui a legibus receptis desciscentes novis

rebus studeant. Ceterum Pythagoras multa et alia pietatis

in deum documenta dedit, doctrinam suam ipsa sua vita

comprobans : non abs re tamen fuerit, unius duntaxat me-

minisse, quad reliqua quoque mirificeillustrat. (177) Dicam

quid , quum legati Sybaride Crotonem ad repetendos exules

advenissent, nythagoras dixerit atqne fecerit. Fuerant enim

ex familiaribus suis quidam a legatis istis interiecti , atqne
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unus quidem legatorum eædem propria manu perpetra-
verat , alius filius erat eorum alicujus , qui seditionem exci-

taverant, fatoque naturali post exstincti. Quum adhuc deo

liberarent Crotonîatæ quid facto opus esset, Pythagoras

discipulis suis dixit, sibi non placere, quod Crotoniatæ

tantopere eum illis disceptarent : suo quippe judicio victimas

aris admovere ac supplices inde abstrahere non esse eis

concedendum; Sed quum ipsum Sybaritae convenirent
conquereutes , homicidae quidem objecta sibi excusanti

non dare se responsum dixit (nnde eum incusabant, quad
se Apollinem esse jactaret, quum antea quoque super aliqua

quæstione , quare se res ita haberet, interrogatus vicissim

interrogasset sciscitantem, num et Apollinem vellet, si
quod oraculum edidisset , caussam patefaeere? ), (178) alteri

Ivero , qui scholas ejus , ut putabat, ii-risurus , quibus redi-

tum animerum ab inferis docebat, se litteras illi in orcum

jam descensuro ad patrem suum daturum esse dixerat,
atqne inde remeaturum a patre responsorias sumerejusse-
rat, respondit, sibi proposilum non esse, ad impiorum
sedes prolieisci, ubi probe sciret puniri homicidas. Quum

autem legati convicia in illum jacerent, ipseque multis
comitantibus ad mare proeederet et se lustrasset, quidam
ex iis, qui Crotoniatis a consiliis erant , postquam in cetera

legatorum invectus est, adjecit, Pylhagoram quoque con-

vitiis lacessere aggressos esse, cui ne brutorum quidem
animalium ullum maledicere ausurum foret, si, ut priinitus

accidisse fabulis traditur, omnia animata denuo humana
voce loquerentur. (179) Reppei-it aliam quoque viam,
qua homines ab injustitia revocaret, proposito animarum

judicio, quod et vere doceri intellexit, et ad injustitiam
metu reprimendam plurimum conducere. Multo itaque
satius esse dicebat, injuriam pati quam hominem occidere

(apud inferos enim repositum esse judicium ) , perpeudens

animam eiusqueessentiam et firincipem entium naturam.
Jam quo justitiam in rebus inæquaiibus mensuraque caren-

tibus et infinitis determinatam et æqualein et commensu-

ratam demonstraret, simulque exemplo quopiam doœret ,

quemadmodum illa exercenda esset, similem dixit esse
justitiam illi figura: , quæ scia in diagrammatis geometricis

infinitas figurarum compositiones , inæqualîter quidem inter

se disposilas, sed æquales spatii demonstrationes habet.
(180) Sed quoniam in consuetudine quoque eum aliis jus-

titia quædam consistit, taiem ejus modum a Pythagoreis

traditum esse ferunt. Nimirum vivendi eum aliis rationem

aliam opportunam esse. aliam importunam , et differre
lias inter se diversitate ætatis et dignitatis et necessiindiuis

et meritorum , et si quid præterea discriminis inter liomines

occurrit. Esse enim convictus quoddam genus, quo si
juvenis erga juvenem utatur, minime id importunum vi-
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deri, sin erga majorem natu , importunum sane : non enim

ab omni tantum ira aut comminationis specie omnique

ferocia, verum a tota hujusmodi importunitate juve-
nibus erga seniores cavendum esse. (181) Simiiem di-
gnitatis esse rationem : nain cum ’viro, qui ad ,veram

virtutis dignitatem pervenit, neque decorum , neque tem-

pestivum fore, familiarius aut alio ex prædictis modo

agere. Hisce similia de conversatione eum parentibus
etiam disserebat, itemque de ea, quæ est eum bene me-

ritis. Esse autem varium quendam et multiformem oppor-

iunitatis usum : scilicet qui irascantur atque indignentur,
partim tempe’stive id facere, partim intempestive, itidem-

que eorum , qui appetitu cupiditatequelet impetu in rem

quampiam ferantur, alios opportunitatem assequi , alios ab

ea aberrare. Eandemque ceterorum etiam affectuum et
actionum et dispositionum et colloquiorum et conversa-

tionnm esse rationem. (182) Hanc autem opportunitatem

doceri aliquatenus et certa quadam ratione ac via et arte
comprehendi posse , universe autem et simpliciter admittere

taie nihil. Adhaerere autem illi naturâ veluti pedissequas

quasdam , id quod elegans et concinnum dicitur, item-pie

decorum et cougruum et si quid aliud hisce geminum
est. Principium autem in omni re declarabant esse pre-
tiosissimum tam in scientia et experientia quam in genera-

tione, et rursus in domo et urbe et exercitu et in omnibus

ejusmodi corporibus, naturam autem principii in istis
omnibus cognitu perspectuque difficilem esse. Nam in
riisciplinis non vulgaris ingenii haberi , ex tractatione par-

tium intellectu judicioque recte assequi, quale earum
principium sit. (183) Plurimum autem referre et prope-
modum de universo rerum omnium cognitions actum esse,

si principium non recte compreliendatur : ignorato enim
vero principio nihil, ut simpliciter dicam, sani deinceps
fieri. Eandem etiam principatus esse rationem : neque
enim domum neque civitatem recte institui posse, nisi et
verne; princeps præsit , et in volentes exerceatur imperium.

Etenim utrisque consentientibus , principe et subdilis, im-

perium administrari debere, quemadmodum et discipiinas

recte tradendas utrisque, docenle et discente, volentibus

tradi oporteat : nam si alteruter reluctetur, id , qued aga-

tur, ad finem rite perduci non posse. Sic igitur probabat,

aeque prœclarum esse, si imperantibus obsequium, præ-

ceptoribus vero faciles aures præstarentur, cujus rei gra-

vissimum edebal facto documentum. (184) Ad Plierecydem

Syrium, præceptorem suum, ex ltalia in Delum profectus
est, ut ei pediculari , quem dicunt, morbo laboranti opem

ferret et auxilium, atque illi ad mortem ejus asque affilât,
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defunctoque magistro suo justa persolvit. Tanti faciebat

studium præceptori debitum. (18’s) Ad pacta vero con-

venta religiose servanda præclare discipulos suos infor-

mavit Pythagoras. tiaque Lysidem aiunt aliquando in

templo Junonis adoratione funetum inter exeundum in
Euryphamum Syracusanum familiarem tum forte intran-’

tem circa propylæa incidisse. Qui quum rogasset ut, donec

ipse quoque adorato numîne exiret, exspectaret, Lysidem

in sedili quodam ex lapide ibi constructo consedisse, ibi-

que, quum Eurypliamus adoratione peracta in profundas

quasdam meditationes prolapsus, promissîque obiitus per

aliam interea portam templo excessisset, quod lucis reli-

quum erat, noctemque insequentem cum houa diei sub-

secutæ parte immotum persedisse. Nec finis fuisset, nisi

Eurypbamus postridie auditorium ingressus desiderari a
condiscipulis Lysidem audivisset : sic enim erroris sui admo-

nitus eum ex composito adhuc exspectantem abduxit, (obli-

vionisque suœ caussa patefacta « banc sane » inquit

a deorum aliquis mibi indidit,Àquo tua in pactis servandis

constantia probaretur. n (186) Ah animalibus etiam esse

abstinendum quum 0b alias multas rationes, tum pacis
conciliandae caussa imperavit. Nam quum animantium
caedem ut nefariam naturœque adversam abominari adsue-

vissent, multo scelestius hominem necare existimantes nec

bella esse amplius gesturos. Cædium autem s veluti
præses est et legîslator, ut qui illis etiam alitur. Præterea

et illud a stateram non esse transiliendam » ad justitiam

ad’hortatio est, omniaque juste agendi ipræceptum, uti

demonstrabitur, quum de symbolis agemus. His sane omni-

bus magnum præ se studium tulit Pythagoras, ut homini-

busjustitiam verbis pariter factisque excolendam traderet.

XXXI. (187) Hisita expositis sequitur, ut temperantiam

quomodo excoluerit et familiaribus suis tradide’rit expone-

mus. Atque communia quidem de ea præcepla jam supra

commemorata sunt, quibus omnia immoderata igue ferro-

que præscindenda esse definitum est. Ejusdem generis est

abstinentia ab animalibus omnibus, itemque a cibis qui-

busdam insomnium excitantibus rationisque integritatem

impedieutibus, quodque in conviviis suavia lautaque apponc-

hantur quidem edulia, sed ad servos Inox ablegabantur, ad

appetitum quippe coercendum duntaxat apposita, et quod

nullam ingenuam mulierem , sed salas meretrices aurum

gestare volait. (188) Deinde taciturnitas et omnibus nume-

ris absolutum silentium, quo linguœ continentia eiercc-

batur, intentaque et continua difficillimarum speculationum

’ recordatio et pervestigatio, et propter eadem vini contemplns

25v «on. -
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IAMBLICHI DE PYTHAGOBICA VITA XXXI. 65
ac cibi somnique parsimonia, tum inatfectatus gloriæ et divi-

tiarum, similimnque devitatio, sincera seniorum reverentia ,

infucala erga æqualesaequitas atqne liumauitas , invidia ca-

riens juniorum directio atqne adliortatio, omniaque id genus

alia ad eandem virtutem Frunt referenda. (189) Horum viro-

rum quæ fuerit continentia, et quomodo illam Pythagoras

docuerit, ex iis etiam cognoscere licet, quæ HippobOtus et

Neautlies de Myllia et Timycba Pytliagoreis memoriæ pro-

diderunl. Aiunt enim , Dionysium tyrannum , quamvis ni-

liil inexpertum omittentem, non potuisse tamen ullius Py-
thagorei amicitiam sibi conciliare, utpote qui ingenium
ejus imperiosum et a legum observatione abhorreus caute
decliuarent. Turmam itaque trigiuta militum, duce Eury-
mene Syracusano, Dionis traire, Viris illis immisisse, ut
eis pro more et temporis ratione Metapoutum Tarento tra-
jecturis insidiarentur : in usu quippe habebant, ut pro di-
versis anni tempestatibus domicilium mutareut et loca huic

rei apta seligereut. (190) Itaque in agro .Tarentino, re-
gione convallibus obsita , quam Plzalas nominabant , qua

illis necessario transeundum erat , copias suas Eurymenes
in insidiis collocaverat. Quumque Pytliagorei nihil tale me-

tueutes circa meridiem eo pervenissenl , milites clamore edito

latronum more in eos irruerunt, illi vero re improvisa, nume-

roque insidiantium (nam ipsi non amplius decem erant)
exterriti, metuentesque ne, quad inermes adversus varie au
matos pugnaturi essent, caperentur, cursu fugaque sibi consu-

lere decreverunt , minime id a virtute alienum existimantes,

quippe qui fortitudinem fugiendorum et sustinendorum,
prout recta ratio dictaverit , scientiam esse probe nossent.
(191) Jamque quod voluerunt assecuti essent, siquidem
Eurymenis milites armis graves fugientibus segnius insta-

bant, nisi ad campum tabis consitum affatimque jam ilo-
rentem pervenisseut. Tum enim præceptum illud, quod
fabas attingere vetabat, noleutes vîolare constiterunt , et ne-

(cessitate compulsi lapidibus et fustibuset aliis, quæcumque

prae mauibus erant, tamdiu se contra hostes defenderunt,
donec quosdam ex illis ræderent, plures autem vuluera-
rent. Denique omnes a satellitibus interfectos, nec quenquam
eorum vivum captum esse, sed omnes secundum sectæ SUæ

præcepta occumbere maluisse. (192) At vehementer En-
rymenes ejusque socii conturbati erant, quod ne nnum
quidem vîvum ad Dionysium adducere possent , quod solum

facere ab ipso jussî essent. Terra itaque cassis injecta, com-

munique tumulo ibidem exstructo domum redihant, quum

iis forte obvii facti suut Myllias Crotoniates et Timycha
Lacæna , uxor ejus, quos reliqua multitudo a tergo reli-
querat , quia Timycha jam decimum mensem gravida tar-
dius incederet. Hos igitur vivos captas ad tyrannum læti
deduxerunt , nullo studio curaque omissa , quo eos incolu-
mes conservarent. (193) Is vero cognito, quad acciderat,
gravem mœrorem prae se fereus « vos vero n inquit a prm
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omnibus dignos a me honores consequemini, si in regm

consortium mecum venire volueritis. » Verum quicquid

polliceretur Myllia et Timycha deprecantihus, a at nnum

saltem n inquit a si me docueritis,iincolumes dato suffisienti

præsidio vos dimittam. » Interrogante igitur Myliia, quid

tandem esset quod discere cuperet, «hoc, » inquit Dionysius

« cur socii tui mori maluerint, quam fabas calcaire. » Tum

statim Myllias i; illi quidem n respondit ri ne fabas calca-

rent, mori maluerunt , ego vero malim fabas calcare, quam

caussam hujus rei prodere. n (194) Quo responso perculsus

Dionysius M ylliam e conspectu abripi , Timychæ vero

tormenta admoveri jussit, facilius eam ut mulierem ,
eamque gravidam et a marito destitutam, metu tormen-
torum hoc indicaturam ratus : sed virago illa dentihuslin-

guam mordicus correptam abscidit et in tyrannum exspuit,

quo demonstraret , etiamsi sexus ejus muliebris tormentis

succumbens tacendum aliquid evulgare adigeretur, minis-

tram tamen loquendi a se e media esse sublatam. Tarn
difficulter ad admittendas extraneas, immo regias etiam
amicitias adduci se passi sunt. (195) Consimilia hisce silen-

tii etiam præcepta erant, quæ ad exercendam continentiam
ducebant , cujus nimirum difficillimum genus est, linguam

moderari. Ad eandem virtutem spectat , quod Crotonialis

Pythagoras persuasit , ut a profana et spurio pellicum com -

mercio se abstinerent, item quod musices beneficio ado-

lescentem amoris furore percitum ad sanam mentem revo-

cavit. Sed et dehortatio a lascivia ad eandem pertinet
virtutem. (196) Atque hæc suis discipulis ita tradidit Py-

thagoras, ut ipse eorum primus auctor esset. Nam ita cu-

rabant illi, ut in eodem semper habita corpora permane-

rent, neque vero modo macilenta, modo obesa essent:
hoc enim vitae inæqualis signum liabebant. Eodem modo sibi

constahant anima , neque modo hilares , modo tristes erant ,

sed nunquam non leniter ilœtabantur. Iras vero et animi
dejectionem atque perturbationes procul habebant. Hoc

quoque inter præcepta illis erat, iis qui sapiant nihil
eorum quæ homini accidere possint inexspectatum debere

esse, immo omnia iis exspectanda, quæ non sint in sua po.

testate. Quodsi quando ira vel tristitia vel aliud quippiam

hujusmodi alicui supervenisset, e medio se proripiebant

et secum quisque sine arbitris affectum illum digerere
et sanare conabatur. (197) ’Fertur etiam Pythagoreorum

nullus neque servum. iratus verberibus muletavisse, ne-
que liberum hominem verbis corripuisse, sed quisque
exspectavisse , donec sibihanimus ad tranquillitatem rediîs-

set. Vocabant autem castigare verbis natôaprâîv (disciplina

instruere ): nam eum silentio et tranquillitate patientiam
exerCebant. Unde et Spinthams narrare solebat, Archytem

a 4.14.1... 945;? a...

.: gîta-c.

à

A

.. .4. un. r a



                                                                     

km "f W *  
(404-410.)

è b 3 ’ t 5 I J I t4 TlVOç ELÇ a790v açtxousvoç, 5x CTpOtTElOtÇ vaincu 7m-

Ê pa7s7ovrôç, fixa êcrpotreôcaro 7*, nÔÀLç si: Maccmimaç,

à); aïs: 16v TE ênirponov nui Toi); 600mm ciné-rag oôx
55 183v 7:89i "env 7em97îow êmpeletaç renomua’vouç,

a v l t A l a) I c 6 la:a «En: yawl?) un xaæpnusvouç o i70)9uxç UTCEP o 7,,
597wôeiç TE nui â-(avamr’p’orç 03mm, à); av êxaïvoç,

i SÎREV, à): gours, 7:92); "tout; oîxémç, au eüwypÜo-Lv, du

aurai; 0’597wmv si. 7&9 p.91 10510 copéaënxôç 731v, oûx

div nous mûrobç àÜoÊouç 75vé56at r’qhxrxüm fluapmxo’ -

l0 mg. (198) ’13an 8è 15’7560ai mû flapi Klawiou ToraÜroî

www mati 7&9 êxeîvov àvaëoinecôw. mie-erg voues-rôdai;

me mû made-zig si; vuv fi); Siuvoiocç dît-examinerai).
Cimon; 3è mai 80m960w mû mîwow 763v Totoôrwv aî’9-

l a! N à! t l n x! J l si7saômrouç av09aç, ours de xepëoç, ours snifiuumv, ours
7 ’ ” À l. ’ v a fine ’Blvi’rôv roro’rl5 097m, ours (pi. or 9mm ou: a ou : l u wv

N a«inox: 7iv50’6m Biaoopaç, amici mûrira; robç 111460170-

l cl N t 7x1 IÀ c dt l(mou; (une); exew 1:90; a n ouç, mg av non-719 carou-
ôzxîoç 7:92); même: axoïn. Kakôv 8è xai. T?) min-o: Hu-

0a769qt oivauôévai T5 m). ânoxaleiv, mi undsuiav
20 mpmoréïcfiai Séîav îôiorv âne 183v eû9t0’xous’vwv, si tu)

l l r i l r a a l ’5’ a!me Tl. cnavtow mm.) 70:9 87] avec EIGW oh7or, rov Laid
7vw9tÇeraL ôwouv-âua’ra. (199) Gauuoiëewi 5è mi
fifi; (pulaxfiç âxpiëaa’ êv 7&9 racorniroit; 7svsaïç 5’16»:

oûôeiç oôôevi. (PŒÏVETŒI. 183v Hu0a7095iwv ônouvnuoirwv

25 aspirereuxàlç 1:95 wifi; (DLÀOÀoiou filmiez; , aux 061:0;

N a l I «a l 4 I7:9Lo10ç simiens Tôt epulouuevu mum 19m pl6Àl0t,
à Àé7erou Aiœv ô Ëupaxoôaroç êxarôv uvôv arpiacôou

Ierwvoç xsleôaavroç, si; neviav rivât 9.570th T5 mi.
ïaxupàv iâcplxoue’vou 1:05 (DiÀoÀoÉou , ênaiëà mi aïno;

301’r,v aïno au77sv5iuç 183v Hu6a7o9siwv, mi 81è 1051:0

patelinée 783v tâtaient. (200) flapi 8è 865m roide envi.
Âé7ew «6106;. ’Avônrov pèv eîvou. mi ce mien ml

navre; 36’671 n900éXELv, mi 9.00.1610: 1è fi 71’198: 783v

N I b N g Il batonaux: 7wop.ev7] ’ To 7&9 xaÀolç,u1-ro)iau6avsw TE mu

sa aoEdCsw ôÀi7ou; ôrtnipxew. Ailes) 7&9 , 31v. rapt roi);

a I N l . 1’ I a a l a Nsiôoraç routa 7wetou. OUTOL 85 etc-w oÀL70i, (DOTE 8711m,

du 06x âv Smasher zig roi); noMobç f) TOLaÛT’Y) SÛVaHtç.

’Avo’nrov 8’ sîvou nui mien; ôrrohflaetbç ce mû 80”51); xa-

mçpovaîw confias-rai 7&9, âuaôfi TE mi oivsrravôp-
40 0001m: eîvanëv 03m) êtaxaïuevov. ’Ava7xozîov 8è eîvou. in?

uèv àvanrcrfiuovi pavôoivew, à To7X0ÎVEL â7voiÎw TE

mi 06x. âme-régevoç, wifi 8è pavôoivovri. apocéxew rfi

Toi? âme-rapiévou me mi Siôo’LEou Buvauévou ônoquene

mi 86271, m1000!) 3è sin-ah, âva7xaî’ov etvou robç cm-

45 Gnaouâvouç TGV véœv «poaéxew mi; TESV wpecëurépmv

TE m1 m1163; paëthôrœv ünoquao-i TE mi. ëôîmç.

(20!) ’Ev 8è a?) âvô9mrrivq) [3&9 1c?) séparant e’wai n-

vaç filiation ëvôeôaoue’vaç (051w 7&9 xai Àé7ew aïnoôç

(parano), à; oûx sîvou 103 1016m; «pin oiÀMXorç cuv-
60 sï9at° êxxpoi’aeaôou 7&9 m’a-rôt; im’ ânfilow, êo’w Il;

N q N b N
p.91 xghnç ra mu 6960).; à’7-n rov à’vepumov s’x 7951m.

Au ouv 17]; 103 mardi); â7œ7fiç x0031": TE mi cécppovoç

I N u7woy.sw,ç ne). o’wôpmnç noli) eîvou p.5’90ç «à napoiôrôâ-

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXXI. 67’
Tarentinum, quum post-aliquod temporis intervallum a hello

redux, quod Tarentini contra Messenios’ gesserant, rus

suum reviseret et villicum eum cetera familia rem rusti-
cam non ut par erat, sed admodum negligenter curasse

animadverteret, tanta ira indignationeque correptum ,
quantam ille conciperet, servis, ut par erat , dixisse, bene

cumillis agi, quod ipsis iratus sit; quod si non ita esset,
tam gravia delicta non impune fuisse commissures. (l98) Si-

milia etiam de Clinia tradi ait : nam et illum omnes casti-

gationes punitionesque distulisse , donec mentem in tran-

quillitatem restitutam haberet. Præterea vires istos a la-

mentis et lacrimis et id genus omnibus sibi temperare, et

nec lucri spe nec cupiditate nec ira nec ambitione aut alio

quopiam simili affeotu ad rixandum abripi, sed omnes
Pythagoreos ita erga se invicem affectos esse, ut bonum
patrem erg’aliberos suos. Egrégiumerat etiam , qued cuncta

Pythagoræ adscribebant attribuebantque, nec ullam sibi,

nisi admodum raro, ab inventissuis gloriam arrogabant ;per-

I pauci enim sunt , quorum propria opera celebrantur.
(199) Admireris etiam custodiæ diligentiam : nam per tot

sæcula nemo, ut Videtur, in ullum Pythagoreorum com-

mentarium ante Philolaitempora incidit, sed hic primus
celebratosillos tres libros evulgavit, quos Dio Syracusanus

Platonis jussu centum minis emisse dicitur, quum in magnam

gravemque paupertatem Philolaus incidisset : nain ipse

quoque eum Pythagoreis necessitudine junctus erat, ideo-

que librorum istorum particeps factus est. (200) De fama

vero hæc dicuntur tradidisse. Absurdum quidem esse, i
omnem omnium opinionis auram captare, præsertim quæ

a vulgo proficiscitur: nam panois contingere, ut recte de

quopiam sentiant opinenlurque. Hoc enim apparetintelli.

gentibus tantum competere :horum autem exiguus est nu-

merus, ex quo manifestum fit, facultatem istam ad multi-

tudinem se non extendere. Sed et hoc absurdum esse , om-

nem de se opinionem famamque aspernari : nam hoc modo

animatumr non posse non esse rudem et inemendabilem.

Necesse autem esse, ut is qui ignaius est discat quæ igno-

rat, discens vero animum ad opinionem sententiamque
ejus, qui gnarus est quique docere potest, advertat , omnino

autem utjuvenes , quibus salus sua cordi est, seniorum eo- A

rumque qui bene vixerunt opinionibus sententiisque ani-

mum attendant. (201) Præterea in universa hominum vim
ætates quasdam dispertitas esse (êvôeôaauéwç dicuntur cas

appellare), quas non cujusvis esse secum invicem conne-

ctera : Subverti enim unam ab altéra , nisi quis recte et bene a

prima ætate hominem educet. Esse igitur pueri eqluCationis

’ N .usvov ElÇ 1:91)! TOI) vsavr’axou fihxiow, ÈGaÜTœç 8è mi ad probitalem et. modestiam et fortitudinem exactæ po-
.15.
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tissimam partem in adolescentiam transferendam, eodem-

(010*010)

que mode .adolescentis ad honestatem et fortitudinem et

modestiam exactes educationis in virilem ætatem, siqui-

dem quoi] vulgo circa 111120 fieri soleat , absurdum sit atqne

ridiculum. (202) Scilicet pueros existimari modeste et tem-

peranter agere et ab omnibus , quæ sordida et turpia vi-

dentur, se continere debere, quum vero ad adolescentiam

pervcnerint, plerosque illis quÎCquid faciendi potestatem

facere. Quo fieri, ut in liane ætatem utriusque fere generis

vitia confluant, siquidem et pueriliter malta et viriliter

adolescentes delinquunt. Filgere enim, ut paucis dicam,

0mne diligentiae atqne disciplinæ genus , persequi vero lusus

et incontinentiae petulantiaeque puerilis quamvis speciem,

puerilis ætatis proprium esse maxime. Ilinc igitur in proxi-

mam ætatem liane affectionem perVenire. Cupiditates vero

graves, itemque æmulaiionem reliquasque acres atqne tur-

bulentas inclinationes et affectus e virili astate in juvenilem

pervenire. Quare banc prao ceteris intentiore cura indigore.

(203) Omnino ver-o nunquam homini esse concedendun) , ut

quod lubet faciat, sed semper præsidium debere esse et

imperium legitimum lionestumque, cui civium unusquisque

pareat. Nam animal sibi derelictum neglectumque celeriler

in vitia pravitatemque delabi. Aiunt et saepe cos interro-

gasse atqne disputasse , qua de caussa pueros in capiendo

cibo ordinem modumque servare adsuefaciamus, et hoc

quidem pulchrum esse, contraria vero , velut confusionem

et immodestiam, turpia judicemus, nnde et ebrietati et
gulœ deditum esse insigni probro habeatur. Si enim nihil

horum nobis profuturum est, postquam in viros evaseri-

mus, sine ratione pueros tali ordini adsuefieri. Eandem au-

tem et ceterarum consuetudinum rationem esse. (204) At

enim in reliquis animalibus, quotquot ab hominibus eru-

diuntur, non idem observari , sed statim ab initio catulum

et pullum equinum ad ea assuefieri atqne institui, quæ jam

adultis agenda sint. Sed. generatim Pythagoreos aiunt, qui-

cumque ad se accederent et in familiaritatem suam perve-

nirent , ut a voluptate sibi caverent , tanquam a re summæ

cautionis indiga adhortari solitos :.nullo enim alio’quam

isto affecta sic nos decipi et ad peccandum adduci. Hinc

omnino , ut videtur, nihil voluptatis caussa faciendum esse

contendebant , namque inhonestum ut plurimum noxium-

que hune esse linem, sed quicquid faciamus, id qued bonam

atque honestum est respicere maxime nos debere, utilitatem

vero commoditatemque secundo demum loco, et haec qui-

demjudicio indigere baud parum accurato. (205) Jam de
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fichaises-raton Eîvou. 8è ":83; nanan; 15v âvôpwn’ïvwv
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N m ( N l a. N .17,; ruxoôc’nç’ «à (4è! yang æevœôavroç "cou comme; 171g

rpoçpïç êmôuns’iv cpusmôv sîval , mi. a.) mÉÀw riveta-Xi]-

pœôs’vroç xevécewç êmôugxsïv «fig npoonxoucnç cpuctxov

mi 10570 sîvm, sa?) 8è êmôuns’ïv nspiépyou 190499];

"à neptépyou ce m1 TPUCPEQËÇ êoôfiïôç ra mi crownvfiç

il) WEPIEIPYOU TE x00. nolutsko’ù’ç mû «miam oïxrîoewç

Énimn’rov sîvou, rov aôrèv 8è Myov eîvou mû moi

cxsuô’w me xai wormien mû ôtaxâvwv mû. Opsnnoîrwv

183v sîç 1909M àvnxôvrwv. (206) KoaOo’Àou 8è rŒvN-zrepi

â’vôpwfrov 111165»! 015861: 103310 paillote! 1010510») eîvou,

oÎov nnôanoü î’cmoeal, aillât npoo’cyswg eîç dinstpov.

Mm? 566i); Ex veârnroç êmnskméîv eîvou 753v civet-
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8è 1’533! narration: TE mai wapiépywv êmôuwôîv, (Jim-cipa-

xroî 1:5 mû. xaeapoi 753v 1010610»: ôpéîewv ô’vraç mû.
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TËJV êvôaôags’vwv êv TOIÎÇ Emôuniatç.’ Moihow 8’ sivou.

xaravoîo-ai TfXIÇ 1:5 paraient; mû. rôt; [SÀaËepàç xod tôt;

nspie’pyouç mi 181c; ûëpwnxàç rôv âmôuwôv rampât

"cGSv êv s’Eouciouç âvacrpecponéww ytvons’vaç’ oôôèv

7&9 oÎS-cœç &TOTEOV aveu, êcp’ 3 æàv murin: 06x ôppiîv

16v comoôrmv rufian: TE mi âvôpôv mû. yuvatxâîv.

(207) KaÛôÀou 8è «multum-ohm eÎvou 191v 183v nociez»:-

ponévwv netxzkiav ’ ânépavtov nèvnyoîo 1:1. 7007,60; a’ww.

xap-trôv, ânépavrov 8è ëtÇôv, or) XPÎTOH 1b 501696-

mvov ye’voç, ê’n 8è capxocçayîo; navroôanfi xpïficôaz,

mi êpyov sîvou sôpeïv, rivoç 01’) 78051211. 165v xspcaiwv

mi 133v «me»; mi 153v êvüôpœv («boom Kari 89) axent:-

cïozç navroôanàç flapi. flûta neunxavfiaôai mû. zu-

yJÎw navroient; (ding, 365v sîxo’rœç nommés; 1:5 mi

wokôuopcpov aveu navrât 61v 7?]: 4107?]; xivno’w 1:0 civ-

Opu’mwov cp’ÜÀov. (208 "Exacrov yàp 89] 15v noce-(ps-

ponévmv îôïou; rwôç ôtaôs’oewç aïnov «rinceau ’AÀÀà

rob; âvôpénouç rôt (Lèv napaxpjna MSYŒ’À’Y]; veinard)-

csœç aïno: thousva ouvopâv, oïov mû. rov oîvov, 81L

filaient npoaevexôsiç gémi. (Lév nvoç îÀaptm-épouç notai,

gitana navcxmrépouç mi âaxnpovecrépouç, Tôt 8è in);

macéras; êvSetxvôpeva ôüvanw &yvoaîv , YÎVEGÛOH 8è

nâv ce npocsvsxfièv aïuov TWOÇ îôiaç ôtaôs’aewç. Albi

Sir] mi. (Lama-r1; empirai; 1:0 xaravoficaî "ce xoù. auvzâeïv,

iroioiç "ce m1 néo-ou Saï Xpîceai 11:90; T?0(PTI]V. Eîvou

8è mum)! fin: s’mc-rfiym 1:0 (Lèv ËE 5191?]; ’AnôÀÀw-

un: ce mi. Halôvoç, Ücrepov 8è rôvwspi rov ’Ao’x7m-
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cupiditate, quæ vocatur, talia vires illos præcipere aiunt.

Ipsam quidem cupiditatem esse concitationem quandam

animæ et impetum, appetitionemque, qua juxta inclina-

tionem sensuum atque appetitus sensitivii repleri aliquibus

rebus aut quarundam rerum præsentia frui desideremus.
Esse etiam contrai-ü cupiditatem, quæ ad evacuationem

spectet et absentiam , quaque quædam velimus non sentira.

Varium autem esse hune affectum et omnium fere, qui in

homine sunt, maxime multiplicem. Sed plerasque humanas

cupiditates extrinsecus arcessitas esse et ab ipsis hominibus

paratas , ideoque maxima hune affectum cura et custodia et

baud parum diligenti exercitatione indigere : nom corpore

evacuato cihum petere esse naturale , repleto autem exi-

nanitionem desiderare item naturale esse, est exquisitos

cibos aut egregias delicatasque vestes atque stragula aut exi-

miam et sumptuosam splendidamque habitationem concu-

piscere, id vero areessitum esse, eaudemque esse et supel-

lectilis et vasorum et ministrorum pecorumque ad vescendum

alendorum rationem. (206) Omnino autem humanos affec-

tus fere ita esse comparatos, ut nusquam consistant, sed in

infinitum abripiant. Quapropter a prima statim juventute

adolescentibus providendum,ut quæ par est appetant , va-

nasque et superfluas cupiditates fugiant et ab hujusmodi

appetitionibus imperturbati purique maneant, eosque ipsos

contemnant, qui eo, qued cupiditatibus impliciti suut, di-

gnos se contemptu reddiderunt. Inprimis vero observan-

dum, vanas et damnosas et superflues et effrenatas cupi-

ditates iis dominari, qui eminentiore quapiam potestate
conspicui sint : nihil enim tam absonum esse, quo hujus-

modi tam puerorum quam virorum et mulierum animus
non tendat. (207) Omnino vero admodum multiplieem esse

alimentorum varietatem : infinîtos enim numero esse fru-

ctus, infinitas radices, quibus humanam genus vesceturI *
varii præterea generis carne vesci, ita ut difficile sit inventu,

quo terrestrium et volatilium et aquatieorum animalium
abstineat. Quin et in illis parandis artes varias, succorum-
que multiplices mixturas excogitatas esse , nnde non posse

fieri quin insano quodam et inconstanti mode hominibus
moveatur animus! (208) Suam enim quemqueeibum profane

affectionem. Sed homines ea quidem , quæ subitas creeut

mutationes, cognoscere, velut vinum, quod immoderate
haustum aliquatenus quidem hilariores reddit, deinde vero

furiosiores petulantioresque, en vero ignorare quæ taiem
vimnon exserant , quum tamen suam quisque cibus affec-
tionem proferat. Quare insignis rem esse sapientiœ, ut ex-
pendatur atqne obserVetur, qualibus alimentis quantisque
ad alendum corpus nti oporteat. Hanc vero scientiam initie
ab Apolliue et Pæone traditam ac deinceps ab Æsculapiofl
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exeullam esse. (209) De generatione demque lime illos
eiuntdocuisse. Omnino cavendum esse qued præcox dicitur :

neque enim in plautisneque in animalibus præcocia fœeunda

esse, sed debere accedere temporis quoddam intervallum ,

antequam fructum ferant, ut ex validis perfectisque cor-

poribus semina et frueius proveniant. ldeoque pueros et

virgines in laboribus et exercitiis et tolerantia convenienti

educandos, cibisque elendos esse laboriosæ et modestæ

continentique vitae accommodatis. Multa vero in rebus hu-

manis esse , quæ serins præstet discere, quo etiam rei vene-

reæ usum pertinere. (210) [ta igitur educandum esse pue-

rum, ut intra annum vigesimum de talicommercio nihil ce.

gitet , postquam vero ad id ætatis venerit, rare ei rei operam

det, quod futurum sit, si valetudinem in honore et pro re

præelara babuerit : simul enim intemperantiam atqne va-

letudinem in uno eodemque bomine esse non posse. Laudata

ab illis etiam aiunt vetera ista græcerum civitatum ins-
tituta, quibus vetabatur eum maire eut filia eut sorore rem

habere, itemque in templis eut in publica: bonam enim et

utile esse, ut quam plurima buic rei obstacula objicianlur.

lidem viri censebant, uti par est, a natura alienas et eum

lascive libidine eonjunctas generationes e medio esse tol-

lendas , eerum vero, quæ secundum naturam et eum mo-

deslia fient , retinendas eas, quæ ad sobriam et legitimam

liberorum procreetionem tendunt. (2l i) Censebant etiam

naseituræ soboli bene providendum esse ab iis, qui liberos

procrearent. Ac primam quidem et prœcipuam esse cautio-

nem ut, qui accedat ad generationem , is sobrio et salubri

Victu usus sit, et neque alimentis intempestive se ingurgitet,

neque talibus vescatur, quibus pessumdari valetudo solet,

neque vero , idque omnium minime , ebrietati sit addictus:

existimabant enim, e pravo dissonoque et turbido tempe-

ramento viliosa edi semina. (212) Omnino autem temere-

rium plane et ineonsideratum credebant esse, si quis vitam

nascendique ortum alteri daturus non omni diligentia pro-

videat, ut iste in lucem vitamque introitus quam amabilis.

simus fiat, sed canum quidem studiosos omnem impendere

curam, ut eatuli concipiantur ex quibus oportet et que tem-

pore oportet atqne ex affectis nti oportet mansueti , simili-

terque agere avium etiam studiosos, (213) quin et ceteros, qui

generosorum animalium desiderio tenantur, omnibus modis

prospicere, ne temere fiat procreatio, homines vero nullam

sobolis suæ rationem habere, sed et in procreando temere

perfnnctorieque versari , et in educando instituendoque
prorsus negligenter. Houe enim gravissimam evidentissi-

mamque plurimorum homiuum malitiœ atqne improbitatis

suum
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esse caussam: nimirumpbelluino ritu et temerarîe apud

plerosque liberorum fieri proereationem. Ejusmodi duclu

atqne studio viri illi verbis faclisque circa temperan
tiam exercebantur, idque juxta præcepta, quæ olim tem

quam oracule quædam Delphica ab ipso Pythagore ecce-

perant.

XXXII. (214) Quod autem ad fortitudinem spectat, multa

jam ex ante dictis propius ad eam pertinent, ut admiran-
dum illud Timychae facinus atque eorum, qui mortem obire

maluerunt, quam Pythagorae placita de fabis trensgredi,

quæque alia ad ejusmodi conatus referenda sunt, et quæ

ipse Pythagoras præclare perpetrevit, quippe qui solus que-

quaversum peregrinatus laboribus ac periculis immensum

quantis sese obtulit et relicta patrie vitam apud exteros
agere statuit, sublata tyrannideturbatas respublices in pristi-

num ordinem restituit et civitates e servitute in libertaiem

asseruit, injustitiam compescuit, contumeiias dispulit et
protervis imperiosisque frenum imposuit, ac justis quidem

mensuetisque benignum se ductorem præbuit , feros vero et

protervos a convictu suo removit, illisque negavit se re-
sponsa daturum, aliis denique alacriter opem tulit, aliis totis

viribus repugnavit. (215) Multa igitur horum aliquis errera:

documenta eique alia mlllta ab ipso feliciier peracta, sed

omnium gravissime sunt, quæ coram Phalaride eum in-

victa cris libertate dixit eique fecit. Quum enim a Phala-
ride crudelissimo tyrannorum captivus detineretur, conve-

nit eum vir sapiens, gente Hyperboreus, nemine Abaris,

qui 0b hoc ipsum venerat, ut ejus consuetudine frueretur,

eique quæstiones proposuit sacras vel maxime, de simula-

eris et de sanctissimo deorum cultu et de divina provi.
dentia, deque rebus quæ cœlo continentur, quæque in
terris versantur, multisque similibus aliis. (216) Pylbagoras

vero , quo erat divine afflatu incitatus, acriter et omni eum»

veritate tantaque eum persuadendi facultate respondit, ut,
audientibus dicta plane approbaret. Tum Plialaris in Abat
ridem, quod Pythagoram laudaret, ira incensus est, verum.
et in ipsum Pythagoram excandescehat, quin etiam in deos
ipsos gravie, qualiaque ab i110 licebet exspectare, convicie

conjicere audebat. Abaris autem ea propter Pythagorae
gratias agebat , jamque ab eo discebat, a cœlo pendere re-

gique omnia , idque quum ex aliis plurimis, tum ex prao.
sentissima sacrorum efficacia apparere , ac tantum aberat ,
ut docentem talia Pythagoram pro præstigiatorebaberet , ut

eum tanquam deum supra modum admiraretur. Ad hæc
Phalaris divinationem, et quicquid in sacristieri solet,eperle

negabat. (217) Abaris vero ab hisce digressus ad ce, quæ
omnium in oculos incurrunt, ex benefieiis, quæ in tempo-
rum difficultatibus, velut in bellis intolerabiiibus veI morbis
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insanabiiibus vel fructuum interitu vei pestilentiae grassæ
tione vel aliis ejusmodi graivissiwmis et atrocibus calamite-

tihus, dæmonum quorundam ac deorum instinctu homi-
nibus contingunt, persuadere cona batur, esse utique divinam

providentiam , quæ omnem hominum exspectationem et
vim longe exsuperet. Sed Phalarim non pudebat in hæc
quoque insultare. Rursus igitur Pythagoras, suspicatus qui-

dem a Phaiaride necem sibi parari , simul tamen sciens, non

esse in fatis ut ab illo occideretur, liberrime cœpit
dicere. (218) Ad Abarim enim conversas a cœlo in res ae-

reas et terrestres transitum quendam fieri solere dixit,
deinde omnia cœli ordinem sequi per notissima quæque

edisseruit, atqne animæ facultatem liberam suique juris
esse demonstravit, jamque longius progressus perfectas ra-

tionis mentisque operationes enarravit , tum solita libertate

de tyrannide omnibusque fortuna oblatis commodis, de-

que injustitia omnique hominum avaritia , quam nullins
ista pretii essent , firmiter docuit , bisque subjnnxit divinam

de optima vita admonitionem, ejusque eum pessima compa-

rationem acriter instituit, et quomodo animajejusque facul-

tates et affectus sese habeant ciarissime aperuit, quodque
omnium præstantissimum est demonstravit , deos non esse
malorum auctores, morbosque, et si quæ alia corpus male

afficiunt, ah intemperantia exoriri, fabularum scriptoribus
atqueipoetis 0b ea quæ in fabulis secius dicta essent repre-

hensis , atqne his convictum Phalaridem admonuit, quæque

et quanta esset cœli potentia ex ipsis operibus ostendit , et
pœnas legibus sancitas jure meritoque infligî multis argu-

mentis comprobavit, prætereaque quantum discrimen inter

hominem et cetera animalia intercederet aperte indicavit,

ac de oratione quoque interna et externa via et ratione
disseruit, ut et de mente quæque ab illa provenit notitia,
ac de aliis moraiihus bisque affinihus dogmatis. (219) Tra-
didit etiam quæ vitæ essent utilissîma bisque congruas ad-

monitiones, lenissima aptissime annexuit atqne interdicta

de iis quæ fugienda essent adjeoit , maximeque quæ fato,

quæque arbitrio humano fierent distinxit, ac de dæmonibus

et de immortalitate animæ sapienter malta disputavit. At-
que hoc quidem aliud fuerit philosophiæ argumentum, ista

vero jam propius ad fortitudinem spectant exercèndam:
(220) Nam si in ipsis mediis periculis versatus constanti anime

pliilosophabatur, fortunamque promptissime ac patienter
sustinebat alque in ipsum discriminis auctorem summa
a perte sermonis Iibertate utebatur, hinc quantum, quæ vulgo

pericula putantur, ut nullo in numero habenda contempsee

rit apparet. Ac si-mortem sibi, quantum humanitus præ-.

videri potuit, imminentem plane non curabat, neque
præsentissimæ necis exspectationi animum advertebat, ma-

nifestum utique est, quam penitus fuerit a timenda morte
alienus. Sed his majora etiam perpetravit eo, quod tyrans

avar. A A
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nidem funditus delevit, ipsumque tyrannum atrocissimas

calamitates hominibus machinantem cohibuit et Siciliam

crudelissima dominatione liberavit. (22!) Ipsum autem tain

prmclari facinoris auctorem exstitîsse, Apollinis jam macula

testantur, utpote quibus prædictum est, tum demum Pha-

laridis dominatum sublatum iri, quum cives meliores ma-

gisque inter se concordes et eonsentientes facti essentfquales

Pythagora auctore ac magistro tune etiam facti sunt. At iste

gravius adliuca tempore argumentum suppetit z eodem enim

die Phalaris, quo Pythagoræ et Abaridi eapitis periculum in-

tentavit, et ipse ab insidiatoribus interfectus est. Quin et

ah Epimenide argumentum liceat repetere. (222) Sicut enim

ille , qui Pythagoræ discipulus erat, quum quidam mortem

ei minarentur, Furiîs diisque ultoribus invocatis, eiTecit,

ut insidiatores illi sese mutuis catadibus eonficerent, ita sane

et Pythagoras, Herculis rîtu et virtute mortalibus opem

ferens, eum, a quo homines proterve nefarieque hahiti tue-

. rant, illorum in usum punivit atqne morti tradidit, idque
per ipsa Apollinis oracula, eum quibus a prima. nativilate

naturalis ci quædam conjunctio intereedebat. Et hactenus

quidem prœclarum hoc ejus facinus a nobis memoriæ con-

secratum esto. (2.23) Aliud etiam fortitudinis ejus argumen-

tum afferamus, quod integram conservavit insitam sen-
tentiam , 0b quam et ipse solus, quæ sibi videbantur, quæ-

que recta dictabat ratio , peragebat neque voluptate, neque

laboris molestia, neque alio quoquam affectu ont pericuio

ab istis se passus dimoveri, et discipuli ejus mortem obire

quam ullum ejus placitum transgredi nialebant , variisque

eum easihus colluctati eosdem mores incorruptos custodie-

haut, nec infinitis ealamitatibus unquam immutati. Erat

etiam perpetua apud eos cohortatio , legi opem ferendam , et

quicquid legi adversatur propulsandum esse, itemque ar-

cendum depellendumqueluxum et vitae sobriae ac virili ah in

eunabulis assuescendum. (224) Erant eis etiam cantus qui-

dam ad sanandos ani mi affectus compositi et contra tristitiam

animique morsus veluti præsentissima remedia exeogiiali,

rursusque aiii contra iram et animositatem , per quosaffectus

istos intendebant remittebantque, donec fortitudini congrues

redderent. Hoc quoque maximum erat ad strenuitatem
momentum , qued persuasum habebant , sapientibus eorum,

quæ homini accidere possint, inexspectatum debere esse

nihil , sed nihil eos non exspectare, qued non sit in ipsorum

potestate. (225) Quodsi quando ira vel tristitia vel aliud quid-

pian]hujusmodialieuisupervenisset, emedio se proripiebant

et secum quisque sine arbitris affectumillum digerere et sa-

nare strenue conabatur. Native quoque eis erat in discipli-

-im ....».4..
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0710271505, 71015 181 101015101 0159.6050, 87159 1911.5 9.5V

15 1990051 7901038501v 137106571011; 501715, 81017110001591.5110

A 85 60090101571 11v0 710). 059.1157; 671955510v 71019515101

(228) M571010v 85 710V1117v 7198;

35 0’1v895i00 71090775590 5011.18 071071871 719005060118v

71091117101011, 90000601 7101) 5550659150011 115v 10001511071

5i9791150 71.-xi 00v8é05œv 18v 7101516950011 571 99519157

005v, 05 710981; 13715; 01’785v 0’11 11; 01’785 011565; 10710190-

71011 57190601, 01’78’ 81v 71011801, 81’5; 1070; 05v 57159717711

40 0i06505wç. N05; 7819 7101’ 015108; 710v6’ 695 x0).

710v1’ 817101551, 181.5710 85 710i 71071981 7108101950.

A551590v 85 18 6715907100802Ç51v 810x060965v11 7101718v

015183 71018 710171010); 57111585107057111 8181 117w 90071901171157:

597101001571, 18 15v1710’185 115v ôv501190’907v 11. x08 051Îo7v 5v-

45 11653011710181 951018180’v01, à); 9.515 1150 0109011011 81191010-

9.5vov 81710851711011, 9.515 7198; 181 810173901101 71900076915110»:

1571815; 71019719010215; 05183v 9019909075; 517100195195-
06011. 181 89.9.0101, 9.515 71900715015v1œv 115 0039.0111 15v

190x57: 71061190211071 x0) 71900715900031110771 57110195950601.

50 c’OÀw; 85 0’18090010v 5Îv011 7198; 71081101 75v501009781 710i

710110707781 7101650010. il! 7819 8181 101311011 710v110v 709.-

v010i0 71018 887080; 15; 15551010171; 0’1v895i0; 5V 571115850-

10Î; 9.5105060501.

01;. To00510 71018 7159815; 0’1v895ï0; 59.31 157195910 l
051’000) 7159i [100076900 15 710) 115v H07060951’07v 517891571.

(410-452.)

nis et studiis diligentia et innatæ omnibus incontinentiae

avaritiæque cruciamenta, diversissimæque castigationes et

sufflamina igue ferroque inexorabili severitate peracta, id--

que nulle iaboris aut patientiæ delectu. Hinc enim absti-
nentia ab omnibus animalibus et ab aliis etiam quibusdam

cibis strenue exercebatur, hinc sermonis cohihitio et plenum

silentium tanquam meditamenta ad linguam coercendam
per complures annos eorum fortitudinem experiebatur, ut

et intenta et continua difficillimarum quæstionum perves-

tigatio et recordatio. (226) Hinc vini cihique et somni par-

simonia, itemque gloriæ et divitiarum et similium inaffec-

tatus contemptus, quæ omnia illis tendebant ad fortitudinem :

lamenta autem atque lacrimas et id genus omnia procul illos

viros habuisse aiunt. Abstinebant etiam a precibus et suppli-

cationibns ,omnique illiberali taliaduiatione ut viro indigna

atque humili. Ad eandem morum speciem etiam referendum

est, qued præcipua dogmata , quibus disciplina eorum con-

tinebatur, tanquam arcana omnes summo silentio tegebant,

curantes ne peregrinis innotescerent, verum inscripta sola

memoria quasi deorum mysteria traderentur successoribus.

(227) Ita evenit , ut nihil quæ eorum commemorationedigna

essent in publicum emanaret, sed diu licet cognita atque docta

intra privatos tantum parietes innotescerent. Coram extra-

neis vero, si res ita ferret, et ut ita dicam profanis per
symbola inter se agebant , quorum ænigmatum etiamnum

quædam circumteruntur, veluta ignem gladio ne redite n et

similia , quæ sola verba si spectas, anilibus monitis affinia

videntur, explicata vero admirabile quoddam et haud vul-

gare percipientihus præbent commodum. (228) Omnium

autem maximum ad fortitudinem incitamentum est, quod
summum finem propositum sibi habebant, ut ab omnibus
impedimentis atqne vinculis, quibus ah incunabulis con-
stricta tenetur, eruerent atqne Iiberarent mentem, sine qua
nemo quisquam sani quid verique sive didicerit sive vide-

rit , quocumque denique sensu utatur. Nam mens ex eorum

sententia Euncta cerm’t, cunctaque audit , surda et
cæca cetera. ’Secundis autem curis id agendum censebant,

ut sacris disciplinarum studiis deinceps expurgata varieque

emendata mens sic demum salutaribus ac divinis rebus im-

pertiretur atque instrueretur, ne vel a corpore recedere ti-
meret, vel ad incorporea accedens præ splendore illarum
fulgentîssimo ioculos averteret, vel ad affeetus, qui ani-

mam corpori veiuti quibusdam clavis fibulisque affixam
tenent, converteretur. Omnino adversus omnes generationi

inservientes inque terram detrahentes affectus indomitam
esse oportere. Per istos quippe gradus enitens exercitatio et
ascensio perfectissimæ fortitudinis erat studium. Et hæc no-

bis Inactenus de Pythagoræ et Pythagoreorum fortitudine
quoque proposita sunto documenta.

.èlm.
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XXXIH. (229) (bikini; 8è ôtacPaVE’G-raroa miwrœv «pin

&navraç Huôayôpaç napéôœxs , 055v yèv wpbç 6016903-

rrouç SU eôaeêsïaç mi. Émamuovtxîç ’ôsparrsi’aç, 80-

Ygoîrwv 8è npôç â’ÀÀ’qÀa mû xaôo’Àou quuyfiç wpôç (flafla,

byte-uxor? TE n96: rôt 103 âko’you 51’871 ôtât çikococpiaç

zani. 1:71; xa-r’ aôrflv Oeo)pi’ozç, o’wôpo’mmv 8è n96; ORM-

louç, nollrôîv gèv ôtât vouipâmroç û-(toUç, âtspozpühov

8è ôtât çumokoyiaç Ôpôfiç, o’wôpbç 8è npôç yuvaïxa il même:

il 0’651qu xai oixsiouç 81è xowwvîozç ââiacrpo’cpou,

i I aul0 aun’r’lëônv 8è ndvtœv rrpôç (Si-navra; mu nom-en nov

,.

au N i
20 mon 170L; xpwyévmç, 6361:5 51L mi vuv rob; noÀÀOUÇ

dlo’ywv Un»; rivât aià Sixaiocôvnç mi cpucixîç Émula-

xïrîç ami xowô-rnroç, CélLaTOÇ 8è xae’ écrin-ô (Mn-:05 mû

163v ËyxeXpupgëvwv animi?) êvavrïœv auvoîgLewv eîp’r’iveu-

div TE mi aupërëacyàv BU Ôyeioiç mi. 157,; zig mur-av

a ôtai-mg xai cwçpocôvnç, navrât (Lin-116w ri; êv roi;
xoaiuxoïç araixeimç sôernpiaç. (230) ÎEv «sa: 8h 1:06-

TOlÇ êvôç nui. 1:03 mûre?) xowà aüXanAv 1:05 rît; cptMcxç

ôvo’paroç ô’v-roç 56957)]; mi voyoôe’mç ôuokoyouys’vœç

11060176901; êyévero, mi 03m) Gauguin-h enliai» Troi-

ÀsÏyew êni 153v cipoëpôrepov sôvooôvrœv êauroîç, 6’12:

153v Huôayopeiwv fiai. AEÎ 891 xai. flapi 106-:ko vip [Iu-
6ayâpou naiôeiav napaôs’aôai mi rôt napœyye’lpara,

cg ëxpfiro wpbç roi); crû-:08 vapiuouç. HapsxeÀsôovæ-o

25 05v oî â’vôpeç côte! Ex (Mien oïl-nervi; êEoupeîv oiyôvoî

TE mi cprlovemïotv, grillera pèv êx nâcn’ç, si ôuvozrôv,

si 8è 91’] , Ë): 75 fi; natpixfiç mû xaôôÀou âx fig npbç

voix, npecÉurépouç, émané-ru); 8è mi êx ri; 7:95; rob;

eûepyéraç- 1è 7&9 ôiayœviÇecflaL "à Siacpùovetxsîv arpèç

i I a I a m -Â si i I3C TOUÇ TOIOU’ÇOUÇ EFTŒO’OUG’QÇ OPYnÇ 7] ŒÀÀOU TWOÇ 1’010!)-

-rou mîôouç où ami-369101; fifi; ônapxoôa-qç (piliez;

(2H) yEqmcav 8è Ssïv à); fluxion; âuuxoîç 15 mû él-

xo’wszç Ëv rai; enliai; Ëyyïvsaôai, 105-to Sèyivacôai,
s’àv ânicrmvrai eïxew mû xparsîv ôpyfiç âuzpo’ïepm p.5’v,

N I I I N a I I?35 panai; pneumo; ôveœrspoç 1:5 xod nov EIPYHJÆVOW ragewv
570w âvS-rîrrore. Tôt; ênavopôcôcsiç TE nezi VOUÜET’I’W’EIÇ,

à; 8*?) naiôaptoîcsiç êxo’zÀouv êxeïvor, pua-rôt mm]; eû-

qmgi’ozç TE mi eôMGaiaç (nono Baiv yeve’ceui impôt 18v .

wpscëurs’pwv roi; vemre’pmç, mi WOÀÜIËHCPŒiVEGÔal Ëv

roi; mofla-05m 1:?) xnëeimyixôv «ce Kari. oïxaîow 0310) 7&9

eûaxvîgovoî 15 yivecômxai ôcps’himv vip; vouôs’maw.

(232) ’Ex cptMaç enfin-ora êEaipeÎv nions; luira 7mi-
Çovraç pari-te an’ouôoîCovraç’ où 7&9 ê’ti. Mâle»; eîvou

Bruyiâvou du: ûnoîpzouaœv chuÎozv, ô’wv «Si-mai épatée-in

45 ri; upsüôoçeîç 1:8; 153V cpowxôvrœv (pilant alvin i613. du-

Mou: un âwoywq’mxew âruxiaç ê’vexufi 600m; rwèç

fi I N J i l 3 N 9 i I«Sommer; "nov au; rov Biov egnmroucwv, ana nov-av
eivou. 86mp.ov 811:6vach (pilou TE mi. rollier; 1:9)»; ywov
pis’v’qv Star xaxiav payoiknv Te mi âvsnavôpômrov.

au ’Exôpow Exôvra uèv miss-mors aïpsïaOou me: Toi); fui)

relaie); xuxoôç, àpoîyevov 8è p.5’vew sûyevôîç êv in? 8m:-

wokepeîv, 3m p.91 natalités-n ri) i560; roi") SWCPEPOPÆIVOU

mi «906725111111 eôyvœy’ocüvn. Holeuaïv 8è pin Mm»,

600J; «in Ëpyorç, v6y.tp.ov 8è sive; mi ô’Gwv rov 7:6):-

IAMBLICHI DE PYTHAGOBICA VITA XXXII. XXXIII. 75
XXXIII. (229) Amicitiam vero planissime tradidit Pythau

goras omnium erga omnes, sive deorum erga homines per

pielatem cultumque eum scientia conjunctum, sive dog-
matuminter se, et in universum animæ erga corpus, par-
tisque rationalîs erga irrationalem per philosophiam ejusque

specuiationes , sive hominum secum invicem , civium pute.

per sanam legislationem, peregrinorum per rectam rerum
naturaiium doctrinam, mariti vcro erga uxorem aut libe-
ros eut fratres aut necessarios per communionem sinceram,
nique summatim dicam , omnium erga omnes et erga quæ-
dam animalium etiam irrationabilium perjustitiam et na-
turalem necessîtudinem societatemque, denique latentium

in corpore per se mortali et contrariarum facultatum pa-
cificationem et conciliationem per sanitatem , huicque con-
gruum victum et temperantiam , salubri mundanorum ele-
mentorum statui similem. (230) liæc omnia sigiliatim ad
idem amiciliœ nomen veiut compendio ad nnum caput
revocata, omnium confessione invenit atqne sanxit Pytha-
garas ,7 isque tam admirabilem familiaribus suis amicitiam

indidit,,ut etiamnum ii, quos arctior henevolentia socia-
vit, esse e numero Pythagoreorum dici vulgo soleant. Jam
de his quoque quid instiluerit Pythagoras quidque disci-
pulis suis præceperit proponendum.Jubebant igitur hi viri
certameu et contentionis studium removere ab omni in uni-
versum si fieri posset amicitia, sinon, sallemrab en, quæ nob’s

eum parentibus et omnino eum senioribus et eum benefac-
toribus interced eret : nam eum talibus decertare atque con.

tendere ira vel alio ejusmodi affectu accedente non esse ad
servandam amiciliam utile. (231) Amicitias aiebant debere

cicatricosas purulentasquc esse quam minime, hoc autem
fieri, si uterque amicorum cedere, ironique comprimere
sciverit, inprimis vero junior, quique aliquo est ex ante
dictis loco. Einendationes et castigationes, quas pædartae

ses illi nominabant, multa eum verborum clemenlia eau.-
tioneque a senioribus ergo juniores fieri debere existima-
bant, plurimumque sollicitudinis atqne affecius in cas-
tigantibus apparere : ita enim castigationem» decoram
utilemque fore. (232) Nunquam a!) amicitia fidem neque
per jocum neque serio removendam esse : non enim facile

amicitiam salvam manere, quum semel mendacium in m0-

res eorum , qui se amicos jactant, sese insinuaverit. Ami-
Citiam non esse propter infortunium vel aliam quandam
infirmitatem, quai; rebus humanis interveniat, deponendam,

sed unicam, quæ quidem probabilis sit, amici et amiciliæ
rejiciendæ caussam in majore quadam et inemendabili ma-
lilia esse positam. Inimicitiam ultro non esse suscipiendam

contra eos, qui non sint plane improbi; Si autem semel
suscepta fuerit, perseverandum esse strenueque decertan-
dum, nisi mores mutaverit ad versarius et adbonam mentem

redierit. Certandum autem non verbis, sed factis , hoc autem

legitimum sanctumque esse bellum, si quis ut homo eum
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3 f il 1 I I 5’(Lev, Et mg avOpumog emporia? noÀauvio’aisv. Amov
enserrera yivso-Oou zig Süvupuv ôtacpopâg, 0’003 amaigri-

eOœvaôwv "ch à c fluo oïôv T8 (Quare: (233) ’ :v

i- l l Px, Ç (I- . j aa. N à! N N17;, HEXÀOÔGÏ) ÉOmOLvn eoscOai milita; (5x; 111mm Seau

3301511); sîvou 131 (bPLO’KLEIVd mû. vevoptolus’va, xoûiôg 8è

ratifia Ssïv eîvou xexpigxe’va un) p.91 zizi, xal. Sire: xai

zig 360g Ëxacrov xaraxexcopicua’va, 31mg paire Berlioz

vs l a l t n un I a i 2 a[moquai ohywpmg Te mu un, ywnrou, 000m (LET ou.-
ëoUg "ce xai cuvvoiag x0!) roŒawg ôpôîg, (13615 Traîôog

ë-(sip-qrou p.718èv E’fofi mi. ÇPŒÔNÙÇ xai. incipit-queux,

oîov êmGupïai) 6977). i0 aïno; ra Myog xai nez-rôt 117w
Ramona’vwv 71105)); TE xai. Stmôs’aswv. ’AÀÀà .lvrexwl-

l i
porno div mg xai. ne?) roi? in); Trape’pywç mûrobç règ 60x-

Xorpïag êxvaew cptMag, aillât m1) 7min; cnouôaûoç

l a i i l x ) m inspixapL-msw aura; xou cpularrecôczi , xou TtSPl. rouas
pré-[pt noÀMËSv 79553): 1è (90mm): npog âÀMXoug o’wév-

801ml Sumer rxe’vat ê’x a (in aA taré evoç Ëv 1:17) 1re i

7l? a y ,N E
Hoôayopixou (Hou «Greg Btaxnxos’vai (P7101 Atovuciou

1:05 ZixeMag rupoîvvou, 8T8 s’xnecrôw fig (www-(N
ypoîptptozroz s’v Kopivôq) êôïôaoxev. (234) (1Mo) 7&9 01’5-

7 ’r i a I fi I .-70); ô Aplcrogsvog. www a xou axpuow marronnent
153v 170106er sïpysceou rob»; â’vôpag êxaivoug (hg Mé-

l r a s xi I i i I iKami ELŒÀLG’TŒ, o aurog ès Àoyoç mu TCEpl OMTTEtaÇ xou

amicaux mari Àiravsîag xai névrow 15v TOEOÜTOJV. Ato-

VÜG’lOç oüv s’xrreaôw rîç Tupavvïëog, àcprxôpevog sic,

[(6va00), nomma; fifi); 81.7)YSÎTO rôt flapi. 183v x0118:
(Dwrïav 176 mi Aciymva tobg Huôayopeïoug. ’Hv 8è
106511 "rôt 71:59). 191v 1’05 Gavoîrou yevopts’vnv êyyu-qv.

t0&1, N’ulc [31.3 Tvx ”-. (Jo-Mg 11).: êfoY) en); 101.0606 r g av. L 5g, ecpq,
155v ne?) 0&er Sia’rpiëo’vrwv flamenca; ë-rrowüvro (msieu

133v Huôoryopeïwv, ôtaoôpovrsg mi. Biapwxéusvov. ne).

3 I a N a t t I ’I aaÀaCovag anoxalouv-rsg autoug xou Àeyovreg, ou sxxo-
"train av aôrôv fi TE aspvo’rng (du) xai î) npocnoï’nrog

rien; Mi il châtiera, si rag tapinions): ouïrai»; sîg

i a I 3 I N,copxçopow aïioxpewv. (215) Avrtlayovrow es TWOW
aux). ywogs’vnç cprÀoverxiaç, ouvraxôfivou. ê-rri Toi); 7:89).

(Dru-(av, êvavrïov ré rivai 153v xatnyo’pwv «6105 eirrsïv,

du cpowepôç yéyove peut nva êrriô’ouleôwv ŒÔTÇ), mi.

«:0310 pdprupsîcôaï me me; 117w napovrœv êxeïvcov mi

ràv âyowoîxr’no-w wrôavrîjg 110M) ysvs’oôai. Tov 8è (Div-

, I i I t ) 3 ) d lwww empattai): rov 107m2. Q; 88 auroç orapp-qô’qv
eirrev, 6’121. ËEYîrao-raz raïa-ra âxpiëôç xai. Saï «616v âno-

Ovvîoxsw, eirrsîv rov (l’ivriow, 6’11. si oÜrœg’aÔrqÜ 8é-

ôoxmt mît: svëcOou. diminuai a mûri?) Soôïvou. 1:22

r . lRome); fig fiyëpag, ô’7rwç oîxovop’rîsmai roi ra xaô’êau-

) i i ) i l ’ i C ilrov un. roc mucor rov Acquova. Ëuvsëwv yap 0l avôpsg
061m xal ëxowo’wouv a &mîv-roov, npscëûrepog 8’ du;

ô (Dru-(mg 18L noÀÀà 183v flapi. oîxovoyiav 91v si; aôrov

a I ’Hçl Ë’ a i a» a w aaverkrgpwg. ,Lœaev ouv am mon acpeônvou, eyyun-.

q I a I 7l ’ï7qu xa’mcrnoaç rov (Samovar. (236) E2197] ouv Ô Ato-
vüalog adoption TE xmi Épervier-ou. , si. ëGTlV ô â’vôpomog

î- , d L N I I 5 l lourog, OGttÇ UTEOpÆVEt (lava-cou yevao-ôou eyyunrng. (1)7].

ouvrog 8è 105 d’wriou (LETOÎNEELTWOV yeve’oôcxi rov Aci-

imon, mi aramon-Mm To! confié-mâta cpoïaxew

(rififi-ici.)

liomine certaverit. Nunquamdissidio, quantum in nobis sit,

occasionem dandam esse, sed, quantum quis possit , omnino

lioËcavendum. (233) In amicitia, quæ vera sit futura, quam

plurima debere esse definita et legibus circumscripta, ea-

demque bene simul, nec temere distincte, sed consuetu-

dine quadam ita ordinale , ut neque colloquium ullum no-

gligenter atqne temere instituatur, sed cum pudore et con-

sideratione et bono ordine, neque affectus ullus temere

leviterquc et vitiose , velot cupiditas aut ira, excitetur. Ea-

demque reliquorum quoque animi motuum atqne affectio-

num ratio est. At vero non obiter ces, sed summo studio

declinavisse et cavisse peregrinas amicitias et propterea

mutuum inter se amorem per plura saccule immutatum
conservasse, ex iis certe colligi poterit, quæ Aristoxenus in

libro de vim Pythagorica ex Dionysio Siciliæ tyranno,
quum imperio dejectus littoras Corintliî doceret, se audi-

vissc refert. (234) Sic autem loquitur Aristoxenus.Abstine-

bant a luctu et lacrimis, omnibusque id gcnusviri illi quam

maxime, itemque ab adulando et precando et supplicando ,

cunctisque hujusmodi. Dionysius itaque postquam tyran-

mde dejectus erat, Corinthum profectus saepe nobis de
Phintia et Damone Pytliagoreis referebat, quorum alter
pro altero in capitali caussa sponsionem hoc mode fecerat.

Quidam, inquiebat , ex aulicis, injecta sæpius Pytliagorco-

rum mentione, cavillatione eos ludibrioque traducebant,
jactabundos quippe appellantes, eorumque gravitatem-illam

simulatamque fidem et animi æquitatem facile elisum. iri

affirmabant, A si quis illos in discrimen satis magnum ad-

duxisset. (235) Quumque aliis contradicentibus oonlentio

oriretur, structis in Phintiam insidiis nnum ex accusatori-

bus cor-am ei objecisse, qued deprehensus esset eum qui.

busdam in suam vitam conspirasse, idque præsentium tes.

timonio confirmatum magnam suæ indignationi addidisse

veri speciem. Adstupefactum esse hac oratione Pliintium.

Sed quum ipse illi disertis verbis indicasset, jam penitus ista

explorata esse, eumquemorioportere, petiisse Phintiam ut,

quoniam ita hoc fieri ei placuisset, reliqua sibi diei pars con-

cederetur, ut et sua et Damonis negotia componere posset.

Victilabant enim in honorum omnium communione viri

isti, et quia Phintias ætate provectior erat, potiorem rei
familiaris curam in se susceperat. Hujus itaque ordinandæ

caussa dimitti rogabat, Damone vade dato. (236) Aiehat

igitur Dionysius admirabundum se rogasse, num quisquam

liominum esset, qui in caussa capitali vas fieri sustineret.

Quod quum Phintias affirmasset, arcessitum Damonem re

cognita’vadimonium suscepisse et, donec Phintias reverte-

retor, se mansurum promisisse. Hoc facto statim aiebat se

«a--- a www

aux ,
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IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXXIII. 77
ipsum quidem obstupuisse , illos vero , qui periculi faciendi

primi auctores fuissent, irrisisse Damonem ut in discrimine

p’eriturum, eumque veluti curium vicariam substitutum esse

cavillatos. Quum igitur jam ad occasum sol inclinaret,
Pliinliam supervenisse moriturum, qua re ohstupcfactos

esse omnes atqne captos, ipsum vero se Dionysius aiebat

viros illos amplexum et deosculatum rogavisse, ut se ter-

tium in amicitiam suam reciperent , illos autem nullo modo

ut multum licet flagitanti morem gererent adduci potuisse.

(237) Atque hæc quidem Aristoxenus ex 0re Dionysii accepta

enarravit. Fertur autem , etiam nulla consuetudinejunctos

Pythagoreos nunquam antea visis amicitiæ officia exliibere

studuisse, dummodo communis sectæ quoddam agnosce-

rent ldocumenlnm, nnde nec illi (licto fides deroganda est,

viros boues, maxime licet disjunctos intervallo, tamen
amicos sibi esse, antequam se vel coram viderint vel com-

pellavcrint. Aiunt itaque, Pytliagoreum quendam , quum

longum per deserta iter pedibus confecisset , in diversorium

venisse, ibique ex defectione aliisque variis incommodis

in longum gravemque morhum incidisse , ita ut etiam ne-

cessarii sumptus denique eum deficerent. (238) Cauponem

vero hominis sive commiseratione sive obsen’antia ductum

omnia præbuisse, nullique sive operae sive sumptui peper-

cisse. Morbo autem ingravescente moribundum symbolum

aliquod tabellae inscripsisse et cauponi præcepisse, ut cant,

si quid sibi accidisset , juxta Viam suspenderet, observaret-

que , si quis prætereuntium symbolum agniturus esset: il-

lum enim omnes in se factos sumptus ei restituturum , gra-

tiamque beneficii relaturum. Mortuo denique sepultoque
cauponem justa persolvisse , spa omni abjerta fore ut sum-

ptus sibi restituerentur, nedum ut ab eorum quoquam, qui

tabellam agnoscerent, gratiæ sibi relerrentur. Interim ta-

men miratum suprema hominis mandata, inductumque,
ut continuo tabellam publice proponeret. Longo demum

post temporc Pythagoreum quendam illic transeuntem, in-

tellecto ex tabula quis symbolum arlscripsisset et re omni

explorata, cauponi multo plus pecuniœ quam impen-
derat solvisse. (239) Quin etiam Cliniam Tarentinum me-

morant , postquam comperisset Prorum Cyrenæum et
secta: Pythagoricæ addictum de facultatibus suis omnibus

periclitari, collecta pecunia Cyrenen" navigasse, resque

Prori in integrum restituisse, non mode de suœ rei fami-

liaris facienda jactura parum sollicitum , sed neque naviga-

tionis periculum timentem. Eodem modo Thestorem Posi-

doniatem, quum lama tantum accepisset, Thymaridam’

Parium Pytliagoreum ex lauto patrimonio in paupertateIm

elapsum esse, Forum ferunt navigasse et magna argenti
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vi coacta illius opes restituisse. (240) Egregia liæc quidem

amicitiæ documenta surit, verum impensius multo admirari

par est, quæ de communione divinorum honorum, deque

mentis concordia et de divina anima ipsis decreta sunt a
crehro enim se invicem adhortabantur, ne deum ipsis inha-

bitantem divellerent. Itaque ad efficiendam cum divina na-

tura mixtionem et eum deo junctionem et ad divinæ mentis

animæque communionem 0mne amicitiæ studium verbis

factisque ab illis dirigebatur, quo quidem nihil præstabilius

inveniri poterit aut oratione prolatum , aut ipso opere per-

fectum, quin omnia amicitiæ bena in hoc contineri exi-
stimo. Quare et nos omnem Pythagoricæ amicitiæ præstan-

tiam hoc veluti compendio complexi plura de illa dicere
supersedemus.

XXXIV. (241) Quum bactenus Pythagorae discipulorum-

que ejus res ita generatim ordinatas exsecuti Simus, age jam

deinceps et narrationes, quotquot sparsim de iisdem com-

memorari solent , quæque ad institutum ordinem redigi

nequeunt, proferamus. Aiunt itaque illos singulis præce-

pisse, ut lingua quisque vernacula uteretur, (quotquot ex

Græcis ad banc societatem accesserant : usum enim linguæ

poregrinae non probabant. Accesserunt autem etiam pere-

grini ad sectam Pythagoricam, Messapii et Lucani et Peucetii

et Romani. Metrodorus etiam, Epicharmi filins , Thyrsi ne-

pos , qui: pleramque doctrinam patris sui ad rem medicam

traduxit, ejus libros fratri exponens Epicharmum ait et
ante ipsum Pytlragoram dialectorum optimam, ut et musices

harmoniam, Doricam censuisse, atqne Ionicam quidem et

Æolicam participes esse modulationis chromaticæ , Atticam

autem multo etiam magis, Doricam vero esse enharmoni-

cam ex litteris vocalibus constantem. (242) Testem ipsi an-

tiquitatem esse atqne fabulas. Nereum enim uxorem duxisse

Dorida, Oceani filiam , huic autem natas esse quinqua-

ginta filias, in quibus etiam matrem Achillis. Quosdam au-

tem dicere ait, Dorum ex Promethei filiorDeucalione et Pyr-

rba Epimetliei filia natum, ex eo Hellenem,ex HelleneÆolum.

In Babyloniorum vero sacris tradi, ex J ove natum Hellenem,

ex hoc vcro Dorum et Xuthum et Æolum, bisque narrationi-

busipsum etiam Herodotum accedere. (243) Quod quomodo

sese habeat , in tam vetustis rebus non facile recentiores posse

indagare, sed. hoc tamen utraque ex historia aperte confiai,

ut Dorica dialectus omnium 5th antiquissima, huic proxima

Æolica ab Æolo nomen sortita, tertia Ionica ab loue Xuthi

tilio exorta, quarta denique Attica a Creuse , Erechthei

filia, condita, [caque prioribus recentior tribus sœculis circa I

Thracum tempera et Orithyiæ raptum, nti plures historiæ
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scriptor-es tradunt, appellata. Quin Orplieum quoque pacta-

rum antiquissimum Dorica dialecto usum esse. (244) Me-

dicinae eam maxime speciem amplectebantur, quæ diætain

moderatur, inque hac exercenda accuratissimi erant. Ac
primum quidem signa cognoscere studehant, quibus con-

gruum laboris victusque et somni modum explorarent, deinde

de ipsa cihorum præparandorum ratione illi fere’primi com-

mentari atque præcipere conabantur. Unguenta autem et

cataplasmata Pythagorei frequentius, quam qui eos ante-
cesserant, adliibebant, sed potiones medicatas minus pro-
babant, bisque ipsis ad vulnera potissimum sananda ute-
bantur, incisiones vero et ustiones minime omnium admit-

tebant. Quosdam morbos etiam curabant incantationibus.
(24 5) Dicuntur minime probasse eos, qui disciplinas caupo-

nantur, quique obvio cuique animas ut diversorii januas
patelaciunt,et ubi ne sic quidem emptores invenerint, per

urbes difliusi gymnasia atqne juvenes conducunt et pro ro n

vili mercedein exigunt. 1930m autem pleraque occulte tradi-

disse, ut sincere quidem docti sensum exinde perspicuum,

ceteri vero ad instar Tantali Homerici, in mediis licet audi-

tionibus versantes, nullum alimnltameninde fructum quam

dolorem perciperent. A Pytliagoreis etiam dictum puto, cos,

qui mercede suam in docendo operam elocant, deteriorcs

censeudos esse statuariis atqne sellulariis opificibus : nos
enim, quum quis Mercurium ipsis locavit faciendum, lignuin

quærere huic formæ recipiendae aptum , illos vero quodvis

ingenium ad exsculpenda inde virtutis opera arripere.
(246) Philosophiæ autem aiunt majorem quam parentibus

et agriculturæ dandam esse operam ; parentes enim et agri-

colas hoc tantum efficere , ut vivamus, philosophos vero

atque præceptores, ut bene Vivamus atqne sapiamus, ut
qui rectum invenerint modum dispensandi. Niliil autem ita

dici aut scribi volebat, ut ejus sensus cuivis statim pateret.

verum hoc ipsum ante omnia discipulos sucs docuisse Py-
thagoram ferunt, ut ab omni linguac incontinentia puri, quæ

percepissent, tacendi arte condita haberent. Itaque eum
qui primus symmetriæ et asymmetriae rationem indignis

hac doctrina evulgavit , tantum aiunt in 0dium incurrisse.
ut non tantum communi consortio convictuque eum profil»

herent, verum etiam sepulcrum ejus conderent, quasi is,
qui olim alius fuerat, e vita discessisset. (247) Alii divinum

numen etiam iis iratum esse aiunt, a quibus Pythagoræ res

divulgarentur: periisse enim in mari tanquam impium,
qui icostagoni prodidisset compositionem (l). e. dodecaedri,

quæ una est ex quinque figuris, quæ solidorum dicuntur)

in sphæram extendendi rationem. Sunt tamen, qui ramant

hoc illi accidisse, qui doctrinam de innumerabili et incom-

mensurabili evulgasset. Ceterum omnis Pythagorica instiv
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tutie proprium quendam et symbolicum modum præ se
ferebat, eratque aenigmatis et griphis, quantum quidem
ex apophthegmatis colligera licet, dum priscam affectahat
indolem, similis, ut et vere divina Pythicaque oracula in-
tellectu explicatuque difficilia videntur esse temere scisci-
taniibus. Tot quis ex eisquoque, quæ sparsim eircumferun-
tur, de Pythagora et Pythagoreis documenta proferat.

XXXV. (248) Non defuerunt tamen, qui hosce viras im-

pugnarent et contra e05 exsurgerent. Atque in eo quidem,

absente Pythagora insidias structas esse, omnes consentiunt,

sed quæ tum fuerit ejus peregrinatio ambigunt z alii enim

ad Pherecydem Syrium, alii Metapontum profectum tra-

dunt. Caussæ vero insidiarum plures afferuntur, quarum

unam a Cylonia factione repetunt. Erat Cyio genere et no-

mine divitiisque Crotoniatarum facile princeps, ceteroqui

vero homo importunus et violentus et seditiosus atqueimpe-

riosus. Is quamvis omnem operam dedisset, ut in Pythago-

reorum consortium admitteretur, adeoque Pythagoram

ipsum tum jam senem adiisset, 0b dictas tamen caussas

repulsam passas est. (249) Quo facto ipse eum amicis suis

adversus Pythagoram ejusque discipulos acre bellum sus-

cepii, tamque atrox fuit Cylonis et eorum, qui ab hillîus*

partibus stabant, ac tain vehemens contentio , ut ad ulti-

mos usque Pythagoreos perduraverit. Pythagoras itaque

hac de causse Metapontum se contulit, ibique vitam fini-

visse dicitur, interim Cyloniî contra Pythagoreosrcontinuo

exsurgentes nullum in eos non edebantinfesti animi docu-

mentum. Nihilominus tamen aliquamdiu Pythagoreorum

virtus pervincebat atqne ipsarum civitatum consilium, quo

suas ab illis volebant res publicas administrari. Denique verc.

eo Cyloniorum insidiæ proruperunt , in domum Milonis, in

qua Pythagorei de publiais rebus deliberaturi convenerant ,

igue subjecto eum ipsis viris comburerent , duobus tantum

exceptis, Archippo et Lyside : hi enim justæ ætatis vigore

.viribusque pollentes se foras proripuere. (250) Quo facto

quum cives ad tantam cladem conniverentî, Pythagorei

omnem reipublicæ gerendæ curam abjecerunt, idque 0b du-

plicem potissimum caussam , quum ob socordiam civitatum

( talis enim ac tantæ calamitatis nullam rationem habuere ),

actum 0b interitum eorum qui ad ’ publicas res administran-

das maxime fuerant idonei. Illorum autem deorum, qui
e periculo salvi evaserant, quique amho Tarentini erant,
Archippus quidem in patriam rediit , Lysis vero neglectum

sui perosus in Græciam .solvit et in Aehaia Peloponuesi
commoratus est, bine, incertum quo spirante favore,’The-

bas commigravit , ibique Epaminondam auditorem habuiî,

a quo et parens salutatus est, ac tandem ibidem mortem
obiit. (251) Reliqui Pythagorei præter Archytam Tarenti-

’-1...-. . a... æ

«ms «a. v- yang-albain u»::--.J .. «.4

pan-anus- on



                                                                     

(400-490.)

lourai 183v [106017095in oint-501mm 1?]; ’leozç, 71th
’Apxurou 105 Tapow1lvÏvou. ’Aôpowôéweç 8è eîq 10 c1373-

YLOV êxeï 815’19160v (1.51’ ânv’lhov. Üpoïôvroç 8è 105

Zpôvou mû 153v 7107x11suu0î1wv ê-rri 10 Xeîpov repoëmvo’v-

a , i a
b 1(0v "* 130-001 8è oî cnouêat61a1or (l’ennui: 1e mu Exe-

xpoîrnçlxai Hokôuvawoç ml. ALoxÀfiç, (modem, Ea-

vo’qJLÀoç 8è Xalmôebç 183v (in?) 694x71; XaÀmBe’œv.

’EcpüÀaEcxv uèv 05v 1è êE nimii; i367; ml 151 (redû-quam,

xairol êxlemoôo’nç fig aîpe’oewç, ê’wç êv1eN5ç "inami-

10 cô’qo’av. TaUtoz plèv ouv ’pr16Eevoç ôtnyeîwt, Nt-

) ’- h inopayoç 8è 101 plèv 000x01 cuvouohoyu 106mm, 7mm 85

i m I l
191v ânoônpïav 100 [106076900 (moi YEYOVEVOU. 1m âm-

h lGoukfiv 10c6111v. (252) (Q; 7&9 (Inpexüânv 10v Zuptov,

N N I
ôtôoîcxakov otÔTOU YEVÔlLEVOV, aï: A-qlxov Ënopauô’q, vo-

. N l N i I15 coxoyxîcwv aô10v TESPLTEETT] ysvoyavov 1g) Îc1opounqu)

N . i I u; ” ç1v.; (pfletpioîaewç 7102651 non xnësuo’œv. ’l 01e 5?] 00v 0L

N I I
ânoyvmoôéweç 671: 01510»! xai c171h1’5005v1sç âmôevro

w N I 7 I ( i«1310m mû naïvmç navrera êvanpncav, 00101. 1a 0110

N , N 1 a l I i a? r1o»; Imhwtwv xarelsuoôncav 5m. 10010.) mu agemu-
2c (Mo-av 01113001.. T615. à?) 06v cuventhnaîv cuvéëouvs

av l I h Ï191v ëmor’rîunv TOLÇ âme-cagnas être 871 &ppm-ov

au N n l l
ôn’ aô1wv êv TOLÇ 01166501 ôtacpukaxôswow 05mn 101e,

. i -
103.15 80006315101 novez xai &ôtoîït’ruxm nuper TOLÇ 520)

N I I h l 9 I Ï C,orauvnpovsuecôm 001’551] , 1:an ohywv 710M) , 00a 1L-
25 vèç à: ânoênuïatç 161e ruxôv1eç ôiéo’wcav Cdnrupa 6(1101 U

naïve âuuîpà ml 800-6*q’pa1a. (253) Karl. 051m yàp
gaminiez-Éva; mû Êni «a? suggéra. 01’: perpt’wç &ôulwrî-

cav-rsç Bieanoîpncow (LèV à’ÀÀoç âMaxfi, noli oôxs’u

xowwvaïv âvôpu’mqi 1wa Myou 10110zpoî7tow ûnâusvov,

( a a N a I a 1 r. x30 p.0v0tCov15ç 3 av 10m; sensuum, 07100 av 10m], mu xa-

’ h -i i 3 i C N E!raflera-10L 1a 110Mo: 1-r,v 01010; sou-i100 sxocc1oç cuvou-

I 3 h h 3 I I I i010w «vu navroç flGHEVLCOV. ALEUÀaÊOUpLEVOL 85, un

N a a l a I i I a!navrât»; aï avOpwn’œv ourdi-410:1 10 (pima-opter; avoya

mi ôsoïç 0610i 810c 10510 âmxôoîvwvrut, ôtokécavreç

a! h N ’ N l." C I l35 «98ml 1o 1790.0010»: «010w Boipov, 07100317151010: avec
mapalméô’n mi dépêcha cuv10tEoîuEvov. 102 1s 15v 7195-

0601590»; cuwpoîpuozroc, xai En; anauégvnvro cuveli-
0av1eç nuât-nov ê’xac10ç, 051159 êrüyxocvs 1eXeu183v,

Émo’xvîxpaweç uîoïc Guyu1poîo’w il yuvouEi , (indexai 8L-

40 30’th 183v êx10ç fic oîxïozç. Ai. 8è (1.3:sz n’annonce

xpdvou 10310 st1fipn’cav, s’x 8108019]; 191v 011317qu 10(6-

1-qv êv10Hiv êmc1éMouo-ou10i: êmyôvotç. (254) ’E-rrsl.

3è xâi ’ATroÀÀoÏmoç 7159i 15v aô153v Ë0’1w 37100 Simple.

veï, 1107061 3è mû. 719001i0’qct 183v p.9] aîpnuévwv flapi.

45 1061m, agape 81h ml 191v 106100 11019016069560 Bifiyncw
11:91 1?]; 5’791 100.; Hueayopsïouç êmëoukïç. Ae’yei 10(-

( 3 I I h 3’ h 7 Ivuv, on; sxewq) napnxokouôev. (LEV euôuç en nouôwv
ô (pôâvoç napà 183v à’ÀÀœv. Oî 7&9 à’vOpomor , (1.5791

pèv 8L5Àé7510 nâm 10?; TEPOŒOÜGL Huôozyo’paç, fiôéœç

au sîxov, êml 8è uôvorç êverüyxorve 10?; pommais film-

10310. Kari 103 uèv ê’Ewôsv fix0v10ç auvexépouv 751-

1860001, 1o’ïç 8è êyxœpïom rôdas! (pépecôw. 80xoîicw

rfixôovro, nul xaô’ a6153v Ônelduëavov yiveo-Oan. 191v

cüvoôov. a(Emma: mi 15v vsozvio’xwv ô’vwov êx 153v s’v

VITÆ meosom.

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXXV. i 81
num Italia excesserunt, et Rhegium congregati una ibi com-

morati sunt.Temporis autem progressu quum rerumpubl.

administratio in deteriusvergeret *** erant autem eorum no-

bilissimi Phanton, Echecrates, Polymnastus, Diocles Phlia-

sii , et Xenophilus Chalcidensis e Thracia. Hi igitur in pris-

tinis institutis studiisque perstiterunt, donec deficiente
secta penitus interciderent. Atque hæc quidem ab Aris-
toxeno narrantur, Nicomachus autem eeteroqui quidem eum

his consentit, sed absente Pythagora has insidias structas

esse dicit. (252) Ad Pherecydem enim Syrium, præceptorem

suum , Delum se contulerat, ut morbo, qui pedicularis di-

citur, laborantem lavaret curaretque. Tom igitur illi, quos

Pythagorei repulerant columnaque sepulcrali notaverant,
facto impetu omnes igni tradiderunt, ipsi vero ab ]talicis
liane 0b caussam lapidibus obruti insepultique abjecli sunt.

Tune itaque una eum viris doctrina: peritis ipsa quoque
doctrina intercidit, utpote in peetoribus ipsarum Veluti ar-

canum quoddam hactenus recondita , sola autem obscura et

inextricabilia apud exteros restiterunt , perpaucis exceptis,
quæ quidam isto tempore peregrinantes velot igniculos quos-

dam evanidos atqne rares conservarunt. (253) Sed hi quo-

que ab omnibus deserti et tristi suorum casu vehementer
perculsi, in diversas orbis partes dispersi sunt, neque am-
plius eum hominum quoquam doctrinam suam communi-
care sustinebant , verum solitariam vilam , ubicumque fors
ferret, amplexi ac sibi quisque vivere contenti domi suæ

se incluses plerumque continebant. Veriti tamen , ne
plane ex hominum memoria philosophiæ nomen exstirpa-

retur, neve ipsi eo deorum indignationem incurrerent ,
qued tam insigne illorum donum prorsus perdidissent,
summa quædam doctrinæ capita atqne symbola in com-

mentarios retulerunt, collectaque seniorum scripta , et
quæ cuîque memoria suppeditabat, in nnum redacta suis

quisque reliquerunt, moriturique filiis aut filiabus aut
uxoribus in supremis mandatis dederunt, ne cui extraneo
copiam eorum facerent. Id istæ diu etiam deinceps obser-

varunt posteris idem mandatum per successores transmit-

tentes..(254) Sed quoniam Apollonius quoque de his ipsis
alicubi dissentit, multaque etiam ceteris indicta adjicit,
illius quoque narrationem de insidiis in Pylhagoreos com-

paratis proferamus. Refert igitur, Pythagoram statim a
puera reliquorum hominum invidiam excepisse. Quamdiu
enim eum omnibus, qui ad se accederent, sermonem sereret,

gratus acceptusque erat, postquam vero eum solis discipulis
suis conversari cœpit, delrimenium faciebat. Et exteris qui-

dem potiores apud eum partes libenter ’concedebant, qui

vero e popularibus suis plus apud eum valere videbantur,
(his succensebant atqne adversus se congressus istos parari
opinabantur. Accedebat, quod juvenes illi, e familiis dignitate

26
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90106011 (1.5101601169 ’E1151 85 266019111 5,9519030011110,

1101115610; 01113711165, X011 111v 8096111171011 81191173001110 9111,

xa1ax11n9oux’r,6îva1 1101181 111v 5111601110111 117w 1101111171v,

fi I N
5259901Y7] 11) 010)11009.5v0v (1100;, X011 816011) 1196; 016-

1 1 m c l 1 a l m N C15 100; 1o 101-460;. Hy590v5; 85 575v0v10 11,; 8101190901; 01
1011; 007*(5v51011; 11011 1011; 01115161710111 5776101101 x0165-

01nx615; 131v H0601yo951’wv. Aî’nov 8’ 73v, 8’11 181 111v

11010181 0161011; 51161151 117w 11901110115’vwv, 15301159 x01).

1011; 10X6v101;, 5’19’ 600v 18101091611 six; 11591 1011; 01101009

20 ëv 8è 101; 115710101; x016’ 01618311 11.611011 êv6111C0v 5îv011

1 1 1 a 1 1 1 au 1 a, ,171v01119.101v. [511111511 7019 119 1171851101 110v H060170951wv

ôvoydÇew H0601yo’901v, 6011181 Unum 111v, 811615 (30611011110

81111630011, 11011151v 0161ôv 65îov, 51151 8è 51511561110511, 5x51-

) a! I 1l a l 1 7vov 10v 01118901, 31016011159 09.7190; 11110190111151 10v E0-

25 11.011011 61119 08000600; peuvnuévov ,

180 p.111 5711W, a Eeïve , 11011 06 1101956v1’ 6vouo’1551v

01185011011* 11591 y619 9.’ 51917151 11011111518510 Mm ’

(256) 69.0101961111); 8è 111,8’ 5’11 1E; x1611]; 01111010106011

(V fi s (I 3 I 1 l ’I00159011 11 10v 71111011 01111015111, 11.7.85 801x107110v 5x0v101

30 6506 01191151011 19095’ïv, 600181 16v 911v 11019011095111, 61110;

01111611101 1190056510111011, 18v 8è 9:1) 11591116506011, 19011011-

109.5300; 9:11 119005v5-(xœ01v 1196; 5’x190961v a?) 11v01 1611011

3 I t l l 7 a I N! a01 31016019011, 011.010); 85 9.118 011190600).501ov, 9.11,0 01110-

l 1 - 3 1 6 1 I11506011011 9.1189 110151v, 0011101 119001 9.511 1190X5191C506011

I l 3 1 I 1 I I I
35 11 119011115011, 51; 85 19,11 111111101 avaÀoy1CE06011 11 8119111;-

x0101v, 61’901 11?) 0110115106011 11011 191v 911690411 yuuvaëo-

pœ’v00;, 11019011171710tu); 8’, 51’ 11; 183v xo1vmv06v1wv fi;

81011916fi; 611101v1î0011 x5À560515v 51’; 11v01 1611011, êv êx51’vq)

l l, Q ’ 1 l l )1159191511511), 50); 611601, 81 9.11.5901; X011 vuxroç, 11001111 5V

40 106119 183v 1100017095110v 00v561Ç6v1wv 11.59.v1"r,06011 16

9116111 11011 9.118èv 5111i 11575111, (257) 6’110); 8’ 61x91 fi;

1511501’fi; 51v01(11 11900151017915v0v, 11011 6’11 1101181 16v

C, 1 I 1 21 * 6’ (I0010110v x01190v 11019117751015 un (31101091111517, 0111A 100-

1159 êv 1011; 0111017017011; oîwv1C506011 11.5181 151;; 5619711111015

u r! c a" N a 6 I 1 a a I .41. à È45 mmp 5.1010111110 10) 009511011; 111v 01v 910w 1 11.11
101016101, 01016011159 11905111011, 5111 1000610v 51161151 x01-

vôJ; 611101v101;, 50’ 600v 1’6v1,05v 18101:011101; ëv 016101; 1011;

lA D i N l 1-000115110118509.5v00;. E111 85 119 11.01101; 101; [[060170-
95101; 11v 85218111 ÊpëoÜOæw, 515919 8è uq85v1 125v oï-

50 11511011, 11101,11 153v yovs’wv, 11011151") 181; 060101; 6111111910111 9.1111

11019575111 xowoîç, 1196; Ëx51v00; 8è êEnMo191ngévo1ç,

XaÂ5110’11590v 52959011 01 01177st1; 119396111ko 8111061wv

fi; 810101010510; 51019.11); 01 71011101 11900611111101; si; 11v

(190-101.)

et opulentia claris orti , procedente ætate jam non tantum

inter sucs primas obtinebant, verum etiam publica cima-
tem administrabant, atque ita magnum quidem sodalilium
congregabant ( erant enim plus quam trecenti ), parvam ta-
men civitatis partem, quæ non iisdem , quibus illi , moribus

aut institutis uteretur. (255) Verum enimvero quamdiu se
intra regionis suæ antiques tenninos[ Crotoniatæ] conline-

bant , coramque Pythagoras aderat , permanebat ea , quæ ab

illius adventu inveteraverat , reip. constitutio, licet jam mi-

nus placeret et mutationis opportunitatem exspectaret :
quum vero Sybari capta et Pythagora aliorsum profecto
ager hello partus non ex voluntate plebis colonis novis as-
signatus esset , occultatum hucusque 0dium erupit, popu-
lusque adversus illos consurrexit. Duces autem. seditionis

fuere, qui Pythagoreos sanguinis et necessitudinis ratione

proxime contingebant. Caussa erat, qnod multa ex iis,
quæ Pythagorei faciebant, et ipsos et plebem simul offen-

debant, quæ comparata cum aliorum moribus singulare
aliquid in se haberent, plurima vero isti in suam unico con-
tumeliam interpretabantur. Nain quod nemo Pythagoreorum
suc nomine præccptorem appellaret, sed quamdiu in vivis
fuit, divinum, postquam vero obiit, virum illum nomi-
naret, quemadmode [Iomerus Eumœum Ulixis mentio-
nem facientem introducit ,

hune hospes vereor, licet absit, nomine sueto
appellare : elenim me cura et amore fovebat :

(256) similiter qued nunquam nisi ante solis ortnm e lecto

surgcrent, nec annulum gestarent, cui dei imago insculpla

esset, sed et orientem solem adoraturi observarent, et
abstinerent ab hujusmodi annule), ne forte ad exsequias

aut in alium locum non purum eum deferrent, item quod

nihil agerent, quod non deliberatum ante et exploratum
esset, sed mane agenda perpenderent, vesperi acta retra-
ctarent, eademque opem intellectum simul et memoriam
exercerent, præterea qued , si quis ejusdem disciplinæ so-
cius in aliquem locum occurrerejussisset , noctem diemque,

donec alter adveniret , illic permanerent , hac quoque exer-

citatione hoc agentibus Pythagoreis, ut dictorum memi-
nisse nihilque tomere loqui discerent, (257) quodque
omnino ad extremum usque vitæ non absque certa loge
agerent, sub mortem autem præceptoris jussu impreca-
tionibus abstinerent, sed valut e portu solventes bonis
verbis auspicarentur : * * * ** talia, ut mode dictum est,
tantum communitcr omnibus doloris afterebant, quantum
utilitatis iis, qui seorsim sub uno doctore profecerant.
Inprimis autem argre ferebant cognati, quod eum salis
Pythagoreis dexteras illi jungerent, cum consanguineorum

vero, exceptis parentibus, alio nulle , item qued communes

inter se opes haberent, ipsos vero tanquam peregrinos
excluderentf His itaque seditionis initium facientihus re-
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Ëyflpavr, mû. lsyôvrmv :32 aôrâîv 153v K pouovmrâîv c[71:-

Troîcmu mû Aioôiy’mou xai. Qsdyouç ônèp 105 névraç

xowœveÎv flic; âpxfiç nezi fig êxxÀ’qoforç mû 8L86vou razg

,sôfiüvaç rob; o’Épxovwç ToÎç êx navrer; Xerxo’ù’cw, êvow-

riougévmviôè 117w Hueayopsiwv ’AlxigLoïxou mai Asn-

pâxou mi Mérwvoç mû. Angoxkrîôouç mai. ôiaxoûxuo’v-row

191v noirpiov Troll-raidi: un xaraÀôsw, Êxpoîrnuav oî in?)

nM’fiEL cuvnyopoÜvtsç. (258) Marat 8è TaÜta cuvôv-cwv

15v renon SieXo’yLavOL rôt; ônpnyopiaç xarnyo’pouv

aûri’ÎSv âx 15v onto’pwv Külmv and Nivœv. ?Hv 8è ô (Les)

êx 75v sônôpwv, ô 8è s’x 183v Bingo-axât Taioôrwv 8è

Myœv puxpors’pwv ramât 105 KÜÀwvoç finOÉvav, âni-

ysv ê’repoç, zoos-tromôpevoç yèv âîmaxévou. Tôt nov

1112017095in àrro’ppviroi, wspmlaxsiç 8è nui ysypacptbç

ÊE 33v piailla-m aôroiaç ê’gsÀÀe ôiaëdkksw, mû. Soin; n°9.

ypapparsî fitëMov êxe’Àeuo-ev âvaywibcxsw. (259) *Hv

3è «51.1"? Êmypotcpfi pèv Xéyoç îspâç, ô 8è rônoç 10105-

TOÇ 183v ysypuuiiévwv. Tobç cpiÀouç 636mo Toi); ôsobç

(régie-0m, roi); 5è 60000; (556mo rôt ônpia latpoÜo’Gai.

Wi 5 i I * Il C i . I I111v aux-m Tautflvîvagfly unsp Huea (open (sauvega-

I f
vouç s’v (1.51qu rob; (Laônraç Àsysiw

roùç (En êwipou; fiYEV ’io-ov (LOL’KOÎPEO’O’L Geoîci,

s 1 v A... ’ a: y a I V a a 2 a.roug ô 000mm ’ÎNGLT OUT av 10m) ou: av «meum.

c, u Ï
(260) Tov Opaqpov (LOOxLO’TOi êrrawew, êv oiç sigma

naiuéva Man ’ êpcpavicxaw 7&9 gourmand robe; 60x-

) n il - N
loua; o’v-mç , ôhyoszixov and: Tozç xuoîporç noÀegsw

N N I N6x &PX’QYOLÇ ysyovo’ci cou prou mû rou xaôiaroîvm

x ’ 3 i 3 I ’ à Iroug ÀaXovraç en). mg amurât-1m; Topowviâoç opsyecôou.

napaxaloîa’vçozç xpsïrrov Eîvou. cpoîcxew yevs’oem plana

fluépav ra’Üpov à même: rov endêver (303v. ’Emuveîv Tôt

a» six) I le! Si «a N ç s arum a un) vampa, ne .uew e xpnaôou rom un aiu-
Tâîv êyvcocye’vorç. Kaôoî’rraë 1*th (piloaozpîow «673w

ouvwgoaiav (insomnie nattât 1’533! noMr’Bv mi napexoîlez

p.718è "tipi «(nov-Av âvs’xscôai cuuêoolsuôvrwv, 0’003 év-

ôupsïoôou, Bion ronapoînav 068’ av cuvïïileov sîç 191v

êxxMo-iav, aï rob; xiliouç ÊTŒLGŒV âxeîvm xupiîîaat 191v

l u n.cupëoukqv. flore rom; xarà «du: êxeivwv ôôvaiuv xa-
xœÀuga’vmç 153v ânon o’moôew a?) npocfixsw Ëâ’v m’noùç

Î N
Reysw, aillât fini 852130: 1M 61:, aôrwv o’nroëeaompœ-

Ii agami! «clapit»! êxsivmç Ëxsw, ô’rav Tàç yvcôyaç Xer-

porovâîo’w 191v Lficyov liâmes-w, aîaxpov eivou voyi-

, .Covmç, roug Tptoîxov-ra (Lupioiêtov flapi 16v 75 Tpoîevw

s N ou
sternum: TTEPLYEVOlLLéVOUÇ ônb cou filma-rov pépouç êxei-

vwv Ëv aôrfi fi milan (pavfivou. xaraamawcyévouç.

rlfl a, a) cl N (s 6 N x 3 , fi.261 o o rov cura) m me: 0kg roug axouovraç 5:7]-

, CI 7 I I N
Yonne-av, (no-te (LET, ohyaç fipepaç, (LOUGELŒ ôuo’vrow

a ou a a I i x I a I I(XUTŒV av mch nuper to Huôiov, (1690m. cuvëpaluovrsç
oîoi T, fic-av rfiv âniôeow ên’ aûrobç ROWÎG’ŒO’ÛŒI. O’L 8è

I e i a a i- y z«poaîcôouevoiœm En); erg TÏŒVÔOXELO’V enpuyov, Anuoxn-

i 37,: 35 (1.51.11 nov sçnêcuv en; lIÀonsiocç âmxo’ipnasv, oÎ

1 I N
3: xawkucavrsç rein; voyou; êxpœvro mnçicpacw, s’v V

.. , loîç arrima-agave; rov Avion-681w auvearaxévai rob;

I 3 iveœrepouç en: rupavviôi, tofu roîkowra ëxvîpuîav 8d)-

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXXV. 33
"qui prompte in 0dium sese immiserunt, quumque ex
ipsis Crotoniates Hippasus et Diodorus et Theages pro eo
verba facerent , ut omnes cives magistratuum comitiorum-
que participes fierent, magistratusque apud eos, qui ex
populo sorte lecti essent, rationem redderent, e Pythago-
reis autem Alcimachus et Deimachus et Meton et Demo-
cedes contra niterentur, atque acceptam a majoribus rei
publicæ formam tollere prohiberent, superiores tandem
evasere, qui plebi patrocinabantur. (258) Itaque convo-
cata conoione Cylon et Ninon rhetores, quorum alter ex
opulentis, alter ex popularibus erat, divisis inter se ora-
tionihus Pythagoreos accusabant. Rem a Cylone prolixe
oratione inohoatam aller perorabat : arcana enim Pythago-
reorum se excussisse simulabat, quæque criminandis Py-
thagoreis maxime idonea videbantur, in littoras redegerat.
Hruic igitur libellum scrihæ publico legendum tradidit.
(259) Insoriptio ejus erat sermo sucer, ipsins autem hoc
fere argumentum. Amioos deorum instar colendos , reliquos

ut brute. hahendos esse, eandemque sententiam meiro
adstriotam Pylhagoræ sectatores ipsum celebrantes sic
cxprimere :

discipulos equidem mactabat honore deorum
ast reliques hahuit nullo numerove locove.

(260) Laudem inprimis mereri Homerum, quoi] pastorem

populi nominaverit : quum enim dominationi paucorum
faveret, hoc ipso reliquos in pecorum censum redegisse.
(111m fabis bellum gerendum esse, tanquam sortitionis po-

(tronis, quodque per illas mimera sortientes consequantur.
Ad tyrannidem appetendam adhortantes satins esse eos di-

acre, per nnum diem taurum, quam per totem vilam bo-
vun esse. Laudare eos quidem aliorum instituta , suis vero
placitis jubere uti. Omnino philosophiam illorum (conspira-

tionem quandam esse contra plebem pronuntiabat , ideoque

mouchai , ut ne vocem. quidem consulentium audirent ,
sed potius recordarentur, se in conoionem venturos prorsus

non fuisse, si mille viris consilium suum illi approhassent.
Quamobrem non decere, eos , qui, quantum in illis fuisset ,

prohibiti essent ne ceteros avilirent, his dicendi potesta-
tem facere, sed potius dextram ab eis rejectam infestam
illis habere, quum suffragia laturi aut calculas sumpluri
sint, iurpe existimantes esse, se triginta myriadum apud
flumen Traenta victores a millesima illorum parte in ipso.

urhe per faotionem opprimi. (261) Ut panois absolvam,

adeo auditores caiumniis suis exacerbavit , ut paucis diebus

elapsis Pythagoreos in domo quadam prope Pythium Mu-

sarum fesium celebrantes, facto ingenti hominum con-
çursu, auderent adoriri. Hi vero , re prius animadversa ,
ad publicum hospitium confugerunt, Democedes autem suri)
ephebis Plateas se recepit , sed illi Iegihus abrogatis decrela
fecerunt, quibus Democedem juniores ad occupandam ty-
rannidem coegisse arguerunt et tria talenta interfeotori ejus
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a l a i a I ) I I. a.ouv, aux: mg aurov :1st , mu «(avoya-q; surfing, goa-
T’âcowroç «6105 rov xivëuvov inti) Gaoîyouç *, êxstvq) rôt

’rpioi TODxOWTŒ fidpèt 1?]; milan): êpépwow. (262) Ho).-

ÂÜSV 8è xaxiîiv muât 191v n61!» mi flip: X6900; ô’vrœv eiç

y 1 N IN i s l n. rx i. v. 7: 06) Osvrwv nov u 0(va Kan”: tainokscirrç . . . . . . .5 P G V P 71 (P Y P t . essent vocati, tribusque c1v1tatibus, Tarentinis, Metapon-

(512-520.)

per præconem præmium pronunliavorunt, quumque corn-

misso proelio Theages illum in ipso pugnæ discrimine v1-

cisset, tria ista talenta illi tribuerunt. (262) Hinc multis
malis orbe regioneque laborante, quum exulesin judicium

êmrponïïjç napaôoôeic-qç, Tapavltivmç, Memrtovrivomç,

Kaukwvtoî-couç, 358025 "to-[ç mlwpûsïo’w âTC). 191v yvungsqv

âpyüpiov Àmëo’Ücw, ô): êv TOÎÇ 15v Kporowmrôîv Émo-

ytw’,p.oicw âvayévpmrroit, epsiîyew Tobç aîtiouç. Upoan-

tmis, Cautoniatis, arbitrium permissum, missi ad caussam -
cognoscendam pecunia accepta, ut in publiois Crotonia-
tarum actis annotatum est, reos exilio esse multandos de-
creverunt.

«vouai r

l0 1564110); 8è xpio’sl xpa’r-rîoowteç ét-mxvmç Tobç Toîç

anscrcht Bucxspaivovwç mû cuvs’puvoiôsucav vip: ys-
vsoîv, où cpotcxovseç ôeïv âcegeîv, 0683: Tobç naîôaç aïno

15v yovs’mv Biasnâv. Km). Toi TE Xps’a oim’xoqaow m).

191v fiv oivoîôoicrov ânoino’ow. (263) ’Emytyvegtévwv

lb 8è noMGSv ârESv Mit 163v 7:59) rov Aeivoszov ëv érépq)

xwôüvq) rekaumco’wtow, ànoôowévroç m1) Attoîvouç,

gare? 51v fiyspowxiômroç 163V Graciaaeivrwv, ê’Àso’ç Ttç

x0!) (.LETŒINOLOt êvénece, ne) roi); napalemogs’vouç «Ü-

rô’w fiëoukrîôncav xaroîyew. Memrteprto’psvoz 8è 7:95-

aÊsuràç êS ’Axoz’iuç 8U êxeivwv 7:93); roi); êmrenrœxo’raç

EisMG-qcow mû rob; 39x00; si; Aak’çobç o’ws’ô’qxav.

(264) çHarem 8è 753v Îluôayopixôîv un) 1189i éÉvîxovra 1è);

0’194)pr ci xarelô’ôvrsç à’veu 183v Trpsoôurs’pwv, êv oîç

Jam qui caussa super’wres evaserant, eos

etiam omnes expulerunt, qui præsentem rerum statum
moleste ferrent, quin simul et iotas iliorum familias eje-
cerrmt, dicentes, non impie esse faciendum , neque liberos

a parentibus divellendos. Noves insuper tabulas et agrorum

divisionem introduxerunt. (263) Multis annis post, quum
Dinarchus in alio prœlio cœsus et Litages quoque, eorum

qui seditionem moverant antesignanus, exstinctus esset ,
misericordia quædam et pœnitentia cives subiit, ut reli-

quos Pythagoreos in patriam revocaudos esse censerent.

Itaque ex Acliaia arcessitis legatis eorum opera cum exu-

libus in concordiam redierunt et juramenta Delphis con-

secrarunt. (264) Fuerunt autem reduces numero fore

a t t a l I t (s I x q- - A mu mm:- r o - . . . . . .En! 7m! lüTglMV Éva MËSVSLQÂWËË, ° I Û ° Ç sexaglnta , exceptis ætate decrepitis, in quibus erant, qm

25 et custom ovm a aneuovre «suave; noctem: son) .. . . I(je i , Ç, ,Ç A? l Ç (Ï r x ( ,71 medicmæ operam navantes ægrotos certa Victus ratione
111g Eipnpsvnç psôoôou. Xuvsê’q 85 mu roug cwôevraç, . h . I . . .
q , ( N .. , N ( curaient , ejusque artls primi eXSIsterent auctores. Accudxtoiacpepovrwç napa tong zonam auôoxtgLouv-ctxç, XOtTOt

N . u Î u . u u r n aTbv www, à, 0:) 1b kEYOIMEVOV F95; rot"; fiaPWOHOW- tem, tet am servati, qu1apud muitxtudmem iætissnnasi
un; « où raïas êariv En). Ntvœvoç v yavécôou pas-tv
êv tout?) fi ruilez, XOtTàt 1051:0 êuâako’vrwv 163v Gou-

piaw x0118: xéprxv êxÈonen’cavmç aux) (151° &ÀMlœv

xwôuvsi’acuvraç ânoeowsiv, 193v 3è tolu: aïno; zig 106v-

fama florebant, i110 tempore, quo in hac urbe improbis

occinebatur illud, « non est hic, qui fait sub Ninone
status, n hoc, inquam, tempore, quum Thurii impetum fe-

cissent, auxilio lato omnes une occuhuerint, ipsi vero cives

., -,. .pnoî’açlflsz a

avriov pemneaeîv, 665:5 [mon div Êirozivwv, En
Enctoïivto ne?) 163v &vôpôiv, ônoÀaÊ’eÎv panax: mi;

35 Moi’acatç xeonpngév-qv ê’o’ecôai ring êoprv’lv, si zonât 1b

Mouosïov r91); ônpociav noioîv-ro ôuctuv, 8 xar’ euh-obi;

êxstvouç 775961890)! îôpuooipsvm ràç 656i: êtiymv. ne?)

adeo animum mutarent, ut prester laudes, quibus viros
illos prosequebantur, gratius Musis futurum esse festum

existimarent, si in Museo peragerent publicum sacrilicium,

quod ipsarum Pythagoreorum jussu in honorem dearum

illarum exstruxerant. Atque liæc de insidiis, quæ Pytha-

goreis structae sunt, dicta sufficiant. ,
XXXVI. (266) SiICCessor Pythagoræ ab omnibus agno-

pièv 05v rît; XOLTèt Huôa’yopeiwv yevops’vnç âmeécawç

100-051m signée-6m.

40 XXXVI. (265) ALOŒOXOÇ 8è 7:92); névrœv ôpoloysî-

mi Huôocyâpou YEYOVE’VOU. ’Aptcroiïoç Aapopâîvroç,

KPOTœvtoîTnç, xar’ «616v rov Hueayôptxv TOÎÇ Zpâvocç

7961490; ênrà yeverxîc ÉVYLO’TŒ 71:92) HXoîrowoç, xai

et) pâvov fi; axokfiç, cillât xai fig muaorpozpiaç mi
45 sa?) Ûaavo’ôç ydpou xaTnEw’JOn ôtât 1:2) âraips’rwç "nept-

xexpamxévat 15v Soypoîrœv. At’nèv (Lev 7&9 [Renvo-

pow âqmyifioucôm lévirat êvôç ôéovroç En) recoupoi-

xovm, rôt poivrot piémont-:et [in] âyybç 133v Exarôv,
wapaôo’Üvou ôâ ’Apio’raiq) tipi 61070))! upaaâuroirq)

scitur Aristaeus, Damophontis filius, Crotoniates, qui Py-

thagorœ ipsi aequalis septem ætatibus Platonem antecessit, ’

neque schola: tantum successione , verum etiam liberorum

educatione, Theanûsque nuptiis dignus habitus est, quia

dogmatum cognitione inter paucos eminebat. Ipse enim

.Pythagoras , ad annum prope centesimum in vivis, annos

undequadraginta, ut fertur, scholae præfuit, et Aristæum.n-sw- au n

bi
« .-..-..,,»-

ô’vn. Mse’ 8V ’âyfioacôai Mwîo’oipxov rov Hueozyôpou,

mît-av 8è Boulayôpo; wapuôoÜvou, êqa’ 05 ôiapnaoôfivcxt

auve’Ê-q 7qu Kporwvmrôîv no’Àw. Meô’ 8V Faprôôow rov

Kporwvioir’qv Bidôoxov yevs’cSOou, ënavalôâvm Ex. fig

ânoënptmç, fixa errai-6m10 7:96 1:03 onE’iLou. Au): pey-

senio jam provectum successorem reliquit. Hunc excepit

Mnesarchus, Pythagorœ filins, hune Bulagoras, sub quo

Crotoniatarum urbs direpta est. Ei suocessit Gartydas,

Crotone oriundus, a peregrinatione, quam ante bellum

i

i
â
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(520-628.)
Toi 191v cupcçopàtv rfiç’nurptêoç Ëv &ônpoviq yevéoôcxt

10mm, 6»; frit?) Mm]; 7:90!)le rov (350v. (266) Toîç
8’ aillai; ê’Ooç sîvou 711901101); cçôâpa vsvoiLévmç (comtat)

ëx Escpôîv 108 sépare; ânalloÉTrscOuL.çXpôvq) (Lev-rot

6 «(a Ücrspov ’Ape’oav êx 153v Aeuxavôv, quiôs’vw 810i

TWUW Eévwv, âçnvficacôou fic; (mali; ’ 1196; 53v imputé-

56m Ato’âwpov rov ’Acm’vôiov, 8V nupaâsxôfivat 818i

"tipi omivw 117w êv 1.133 GUGT’IîfLOtTt o’wôpôîv. Hep). (Là)!

CIlooixlewtv Klewiav aux) (Dilôlcxov, Ëv Marairowtip
:0 ôèiQewpiônv 3m). EÜpurov, êv Totpocv-ri 8è ’Apxôrav.

T53)! 8’ Ëîweev oixpoonti yevs’côat mi). ’Enixapgxov,

till’ 06x êx. To3 cuarvîixowoç 123v âvôpôv. ’ACPtXOIELSVOV

8è zig Zupaxoüctxç 81è "Env c[s’powoç rupavviôo: ":05 (1è)!

pavspôç (pilococpsïv âwoaxs’oeai, sic pérpov 8’ âvsïvou.

l6 Tait; ôiavoiaç 183v o’wôpï’ov, (tarât «mais; xpt’izpa êxtpsl-

povm rôt Huôayépou êéypta-coi. (267) Tôv 8è conniv-

rwv Huôavopsiœv robç (Lev âyvïototç TE mi âvwvôpouç

Twàç nollobç sixôç ysyovâvm, 153v 8è YV0)PLC0(.I.E’VL0V

in) 10285 Tôt ôvo’paw. Kporwviârat (INWOJGTPŒTOÇ

20 Aupuç, Ai’vmv, Aî’pwv, Eôlloç, Klsooôs’vnç, ’Avélaç,

Ïîrticuloç, (Dumotôaç, ’Excpavroç, Tithoç, Boüetoç,

”liparoç , ’IriLaîoç, iPo’Smnoç, 13960:; , Eù’rxvôpoç,

llulliotç, jAvrips’ôwv, ’Avs’uç, Asôcppcov, ’A-(üloç,

”()von’oç, (Innoaôs’vnc, Kleôcppœv, ’Alxpatwv, Ampo-

25 xlîiç, Milan, Mévwv. M scanovrïvov. Bpovrîvoç,
Ilappicxoç, ’Opacroîôoiç, Aéœv, Aapoippsvoç, Aîvéuç,

Xilâç, Melwtaç, ’Apiare’aç, Aaqaoiœv, Ei’iotvôpoc, ’Ayn-

ciôoqxoç, Eevoxoîônç, Eôpücpnpoç, ’Apictopëvnç, ’AYYÇ-

capxoç, ’Alxtaç, Eevocpoîvmç, Gpaceüç, vApu-coç ,

30 ’E-iricppwv, Eipicxoç, Meyicriac, .Aewxôënç, (09:10-!)-

ysrîônç, Eù’tpnpoç, Hpoxlfiçi, ’Avupa’vnç’, Acixpiroç,

Accporoiynç, Hôppœv, anEiÊioç, ’Alu’mexoç , ’A mélo; ,

Aaxüôaç, ’Alioxoç, Aaxpoïr’nç, Fluxîvoç. ’Ax pavav -

TÎv oç ’nyrrsôoxlfiç. ’Eleoîrq ç Happaviônç. T on pot v-

as rivai. (Dilôlozoç, ]ËÜpuroç, ’Apxôwç, Geo’ômpoç, ’Aptc-

nunc, Aôxmv, CEO’TNXÏOÇ, Holépocpxoç, ’Acréoiç ,

Flavia, Kle’lwv, Eôpuixa’ôwv, ’Apxe’aç, Klswayôpaç,

APXWWOG, 200750905 EÏJ’ÛUVOÇ, Aimioszoç, (Dilwviônc,

(Dpovn’ëozç, A66K, AuctGLoç, Aswoxpoî-c-qç, ’Exsxpaî-

40 Tris, Hum-(cm, ’Axoumloiôoiç, ÏIxxoç, Hezctxpoïr-qç,

Kleotpa’roç, Aeovreôç, (Dpôwxoç, Eptxeiotç, ’ApLo-Tox-

liôaç, KlEtviaç, cAëpota’l-tp;, Hemippoôoç, Bpôotç,

EÜoproç, ’APXE’tLOIXOÇ, Mipvôpaxoç, ’Axpoviëaç, 2i-

xoiç, Kapocpowriôozç. Zuëoipeîrai Mâtonoç, "1mm-

45 ce; , Hpôîevoç, Eûoîvœp, AsoîvaE, Mevécrwp, Aioxliç,

yEyL-rrsôoç, Tipoïoioç , Urolepaî’oç, Ei’îouoç, Toponvâç.

Kapxnôo’vim Mtlrwiônç, ’Avônv, tOê3toç, Aeôxpi-

"coq. HdptOt A’wîrtoç, (Pouvexlïrjç, Asîtôsoç, ’Alxipni-

log, Aeivapxoç , Mât-ouv, Tigeuoç, Tano-ioivaî, 13:3th-

50 poç, Gupapiôoiç. onpoi Flirt-rios, Eâvwv, tlhlôôapoç,
Eôs’t-qç, lÀSmoç, Ëôsvowtôrxç, Eûcicrparoç, Ëôôôvouç,

ZÜEUXOÇ, Timing. Hoouômvtârrxi ’Aeoipozç, 2i-
poç, UpôEevoç, Kpoîvooç, Mônç, BaOL’olloç, (l’atôwv.

Asuxavo) ’Oxslloç mi ’Oxvloç âôelcpoi, ’OPÉ-

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXXVÏ. 85
susceperat, domum reversus; sed hic propter putriæ cala-

mitatem vitae pertæsus ante diem prie moerore obiit.
(266) Reliquis autem moris erat , ut admodum senes e cor-

pore tanquam e carcere discederent. Aliquanto post Aresas

Lucanus , per quosdam hospites servatus, scholae regimen

suscepit. Ad eum venit Dio’dorus Aspendius, qui oh pau-

citatem genuinorum Pythagoreorum receptus est. [le-
racleœ autem superstites tum erant Clinias et Philolaus,
Metaponti ’l’heorides et Eurytus , Tarenti Arcliytas. Inter

extraneos etiam Epicharmus numeratur, neque vero e ge-

nuino virorum cœtu erat. Hic Syracusas profectus propter

tyrannidem Hieronis a publica philosophia: professione

abstinuit atqne metro adstrictis virorum illorum sententiis

Pythagoræ præcepta animi caussa in vulgus furtim extulit.

(267) Ceterum non mirum, in universa Pythagoreorum

secta ignotos et sine nomine complures fuisse; qui vero

inclaruerunt, horum haec sunt nomina. Crotoniatæ Hip-

postratus, Dymas, Ægon , Hæmon, Syllus, Cleosthenes,

Agelas, Episylus, Phyciadas, Ecphantus, Timæus, Bu-

thius , Eratus, ltmæus, Rhodippus, Bryas, Evander,
Myllias, Antimedon , Ageas, Leopliron, Agylus, Onatus ,

Hipposthenes, Cleophron, Alcmæon, Damocles, Milon.
Menon. Metapontz’ni Brontiuus, Parmiscus, Orestadas,

Leon , Damarmenus, Æneas, Chilas, Melisias, Aristeas ,
Laphaon, Evander, Agesidamus , Xenocades , Euryphemus,

Aristomenes , Agesarchus , Alcias , Xenophantes, Thraseus,

Arytus, Epiphron, Eiri50us, Megistias, Leocydes, Thrasy--

medes, Euphemus, Procles, Antimenes, Lacritus, Damo-
tages, Pyrrhon, Rhexibius, Alopecus, Astylus’, Lacydas,

Alioclius, Lacrates, Glycinus. Agrigcnlinus Empedocles.

Eleales Parmenides. Tarentini Philolaus, Eurytus, Ar-
chytas,. Theodorus, Aristippus, Lycon , Hestiæus, Pole-
marchus, Asteas, Clinias, Cleon, Eurymedon, Arceas,
Clinagoras , Archippus, Zopyrus, Euthynus , Dicæarchus,

Philonides, Phrontidas, Lysis, Lysihius, Dinocrates,
Echecrates, Faction, Acusiladas, locus, Pisicrates, Clea-

ratus, Leonteus, Phrynichus, Smichias, Aristoclidas,r,
Clinias, Habroteles, Pisirrhodus, Bryas, Evander, Ar-i
chemachus, Mimnomachus, Achmonidas, Sicas, Cam-i
phantidas. Sybarilæ Metopus , Hippasus , Proxenus, Eua-

nor, Deanax, Menestor, D’iocles, Empedus, Timasius,

Ptolemæus, Euæus, Tyrsenus. Carthaginienses Miltiades,

Anthen, Hodius, Leocritus. Parti Æetius,. Phaenecles,
Dexitheus, Alcimachus, Dinarchus , Meton, Timæus, Ti-
mesianax, Eumœrus, Thymaridas. Locri Gyptius, Xenon ,

Philodamus, Euetes, Adicus, Sthenonidas, Sosistratus,
Euthynus, Zaleucus, Timares. Posidoniatæ Athamas, Si-

mus, Proxenus , Cranous, Myes, Bathyllus, Phædon.
Lucani’Ocellus et Ocylus fratres, Oresander, Ceraunbus,L

A 254i"
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86 IAMBAIXOY HEP] To1" l’lT(-)AllOPIKOY BIOY.
cav89oç, l(s’9ay.Êoç, Aa93aveôç, Maliaç. A l’TELOL

(lnrogs’îwv, TlgLO’JÛSlvnç, IîôélOoW, 99acüôagmç,

K9irwv, llalüxtw9. A oixœvsç AÜTOZŒPŒ’XÇ , [filici-

vw9, ICÛpuxpoÊr-qç. ’YnepÉâpetoç YAÊOZPIÇ. T37,-

Yîvm ’A9icrsi8’nç, AmmoOs’vnç, ’A9tarox9oîrnç, (1)6-

Ttoç , fEltxoËœv, Mmciëouloç, Ïmra9fi5’qç, ’AOooiwv,

EÛOUXlîç, yOxquç. Kdlaïç Éalivoüvrioç. Eu-

90ixoüolot Actrtivm, (luxuriam, Aotwov. Biplan
Méliccoç, Adxmv, wA leTCTtOÇ , lî)x(r,)PtTETCOÇ., "Elw9iç,

vin-mm. Konulwwôtrai Kallt6’90roç, Aixwv, Naî-
cmç, A9696»), Es’vwç. (DlLoÉo’LOL Aioxlîç , ’Exexpo’t-

"mg, Holüyyacroç, (Poivron Xixuo’wtov. HoltoŒnç,
A’rîng, Einicrpoîuoç , Eomtls’vnç. K u 971v aïot [195)-

9oç, Meloîvt-mroç, ’Apicrotvvsloç, (95681090; Koch

.xnvoi IloOôôwpoç, linnocôe’v-qç, 1306671909 Endot-

loç. KatavocÏOL Xapo’wôozç, Acacia-4;. K o9iv6toç

Xpôcmrroç. Tu 9 971 v à; NausiOooç. ’AOnvaïoq N56-

XPLTOÇ. novrtxoc Aôpoquoç. 0?. névreç cm’. I-IUOa-

eropiôeç 8è vuvaîxeç ont êmtpavs’cmwi Ttptôxa, yuvfi

Mullio: 1:03 K POTOWtOtTOU, (Dilrtç , euyoîïnp Glsôçapuoç

105 Kporwvwirou, Buvôaxiç, âôelcp’h ’Oxs’llou mi

’Oxülou rôv Aeuxavïov, Xetlwviç, Ûuyoïrn9 Xetlwvoç

To?) Aaxsôoupoviou, Kpairncixlsm Acixouvor, vuv-l,
Klsoîvo9oç 103 Aaxsôaipoviou, 950m1) , vim) "coli Me-
rmrovrivou B9ov’rivou, MUÎŒ, vuv?) Miloivoç 108 K90- "

novtoîrou, AacÛâvsLa ’Apxatôicoa, lAË9ora’leu1, ÎA690-

l l N r 1 l a 2 l ITalon; eUYŒT’flPTOU la9rxvnvou, If.xex9MSLa (Dltaam,
Îu9cnviç 2u6a9î’nç, Halo-199681] Tapavtiç, NEGTEOÏ-

Souci: Aoîxaiva, B9218) ’Apvsioi, Baâs’lupœ ’A9yeiot,

Klsatxpa, âôelcpù Aôroxa9t8u 705 Accxœvoçi ont 7m":-
cau LC’.

-- ragwp .-

(628-534.)

Dardaneus, Malins. Ægei Hippomedon, Timosthenes ,

Eueltlion , ’l hrasydamus, Criton , Polyctor. Laconcs Auto-

charidas , Cleanor, Eurycrates. Hyperborcus Abaris. Rho-

gini Aristides , Demosthenes, Aristocrates, Phytius, Heli-

caon, Mnesibulus, Hipparchides, Athos-ion, Euthycles,

Opsimus. Calais Selimmlius. Syracusani Leptines, Phin-

tias , Danton. Samii Melissus , Lacon , Archippus , Glorip-

puS, lleloris, Hippon. Cauloniatæ Callibrotus, Dicon,

Nastas, Drymon, Xentas. Plzliasii Diocles, Echecratcs,

l’olymnastus, Phanton. Sicyonü Poliades, Demon, So-

stratius, Sosthenes. Cyrenæi Prorus, Melanippus , Aristan-

gelus, Theodorus. Cyziceni Pythodorus, Hipposthenes,

Butherus, Xenophilus. Catinenses Charondas, Lysiades.

Corinthius Chrysippus. Tyrrlzemzs Nausithous.-Athenicn-

sis Neocritus. Ponticus Lyramnus. Omnes CCXVlll. 01a.

rissimue autem mulieres Pytliagoreae hæ fuerunt: Timycha,

Mylliœ Crotoniatae uxor, Philtis, Theophryis Crotoniatæ

filin, Byndacis, soror Ocelli et Ocyli Lucanorum, Chilonis,

filia Chilonis Lacedaemonii, Gratesiclea Lacedæmonia, uxor

Cleanoris Lacedæmonii, Theano, uxor Brontini Metapon-

tini, Myia, uxor Milonis Crotoniatæ, Lasthenia Arcudia,

Ilabrotelia, Habrotelis Tarentini filia, Echecratia Phliasia,

Tyrscnis Sybaritis, Pisirrhode Tarentina, Nesteadusa Laco-

dæmonia, Bryo Argiva, Babelyma Argiva, Cleæchma, soror

Autocharidæ Lacedæmonii : omnes XVH.

., ...g.’.4 i» t...r-.. . 4
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INDEX.
Asterisci signum appositum est eis, quorum verba aut testimonia a vitarum scriptoribus afferuntur.

A

Abaris Scytha, a Pythagore doctus, Jambl. 90, sq., 135,
138, 140, 141, 147, 215, 267; Porph. 28 ,29; cognomine
Æthrobates, Jambl. 136; Porph. 29.

Abraham, Dam. 141.
Academéa, Olymp.p. 4, 15; Arist. I, p. 11, 32; Il, p. 13,

3; Dam. 158. .accipiter, Dam. 97.
Achetez Peloponnesi, Jambl. 250, 263.
Achillis mater Jambl. 242.
Achmom’das Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Acusiladas Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Acusmalici Pythagoreorum, Jambl. 30, 81, 82; Por-

phyr. 37. ’Adelphius Christianus, philosophus, Plot. 16.
Adicus Locrus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Adonis, Dam. 106.
Adrastt Peripateticicommentarii, Plot. 14.
Adrotta, locus in quo Machaon et Podalirius fanum ha-

bent, Mar. 3l , p. 165, 39.
adulterata a Plotino vocabula, Plot. 13.
Æacus, Plot. 22, 23.
Ædesia,Hermiæ conjux, Dam. 76.
Æelz’us Parius , Pythagoreus , Jambl. 267.
Ægæ’ , Ciliciæ urbe , Dam. 69.

Ægæum mare, Dam. 93.
Ægz’na insula, Plat. Il, p. 6, 21; Olymp. p. 3, 42.
Ægon Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Ægyptus a Platone visa, Olymp. p. 4, 1; Plat. Il, p. 7, 47;

a Pythagore, Jambl. 12, 14, 19; Porph. 7; Ægyplii an-
tiquissimi homines, Dam. 1 ; Osirin et Isinmaxime vene-
rantur, Dam. 3, 70; Ægyptiis quæ debeat Pythagoras, ,
Jambl. 151, 158; Porph. 6., il; geometriae student,
Jambl. 158 ; Porph. 6 ; symbolis utuntur, Olymp. p. 4, 6;
Jambl. 103; Ægyptius sacerdos dmmonem familiarem
conspiciendum Plotino. præbet. Plot. 10.

Ægyptii, Dam. 71, 107. Eorum dies nefastos diligenter
Proclus oliservabat, Mar. 19, p. 158, 50.

Æneas Metapontinus , Pythagoreus, Jambl. 267.
Æolica dîalectus, Jambl. 241, 243. ’
Æolus Hellenis s. Jovisfilius, Jambl. 242, 243.
Æsculapius Apollinis filins, Olymp. p. 4, 42; Plat. Il,

p. 9, 37; Jambl. 208; ab eo Aristoteles orins, Arist. I,
p. 10, 7; il, p. l2, 25 ; Beryti colitur Phœnix indigena ,
Dam; 302 ; ejus templum Crotone, Jambl. 126.- Æscu-
lapius Leontuchus, qui Ascalone colitur, hymne a Pro-
clo celebratur, Mar. 19, p. 159, 8; Æsculapii templum
A1heniense, 29, p. 164, 2; Proclus deo huic carissimus ,
il). et 30, p. 164, 32.

Æthalides olim fuit Pythagoras, Porph. 45.
Ælhiopia, Dam. 78.
Ætna Siciliæ mons, Olymp. p. 3, 8; Plat. Il, p. 7, 51.
Africa, Dam.72.

Agapius, Dam. 298.
Ageas Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Agclas Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Agesai’chus Metapontinus , Pythagoreus, Jambl. 267.
Agcsz’damus Metapontinus , Pythagoreus , Jambl. 267.
A glaophamus sacerdos Pythagorae initia tradit, J ambl. 146.
Agrigentmn Siciliæ urbs, a Pythagora liberata, Jambl.

33, Porph. 21.
Agylus Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Alcæ’us legatus ad Lacedaemonios , Jambl. 170.l
Alcias Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Alcibiades Atheniensis , Olymp. p. 2 , 2.
Alcimachus Parius , Pythagoreus, Jambl. 257, 267.
Alcmæon Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 104, 267.
Aleæander Macedoniæ rex, ab Aristotele educatus ,

Arist. I, p. 11, 14.
Alexandrz’ Africani scripta, Plot. 16.
Alexandra Peripatetici commentarii, Plot. 14.
Alexandria, Dam. 67, 78 , 223,298; ibid. philosophiœ

magistri, Plot. 3. Alexandrini, Dam. 52, 106i; somniu-
rum conjectores promptissimi, Dam. 12. - Alexandria:
præfectus Theodorus, Mar. 9 , p. 1.53. Ea in urbe Pro-
cli temporibus docebant Leonas rhetor, s, p. 152; Orion
grammaticus , ib. p. 153, 2; Olympiodorus philosophus,
9, p. 153, 32; Heron mathematicus, ib. p. 153, 34.

Aliachus Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Allogenis revelationes , Plot. 16.
Alopecus Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Amasis Ægyplirex, Porph. 7.,
Amelius Tuscus, Plotini familiaris, Plot. 1, 2, 3, 4, 5,

7,10, 16, 17, 18, 19,20, 21. Ejus adPorphyrium epie

stola, 17. -Aminias archon Atheniensium , Plat. Il, p. 6, 17.
Ammonites grammaticus Alexandrinus, Hermiae filins , - l

Dam. 74; Hieracis æqualis, 78; Procli discipulus, 79;
lucri amans, 292; in poetis græcis enarrandis versalus,

’ 60; Aristotelis doctrinam tractat, 79.
Ammonius peripateticus, Plot. 20.
Ammonius Platonicus, Plotini magister, Plot. 3, 14:
Amarrus Parius , Pythagoreus , Jambl. 267.
Amar, Olymp. p. 2, 33; juvenilis deus , Jambl. 52. i
Amphiclea, Plotini familiaris, Plot. 9. îÎ
Amynlas Macedoniæ rex , Arist. I, p. 10, 2.
Anatolius grammaticus, Olymp. p. 2, 39. a
Anatolius, Dam. 192. . lAnaxz’mander physicus, Jambl. 11, Porph. 2, 11.
Ancæus Jovis filius, Jambl. 3, 4.
Anchitus, Jambl. 43.
Andriorum civitatem Proclus benelicio ,affecit, Mar. 15,

p. 157, 13.
Androcles Samius, Porph. 10.
*Androcydes in libro de Pythagoricis symbolis, Jambl.

145. ilAnniCeris Libys Platonem emit, Olymp. p.3, 42. 4
171
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172 INDEX.Annius Stoieus, Plot. 20.
annulas temperantiæ, Dam. 59, 311.
Anthemius imperator, Dam. 64,108.
Annum Carthaginiensis, Pythagoreus , Jambl. 267 .
Anthusa mulier, Dam. 69.
Antimachi carmina a Zolico emendata, Plot. 7.
Antimedon Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Antimenes Metapontinus, Pythagoreus , Jambl. 267.
Antiochz’a, Plot. 3.
Antipate’r Macedoniæ rex, Arist. I, p. 11, 37 et 45.
* Antiphon in libro de vita virorum virtute illustrium ,

Porph. 7.
Antonius Rhodius, Porpliyrii familiaris, Plot. 4.
Apamea Syriæ urbs, Plot. 2; Dam. 92.
Aphrodisias Cariæ urbs, Dam. 117, 131, 264.
Apollinis aula regio, Dam. 117.
Apollo Genitor, Jambl. 25, 35; [Iyperhoreus , Jambl. 91,

135,140;Nomius, Olymp. p. 1, 17; Plat. Il, p. 6, 31;
l’ytliius, Jambl. 9, 30, 161; ejus nomen quid significet,
Plat. Il, p. 6, 3; juvenilis repræsentalur, Jambl. 52; cor-
poris recto alendi artem invenit, Jambl. 208; ei Musæ
inserviunt, Plat. Il, p. 9, 24; Pythagoræ pater, Jambl. 5,
7; ejus festum Dali , Plat. Il, p. 6, 7 ; sepulcrum, Porph.
16; templum Hierapoli, Dam. 131. Apollini sacra Xan-
thus urbs Lysine, Mar. 6, p. 152, 24. ’

Apollonius in libro de Pythagora, Porph. 2; ejusdem te-
stimonium , Jambl. 254.

aquila alba Crotone, Jambl. 142; aPythagora e sublimi
deducta, Jambl. 62; Porph. 25.

Aquillnus Christianus, pliilosophus, Plot. 16.
Arabica, Dam. 195; Arabes a Bacclio domiti , Dam. 200 ; a

Pythagora visi, Porph. 11, 12. - Arabum deus Thyandri-
les, Mar. 19, p. 159, 9.

Arcadia, Jambl. 3.
Arccas Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Archemaclms Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Archemorus, Jambl. 52.
Archiadas, Dam. 222. ,-
Archiades Plutarchi philos. nepos , ab avo moriente com-

mendatur Syriano , Mar. 12, p. 155, 16; vir religiosus,
quem ad tractandam rempublicam Proclus incitai,
14, p. 156,10;Procliamicusintimus, 17, p. 157, 3 sqq.;
pater Asclepigeniæ , 29 , p. 163 , 44. -

Archippus Samius , Pythagoreus, Jambl. 267. -
.Archippus Tarenlinus, Pythagoreus, Jambl. 249, 250,

267; Porph. 55, 57.
Arclzyt-as Tarentinus, Pythagoreus,0lymp. p. 3, 3; Jambl.

104, 127, 197, 251, 266, 267, * ejus locus, 160.
Aresas Lucanus, Pythagoreus, Jambl. 266.
Argaryzus Palæstinæ mons, Dam. 141.
Arignote Pythagoræ 1ilia, Porph. 4.
Arimneste Aristotelis soror, Arist. Il, p. 12, 28.
Arimnestus Aristotelis frater, Arist. Il, p. 12, 28.
Arimnestus Pythagoræ filius, Porph. 3.
Aristœus Damophontis filins, Crotoniates, Pythagoreus,

Jambl. 104; Pythagoræ successor, 265.
.Aristangelus Cyrenæus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Arisleas Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Aristeasa Proconnesius , 138.
* Aristides sophista, ejus locus (or. 46, p. 301 ), Olymp.

p. 3, 8. ( lb. p. 307) p. 3, 46.
Aristide; Rhoginus , Pythagoreus, Jambl. 267.
Aristippus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Aristoclea Delphica, Porph. 41.
Aristocles Platonis avus, Olymp. p. 1, 6; Plat. Il ,

p. 5, 16.
Arêstoclidas Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.

.-... "wyanfifimdbïæ m-

Arislocrales Rhoginus, Pylhagoreus, Jambl. 130, 172,

267. .Arislomenes Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Ariston Argivus gymnasiicam docens, Olymp. p. 1, 28;

Plat. II, p. 6, 1.1.
Ariston Jamblichi 1ilius, Plot. 9.
Ariston Peripateticus, Arist. Il, p. 13, 10.
Ariston Platonis pater, Oiymp. p. 1, 5; Plat. Il, p. 5, 15,

et p. 6, 21). .Aristophanes Olymp. p. 2, 23 et 27; Plat. Il, p. 7, 4.
Aristoteles, ejus res enarrantur in vit. I, p. 10 seq.; Il,

p. 12 seq.; ejus scripta recensentur, Il, p. 13 seq.; * ejus
carminum initia , Il, p. 14, 11 sq. locus Categor. (c. 8),
Plat. Il , p. 8, 22; * libri de Pythagorica philosophia,
Jambl. 31 ; de ideis quid statuerit, Plat. Il, p. 9, 9; ex
Pythagoreis quid profecerit, Porph. 53; * ejus testimo-
nium, Porph. 41; ejus ex metaphysicis quædam Ploti-
nus hausit, Plot. 14; eum sectatus est lsidorus, Dam. 35;
ejus doctrinam lractat Ammonius, Dam. 79. Aristoteli-
cam doctrinam Alexandria: docuit Olympiodorus Procli
magister, Mar. 9, p. 153, 32; Aristotelis scripta logica
Proclus perdidicit, ib. p. 153, 49. De anima librum
Athenis Proclo explicat Plutarchus, 12, p. 155, 16.

Aristotelia festum Stagiritarum, Arist. l, p. 11, 23.
Aristoxenus quid Pythagoreis debuerit, Porph. 53; *in

libro de vita Pytliagoræ, Jambl. 233, 237, 251 ; Porph.
9, 22, 59.

Arytus Metapontinus, Pylhagoreus, Jambl. 217.
Ascalonitarum Æsculapius Leoutuchus, Mar. 19 ,

p. 159, 7.
Asclepz’ades lsidori familiaris, Dam. 93, 94, 107.
Asclepz’odolus lsidori magister, Dam. 116, 126, 12.!, 130,

131, 140, 160, 270; a Jacobo institutus, 128; Procli di-
scipulus, 139.

Asclepiodotusjimior, Dam. 160. -
Asclepigem’a Plutarclii 1ilia, theurgicam disciplinai]: ,

quam ipsa a patre et avo acceperat, Proclum docet,

Mar. 28, p. 163, 15. 5Asclepigenia Archiadis et Plutarchœ f., Theagenis uxor,
morbo decumbens sanitatem recuperat, Proclo pro salute
ejus preces fundente, Mar. 29, p. 163, 42.

Ascus gigas’, Dam. 200.
usinas Ammonii audiendorum poetarum studiosus, Dam.

60; Tiberio imperium significans, 64. -
Aspasizî Peripatetici commentarii, Plot. 14.
Asper Gothorum dux, Dam. 69, 290.
Asleas Tarentinus, Pythagoreus , Jambl. 267.
Aslræus, Porph. 60, 13.
Astronse Phœnissa dea, Dam. 302.
Astylus Metapontinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Atarneus Troadis urbs, Arist. Il, p. 12, 35; I, p. 10,

13.
Athamas Posidoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Athanasius, Dam. 1’79.
Athenæ Dam. 83,124, 125; 153, 168, 188; 207, 221, 229;

277, 297; Athenienses, Jambl. 3. Ailienas venit Proclus.
Mar. p. 154, 4. Ibi Socratis sacellum, ib. p. 154, 30.

Athenæus , Sloicus Plot. 20. l
athlelarum cihus, Jambl. 25; Porph. 15.
Athosz’on Rheginus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Atlantica fabula aZotico tractata, Plot. 7.
Atticam æstu liberavit Proclus, Mat. 28, p. 163 , 24.
Attica dialectus, Jambl. 241, 243.
Atticz’ et Atlicistæ, Jambl. 80.
Atticz’ philosophi commentarii, Plot. 14.
Attila ad Romani pugnam eum Valentiniani committit,

Dam. 63, 64.
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INDEX. 1.73 IDamascus Syriae urbs, Dam. 76, 120; onde nominata, 200.
Anis, Dam. 131.
Aatocliaridas Laco, Pythagoreus, Jambl. 267.
Axiothea Phliasia, Platonis discipula , Plat. II, p. 8, 13.

B

Babelyma Argiva, Pythagorea,Jambl. 267.
Babia dea , Dam. 76.
Babylon,Jambl. 19; Porph. 12; Babyloniorum sacra,

Jambl. 242.
Bacchus Jovis filins , Olymp. p. 2, 14; Lycurgum domat

vino , Dam. 200.
Bætylia s. Bætyla. Dam. 94, 203.
Balimeris Attilæ sodalis, Dam. 64.
Bathyllus Posidoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Bel (Saturnus) Dam. 115.
Berylas Syriæ urbs, Dam. 302.
Bias Prienensis, Jambl. 11.
Bitale Damus filia, Jambl. 146.
bos Tarentinus per Pythagoram e fabis edeudis revocatus,

Jambl. 61; Porph. 24.
Bostra Arabiæ urbs, Dam. 195.
Brachmanes , Arist. I, p. 11, 48. Alexandria: a Severo ex-

cepti, Dam. 67; eorum quæ genera et vivendi ratio, ibid.
Brontinus Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 132, 267.
Bryas Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Bryas Tarentinus, Pythagoreus, J ambl. 267.
Bryo Argiva, Pythagorea , Jambl. 267 . ’
Brysson Pythagoreus, Jambl. 104.
Batagoras Pythagoreus, Jambl. 265.
Butheras Cyzicenus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Bathius Crotoniates , Pythagoreus , Jambl. 267 .
Byblas Phœniciæ urbs, Jambl. 14.
Byndacis Ocelli soror, Pythagorea, Jambl. 267.
Byzanliam, Dam. 78, 121, 204, 290, 298. e

(l

Cabiri Sadycifilii, Dam. 302.
Cæsarea Palæstinæ urbs, Dam. 92.
Calais Selinuntius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Callz’brotus Cauloniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Calypso, Jambl. 57.
Cambyses,’ Jambl. 19.

Campania, Porph. 2, 12.
Cappadocia, Dam. 69.
capat humanum ciceris magnitudine , Dam. 88.
Caria, Dam.’63, 140, 207; Gares, 117.
Carmelas Phœniciæ mons, Jambl. 14, 15.
Carophantz’das Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.’
Carterz’us pictor, Plot. 1.
Carthagz’nienses , Jambl. 128,. Dam. 91 .
Caslrz’cias, Firmus, Plotini familiaris, Plot. 2, 7.

Catartysz’s, Jambl. 95. A
Catina Siciliæ urbs, a Pythagora liberata, Jambl. 33;

Porph. 21.
Caucasus 1luvius loquens, Porph. 27. (Cf. Nessus. )
Caulonia Italiæ urbs, Jambl. 262; Porph. 56.
Cebas simiæ species, Dam. 101.
Celtæ, Jambl. 151.
Centum’pæ Siciliæ urbs, Porph. 10.
Cephallcnia insula, Jambl. 3.
Cerambus Lucanus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Gares contra famem et sitim medicameuta docet Hercu-

lem, Porph. 35; Cereris sacrum dicta domus Pythagoræ
(Metaponti) , Jambl. 170; (Crotone), Porph. 4.

Chabrz’as Atheniensis, Arist. 1,1). 10, 32.

Chalcz’denses, Jambl. 3.

Chalets Euboeæ urbs , Arist. l, p. 11 , 34; Il, p. 13, 4.
Chaldæi astronomiœ studiosi , Porph. 1 ; eis quæ debeat

Pythagoras, Jambl. 151 , 158; Porph. 6 , 11, 12.
Dam. 311; Chaldaica doctrine”, Dam. 126. Chaldæorum
lustrationes, Mar. 18, p. 158, 36. Eorum de oraculis
rebusque aliis theologicis scripta Proclus pertractavit,

26, p. 162, 4. ’Charondas Catinensis, Pythagoreus, legislator, Jambl.
33, 104, 130, 172, 267; Porph. 21.

Chilas Metapontinus, Pythagoreus , Jambl. 267.
Chilon Laco, Jambl. 167. I
Chilonis Lacæna , Pythagorea, Jambl. 267.
Chiens Plotini familiaris, Plot. 11.
Christiani, Plot. 16.
Chrysippus Corinthius , Pythagoreus, Jambl. 267.
Chrysz’ppus Stoicus, Dam. 36.
Cilicia, Dam. 69.
Claudius imperator, Plot. 2, 3, 6.
’Cleæchma Lacæna, Pythagorea , Jambl. 267.
Cleanor Laco, Pythagoreus , Jambl. 267.
* Cleanthes in rerum fabulosarum libro quinto, Por-

ph. 1, 2.
Clearatus Tarentinus , Pythagoreus, Jambl. 267.
Cleodamus, Plot. 17.
Clcon Tarentinus, Pythagoreus , Jambl. 267.
Clcophron Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Cleosthenes Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Clinagoras Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Clinias Tarentinus , Pythagoreus, Jambl. 127 , 198 , 239,

266,267.
Cnossas, Cretæ urbs, Jambl. 92.
Codras rex, Olymp. p. .1, 10.
cœlestiam rerum doctrina inventa ab Ægypliis et Chaldæis,

Jambl.158; Porph. 6.
Comanus Cappadociæ mons, Dam. 69.

Gara, Jambl. 56. .Corinthi litteras docet Dionysiustyrannide dejcctus, J ambl. i
233, 234; Porph. 59.

Cranous Posidoniates, Pytliagoreus, Jambl. 267.
Cratesiclea Lacaena, Pythagorea, Jambl. 267.
Cratylas Heracliteus, Olymp. p. 2, 49; Plat. Il, p. 7, 40.

Creophylus, Jambl. 9, 11. .
Crela insula, Jambl. 25; Porph. 17.
Creusa Erechthei filia, Jambl. 243.
Critolaas Peripateticus, Arist. Il, p. 13, 11.
Criton Ægeates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Granit philosophi commentarii, Plot. 14, 20, 21.
Croton ab Hercule interfëctus , Jambl. 50.
Croton Italiæ urbs, Jambl. 29, 36, 143; Porph. 4, 18, 21

56 ; ab Hercule condita, Jambl. 50 ; a Pytliagora liberata,
33 ; direpta, 265. Crotoniatæ,.lambl. 36 sqq.; 122, 132,
133,177,195,249,262,267.

Carba, Cariœ regio, Dam. 63.
Cygnas Apollini sacer, Olymp. p. 1, 21;4, 29; Plat. Il,

p.5,28.
Cylle’nius, Dam. 209.
Cylon Crotoniates, auctor seditionisin Pythagoreos, J amhl.

248 sq., 258; Porph. 54. .Cylon Sybarites, Pythagoreus, Jambl. 74.
Cyrene, Jambl. 239.

D

Dæmonis expulsio, Dam. 56.
Dalmatia, Dam. 91.
Damarmenus Metapontinus, Pylhagoreus , Jambl. 267.
Damascz’usimpius, Dam. 88; scintillase corpore emitlit, 6.1.

1.7.1396?
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174 INDEX.Damiane , Asclepiodoli uxor, Dam. 130.
Dame, Pytliagorælilia, Jambl. 146.
Damocles Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267
Danton musicus, Olymp. p. 1, 38; Plat. Il, p. 6, 45.
Damon Syracusaneus, Pythagoreus, Jambl. 127, 234-

236, 267; Porph 60.
Damophon Crotoniates, Jambl. 265.
Damolagcs Metapontinus , Pythagoreus, Jambl. 267.
Dardaneus Lucanus, Pytliagoreus, Jambl. 267.
Daunia ursa, Jambl. 60 , 142; Porph. 23.
Deanax Sybarites, Pytliagoreus, Jambl. 267.
Dcimachus Pytliagoreus, Jambl. 257.
Delphica oracula, Plat. II, p. 8,33; et p. 9,33, 36; Arist. I,

p. 1o, 23; Jambl. 3, 4,5, 52, 56,105, 152,177, 221 ,
222; Porph. 22; Delplii, Porph. 16.

Delus insula, Jambl. 25, 35, 184;’Porpl1. 55; Deli my-
steria,Jambl. 151 ; Delii Apollinis festum agunt, Plat. Il,
p. 6, 7; aramduplicant, ib. p. 8, 33.

Dcmocedes l’ythagoreus, Jambl. 257, 261.
Democritus, Porph. 3.
Democrilus Platonicus, Plot. 20.
Demon Sicyonius, Pythagoreus, Jambl. 267
Demosihcnis orationes Salustius memoriæ mandat, Dam.

250.
Demosthcncs Rheginus, Pytliagoreus, Jambl. 267.
Demostraii scripta, Plot. 16.
Deucalion, Prometliei illius, Jambl. 242.
Deæitheus Parius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Dia, Arabiæ urbs, Dam. 199.
dialecti Graecorum, Jambl. 241.
dialogum quis invenerit,’ Plat. Il, p. 9, 17.
Dianæ festum, Plat. Il, p. 6, 9.
* Dicæarchi testimonium, Porph. 18, 56.
Dicæarchus Tarentinus, Pytliagoreus, Jambl. 267.
Dice (justifia), Jambl. 46; Dam. 138.
Dicon Cauloniates , Pytliagoreus, Jambl. 267.
Dinarchus Parius, Pythagoreus, Jambl. 263, 267.
Dinono, Brontini uxor, Jambl. 132.
Diodes Pliliasius, Pythagoreus, Jambl. 251, 267.
Diodes Sybarites. Pythagoreus, Jambl. 267.
Diodorus Aspemlius, Pythagoreus, Jambl. 257, 266.
* Diogenes in libro de incredibilibus rebus ultra Thulen,

Porph. 10, 32.
Dion Syracusanus, Platonis amicus, Olymp. p. 3, 33 et 49;

Jambl. 189, 199.
Dionysienses, Dam. 196.
Dionysiusgrammatista, Olymp. p. 1, 23; Plat. Il, p. 6, 38,
Dionysius Syracusarum Iyrannus, major, Olymp. p. 3,

9; Plat. Il, p. 7 , 52.
Dionysius Syracusarum tyrannus, minor, Olymp. p. 3,

32; Jambl. 189,233; Porph..59.
* Dionysophanis teslimonium, Porph. 15.
Diophanes rhetor pro Alcibiade Platonico disserit, Plot. 15.
Dioscuri Sadyci filii, Dam. 302; iis libandum ante cœnam,

Jambl. 155. .Diospolis Ægypti urbs, Jambl. 12; Porph. 7.
dithyrambus quid significet, Olymp. p. 2, 13; Plat. Il,
. p. 6, 53.
divinatio e nubibus ab Anthusa inventa, Dam. 69.
Dodona, Jambl. 56.
Domna lsidori uxor, Dam. 300.
Domninus Syriani philosophi in schola Athenis successor ;

Procli condiscipulus,Mar. 26 , p. 161, 49.
.Dorica dialectasJambl- 56, 2’11, 242, 243; Porph. 53.
Doris Oceani filia, Jambl. 242.
Dorus Deucalionis filins, Jambl. 242.
Dorus philosonhus, Dam. 131. X

f
X

Dracon musicus, Olymp. p. I, 38 ; Plat. Il, p. 6 , 43.
draconis caput maximum , Dam. 140; draco sublimis in

acre hacrens, ibid.
Drymo Cauloniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
* Duris Samius in secundo annalium , Porph. 3.
Dymas Crotoniates, Pythagoreus , Jambl. 267.

E

Echecratea Phliasia, Pythagorea, Jambl. 267.
Echccrates Phliasius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Echecrales Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Ecphantus Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
ëôo; vocabulum quid significet, Dam. 252.
Eir’iscus Metapontinus , Pythagoreus, Jambl. 267.
El (Saturnus), Dam. 115.
Elcusinia mysteria, Jambl. 151.
Enwsa , Syriæ urbs, Dam. 263.
Emcsio, Dam. 194.
Empedocles Agrigentinus, Pythagoreus,Jambl. 104, 113,

135, 166, 267; cognomine Achanemus , Jambl. 136;
Porph. 29; ejus versus Jambl. 67; Porph. 30.

Empcdus Sybaritcs, Pylliagoreus, Jambl. 267.
Epanzinondas Thebanus, a Lyside institutus, Jambl. 250;

Porph. 55.
Epicharmus PytliagOreus, Jambl. 166, 241 , 266.
Epicletus pliilosophus, Dam. 58.
Epidaarus urbs, Dam. 277.
epigrammata Apollinis in sepulcro , Porph. 16; Aristotelis

in Platonem, Arist. I, p. 11, 7; in Aristotelem, Arist. l,
p. 10, 10;donarii, Porph. 3; Jovis in sepulcro, Porph.
17; Platonis in Aristophanem, Olymp. p. 2, 29; Plat. Il,
p.7, 8; in Platonem, Olymp. p. 4, 42; Pythagoræ, Porph.
16,17; in Timonem, Plat. Il, p. 8, 6 et 9.

Epimcnidcs, Jambl. 7,104,135, 222 ; cognomine Cathartes,
135; Porph. 29.

Epimetheus, Jambl. 242. ”rEpiphron Metapontinus, Py1liagoreus, Jambl. 267.
Episylus Crotoniates, Pytliagoreus, Jambl. 267. g
equus Severi scintillas emittcns, Dam. 64.. a
Eralocles Samius, Jambl. 25.
Eraius Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Erechthcus, Jambl. 243.
Ercssus, Lesbi urbs, Arist. I, p. 11, 25.
Eryxidas Chalcidensis, stadii Victor, Jambl. 35.
Esmunus ( Æsculapius), Dam. 302.
esoterici Pythagorae, Jambl. 72.
Euaeus Sybarites, Pythagoreus, Jambl. 267.
Euandcr Crotoniates, Pytliagoreus, Jambl. 267.
Euander Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Euander Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Euanor Syharites, Pythagoreus, Jambl. 267.
Eubulus Academicus, Plot. 15, 20.
Eubulus Bithynus, Arist. Il, p. 12, 36.
Eubulus Messenius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Euclides Platonicus, Plot. 20.
Éudoxus , Jambl. 7, * in libro De situ orbis, Porph. 7.
Euclihon Ægeates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Eudes Locrus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Eumæus Homeri, J ambl. 255.

Eunoius, Dam. 81. zEunostus, Pythagorae frater, Porph. 2, 10. 1
Euphemus Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Euphorbus, Panthi filins, olim erat Pythagoras, J ambl. 63 ;

Porph.26, 27, 45.
Eupithius, Dam. 223.
Eurycrates Lace, Pytliagoreus, Jambl. 267.
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Eurymcdon Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Eurymenes Samius, athleta, Porph. 15.
Eurgmcnes Syracusius, Dionis frater, Jambl. 189.
Euryphamus Syracusius, Pythagoreus , Jambl. 185.
Euryphcmus Metapontinus , Pythagoreus, Jambl. 267.
Eurytus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 104 , 139,

148, 266, 267.
Eusebius medicus, Dam. 200.
Eustachius Alexandrinus , medicus, Plotini familiaris,

Plot. 2, 7.
Euthycles Rheginus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Euthynus Locrus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Eulhynus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.

F

fabis abstinent Pythagorei, Jambl. 61, 109, 214 ; Porph. 43.
felis boras distinguens, Dam. 100.
Firmus, Dam. 295.
Fariæ, Jambl. 222.

G .

Gaji philosophi commentarii , Plot. 14.
Gazæi Marnam deum colunt, Mur. 19, p. 159, 7.
Galenus medicus, Dam. 275.
Galatæ, Jambl. 173.
Gallienus imperator, Plot. 3, 4, 6, 12.
Garlydas Crotoniates, Pythagoreus , Jambl. 267.
Gemma mater et tilla, Plotini familiares, Plot. 9.
Gennæus, deus ab Heliopolitanis cultus, Dam. 203.
Gentilianus (Amelius), Plot. 7.
geamctriæ operam dant Ægyptii, Jambl. 158; Porph. 6;

Pythagoras, Jambl. 158 ; eam historiam dicit idem, Jambl.
89 ; geometrarum figuras, Porph. 49; geometria quomodo
primum publicata, Jambl. 89.

Gesius medicus, Dam. 299.
Getæ, Jambl. 173.
Gezerichi, Carthaginiensium regis , dictum, Dam. 91 .
Glorippus Samius, Pythagoreus , Jambl. 267.
Glycinus Metapontinus, Pythagoreus, 267.
Gordianus imperator, Plot. 3.
gorgonias herba, Dam. 68.
Gothi ,Dam. 69.
Graliæ, Olymp. p. 2, 29; Plat. Il, p. 7, 8; Dam. 162.
Gregorius Alexandrinus, Hermine frater, Dam. 75.
grues criminis indices, Jambl. 126. 1
Gyptius Locrus, Pythagoreus, Jambl. 267.

Il

Habrotelca Tarentina , Pythagorea, Jambl. 267.
Habrotelcs Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Hæmon Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
harmonicam doctrinam quomodo invenerit Pylhagoras,

Jambl. 115 sqq. iHebræi a Pytliagora visi, Porph. 11 ; eorum (tous, Dam. 56.
Hegias philosophus, Dam. 221, 227, 230.
Ilegias Atheniensis, juvenis Proclum audivit senem, Mer.

26, p. 162, 33.
Eclicaon Rheginus ,

267.
Heliodorus Alexandrinus, Peripateticus, Plot. 20.
Heliodorus, Hermiæ illius, Dam. 74.
Heliopolis Syriae urbs, Dam. 94. Heliopolitani, 203.
Ilellen, Doris filins, Jambl. 24 2.
Heleris Samius, Pythagoreus, Jambl. 267.

Pythagoreus, Jambl. 130, 172,

17.5

Hei’aclea , Italiœurbs , Jambl. 266.
Heraclitus Ephesios laqueo dignos judicat, Jambl. 173.

Plat. Il, p. 7,41.
Heraiscus philosophus , Dam. 107, 112.
Hercules Crotonem condit, Jambl. 50; in Libyam profit-i-

scitur, Porph. 35; mortalibusopem fert, Jambl. 222; Olym-
pia instituit, Jambl. 40;ei libandum ante cœnam, Jambl.
155 ; octavo die sacra facienda, Jambl. 152; barbari eum
adorant, Porph. 14.

Hercnnius , Ammonii discipulus, Plot. 3.
Hermenerichus , Asperi filins, Dam. 290.
Hermias Alexandrinus, Syriani discipulus, Dam. 74 ; ejus

filins miro ingenio, 76.
Hermias, Atarnei tyrannus, Arist. Il; p. 12, 30 et 34.
Herminus Stoicus, Plot. 20.
Hermodamas, Jambl. 11 ; Porph. 1, 2, 15.
Hermogenes Parmenideus, Plat. Il, p. 7, 41.
Hermotimus olim fuit Pythagoras, Porph. 45. -
Heron mathematicus, Alexandriæ docuit ; magister Procli, 1

Mur. 9, p. 153, 34.
Herodes sophista, Dam. 87. ”
* Herodotus (I, 56) , Jambl. 242.
Herpyllis, Aristotelis pellex, Arist. Il, p. 12, 33.
Hesiodus, Jambl. 111, 164; Porph. 32, * ( Theog. 35 ),

Plot. 22. I
Hestiæus Tarenlinus, Pythagoreus, J ambl. 267.
Hierapolis Phrygîæ urbs, Dam. 131.
Hierax Alexandrinus, Ammonii æqualis, Dam. 78.
Hierius, Plutarchi filins, Procli discipulus, Dam. 88.
Hierocles philosophus, Dam. 36, 54.
hicroglyphicæ literæ, Dam. 98
Hicron Syracusarum tyrannus, Jambl. 266.

Hicronymus, Peripateticus,Arist. Il, p. 13, 10. ..
Hilaria festum , Dam. 131.
Hiiarius philosophus, Dam. 266.
Himera, Siciliæ urbs, a Pythagoraliberata, Jambl. 33;

Porph. 21.
Hipparchides Rheginus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Hipparchus Pythagoreorum arcana prodit, Jambl. 75.
Hippasus Sybarites , Pythagoreus, Jambl. 81, 88, 104,

257, 267.
* flippoboti testimonium, Jambl. 189; Porph. 61.
Hippocrates medicus, Dam. 129.
* Hippodamas Salaminius , poeta , Jambl. 82.
Hippomedon Ægeates, Pythagoreus, Jambl. 87, 267.
Hippon Samius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Hippopotamus , Dam. 98.
Hippostlzenes Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Hipposthenes Cyzicenus, Pythagoreus, Jambl. 267. l
Hippostratus.Crotoniates, Pythagoreus’, Jambl. 267. ,
Hodius Carthaginiensis, Pythagoreus, Jambl. 267.
Homerus, Jambl. 11, 39; 111, 164, 259; Porph. 32; eum

Platone comparatus, Olymp. p. 4, 37 ; Plat. Il, p, 5, 46;
* (Il. a, 249 ) Olymp. p. I, 20; Plat. Il, p. 6, 35; (6, 282)
Plot. 15; (Ç, 51 ) Jambl. 63; Porph. 26; (a, 392) Olymp.
p. 2, 38; Plat. Il, p. 7, 22;( 0d. ô, 221)Jambl. 113;
(0d. n, 120 ) Arist. I, p. 11, 40; (0d. A, 583) Jambl. 245;
(0d. E, 145) Jambl. 255.

hommes scintillas et flammas e corporihus emittentes,
Dam. 64.

Honorius imperator, Dam. 63.
Hostilianus Apamensis, Plot. 3.
Hymettus, Atticae mons, Olymp. p. 1, 15; Plat. Il, p. 6, .
30; Hymettium me], Porph. 34. ’

Hypaiia, Dam. 164. l lHyperborei, Jambl. 30, 90, 91, 135, 141 ; Porph. 28.

in.-.
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176 INDEX.
Idæi Dactyli , Porph. 17.
Idæmn antrum Crelæ,;Porpl1. 17.
Iberia, Jambl. 151.
lecusTarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
lllus, Dam. 109, 169, 172, 290.
Imbrus insula, Porph. 10; ejus mysteria, Jambl. 1.51.

Indorum philosophia, Plot. 3. *instiluüo puerilis apud Athenienses, Olymp. p. 1, 40; Plat.
Il, p. 6, 37 sqq.

Io, Dam. 197.
Ion Xulhi filins, Jambl. 243.
Ionia, Porph. 1; Ionia dialectus, Jambl. 241, 243.
Isidorus Aristotelem sectatur, Dam. 35; Asclepiadis fa-

miliaris, 93; Asclepiodotidiscipulus, 116; dîctio ejus et dis-
putandi modus, 246; forma, 16 , 49, 80; ingenium, 13,
17, 21, 23, 40, 43; ilinera, 239 ; Marini in Aristotvleis dis-
cipulus, 42; ejus mores, 18, 24 , 26,176, 274, 284 , 307;
de philosophis judicium, 35, 36; placita, 32, 240, 296;
Platonem sectatur maxime, 35; Platonis in schola suc-
cessor, 226 ; poeticam mediocriter tractat, 61 ; ad Proclum
se confert, 297 ; a Proclo cultus, 278; rhetoricam respuit,
201 ; somniorum conjector, 12.

Isis, Dam. 3, 70; ejus templum Romœ, Plot. 10. Isis qnæ
Philis colebatur, a Proclo hymno celebrata, Max: 19,
p. 159, 10.

Isocmtes, Plat. Il, p. 6, 18.
lsthmia festum, Jambl. 52.
Italia a Pythagora frequentata, Jambl. 28; Porph. 2, 9,

16, 18; philosophis plana, Jambl. 166; ejus civitates a
Pythagora liberatæ, Jambl. 33, 133 ; a Pythagora consti-
tutæ, Jambl. 129 ; Porph. 18, 21.

Ilmæus Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
iynx magica, qua usus est Proclus, Marc. 28,11. 163, 33.

J
Jacobus Alexandrinus, medicus, Dam. 120, 123, 124, 125,

128,129.
Jamblichus philosophus, Plot. 9; Dam. 33, 34, 36, 150.

Ejus scripta theologica studiose legit Proclus, Mar. 26,
p.162,3.

Joannes, Dam. 192.
Judæi, Dam. 141. 1
Julianus, Dam. 180, 185.
Julianus imperator, Dam. 290.
Junonis templa Crotone’,Jambl. 50, 56, 185; Mycenis,

Jambl. 63 ; Porph. 27 ; Sami, Porph. 3; Tarenti, Jambl. 61;
Porph. 24.

Jupiier Ancæi pater, Jambl. 3 ; Ascum gigantem domat ,
Dam. 200; Bacchi pater, Olymp. p. 2, 14 ; bætyli si sacri,
Dam. 203 ; Idæus, Porph. 17 ;scep1rum ejus cypressinum,
Jambl.155;servator, Jambl. 155 ; templum ejus in monte

Argaryzo, Dam. 141. vjuramenlum per Stygîam aquam , Dam. 199.

l;

Lacedæmon ab Abaride peste liberata, Jambl. 92, 141.
Lachares rhetor, Dam. 83, 84.Lachares sophista , Athenîs

claruit , quo tempore in urbem venit Proclus, Mar. 11,

p. 154, 42. ’ ’Lacz’nus, Jambl. 50. ,
Lacon Samius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Lacrates Metapontinus , Pythagoreus , Jambl. 267.
Lacritus Metaponfinus, Pythagoreus, Jambl. 267.

Lacydas Metapontinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Laphaon Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Lasthenia Arcadia , Platonis discipula , Plat. Il. p. 8, 14.
Lasthenia Arcadia, Pythagorea, Jambl. 267.
Latini, Jambl. 152.
Lemnus insula, Porph. 2, 10.
Leocritus Carthaginiensis, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Leocydes Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Leon imperator, Dam. 69.
Laon Metapontinus , Pythagoreus, Jambl. 267.
Leonas rhetor, Isaurus genere, Alexandriæ (lacet, ma- -r

gister Procli, Mar. 8, p. 152; eum Proclo Byzantium
proficiscitur, Theodoro amicn gratificaturus, Mar. 9,
p.153

Leonteus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Leontlus, Dam. 46. .
Leontius imperator, Dam. 108.
Leontuclzus Æsculapius Ascalonitarum, Mar. 19, p. 159, 8.
Leophron Crotoniales, Pythagoreus , Jam-b1. 267.
Leplines Syracusanus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Leucippus Pythagoreus , Jambl. 103.
Libanus mons, Dam. 94.
Libetlzra Thraciœ, Jambl. 146.
librariorum peuuria in Phœnicia, Plot. 19.
Libya, Porph. 35.
Lilybæum Siciliæ, Plot. 2.
Lino tributum carmen heroicum, Jambl. 139.
Litages Pythagoreus , Jambl. 263.
Locrenses virgines quotannis missæ in templum Minervæ

lliadis, Jambl. 42.

Locri Italien, Porph. 56. , 1Longinus judicio primus, Plot. 21 ; ejus judicia de Plotino
et Amelio, 20; itinera, 20 ; librum de conatu Porphyrio et
Cleodamo dedicat, 17 ; Plotini de eojudicium, 14; * ejus
libri Hepîo’tpxc’ôv etCIJLMpxaïoç, 14;]*lepî ôppfiç, 17; [lapinâ-

Xouç, 20; epistola ad Porphyrium, 18. . 6
Lucanz’, Jambl. 241 ; Porph. 22.
Lucius Theodosio insidiutur, Dam. 290.

lunaris lapis, Dam. 9. 233. àLyceum, Arist. l, p. 10, 30.
Lyciscus Peripateticus, Arist. Il, p. 13, 10.
Lycabetti ad radices Syriani et Procli sepulcrum, Mar. 36,

p.167,29.
Lycon Peripateticus, Arist. Il, p. 13, 10.
Lycon Tarentinus, Pythagorens, Jambl. 267.
Lycurgus a Baccho domitus, Dam. 200.
* Lycus historiarum libro quarto, Porph. 5.
Lydi scripta, Plot. 16.
Lydiam adiit Proclus in caque per annum moratus est, -

Mar. 15, p. 157, 5.
Lyramnus Ponticus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Lysiades Calinensis, Pythagoreus, Jambl. 267.
Lysibz’us Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.

Lysimnchus Stoicus, Plot. 3, 20. V
Lysis Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 104, 185, 249, 250,

3:05:13; :14. la. :*«: .

9 ’ :

267; Porph. 55, 57; *ejus ad Hipparchum.epistola,

Jambl. 75-78. ,-51

LI .Machaon, Arist. Il, p. 12, 26. Machaon et Podalirius, qui
ab Adrottenis coluntur, ’Proclo apparent, Mat. 32, ,1
p.165,39.

Mæa, Jambl. 56.
Mæander fluvius, Dam. 116.
mugi Persæ, Olymp. p. 4, 10; Plat. lI, p. 7, 49; 9, 43;

Jambl.19, 151,154;P0rph. 6.



                                                                     

21

il
a

l

71

l

la

.1
11

Il
a;

INDEX. 177Magna Græcia, Jambl. 30, 166; Porph. 20.
magnes lapis, Plat. Il, p. 8, 14.
Malins Lucanus, Pythagorcus, Jambl. 267.
Marcella uxor Patricii, mater Procli, cum mante minque

infante ex Byzantio urbe in Lydiam patriam redit, Mar.
6, p. 152. .

Marcellinus Dalmatien princeps, a Romanis interfectus’,

Dam. 91. ,Marcellus Orontius, Plotini discipulus, Plot. 7.
Marnas Gazæus, quem hymne Proclus celebravit, Mar.

19, p.159, 7. «
Marinus Neapolitanus, Athenis Epidaurum cedit, Dam.

277; infirmus corpore, 152; Isidori magister, 42, 278;
eidem suadet ut accipiat successionem, 226; languidus
ingenio, 275; moritur , 229 ; in Platonis Philebum scribit,
42; Procli successor, 42, 141; ejus sodales, 304.

Illursus, Dam. 290.
Mater deorum, Jambl. 56; Dam. 131. Ejus lesta religiose

a Proclo observata, Mar. 19, p. 159, 47.
mathematici Pythagoreorum, Jambl. 61; Porph. 37.
Maximinus magus, Dam. 204.
medicamina famis et sitis , Porph. 34.
medici Byzantii imperiti, Dam. 121.
Medius Stoicus, Plot. 20.
Megz’stz’as Metapontinus , Pythagoreus , Jambl. 267.
Melamphyllus (’Samus), Jambl. 3.
Melampus vates, Mar. 10, p. 154, 36.
Melanippus Cyrenæus, Pythagoreus , Jambl. 267.
Melicertes, Jambl. 52.
Melisias Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Melissus Samius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Memphis Ægypti urbs, Jambl. 12; Porph. 7 -
Illenestor Sybarites, Pythagoreus, Jambl. 267.
Manon Crotoniates, Pythagoreus , Jambl. 170, 267.
mercede docere quis instituerit, Plat. Il, p. 8, 46; nolebant

Pythagorei, Jambl. 245.
Mercurii statua, Jambl. 245.
Mercurz’alis catena , Mar. 28, p. 163.
M651 revelationes, Plot. 16.
Mesopotamia,IPlot. 3.
Messana Siciliæ urbs, Jambl. 127, 137.
Messapii , Jamhl, 241; Porph. 22.
Metapon tum ltaliæ urbs, Jambl. 134, 136, 142 , 170,

189, 248,249, 262, 266, 267 ; Porph. 27,29, 56, 57.
Meton Parius, Pythagoreus, Jambl. 257, 267.
Metopus Sybarites , Pythagoreus, Jambl. 267.
Metrodorus Pythagoreus, Jambl. 241.
Metrophanes sophiste, Lacharis filins, Dam. 86.
Midas Gordii filius, Jambl. 143.
Miletus loniæ urbs, Jambl. 11; Porph. 11.
mille viri Crotone, Jambl. 45, 260. .
Milan Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 104, 249, 267;

Porph. 55.;
Mllliades Carthagîniensis, Pythagoreus, Jambl. 128, 267.
Mimnomachus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Minerva, Jambl. 39; Ilias, 42; ejus templum ad Emesam,

Dam. 203. Minervœ statua e Parthenone ablata, que
tempore Proclo dea apparuit, Mar. 30, p. 164, 26.

Minos Jovis filins, Jambl. 26; Plot. 22, 23.
Minturnæ Italiae urbs, Plot. 2, 7.
Mnemosyne, Porph. 31.
Mnesarchus Pythagor’æ pater, Jambl. 4 sq ; Porph. 1, 15.
Mnesarchus , Pythagoræ filins, Jambl. 265.
Mnesibulus Rheginus, Pythagoreus, Jambl. 267..
Moderatus philosophus, Plot. 20, 21.
* Moderatus Gaditanus de placitis Pytliagorcorum,

Porph. 48.
v1": PriiLosor’n.

Mochus Sidonius, Jambl. 14.
monstra , Dam. 93.
1110719113, unus ldœorum Dactylorum, Porph. 17.
mulier mine naturæ, Dam. 191 ; mulierum astates aearum

nominibus appellatæ, Jambl. 56.
Musæ quid valeant et significent, Jambl. 45; Porph. 31 ;

earum numerus, Plat. Il, p. 922; eis sacra Academia,
Olymp. p. 4, 16 ; Plat. Il, p. 8, 11 ; Musæ tripus, Dam. 22.

Muscum Crotone, Jambl. 45, 50, 264 ; Porph. 4 ;Metap0nti,
Jambl. 170; Porph. 57.

musica, Jambl. 64, 110; ejus genera, Dam. 127.
Musonius Stoicus, Plot. 20.
Mycenæ, Jambl. 63; Porph. 27.
Myes Posidoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Illyia Crotoniatis, Pythagorea, Jambl. 267; Pythagoræ

filia, Porph. 4.
Myllias Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 143, 189, 192,

267; Porph. 67. IN

Nastas Cauloniates, Pythagoreus, Jambl. 267.1
Nausithous Tyrrhenus, Pythagoreus, Jambl. 127, 267.
* Ncanthcs Cyzicenus, Jambl. 189; Porph. 55, 61.
Neapolis Palæstinæ urbs, Dam. 141.-
Neleus , Codri filins, Olymp. p. 1, 9.
Nemea festum, Plat. Il, p. 6, 43; Jambl. 52.
Neocrilus Atheniensis, Pytlragoreus, Jambl. 267.
Nercus, Jambl. 242.
Nessus fluvius loquens, Jambl. 134.
Nesteadusa Lacæna, Pythagorea, Jambl. 267.
Nestorius, Plutarchi philos. pater, Mar. 12, p. 155, 8..
A’icanor, Proxeni filius, Arist. l, p. 10, 15.
Nicagoms archon Athen., cujus anno moritur Proclus,

Mar. 36, p. 167, 6.
Nicolaus Lycius Proclum in Piræeum appellentem exci-

pit, Mer. 10, p. 154, 20. ’
Nicomachus Aristotelis pater, Arist. I, p. 10, 2;", p. 12, 25.
Nicomachus Aristotelis filins, Arist. I, p. 10, 3; 11 ,

p. 12, 33.
Nicomachus Machaonis filins, Arist. Il, p. 12, 26.
Nicomachus Pythagoreus, cujus anima postea in Proclum

transiit, Mar. 28, p. 163, 36.
* Nicomachi testimonium, Jambl. 251 ; Porph. 20. 59. i
A’icothei revelationes, Plot. 16.
Nilus fluvius, Jambl. 15,8; Dam. 93.
Nina Crotoniates, Jambl. 258, 264.
Nomus ex oculis homicidas agnovit, Dam. 92.
novilunia celebravit Proclus, Mar. 19 , p. 158, 54.
Numenius Apamensis, philosophus, Plot. 3; ejus com-

mentarii, 14,17, 18, 20, 21.
numerorum doctrina, Jambl. 147 ; Porph. 48-53 ; in Phœ-

nicia inventa, Jambl. "158. i
Nymphes Olymp. p. 1, 16; Plat. Il, p. 6, 31 ; Jambl. 56.

O

Oceanus , Jambl. 242. nOcellus Lucanus, Pytliagnreus, Jambl. 267.
.Ocylus Lucanus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Olympia Elidis urbs , Jambl. 44, 62; Porph. 15, 25; cer-

tamen ab Hercule institutum, Jambl. 40; vicit eo P1310,
12131.11, p. 6, 42. .

Olympiodorus philosophiam Alexandria: docct, magister
Procli , Gui filiam 8113m (lespomlcre voluit, Mar. f1,
p. 153, 37; ejus ingenium et dictio, il). p. 153, 43.

Olympias Alexandri mater, Arist. I, p. 11. 44.
:12

15.-1-1
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178 INDEX.Olympius mexamlrinus, Ammonii discipulus, Plot. 11).
àppaxôi’ov quid, Dam. 273.

(Malus Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Opsimus Rheginus , Pythagoreus, Jambl. 267.
Or’esandcr Lucanus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Orcsladas Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Orcstiadæ Cappadoces, Dam. 69.
(Jrigcnes Ammonii discipulus, Plot. 3, 13, 20.
Orion, Dam. 70.
Orion grammaticus, Ægyptius, e sacerdotali geucre oriun-

dus, Alcxandriæ docuit; magister Procli, Mar. 8, p. 153, 3.
Orilhyia rapta, Jambl. 243.
Orpheus, Jambl. 62, 145, 146, 151, 243; Orphica, Dam.

156. Orpheus lustrationes instituit, Mur. 18, p. 158, 36;
Orphica cur j ustis commentariis Proclus explicare nolue-
rit, sed ad Syriani commentarios annotasse quædam ha-
huerit satis, Mer. 27, p. 162, 49.

Orus Ægyptiorum, Dam. 107.
oryx animal, Dam. 102.
Osiris, Dam. 3, 106, 107.

P

Faction Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Paon, Jambl. 30, 208; Dam. 302.
1101150191611) quid, Jambl. 197, 231.

Palæstina, Dam. 92, 141.1
pallium philosophicum, Dam. 295.
l’ampreptus Ægyptius, grammaticus, Dam. 109, 110,

«168, 1,71, 172, 288.

an, Olymp. p. 1, 16. Pan Mercurii f., Proclo favebat,
Mar. 32, p. 165, 52. .

Pangæum , Thraciæ mons, Jambl. 146.
Panicum animal ex Æthiopia Byzantium translatum,

Dam. 78.
pardelis , Dam. 97.
Parmenides Eleates, Plat. Il, p. 7, 42 et 44; p. 9, 19;

Jambl.166,167.
Parmeniscus Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Parus insula, Jambl. 239.
Palricius, Dam. 132; e Xantho urbe Lycius nobilis,

maritus Marcellæ, pater Procli, Byzantio in patriam
redit,-Mar. 6, p. 152.

Patroclus , Jambl. 63.
Paulin-us Scythopolita, Plotini familiaris, Plot. 7.
Pelops, Dam. 69.
Penclope, Jambl. 57.
Pericles Atheniensis, Plat. Il, p. 6, 17.
Pericles Lydius, Procli familiaris, Mar. 29, p. 164, 1.
Parictione Platonis mater, Olymp. p. 1, 9; Plat. Il ,

I. 5 16. . ’Pelrilazus Thurius, Pythagoreus, Jambl. 74.
Peripateticorum præceptis usas est Plotinus, Plot. 14.
Persarum bellum eum Gordiano, Plot. 3 ; eorum philo-

w sophia, il). vPersis, Arist. l, p. 11, 49; Plat. Il, p. 9, 43.
pastis Plotini tempore, Plot. 2.
Petrus, Dam. 17e.
Poucetii, Jambl. 241; Porph. 22.
Plzædon Posidoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Phænecles Parius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Phæstis Aristotelis mater, Arist. I, p, 10, 5; Il, p. 12, 24.
Phalæ, locus prope Tarentum, Jambl. 190.
Plzalaris, Agrigenti tyrannus, Jambl. 215-221.
Phantan Phliasius, Pythagoreus, Jambl. 251, 267.
Plierccydes Syrius,Jambl. 9. 11, 184, 248, 252; Porph.

1, 2,15, 56.

Plzitippus imperator, Plot. 3.
Philippin Macedoniœ rex, Arist. l, p. 11, 45.
Pleilis Isis adhuc colebatur Procli temporihus, Mar. 19,

p. 159,10.
Philocomz’ scripta, Plot. 16. A
Plzilodamus Locrus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Philolaus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 104, 266,

267; Pythagoræ libres evulgat primus, 199; ejus sepul-
arum, 139,148.

Philonidcs Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
philosophiæ Pythagoricæ finis, Porph. 46; philosophum

primas Pythagoras se dixit, Jambl. 44, 58, 159.
Plziloxemzs Syriani philos. pater, Mar. 11, p. 154, 41.
Philtis Crotoniates, Pythagorea, Jambl. 267.
Phinttas Syracusanus, Pythagoreus, Jambl. 127, 234-236,

267; Porph. 60. I
Phœbion Stoicus, Plot. 20.
Phœnicia a Platone visa, Olymp. p. 4, 10; Plat. Il, p. 7,

49; a Pythagora, Jambl. 13; ibi Longinus Vivebat, Plot.
19; Phœnices numerorum et proportionum studiosi,
Porph. 6; hierophantæ, Jambl. 14; quomodo [Escula-
pium nominent, Dam. 302; quomodo Saturnum, 115.

Phormion Peripaleticus, Arist. Il, p. 13, 11.
Plzrontz’das Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Phrygius modus, Jambl. 112.
Phrynzchus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Phyciadas Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Phytz’us Rheginus, Pythagoreus,Jaml)l. 130, 172, 267.
pictores, Jambl. 52.
*Pindarus, (Olymp. I, 114) Dam. 35.
piscium numerus a Pythagora prædictus, Jambl. 36;

Porph. 35,
Pisicrates Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Pisirrhode Tarentina, Pythagorea, Jambl. 267.
Pisirrhodus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Platcæ, locus prope Crotonem, Jambl. 261.
Plate, natales ejus et juventus, Olymp. p. 1 seq.; Plat. Il,

p. 6 et 7; Inagistri et studia, Olymp..p. 1 et 2; Plat. Il,
p.6, 37; nomen, Olymp. p. 1, 28; Plat. Il, p. 5, 19;
inventa, Plat. Il, p. 8 et 9; Aristotelis magister, Arist. I,
p. 10, 27 ; Il, p. 12, 26 ;cum Aristotele quomodo versatus
sit, Arist. I, p. 10, 28; ad deos relatus Plot. 22, 23; ut
deum coluit lsidorus, Dam. 36; eum sectatus est, idem 35;
ejus facultates, 158 ; ideæ, 33;natales celebrantur a Plo-
tino, Plot. 2, 15; oratio venusta, Dam. 54; principia ex-
planat Plotinus, Plot. 20, 21 ; a Philolao ejus jussu libros
emit D10, Jambl. 199; Pythagoreus, Jambl. 127; Pytha-
gora septem aetatibus miner, 265; hausit ex Pythagoreis,
Porph. 53; ejus GECPÔt XpUO’ï), Dam. 151 ; ejus scripta :

Constantin, Plot. 15, 23; Cratylus, Olymp. p. 2, 50;
Plat.Il, p. 7, 44; Gorgias,Dam. 54; Leges, Olymp. p. 1,
7;Plat. il, p. 5, 18; Plot. 12; Lysis, Plat. Il, p. 7, 33;
Parmenides, Dam. 275; Plat. lI, p. 7, 44; Phædrus,
Olymp. p. 2, 19; de Republica, Olymp. p. 1, 8;Plat. il,
p. 5, 18; Timæus, Plat. Il, p. 7, 14 et 40; p. 8,49. EjllS
loci : Alcibiad. (l,p. 106 E) Olymp..p. 2, 3; Amat. (p. 132
A) Olymp. p. 1, 25; Plat. Il, p. 6, 39; Gary. (p. 482 B)
Olymp. p. 4, 3; Phædr. (p. 276 D)Dam. 146;Sympos.
(p: 185, 189) Olymp. p. 2, 31; Rep. (lll, p. 400 B. lV,
p. 424C) Olymp.p.1, 39;(V.p.462C)Jambl.167;(VII,
p. 527E) Jambl. 70; (V111, p. 5460)Jambl. 131; Theæt, (1’)

Plat. Il, p. 6, 45; (p. 182 A) Plat. lI, p. 8, 29; sz.
(p. 47 A) Dam. 227; (p. 67 )01ymp. p. 4, 11 ;(p. 71 )Olymp.
p. 2, 6; in Aristophanem epigramma, Olymp. p. 2, 29;
Plat. Il, p.17, 8. Platonis dicta quædam, Mar. 4, p. 151 ,
13 616.; 11, p. 155, 4; ejus Phædonem Plutarchus
Proclo explicat, Mar. 12, p. 155, 165111 Timæum et
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INDEX . 179Theætetum commentarium scripsit Proclus, 13, p. 155,
54.

Platonopolis philosophorum urbs, Plot. 12.
Pleias , Porph. 42.
Plotini imago, Plot. 1;corporis infirmitas, vivendi ratio,

mors, 2; pueritia, præceptores, 3; auditores et familia-
res, 7, 9; placidi mores, fides, 9 ; in cognoscenda homi-
minum indole sagacilas, 11; magni habitus a Gallie-
no, 12 ; philosophorum urbem condere tentat, 12; quo-
modo disputasierit, 13; Platonica et Pythagorica princi-
pia explanat, 20 ; Apollinis in eum elfatum, 22, 23; libri
ejus, 4, 5, 6 , 16, 19, 20, 24; Porpliyrie cerrigendos tra-
dit, 7, 18 ; ab hoc in sex enneades redacti, 24; quomodo
scripserit, 8, 14. * Ejus locus laudatur, Mar. 25, p. 161,
37.

Plutarcha axer Archiadis, Mar. 29, p. 163, 15.
Plutarchus Atheniensis, Hierii pater, Dam. 88, 150. Ne-

storii filins, pliilesophiam Athenis docuit; magister Pro-
cli, qui ejus explicationesrAristotelici De anima libri et
Phædonis Platonici literis eonsignavit. Plutarchi in
schola successor Syrianus; ejusmepos Archiades, Mar.
12, p. 155; ejus filia Asclepigenia, ib. 28, p. 163, 15

* Plutarchl Chæronensis testimonium, Dam. 64.
Pluie, Jambl. 46, 123.
Podalirius. V. Machaon.
Polcmarchus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 287.
Polemon a Plotino educatus, Plot. 9, 11.
Poliades Sicyonius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Pelles vates, Mar. 10, p. 154, 36.
Pollis Ægineta, Olymp. p. 3, 40.
Polycrales Sami tyrannus, Jambl. 11, 88; Porph. 7,

9, 16.
Polyclor Ægeates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Polymnaslus Phliasius, Pythagoreus, Jambl. 251, 267.
Porphyrius, Plotini discipulus et familiaris, Plot. 2, 4, 5,

7, 13,15, 18 ; ejus eum Ameriocontenti0,18, 20; librum
ei Amelius dedicat, 18 ; Castricii arnicas, 7; adverses Die-
phanem verbe facit, 15; interficere se tentat, 1 l ; lsidorus
eum colit, Dam. 36; Longini amicas, Plot. 20; Malclius
(Rex) nominatus, 17; libres Plotini corrigit, 7, 18; et in
enneades redigit, 24; ’a Plotino de Eubuli libre referre
jubetur, 15; non pauca ad Plotini exemplum commen-
tatur, 20, 21 ; poema de sacre connubio in Platonis na-
talibus recitat, 15; Romarin venit, 4; in Siciliam se con-
fert, 2, 6, 11, 19; Theodori præcepter, Dam. 166; Ze-
strianilibrum adulterinum ostendit, Plot. 16. Perpliyrii
scripta de oraculis diligenter perscrutatus est Proclus,

Mar. 26, p. 162, 3. 1Possides Argivus, Pythagoreus, Jambl. 128. .
Polone Platonis soror, Arist. l, p. 11, 12.
Praxiphanes Peripateticus, Arist. Il, p. 13, 10.
Praxileles Peripateticus, Arist. Il, p. 13, 9.
Prlene loniæ urbs, Jambl. 11.

Probus Siculus, Plot. 11. .
Procles Metapontinus , Pythagoreus, Jambl. 267.
Proclus philosophas, Syriani auditor, Dam. 74 ; ægrotus

Athenis, 125; Asclepiodoti magister, 139; Ammonii, 79;
Hierii,88 ; ejus deIHeraisco judicium, 107 ; lsidorum colit,
278, 2.79 ; ab Isidore caltas, 36, 250 ; lsideri faciem ad-
miratur, 80; saccedit ei Marinus,141 ; Zenodotum in de-
liciishabet, 154.--147,150, 151,158, 188, 266, 305;
* ejus versus, Olymp. p. 2, 18. - Proclus vir felicissimus,
Mar. 2, p. 149, 38; nullis non ornatus bonis et virtuti-
bus, 3, p. 150, 16; sensuum integritate et acnmine,
corporis robore, pulcritudine, sanitate gaudens, 4, p. 150,
10 sqq. ; quas corporis dotes ornabant memoriæ vis in-
srgnis, mgenii bonltas et ubertas, morum urbanitas,

1:. w 8.. .5 .4- au.» A1.

amorîustitiae, fortitude ac temperantia, 4, p. 151, 15-152,
8 ; parentes habuit Patricium et Marcellam, Lycios genere
nobiles, 6, p. 152, 13; lucem adspexit Byzantii, faventc
arbis dea tutelari, quæ postea per quietem visa ad phi-
losophiæ studium adolescentem impulit, ib. p. 152, 19;
puer a parentibus Byzantio in Xanthum patriam abdu-
citur, 6, p. 152; ibi ægrotanti quondam Telesphorus
apparens sanitatem restituit, 7, p. 152; deinde Alexan-
driam profectus in disciplinera sese dedit Leonae rhetori ,
qui in domum suam quasi filium eum recepit, et Orieni
grammatico, p. 153 , 4 ; linguam latinam ibidem a Ro-
manis præceptoribus edoctus est, ib.; Leonam Byzan-
tium iter suscipicntem comitatur, 9, p. 153; mox Alexan-
driam reversas a rhetoricis studiis ad philosophiam se
convertit. Frequentavit Olympiodorum et Hcronem ,
9, p. 153; cujus ntriusque heatur favore amoreque.
Logica Aristotelis scripta perdidicit, ibid. Deinde Alexan-
dria se Athenas centulit; in Piræeum appellens a Nice-
lao Lycie exceptas, 10, p. 154, 4 , primam aquam Atticam
bibit ex fonte Socratis, il). 154, 29. Aliud ornen, p. 154,
31 ; Syrianuni philosophum et Lacharem sephistam
convenit; lunam, illis videntibus, adoratl; Syriani de
juvene vox fatidica, 11, p. 154 sq. Magistro usas est
Plutarcho, qui Aristotelis De anima librum et Phœ-
donem Platonis ei explicuit; juvenis, qui vigesimum
nondum annum attigerat, dicta magistri tradidit literis,
12, p. 155. A Plutarcho haud malte post moriente com-
mendatur Syriano successori , il). E0 duce intra bienniuui
Aristotelis scripta perlegit omnia; dein ad sacram Pla-
tonis disciplinam transgressas est aunosque natus viginti
septem in Timœum commentaries scripsit, 13, p. 155.
Archiadem , nepotem Plutarchi, ad capessendam rempa-
blicam impellit, .14, p. 156, 10. Ejus in amicos liberalitas.
Quosnam heredes sues constituerit, 14, p. 156, 18. De
robas civilibas saepias agebat eum civitatum principibus,
15, p.156, 30. Adversariorum improbitatem fugiensAthe-
nis in Lydiam prol’cctiis, post annum rediit, 15, p. 156, 45
sqq. Operam dabat ut literas qui tractarent pro dignitate
pracmia accipereut, 16, p. 157, 16. Gloria: cupidus erat
absque vitio; idem vehcmens simul et lenis, 157, 27 sqq.
Conjugii ipse expers , liberorum qui familiaribus erant,
alter quasi et commuais pater, 17, p. 157, 37 sqq.; in
serves sues perbumanus , p. 157, 54 ; singulari amore Ar-
chiadem complectebaiur, p. 158, 3. Lustrationibus et
puriticatiouibus uli solebat sedulo, 18, p. 158, 35. Fru-
galis, et ah animalihus fere ahstinens, 19, p. 158, 42 sqq.
Festa Matris deorum, dies nefastos Ægyptiorum reli-
giose ohservabat, 19, p. 158, 47; item novilunia, p. 158,
52, et aliarum gentiam lesta insigniora, p. 159, 1; uti pro-
batur hymnis ejus, quibus quasi totius mundi sacrorum
apparat antistes, p. 159, 14. Postreme morbo decumbens
hymnes recitari jussit, qaos audiens mitigavit doleres,
p. 159, 21. Infortunia ferebat fortiter, p. 159, 30. Sic
omnibus vulgi allectibus vacuus et dcfæcatus, in adyta
sapientiae penetravit, et theologiæ arcane fabularum invo-
lucris obscurata facile perspexit, 22, p. 160. Uno smpe die
quinas lectiones absolvit et septingentes versus rondidit,
p. 160, 30. Placitorum nonnulloram primas auctor ex-
stitit, 23, p. 160. Caput ejus inter docendam lumine cir-
cumlundi vidit Rufinus, 23, p. 161, 5. Etiam noctis par-
tem meditando et contemplando Proclus insumehat, 2.4,
p. 161, 25. Orphicœ et Chaldaicæ theologiæ prima ele-
menta a Syriano didicit une eum Domnine; relique ipse
eJamblichi et Porphyrii aliorumque scriptis liausit, 26,
p. 161, 44 sqq.;præslantissimos (presque de oraculis
commentarios in anum contraxit, quinquenniam ci operi
insumens, p. 162, 9. De vitæ suac tempera somme
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180 INDEX.docelur, p. 162, 9. Cerpere incdiis debilitalo, aunes
mitas seplunginla languerc corpit , p. 162, 25. Tum
maxime sencx delectabatur [legia discipulo , egregiæ in.
dolis jllVClle, p. 162, 33. Ne in Orphica cemmentaries
claboraret , somnio prohibitus est, p. 162, 49. Magnorum
orgiorum et universœ disciplina: theargicac ratiches di-
dicit ex Asclcpigeuia, Plutarclii tilla, 28, p. 163, 15;
iynge imbres deduxil; Alticam asstu liberavit; teiræ
motus relircnaviî, etc, p. 163, 22. Nicomachi l’ythagerei
animam ipsi elatigisSe putabat, p. 163, 37; Asclepigcniam,
Archiadis filiam, precibus suis sanitati restituit, 29, p. 163,
52 sqq. Ubinam doums ejus sita lucrit, 29, p. 164, 16.
Quam gratus et acceptas lacrit Minervæ et Æsculapio,
30, p. 164, 22 sqq. Mira ratione doloribus, qui pedum

.invaserant, liberatur, 31, p. 165, 2 sqq. Machaon et Po-
dalirius ei apparent, 32, p. 165, 39; a Pane et Matre
deum apprime diligebatur, 33, p. 165 sq.; astrorum
silus, sub que notas sit, 35, p. 166, 47. Ejus mors, se.
pulcrum, cpitaphium, 30, p. 167. Prodigia quae mortem
viri præcesserunt, 37, p. 167; nonnulla de scriptis ejus
subjunguntur, p. 168, 5 sqq.

Proclus lsidori illius, Dam. 300.
Proculinzls Platonicus, Plot. 20.
Promclheus, J ambl. 242.
Promis Cyrenæus, Pythagoreus, Jambl. 127 , 239, 267.
Proserpina, Porph. 42.
proverbia, Jambl. 11, 29, 30; Dam. 8, 51, 132, 283.
Proxenus Atariiensis, Arist. l, p. 10, 13.
Proxenus Posid01iiatcs, Pythagoreus, Jambl. 267.
Proxemls Sybariles, Pythagoreus, Jambl. 267.
Prytanis Peripateticus, Arist. Il, p. 13, 11.
Plolcmæus astronomiae peritissimus, Dam. 145.
Plolemæus Peripateticus, Plot. 20.
PlolemæusSyharites, Pythagoreus, Jambl. 267.
pagina mirabilis, Dam. 63.
Puleoll Italien urbs. Plot.
Pyrrha Epiuiethci tilla, Jambl. 242.
Pyrrhon Mclnpoulinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Pyrrhus ante luit Pythagoras, Porph. 46.
Pythagoras, ejus natales, Jambl. 3; Porph. 1; educalio,

Jambl. 9; Porph. 1 ; divina nature, Jambl. 10; magistri,
11;Porph. 6; itinera, Jambl. 13 sqq. ; Porpb.6 sqq ;Sami
quidegerit, Jambl. 20; quid in ltalia, 28 sqq. ; bene meritus
de ltaliae et Siciliæ civitatibus, 122 sqq.; Porph. 21, 54;
quomodo inter peregrinos versatus sit, J ambl. 33 ; Porph.
19; quomodo eum Abaride , Jambl. 90; eum Plialaride,
215; præclare ejus facta,.lambl. 36, 60, 122; Porph. 23;
une die Metaponti et Tauromenii versatus, Jambl. 134 ;
136; Porph. 27, 29; femur aureumhahet, Jambl. 92;
135, 140; Porph. 28; olim Euphorbus fait, Jambl. 63;
Porph. 26, 27, 45;Apello habitus est, Jambl. 133, 140;
177; Apollinis filius, 6; Porph. 2; ejus pietalis docu-l
mente, Jambl. 134; aliis Samius, aliis Phliasius sive Me-
tapontinus, Porph. 5; moritur Metaponti, Jambl. 249;
Porph. 57; vixit armes prope centum, Jambl. 265 ; ad
deos relatas, Plot. 22, 23; ut deum eum celait lsidorus,
Dam. 36; ejus præcepta (àxoôapoc-ra), Jambl. 82 sqq.,
140; Porph. 31 sqq.; de amicilia, Jambl. 229; de (ron-
cordia, 45; de deo, 137; de ideis, Plat. Il, p. 9, 8; de
juslitia , Jambl. 167 ;de parentibus’ colendis , 37 ;dc tem-
perantia, 187; de victa, 106. Dam. 125; explanavit ca
Plotinus, Plot. 20, 21; ejus apephthegmata, Jambl. 34,
55 , 161, 186; Porph. 22; brevia dicta, Jambl. 161 ;di-
sciplinis quibus operam dederit, 158 ;harmonicaminvenit,
115; civilis rationis inventer, 130; decendi varice vine,

, 90 ; doœndi modus par sententias, 101 ; persymbola, 103;
occulte disciplinam audit, 245; mercede decet, Plat. 11

p. 8, 47 ; discipulos quomodo instituerit,Jambl. 63; mu-
sica institutio, 64; ad pliilosophiam præparatio, 68; ex-
ploratie et probatio, 71 ;silentium, 72, 94 ; bonorum com«
munie, 72, 168; descriptio in classes, 80; studiorum et
vitæ ratio, 96; Porph. 32 ; institutionis specimina, Jambl.
94; Ægyptiis, Chaldaeis, magis quid (leheat, 151 ; Porph.
6, 7; Orpheo quid, Jambl. 145, 151 ; tributa ci Pythago-
reerum scripta, 158 ; ejus tepôç XÔYOÇ, 146 ; Ulm] l’latone

comparatus, Pl 1.11, p. 9, 42. Pylhageræ pracceptum,
Mari. 15, p. 15 , 3.

Pyllzagorcl amici tirmissimi, Jambl. 230; Porph. 59; ce-
rum commentarii quomedoscripti, Jambl. 157, 161, 198,
199 ; Porph. 58; de cupiditate quid senliant,.lamlil. 205;
a Cyclone oppugnati, Jambl. 248; Porph. 54; a Dionysio,
Jambl. 189; quas disciplinas maxime tractaverint et
quomodo, Jambl. 163; eorum facta præclara, 123 sqq.;
fastus, Olymp. p. 4, 25;ad fidem labulis adliibendam
proni,Jambl. 138; 1idei servandœ studiosi, 185; fortes,
214 ; de generalione quid sentiant, 209 ; eorum interitus,
249; Porph. 55; interiit pane disciplina, Jambl. 252;
Porph. 57;juramentum, Jambl. 144, 150, 162; Porph.
20; legislatores, Jambl. 130,172; medicam quomodo
exerceant, 244; paterna lingua utuntur, 241 ; placitorum
magistri tenaces, 223,et diligentes custodes, 199, 227, 246,
253; Porph. 57 ; ces Plate adit, Plat. il, p. 7, 37 ; Platoni
Timaeam vendant, il). p. 8, 49 ; Pythagoram nemine non
appellent, Jambl. 255; eorum recensas, 104, 2115-267;
ad rempublicam gereiidam apti, 129, 249; erga serves
mites, 197 ; temperantes, 189, 195, 204; Pythagorei et Py-
thagoristæ, 80.

Pyllzagoras Samius, Erateclis filius, Jambl. 25.
Pylhais Pythagoræ mater, Jambl. 4; Porph. 2; Pardie-

mis antea dicta, Jambl. 6.

Pytheas Car, Dam. 140. .
Pyllzias Aristotelis tilla, Arist. l, p. 10, 18; Il, p. 12,

29.
Pythicum certamen, Jambl. 52.
Pylhium Crotone, Jambl. 50, 261 .
Pythodorus Cyzicenus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Python a puero occisus, Jambl. 52; Apollinem cædit,

Porph. 16.

Q

Qulrlnl domus, Dam. 88.

R

Rhadamanlhus, Plot. 22, 23.

,Rhea, Porph. 42. .Rlzegium, Italien urbs, a Pythagora liberata, Jambl. 38;
Porph. 21 ; a Pythagoreis censtituta, Jambl. 130; 581165
Pylhagoreerum , 251.

Rhexibius Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Rhodippus Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Rhodus, Dam. 64.
Rogallanus Plotini discipulus, Plot. 7. Q
Rama, Plot. 2, 3, 5, 9, 10; Dam. 63, 64, 69. Romani,.lambl.

241 ; Porph. 22. .[infimes Proclum adoravit, Mar. 23, p. 161, 5.

S

Sabinillus Plotini discipulus, Plot. 7.
Sadycus Dioscurerum et Cabirorum pater, Dam. 302.
Salonina Gallieni conjax, Plot. 12.
Saluslius Cynicus, Dam. 89; elequentiac studel, 250; ex

oculis liominum immincnlem mortcm prædicit, 9?

1 1;»: .. «w .w-J

sa; -pfiNp au, .

ara?"

h:



                                                                     

il
si

li
5

INDEX. - 181Samothracla mysteria, J ambl. 151.
Samus insula, Jambl. 9 sqq.; Porph. 1, 2;Dam. 217 ; Sami

hemicyclium, Jambl. 26; Porph. 9; Samii fame pressi,
Porph. 1 ; in Pythageram quomodo se gesseriat , Jambl.

20 sq. 4
Saunas Cephalleniæ, Jambl. 3.
Saturnia vita, Dam. 22.
Saturnus quomodo a Phœnicibus et Syris nominetur, Dam.

115; eihætylisacri, 203.
Scyrus insula, Porph. 10.
Scythæ,Dam. 63.
Semele, Olymp. p. 2, 14.
septem sapientes, Jambl. 83.
Serapion Alexandrinus, Plotini discipulus, Plot. 7.
serpentes in ltalia, Jambl. 142.
Severianus, Dam. 165, 290.
Severus imperator, Plot. 2;Dam. 196.
Severus philosophas, Plot. 14.
Severus Romanus, patricias, Dam. 9, 233; consul, 64, 108;

Brachmanas excipit, 67, 68.
Slcas Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Sicltla, Plot. 6; Dam. 63;a Platone frequentata, Olymp.

p. 3, 6; Plat. l[, p. 7, 51; a Pythagora, Jambl. 33, 34;
ejus civitates a Pythagora liberatæ, 33, 133; Porph. 21,
22; a Pythagoreis constitutæ, Jambl. 129; Sicula mensa,
Olymp. p. 3, 8.

Sidon Phœniciac urbs, Jambl. 7, 13.
Sttenus Apollinis pater, Porph. 16.
Slnnnias Socraticus, Olymp. p. 4, 31 ; Plat. Il, p. 5, 41.
Simus harmonicas , Porph. 3.
Slmus Posidoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Siremnn cantus, Porph. 39.
Sirius Ægyptiis Isis, Dam. 70.
Smichias Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Socratcs ab Apolline szipientissimus judicatus , Plot. 22;

Aristotelis magister Arist. l, p. Il), 26; inter-foetus, Arist.
l, p. 11,36;ejus ironia, Olymp. p. 3, 15; p. 4, 22; natus
quando, Plat. Il, p. 6, 8; natales ejus a Plotino cele-
hrantur, Plot. 2; Platonis magister, Olymp. p. 2, 35
et 43; Plat. Il, p. 5, 28; p. 7, 1?; reus l’actus, Plat. Il,
p. 7, 24; ejus somnium, Olymp. p. 2, 43; Plat. Il,
p. 5, 29. Socratis saccllum, Mar. 10, p. 154, 29.

Sodga campus, olim lacus, Dam. 63.
Sol, Dam. 107; Soli sacribælyli, 203.
Selon legislater, Olymp. p. l, 6; Plat. Il, p. 5, 17.
somma, Jambl. 139, 148; Dam. 11, 12, 25, 253.
Sophron mimographus, Olymp. p. 2, 23; Plat. Il, p. 7, 10.

r Soranus medicus, Dam. 129.
Sosistratus Locrus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Sosthenes Sicyonius, Pythagoreus, Jambl. 267.

"Sostratius Sicyonius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Sothis stella, Ægyptiislsis, Græcis Sirius, Dam. 70, 4102.
Sparte, Jambl. 25. .
spectra pugnantia, Dam. 63.
spelunca sub Apollinis templo Hierapolitano, Dam. 131.
Speusz’ppus Platenis successer, Arist. l, p. 11, 11 ; quid

Pythagoreisdebeat, Porph. 32.
Spiutharus, Jambl. 197.
Stagira Macedoniae urbs, Arist. l, p. 10, 1; p. 11, 21 ;

Il, p. 12,26.
Staqirites mensis, Arist. Il, p. 11 , 25.
Sthenonidas Locrus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Stoicorum præceptis usas est Plotinus , Plot. 14.
Straton Peripateticus, Arist. Il , p. 13, 9.
Stygia aqua Arabiæ, Dam. 195 ; describitur, 199.
Suchus crocodili specics, Dam. 99.
Superianus rhetor, Athenis sophista designatur, Dam. 83.
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Sybaris ltaliæ urbs, Jambl. 133, 142, 177; a Pythagora
liberata, 33; Porph. 21; capta, Jambl. 205.

Syllus Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 150 , 267.
sy-mbola Ægyptiis maxime usitata, Olymp. p. 4 , 6;

Jambl. 103; a Pythagora et Pythagorcis usurpata, 103;
247; eorum exemple, 192 , 227; Porph. 42.

Sg’michus Centuriparum tyrannus , Porph. 21.
Syracusæ, Olymp. p. 3, 28; Jambl. 266.
Syria, Jambl. 5, 9; Dam. 92, 94; Syria vox (3616101, Dam.

76; Syriquomedo Saturnum nomment, 115.
Syrianus philosophas, Procli et Hermiæ magister, Dam.

74; ab lsidoro caltas , 36, 230. Philoxeni filins; ejus de
Proclo juvene vox, Mer. 11, p. 154 . 41 sqq.; Plutarchi
in schola successor; magister Procli, 12, p. 155, 34; cum
quo Aristotelis scripta pertractavit, 13, p. 155, 41;
deinde eum ad Platonica transduxit, ib. p. 155, 46. Alias
ejus discipulus Domninus, 26, p. 161, 44. Syriani in
Orphica commentarios scholiis instruxitPlutarchus, 27,
162, 50.

T

Tantalus , Jambl. 245.
Tarentum Italiae urbs,.lambl. 189, 262, 266; Porph. 56.
Tauromenlum Siciliæ urbs Jambl. 134; a Pythagora li-

herata , 33; Porph. 21, 2 , 29; Tauromenitanus juvenis
furens musica sanatus , Jambl. 112, 195.

Taygetus mons , Jambl. 92.
Tctauges Pythagerae filins, Jambl. 146; Porph. 4.
Telesphorus Proclo puero apparet et œgrotantem sanat,

Mer. 7, p. 152.
talant Abaridis , Jambl. 91, 136 , 141 ; Porph. 29.
tctractys, Jambl. 82 , 150, 162; Porph. 20.
Tetrnpyrgium Siciliæ regie, Dam. 63.
Thatcs Milesius,Jambl. 11, 13, 14 ; ejus pacanes, Porph.

32,(Zamelxis)14.
Thaumasius Plotini discipulus , Plot. 13.
Thcætetus Rheginus, Pythagoreus, Jambl. 172.
Theagenes philosophus , Dam. 157. I
Theagenes maritus Asclepigeniæ, Mar. 29, p. 163, 44.
Theages Pythagoreus, Jambl. 257, 261.
Theandrltes deus, Dam. 198.
Theano Pythanactis filin, Pythagoræ axer, Jambl. 132,

146, 265, 267; Porph. 4 , 19.
leebæ, Jambl. 250.
Tirants panes Jovem est, Jambl. 46.
leemisloclcs Stoicus, Plot. 20.
leeocles Pythagoreus, Jambl. 130.
Theodorus Alexandria: præfectus, Mar. 9, p. 153.
Theodorus Asinncus, Porphyrii discipulus, Dam. 166.
lecodorus Cyrenacus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Theodorus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
leeodoslus imperator, Dam. 290.
Theodosz’us medicus , Ammonii familiaris, Plot. 7.
Theodotus Platonicus, Plot. 20.
Timon rhetor, Dam. 62. v
leeophrastzls Tyrtamus ante appellatus, Olymp. p. 1,

36 ; Plat. Il, p. 5 , 23. Eresum servat, Arist. l, p. 11,
26; Aristotelis successor, Arist. Il, p. 13, 9.

Theophrys Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Thcorldes Pythagoreus , Jambl. 266.
Theosebius, Dam. 56 , 58 , 59 , 311.
Thessalie, Jambl. 3.
Thestor Posidoniates, Pythagoreus, Jambl. 239.
Theuderichus Balimeris filins , Dam. 64.
Tholathes (Saturnus), Dam. 115.
Thraces, Jambl. 2’13.
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182 INDEX.Thraseus Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Thrasydamas Ægeates, Pythagoreus, Jambl 267.
Thrasyllus philosophus, Plot. 20, 2l.
lerasymedes Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Thurii, Italiæ urbs, Jambl. 264.
Thyandrites , Arabum deus , a Proclo hymne celebratur,

Mar. 19, p. 159,9.
Thymaridas Parius, Pythagoreus, Jambl. 104 , 239, 267.
Thymarz’das Tarentinus , Pythagoreus, Jambl. 145.
Thymus, Jambl. 54L
Tiberius imperator Rhodi commoratus, Dam. 64.
T imæus Crotoniates , Pythagoreus, Jambl. 267.
Timæus Parius, Pythagoreus, Jambl. 267.
* Timæi testimonîum, Porph. 4.
Timarcs Locrus, Pythagoreus, Jambl. 130, 172, 267.
Timasius Sybarites, Pythagoreus, Jambl. 267.
Timesianaæ Parius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Timon Atheniensis, hominum osor, Olymp. p. 4 , 18;

Plat. Il, p.8 ,1.
Timosthenes Ægeates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Timotlzeus Atheniensis, Arist. I, p. 10, 32.
Timycha, Mylliæ uxor, Pythagorea, Jambl. 189, 192, 267;

Porph. 61.
Træis , fluvius prope Sybarim, Jambl. 260.
Triballi, Jambl. 173.
Triopas, Porph. 16.
Tripus, locus in quo Apollo conditus , Porph. 16.
Troja capta, Jambl. 42. p
Tryphon Stoicus idemque Platonicus , Plot. 17.
Typhon, Dam. 5.
Tyrrheni piratæcirca Lemnum, Jambl. 127; Porph. 2,10.
Tyrrhenus, Pythagoræ frater, Porph. 2, 10.
Tyrsenis Sybaritis , Pythagorea, Jambl. 267.
Tyrsenus Sybarites , Pythagoreus , Jambl. 267.
Tyrtamus. V. Theophrastus.
Tyrus, Phœniciæ urbs, Jambl. 14; Porph. 1; Plot. 19.

U

Ulpianus Gazæus una eum Proclo Olympiodorum Alexan-
driæ audivit, Mar. 9, p. 153, 47.

Ulyæes, Jambl. 57, 255.
Uranius Apamensis ex oculis cognovit præstigiatores,

Dam. 92.
ursa Daunia a Pythagora mansuefacta, Jambl. 60, 142;

Porph. 23.

V

Valentinianus imperator, Dam. 63.
Venerz’ sexto die sacra fiunt, Jambl. 152 ;ejus simula-

crum ab Herode dedicatum pulcerrimum, Dam. 87.
* versus Pythagoræ, Jambl. 144, 162 ; Porph. 40; sup-

positi, Jambl. 259; Pythagoreorum, 144; Pythiæ,
Plot. 22; Samii poetæ,Porph. 2; Timonis, Plat. Il,
p. 8, 6; in Aristotelem, Arist. Il, p. l4, extr.; in
Platonem, Plat. Il, p. 8, 52; p. 9, 33 et 41; in Pytha-
goram, Jambl. 5; in Plotinum, Plot. 22; cf. Epi-
grammata.

vita prior, Jambl. 13; Porph. 26, 45.
Vulcanus, Jambl. 39.

X

Xanthus Lyciæ urbs, Apollîni sacra, patria Patricii et
Procli , Mar. 6, p. 152.

Xenocades Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Xenocrates Speusippi successor, Arist. I, p. Il, 30; quid

Pythagoreis debeat, Porph. 53; * ejus testimonium ,
Jambl. 7.

Xenon Locrus, Pythagoreus , Jambl. 267. .
Xenophantcs Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Xenophz’lus Chalcidensis, Pythagoreus, Jambl. 251.
Xenophz’lus Cyzicenus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Xenlas Caulonîates , Pythagoreus, Jambl. 267.
Xuthus Hellenis filins, Jambl. 242, 243.

Z

Zabratus Chaldæus,Porph. 12.
Zaleucus Locrus, Pythagoreus, legislator, Jambl. 33,

104, 130,172, 267;P0rph.21.
Zamolxis Thrax, Pythagoræ servus, Jambl. 104 , 173;

Porph. l4, 15(Zalmoxis).
Zenodotus philosophas, Procli deliciæ, Dam. 154.
Zenon imperator, Dam. 109,169, 290.
Zenon philosophus, Plat. Il, p. 9, .18.
Z ethus Arabs, medicus, Plotini familiaris , Plot. 2, 7.
Z opyrus Tarentinus, Pythagoreus , J ambl. 267.
Zoroaster, Plat. Il, p. 7, 50; Plot. 16.
Zostrz’aml revelationes, Plot. 16.
Z oticus , criticus et poeta , Plotini fa . .z r s. .’
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